Margit Sandemo
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Saga o czarnoksiezniku tom 4

(Przetozyta lwona Zimnicka)

Ksiegi ztych mocy

Przyczyna wszystkich dziwnych i przerazajgcych wypadkow, przez jakie musiata
przejs¢ pewna mioda dziewczyna z zachodniego wybrzeza Norwegii na przetomie
siedemnastego | osiemnastego wieku, zawiera si¢ w trzech ksiegach zta, dobrze
znanych z najbardziej mrocznego rozdziatu w historii Islandii.

Ksiegi pochodzg z czaséw, gdy w Szkole Lacinskiej w Holar, na pdinocy Islandii,
rzadzit zty biskup Gottskalk, czyli z okresu pomiedzy latami 1498 a 1520. Biskup
uprawiat prastarg i juz wtedy surowo zakazang czarng magie; Gottskalk Zty
nauczyt sie wiele o magii w ostawionej Czarnej Szkole na Sorbonie.

Szkota Lacinska w Holar byta za panowania Gottskalka tak niebezpieczna, ze
macki zta rozciggaty sie stamtad zaréwno w czasie, jak i w przestrzeni; zadza
posiadania owych trzech ksiag o piekielnej sztuce rozpalata sie w kazdym, kto o
nich ustyszat. Ani jedna dusza nie pozostata wobec nich obojetna.

Zreszty... Az do naszych dni przetrwata ich ponura, budzaca lek stawa.

Rozdziat 1

Jak mozna teskni€ za kims, kogo sie nigdy nie znato?

Tesknic¢ tak mocno, ze tchu braknie w piersiach?

Nie wiedzie¢, daremnie czekac na wiesci, ukrywac bdl, zzerajgcy od srodka - oto
najwieksza gorycz, jakiej moze zazna¢ cztowiek.

Skulita sie w rogu podokiennej tawy, otoczyta rekami kolana, kierujac wzrok na
spowity poranng mgtg krajobraz. Na jasnym tle rysowaty sie wykrzywione sylwetki
debdw, krople wilgoci skapywaty z drzew. Chtdd jakby chciat sie przecisng¢ do
niej przez szpary w oknach.

To niepotrzebne, pomyslata. Mojg dusze juz dawno skut 16d.



Nosze w sobie caty wszech$wiat tesknoty. Nieskoriczong pustke, ktorej nic nigdy
nie zapetni. Jestem uosobieniem tesknoty, wiecznego niespetnionego pragnienia,
ktore musi by¢ jedng z najstraszliwszych katuszy czyscca.

Mnie niepotrzebny czysccowy ogien. Doswiadczam go tu, na ziemi, dzien po dniu.
Niestraszne mi piekto, juz do niego przywyktam.

Gdzie szuka¢ spokoju? Jak dtugo mam gnac po poétnocnych krainach, zanim moje
serce znajdzie ukojenie?

Wiem. Dla mnie nie ma spokoju.

Wybacz mi, moja droga. Wybacz mi wszystko! Tak wiele chciatam uczynic, tak
wiele chciatam dac!

Ale dla mnie nie ma wybaczenia.

Mori, najbardziej chyba samotny ze wszystkich czarnoksieznikow Swiata, stat w
swoim pokoiku w pensjonacie w Christianii. Przeprowadzili si¢ tutaj, bo
poprzednia gospoda okazata sie brudna i za ciasna. Wcigz mieli nadzieje, ze
przesladowcom Tiril nie udato sie wpas¢ na ich trop.

Smukte dtonie Mériego ostroznie dotykaty zwojow pergaminu, odnalezionych w
starym zamczysku.

- Formuty, zaklecia. Potezne czary - szepnat do siebie. - Ale zapisano je w jezyku,
ktdrego nie rozumiem, znakami, ktorych nie potrafie odczyta. - Po jego twarzy
przemknat cien. - Ale tu cos jest...

Rozlegto sie delikatne pukanie do drzwi, charakterystyczny sygnat Tiril, zaraz tez i
ona sama wsuneta sie do Srodka. Spostrzegtszy, jak gteboko Méri zatopit sie w
myslach, cichutko przycupneta na jedynym w pokoju krzesle i zaczeta sie
przygladac przyjacielowi.

Nikogo na tym $wiecie nie kochata rownie mocno jak tego cztowieka. A jednak nie
wolno jej byto go kocha¢. On nie zostat stworzony do ziemskiej mitosci. Gdyby jej
pokosztowat, przez swe zwigzki z mrocznym Swiatem wciagnatby rowniez ja, Tiril,

do krainy chtodnych cieni.



Tiril wiedziata, ze i tak znaczy dla Mériego zbyt wieje. Musieli teraz zamieszka¢ w
oddzielnych pokojach, nie mogli dtuzej sypia¢ wspolnie jak rodzenstwo czy dobrzy
przyjaciele. Juz dwukrotnie zanadto sie do siebie zblizyli. Zdawali sobie sprawe,
Ze nastepnym razem nie zdotajq sie pohamowac.

- Co sprawia, Ze tak surowo marszczysz brwi? - spytata z usmiechem w gtosie.
Ocknat sie.

- Tu cos jest, Tiril. Co$, co, jak sadze, ma zwigzek z twoim pochodzeniem.
Niemozno$¢ zrozumienia, o co chodzi, ogromnie irytuje.

- Czy nie mozesz zwrdci¢ sie 0 pomoc do jakiego$ specjalisty od niemieckich run?
Mori usmiechnat sie.

- A gdzie takiego szukac?

Tiril wzburzyty domysty przyjaciela.

- Alez to nieprawdopodobne! Czarnoksieskie formuty spisane co najmniej
czterysta lat temu mogtyby mie¢ cos wspdinego ze mng?

- Nie z tobg osobiscie, lecz z catym dziedzictwem Habsburgdw i Tiersteindw.
Faktem pozostaje, ze wcigz tropig cie dwaj mezczyzni patajacy zadzg mordu. A
jestes przeciez najzyczliwszg osobg, jakg spotkatem!

- Dziekuje za te stowa, Mori! Mimo wszystko niczego nie pojmuje. Bo przeciez ten
tak zwany skarb, ktory znalezliSmy, miat doS¢ skromng wartosc.

- Zgadzam sie. Owszem, czarownica albo czarnoksieznik co$ w nim dla siebie
znajd~ ale pozostate przedmioty... Nic nadzwyczajnego.

- Coz wiec cie niepokoi? Co wérdd tych rzeczy, ktdre otrzymate$ jako
czarnoksigznik, naprowadza cie na mysl o dziedzictwie majacym zwigzek za
mng?

- Trzy punkty. Po pierwsze, trzy kawatki figurki demona, ktora okazata sie kluczem
do skarbca. Wielu ludzi z zapatem go poszukiwato. Po drugie, co$ w tych zwojach

pergaminu przykuto mojg uwage... Spojrz na to!



Tiril wpatrywata sie w postrzepione, kruche arkusze, dostrzegta jednak tylko
dziwaczne znaki, mogace pochodzi¢ z okresu, kiedy to stylizowane runy ryte w
kamieniu zaczety przybieraC bardziej miekki, gietki ksztaft pisma na papierze.

- Zwr6¢ uwage na to stowo! - wskazat Mori.

Ach, byc¢ tak blisko i nie méc go dotknag!

- No c6z, nie jestem specjalistg od run - rzekta ostroznie. - Ale to stowo
odczytatabym jako IRBI.

Wtasnie. A poniewaz dzwieki | i E zapisywano tym samym znakiem, mozemy
odczytac je jako ERBE. To oznacza dziedzictwo.

Ale przeciez napisano to tak dawno temu! Céz oni wtedy wiedzieli o spadku?

- Nie wiem, przeciez to tylko domysty.

Ach, te oczy petne tajemnic! Patrz na mnie, Mori, pozwdl mi utong¢ w ich
niosgcym smier¢ mroku!

- Jeszcze co$ tu jest - powiedziata, by odwroci¢ mysli, bo czuta, ze stojacy tuz
obok mezczyzna coraz bardziej j fascynuije.

- Owszem - odpart. - Ale udato mi sie odcyfrowac zaledwie kilka stow i nadal nic
nie rozumiem.

Tiril przeczytata

- VFIR? Céz to na mito$¢ boskg moze znaczy¢? To cate stowo, ale catkiem bez
sensul

- Zastanow sie chwile! W pi$mie runicznym tym samym znakiem zapisywano litery
Vil.

- Wobec tego UFIR? Albo UFER?

- Tak. A co to znaczy?

- Brzeg?

- Wiasnie.

- Nic nam to nie mowi.

- Niestety. A jeszcze mniej ten urywek stowa ...IMVR...



- IMUR? Wyglada na to, Ze jest to $rodkowa cze$¢, wyrazu. A moze to ma by¢
..EMUR...?

- Bystra jestes$ - usmiechnat sie Mdri. - A jesli potrafisz znalez¢ niemieckie stowo,
ktore ma w Srodku EMUR, to powiem, Ze jestes jeszcze bystrzejsza.
Zastanawiali sie przez chwile, ale zadne nie mogto sie pochwali¢ doskonatg
znajomoscig hiemieckiego.

Wsrdd liter znajdowat sie tez rysunek stonca z wyraznie zaznaczonymi
promieniami.

- Poradzimy sie Erlinga - zdecydowata Tiril, a Méri od razu sie z nig zgodzit.
Zwinat stary, zbutwiaty pergamin.

- Sadze, ze to wazne. By¢ moze najwazniejsze ze wszystkiego, co znalezlismy w
starym skarbcu.

- No tak, bo przeciez pozostate przedmioty niewiele byty warte. Ale wspominates$ o
trzech rzeczach. Czym jest ta trzecia?

Nareszcie podnidst na nig wzrok i Tiril z rado$cig pozwolita sie wciggna¢
magicznej, sugestywnej gtebi jego oczu.

- Pamigtasz komore grobowg starego hrabiego? Pierwszg krypte, ktorg
odkrylismy?

- Tak.

- Ozdoby na $cianach?

- Tylko na jednej, o ile dobrze pamietam. Jakis reliefowy wzor.

- Whasnie. Zanim opuscilismy krypte, w pospiechu go odrysowatem. Miatem do
dyspozycji jedynie tylng Scianke jednej z moich magicznych run, a czas nas goni,
ale sadze, ze najwazniejsze elementy zdotatem skopiowac.

Pokazat przyjaciotce nieduze drewienko.

- Chyba sie zgadza - stwierdzita Tiril, doktadnie przyjrzawszy si¢ wzorowi. - Jak
sgdzisz, co moze znaczy¢? Bo z pewnoscig nie sg to znaki pisma.

- O, nie, zadng miarg. Wydaje mi sie raczej, ze to przypomina jaki$ labirynt, ale

nie wiem na pewno. | zndéw promieniste stonce.



- Pozwdl mi przerysowac ten wzor na zwykly papier, zanim zetrze sie z drewnal!

- Nie, sam to zrobie, przyrzekam, ze zajme sie tym jeszcze dzi$. Im mniej
bedziesz miata do czynienia z tymi strasznymi rzeczami, tym lepiej dla nas.

- Skad wiesz, ze one sg straszne?

- Po prostu wiem - odpart krotko. - Aw kazdym razie na pewno niebezpieczne.

- Jak chcesz. Tylko o tym nie zapomnij! Mori, przysztam do ciebie, zeby sie z tobg
podzieli¢ swoimi rozterkami. Je$li naprawde wybieramy sie na ten okropny bal na
zamku, to jak my sie ubierzemy?

Mori usmiechnat sie do dziewczyny i siadt na tozku.

- Ja tez sie zastanawiatem. Nie pojde przeciez w tym - wskazat na swa brunatng
jak ziemia peleryne.

- Wiem, ze pod nig nosisz piekne ubranie - powiedziata Tiril. - Ale chyba troche juz
zniszczone?

- Troche? Ledwie sie trzyma i tylko po ciemku mozna sie domyslac, ze koszula
byta kiedys Snieznobiata.

Moja sytuacja tez nie jest lepsza - rozeSmiata sie Tiril. - Musimy zdoby¢ nowe
stroje, ale nie wiem, jak nalezy sie ubra¢ na dworski bal. - Zamyslita sie na chwile.
- Mam co prawda naszyjnik z szafirow...

- Nie - przerwat jej Mori. - Powinnas go zabrac ze soba, ale nie zaktadac.

Tiril popatrzyta na niego pytajaco. Wyjasnit:

- To ze wzgledu na twojg matke. Jesli nagle ujrzy swdj klejnot na szyi nieznajome;j,
moze przezy¢ wstrzas.

- No tak, racja. Ale potem wykorzystamy go jako dowod mojej tozsamosci.

- Otéz to! Pilnuj tylko, by nie wpadt w szpony Catherine, zanim znajdziemy sie na
Akershus, bo zrobi sie prawdziwe zamieszanie.

Tiril od razu zrozumiata, o co chodzi Mériemu. Gdyby Catherine wystagpita w
szafirach na tabedziej szyi, a matka Tiril rozpoznata naszyjnik, mogtaby pomyslec,
ze...

Mori wyrwat jg z zadumy.



- Poprosimy Catherine o rade co do strojow.

- Tak bedzie najlepiej. Catherine czasami nam sie do czegos przydaje.

- Rzeczywiscie - przyznat niechetnie. - Ale bede sie cieszyt, kiedy juz sie z nig
rozstaniemy.

- Ja takze - cicho powiedziata Tiril. - Nawet przez moment jej nie ufam. Biedny
Erling!

- Gdybys$ chciata, Erling bytby two.

- Byt taki czas, kiedy ,odkrytam” Erlinga - zamyslita sig Tiril.

Z radoscig zauwazyta, ze Mori wyraznie sposepniat.

- W drodze z Bergen do Christianii - przypomniata z usmiechem. - Pamigtam,
dostrzegtam nagle, ze jest przystojnym, pociggajacym kawalerem, nie tylko
narzeczonym Carli. Ale to trwato jedynie pare dni - zakonczyta beztrosko. - Erling
nie jest w moim typie.

Mari nie $miat pytac, jaki wiasciwie jest jej typ.

Musze poradzi¢ sie moich towarzyszy, pomyslat nagtej desperacji. Tiril sama mnie
o to prosita. Spyta¢, czy wolno nam jest sie kocha¢. Co sie stanie, jesli
przekroczymy granice? Czy pociggne ja za sobg do milczacego krélestwa nocy,
do krainy cieni, przez ktérg musze wedrowac, choc tak jej nienawidze? Boje sie
jednak odpowiedzi, lekam sie nawet kontaktu z mymi strasznymi towarzyszami.
Ale trzeba sie na to zdoby¢, dtuzej zwlekac sie nie da. Tiril i ja igramy z ogniem.
Wiem, ze gdy nastepnym razem spoczne w jej ramionach, nie zapanuje nad soba.
Ona takze sie nie powstrzyma, ta my$l jeszcze bar - dziej podnieca.

W jego rozwazania wdart sie gtos Tiril. Pytata, w co powinna sie ubra¢ na bal.
Westchnat.

- Wygladata$ tak pieknie tamtego wieczoru w zajezdzie - odpowiedziat. - Stuzaca
pomogta ci sie ubra¢, pamietasz?

- Naprawde tak uwazasz? Dziekuje! Ale ta suknia jest za skromna. Chyba Ze...

Zaczeka]!



Tiril rozwazata co$ w myslach, a Méri postusznie czekat. Z nieskrywang czutoscig
obserwowat wyrazistg twarz dziewczyny.

- Mam jeszcze jedng sukienke - rzekta z wahaniem. - Erling zabrat jg z domu, z
Bergen. Nie chciatam jej wktadac, bo nalezata do Carli. Ale ta suknia bytaby
odpowie - dnia na kazdy bal, nawet na krolewski.

- Wobec tego w nig sie ubierz - powiedziat Mori cichym, lecz dobitnym gtosem, jak
zawsze wtedy, gdy chciat kogo$ do czego$ nakfonic. Ale wspomnienie ukochane;
siostry wcigz pozostawato dla Tiril zbyt bolesne. Po wyrazie jej twarzy poznat, jak
musi ze sobg walczyc.

Sprébowat jeszcze raz:

- Carle z pewnoscig zasmucitoby, Ze suknia niszczeje, poniewaz nie chcesz jej
nosic¢. Jestem przeswiadczony, ze tobie jedynej pragnefaby jg przekazac.

Tiril kiwata gtowa, jakby chciata sama sie przekonac, ale nie zdotata.
Wspomnienie Carli wcigz byto dla niej Swiete, lecz sama postac siostry nieco
przyblakta, nie byfa juz tak wyrazista. Gdy zdata sobie z tego sprawe, ogarnety jg
wyrzuty sumienia.

- Ale w co ja sie ubiore? - Méri zorientowat sie, ze musi oderwac Tiril od ztych
mysli. - To o wiele wiekszy kiopot.

- W Tiveden pieknie wygladates bez peleryny, w biatej koszuli.

USmiechnat sie.

- Kochana, wtedy byto ciemno. Ta koszula juz nie znosi Swiatta dziennego.

- Nie mogtbys pozyczy¢ czego$ od Erlinga? JesteScie przeciez mniej wiecej
rownego wzrostu.

- On jest troche wyzszy, ale nie zawadzi spyta¢. - Westchnat niezadowolony. -
Wiele bym dat, zeby nie iS¢ na ten bal.

- Ja takze. To nie w moim stylu.

Po twarzy Mériego przemknat jeden z jego rzadkich usmiechow.

- Jestesmy bardzo do siebie podobni. Ale iS¢ musimy. Ty ze wzgledu na matke...

- Ona chyba nie pragnie mnie odszukaé, raczej przeciwnie?



- Nic o tym nie wiemy. A ja bede ci towarzyszy¢ i czuwac nad twym
bezpieczenstwem.

- Dziekuje, przyjacielu! Najlepszy, najwierniejszy przyjacielu!

- Zapominasz o Nerze.

- Rzeczywiscie. Wiernos¢ cztowieka nie moze rownac sie z psig. Mori, drogi moj,
Co my w czasie balu poczniemy z Nerem?

- Musi zaczekac tutaj.

- Alez on nie przywykt zostawac¢ sam. Nie zrozumie. Odbierzemy mu jego
obowigzek pilnowania stadka. Bedzie zrozpaczony! Méri, a jesli nam sie co$
stanie? Jesli stamtad nie wrécimy?

Oczy czarnoksieznika zal$nity czutoscia.

- A jesli caty masyw gorski Jotunheimen zawali sie na niego? Albo zaleje go morze
wystepujace z brzegow?

- Nie kpij ze mnie - rozesmiata sig. - Nie mamy jednak wyboru, musimy zostawi¢
go tutaj. Chyba nie uda nam sie go przemyci¢ na sale balowa.

- Raczej nie.

Tiril zadrzata.

- Och, Mdri, tak sie boje!

Ja takze, miat juz na koncu jezyka, ale nie Smiat wyznac, co rano znalazt w jej
Sniadaniu. Trutke na lisy! Intuicja podszepneta mu, ze z talerzem Tiril co$ jest nie
w porzadku. Nie podejrzewat wtascicieli pensjonatu ani ~nikogo ze stuzby, lecz
chociaz czworo przyjaciot mogto zamykac¢ pokoje na klucz, nie mieli jednak
kontroli nad kuchnig ani nad korytarzem. A starym zwyczajem, dopoki tu
mieszkali, kazde z nich korzystato z wtasnego, osobnego talerza, oznaczonego
imieniem. Dato sie w ten sposob unikng¢ niepotrzebnego zmywania...

A wiec zostali odkryci. Z pewnoscig przesladowcy Tiril uczynig wszystko, by nie
dopusci€ jej na dworski bal na zamku Akershus.

Rozdziat 2



Czuto sig, ze lato mija. Ciggneto chtodem, coraz czesciej padato. Przygnebienie
ogarniato wielu mieszkancow Christianii, szczegdlnie tych bez dachu nad gtowa,
ktorzy kazdej nocy musieli szuka¢ sobie nowej bramy na nocleg.

Wracajcie do domu, powiadano im. Wracajcie do domu, na wie$, nic tu po was!
A ¢z oni mieli pocza¢ w rodzinnej wiosce? Wigkszo$¢ przybyta do wielkiego
miasta w poszukiwaniu pracy albo szczescia. Wkrétce jednak przekonali sie, ze z
deszczu wpadli pod rynne.

Potozenie Tiril i jej przyjacidt byto znacznie lepsze, cho¢ nie czuli sie dobrze w
ciasnych pokoikach pensjonatu.

Dziewczyna nie mogta poja¢, dlaczego nagle zabroniono jej opuszczac pokoj. Pod
zadnym pozorem nie wolno jej byto wychodzi€. Przyjaciele nie chcieli nic mowic¢
Tiril 0 atakach na jej zycie, ktérym zdotali zapobiec. Niestety, nie udato im sie
schwyta¢ czyhajgcych na nig totréw, zawsze zdazyli zbiec.

Erling i Méri na zmiang wyprowadzali Nera na spacer badz wyprawiali sie¢ do
miasta zatatwi¢ rozmaite sprawy. Bali sie tez wypuszcza¢ Catherine, samotna
dama nie byta na ulicy bezpieczna, cho¢ Georg i jego kompan z kozig brodka nie
na nig sie zasadzali.

W dzien poprzedzajacy bal na zamku przyszta kolej, Mériego na wieczorng
przechadzke z Nerem.

Pies zaraz na schodach si¢ zatrzymat, cicho powarkujac. Zdenerwowany potozyt
uszy po sobie i zaczat cichutko piszczec, niepewny, czy ma iS¢ dalej, czy tez
raczej zawrocic.

- Co sie stato, piesku? - szepnat Mori.

Z oczu Nera bito przerazenie. Nigdy jeszcze tak sig nie zachowywat, to byto co$
nowego.

W koricu Méri takze wyczut to, co pies: zapach spalenizny.

- Chodz - nakazat i predko zbiegli po schodach.

Tuz przy drzwiach wejsciowych ptoneta kupa szmat, ptomienie ledwie zdazyly jq

objac. Mdri ztapat wezetek i cisnat go na ulice. Rozejrzat sie¢ w poszukiwaniu
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podpalaczy - doskonale wiedziat, czyja to sprawka - nikogo jednak nie zobaczyt.
Wrécit wiec do pensjonatu i opowiedziat wtascicielowi o tym, co zaszto. Zrobito sie
zamieszanie, konca nie byto podzigkowaniom dla Mériego za jego btyskawiczng
reakcje.

- Tak, tak, wielu totréw widczy sie teraz po ulicach - pokiwat gtowg wiasciciel. -
Caly czas trzeba mie¢ sie na bacznosci.

Mari przyznat mu racje, nie wspomniat jednak ani stowem o swoich podejrzeniach.
Prosit tylko, by przez catg noc trzymano straz, bo szaleniec moze po raz drugi
proébowac pusci¢ z dymem pensjonat. Wstrzasniety wiasciciel przyrzekt, ze tego
dopilnuje.

Wreszcie Mori mégt pdj$¢ z Nerem na wieczorny spacer.

Uprzedzit przyjacidt, ze ma zamiar wybrac si¢ na dtuzsza przechadzke, by nie
martwili sie ich nieobecnoscia.

Wiat dos¢ silny wiatr, sigpit deszcz. Méri skierowat sie ku brzegom fiordu po
drugiej stronie Viken. Odszedt daleko, chcac mie¢ pewno$é, ze bedzie catkiem
sam, w koncu wdrapat sie na wysokie urwisko. W oddali migotaty Swiatta
spowitego zastong deszczu miasta. Moriego otaczata ciemnos¢, tylko wody fiordu
potyskiwaty od czasu do czasu i piana na grzbietach fal majaczyta szarym cieniem
w mroku.

W oddali na horyzoncie raczej przeczuwat niz dostrzegat ostatnie pozegnanie
odchodzgcego dnia.

Fale z hukiem rozbijaty sie 0 nadbrzezne gtazy. Méri wyciagnat rece w gore |
zawotat:

- Stuchajcie mnie, duchy otchtani, ktére od dawna mi towarzyszycie! Ja, Méri z
rodu islandzkich czarnoksigznikow, wzywam was!

Opuscit ramiona i czekat. Zapadta niezwykta cisza.

Z poczatku wydawato sie, ze to tylko powiew wiatru zabtakat sie, zaczepit o

okaleczone drzewo i bezradny wySpiewywat swojg skarge.
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Potem Swist przemienit sie w narastajgcy szum, az wreszcie przeszedt w huk,
jakby niebiosa zestaty huragan, szalejacy wokdt Mériego. Islandczyk wiedziat, ze
Nero jest gdzie$ w poblizu, sadzit jednak, Ze pies nie zauwaza niezwyktych
zjawisk. Wicher nie byt bowiem zywiotem przyrody, nadciggnat z innego $wiata.
Ze Swiata znienawidzonego przez Moriego, z ktorym jednak musiat zy¢. Ze
Swiata, ktorego bliskos¢ Tiril czasami wyczuwata, patrzac Mériemu gteboko w
oczy.

Nagle niebo i ziemia otworzyty sie przed nim, osunat sie w przepas¢, wisiat w
powietrzu, a wokot rozlegato sie wycie i drwigcy, przerazliwy Smiech.
Granatowoczarny mrok... Jak dobrze go znat! Wszystko, co sie w nim poruszato,
przemykato obok niego niczym jasniejsze cienie i znikato, kolejne warstwy
zmartych, z biegiem stuleci zapadajgce sie coraz gtebiej w ziemie. Styszat ich
piesn, mroczne, mamroczace gtosy przysuwajace sie do niego, by zaraz znéw sie
oddalic.

Nie zblizaj sie do siedzib Smierci, cztowieku, ustyszat szept we wiasnej glowie. Ale
on juz to raz uczynit. O ten raz za duzo. Kiedys, w starym ko$ciele w Holar, na
potnocy Islandii. Czyn, ktdrego miat Zatowac przez cate zycie.

Wszystko wokot niego sie zmieniato. Nie wiedziat juz, gdzie sie znajduje, lecz wir
ciggnat go w dot, nieustannie w dot...

Weciaz cos sie dziato. Pojawiaty sie jakies chmury, lecz Méri nie byt w stanie
stwierdzi¢, w jakim wymiarze sie znajduje, bo jednoczesnie nie opuszczato go
wrazenie, ze wcigz przebywa w gtebokiej grocie Smierci.

Widziat obtoki niebywatej,wielkosci, wznosity sie niczym buroszkartatne twierdze,
ktore kruszaty i obracaty sie w ruine na jego oczach. Wybuchaty i opadaty
bastiony ptomieni, krwistoczerwone wieze otoczone fosami ISnigcego bursztynu
rozsypywaty sie, odstaniajac postrzepione szczeliny z opalu. Wytonita sie z nich

btekitnawa czern i zndw zwyciezyta kraina cieni.
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Wszystko odbywato sie btyskawicznie, lecz Mériemu, kazda chwila zdata sie
rokiem. Zakryt oczy dtorimi, na wpdt jeczac, na wpdt szlochajac, lecz nie potrafit
ostonic sie przed czyms, co tkwito w nim samym.

Ostry przerazliwy krzyk wdart mu sie w uszy, wydawato sie, ze nigdy nie
przebrzmi. W oszalatym pedzie przed oczami przesuwaty sie obrazy: biskupi w
koSciele w Holar, Mag - Loftur odmawiajacy zaklecia z kazalnicy, mtodziutki
chtopak, ktory potknat sie 0 sznur od dzwonu. Méri przezywat bezsilng rozpacz
diakona z Myrka wywotang konieczno$cig opuszczenia ukochanej, desperackg
probe wciggniecia jej do grobu...

- Nie, nie - szeptat Mdri, lecz na nic nie zdaty sie jego btagania.

Nagta gteboka cisza byta niczym uderzenie w twarz. Okazato sie jednak, ze nie
jest catkiem bezdzwieczna. Rozbrzmiewat w niej gtuchy huk, tak silny, ze ziemia
pod stopami Mériego zatrzesta sie w posadach.

Dotartem na miejsce, pomyslat. Osiggnatem swdj cel. | jestem bliski szalefistwa
ze strachu! Nie powinienem sig¢ bac. Ale lekam sie odpowiedzi, jakg ustysze.
Kilkakrotnie gteboko odetchnaf, gteboki ton rozptynat sie w powietrzu, znow
zapanowata cisza wieczno$ci. Mori czekat.

Nie trwato to dtugo.

- Najwyzszy czas - rozlegt sie obok czyj$s sarkastyczny gtos.

Zorientowat si¢, ze pasmo ladu dzielace go od morza zaludnito sie, jesli w ogdle
mozna uzy¢ takiego okreslenia.

Dostrzegt wysokg posta¢ Nauczyciela, to on przemdwit. Wyczut obecnos¢
Zwierzecia i Nidhogga, a takze pigknych pan, Powietrza i Wody. Duchdw byto
jeszcze wiece]. Najprawdopodobniej znalazta sie tu kobieta - jego opiekunka, dla
ktdrej z pewnoscig nie okazat sie fatwym podopiecznym, i ten, ktory mogt by¢ jego
ojcem, Hraundrangi - Méri. Pustka? Nie potrafit stwierdziC, czy jest obecna,
bowiem nagle powrdcit Swist wichru i huk fal bijgcych o brzeg, hatas uniemozliwiat
skupienie sie na Swiecie wyobrazni. Tak, pojawit si¢ jeszcze ktos, jego dawny

przewodnik, Duch Zgastych Nadziei, ten, ktory kiedys byt taki piekny, a potem
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przybrat straszliwg postac, bo ludzie niszczyli wigcej niz tworzyli, wszystko, co
jasne, stato sie ciemne, przyszto$¢ zmienita si¢ w bolesng, splamiong krwig
przeszio$e.

Milczacy towarzysze nie pragneli doda¢ mu otuchy.

Witasciwie widziat ich zawsze, przynajmniej jako cienie. Teraz jednak w petni sie
zmaterializowali, prawdopodobnie mogtby ich dotkng¢. Po raz pierwszy wezwat
ich z wtasnej nieprzymuszonej woli i, prawde mdwigc, bat sie.

- Dlaczego wczesniej nie szukates naszej pomocy? - spytat Nauczyciel,
hiszpanski czarnoksieznik o wielkiej, ciezkiej gtowie. - Jestesmy wszak po to, by ci
pomagac. Niestety towarzyszyliSmy ci na prézno. Tylko twoja mtoda przyjaciotka
miata doS¢ rozumu, by raz poprosi¢ nas 0 pomoc.

Jego mtoda przyjaciotka. Tiril! Na jej wspomnienie cieplej mu sie zrobito na sercu.
- | tak kilkakrotnie mnie wspomogliscie - rzekt Mori do$¢ niesSmiato. - Winien wam
za to jestem ogromng wdziecznosc¢. Ale tym razem chodzi wtasnie o Tiril.

- Wiemy. Pozadasz jej.

Mori poczut, ze sie rumieni.

- Nie tylko - odpart dos¢ ostro. - Pragne, by zawsze byta u mego boku, aby zostata
mojg zong. Czy to mozliwe? Czy nie grozi jej niebezpieczenstwo?

- Dlaczego miatoby to by¢ niemozliwe? - niewinnie spytat Nauczyciel.

- Wszyscy wiecie to rownie dobrze jak ja - stwierdzit Mori odrobine
zniecierpliwiony. - Doskonale zdajecie sobie sprawe, jak trudne sg moje noce:
wcigz wedruje przez bezdenne otchtanie w poszukiwaniu tego, czego nigdy nie
zdofatem odnalez¢: ,Rodskinny”. Mojg karg sa sny, w ktorych odzywa sie dawne
pragnienie zdobycia wiedzy, nie dla mnie przeznaczonej. Wprawdzie porzucitem
juz wszelkie marzenia z tym zwigzane, lecz moje sny wcigz nie potrafig sie
oderwac od tego, czego cztowiek nie powinien poszukiwac.

- Masz racje - przyznat Duch Utraconych Nadziei.

14



- To obszary zta - podjat Méri. - Tiril czasami dostrzega je w moich oczach, widzi
mroczne otchtanie, bladoniebieskie welony mgty, bezdenne przepasci i
nieskonczong pustke. Przeraza jg to, co widzi. Nie chce, by tego doswiadczyta.

- Tiril pojdzie za tobg wszedzie, dobrze o tym wiesz - stwierdzit Nidhogg.

- Owszem. Ale nie chce, by cierpiata.

Co$ otarto sie 0 jego kolana. Poczut odér bijacy z rozjatrzonych ran Zwierzecia,
ale wziat te bliskos¢ za dobry znak.

- Masz racje - rzekt Nauczyciel jakby w odpowiedzi na jego mysli. - Zwierze jest
wobec ciebie przyjaznie nastawione. Twoje fzy owej nocy, gdy spotkates je po raz
pierwszy, wyleczyty czesSc¢ bolacych ran. A wspotczucie Tiril jeszcze bardziej w tym
pomogto. Lepszej dziewczyny nie mogtbys sobie wybrad.

- Dzigkuje za te stowa! Ale co mam robi¢? Nie chce pociagnag jej za sobg do
krainy zimnych cieni. Nie chce patrze¢ na jej cierpienia.

- O, nie bedzie tak Zle - beztrosko o$wiadczyt Nauczyciel. - Ona nigdy nie zaglada
za btekitnawe welony, ktore tak wiele kryja.

Mori nie mogt uwierzy¢ wkasnym uszom.

- To znaczy, ze radzicie mi, abym uczynit ja mojg?

- A dlaczego nie? Tego akurat nie ma sie co bac.

Mori powinien by¢ bardziej wyczulony na niuanse. Niestety, wiatr poniost wdat
gtos czarnoksieznika, a Moriemu serce walito zbyt mocno, by mogt dostyszec
nutke drwiny.

Widziat teraz wyrazniej. Miat wrazenie, ze ktoremus z przybyszdw towarzyszy
blask i ze ich grupka stoi na smaganym wichrem cyplu w Swietle, ktorego zrodta
na prozno by szukac.

Przenosit wzrok z jednego na drugiego, u kazdego szukajac przyzwolenia. W
oczach Nauczyciela czait si¢ szelmowski usmieszek, potworna twarz Ducha
Zgastych Nadziej nie wyrazata nic. W oczach Nidhogga wyczytywat madros¢ i
znajomos$¢ tajemnej wiedzy. Zwierze ocierato sie 0 jego nogi, a panie Woda i

Powietrze spogladaty nan przyjaznie. Tylko jego duchy opiekunicze, kobieta o
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jasnych wtosach i jego ojciec, odwrécili wzrok. Nie wiedziat, jak ma to rozumiec,
ale poczut w sercu uktucie zalu.

Teraz wyczut takze obecnos¢ Pustki, ale jakiej odpowiedzi mdgt sie spodziewac
od niej? Zadnej!

Zwrocit sie z proshg do rostego, przystojnego Hraundrangi - Mériego:

- Ojcze... Bo jestes mym ojcem, panie, prawda?

- Tak, synu.

- Poradz mi wiec! Co przede mna skrywacie?

Duch czarnoksieznika z Islandii westchnat, a fale jakby mocniej uderzyty o brzeg.
- Tiril jest jedyng kobieta, ktorg pragnatbym miec¢ za synowa, jest odpowiednig
zong dla ciebie. Ale to musi by¢ twoja decyzja, nie nasza.

- | nic jej sie nie stanie?

- Nie. Po pierwsze, twdj Swiat cieni nie jest dla niej nieznosnym krzykiem bélu jak
dla ciebie, a po drugie cieszy ja mozliwos¢ towarzyszenia ci i wspierania w
nocnych wedrowkach przez mroczne doliny i faki Smierci.

- To znaczy, ze mam wasze btogostawienstwo? Hraundrangi - Méri milczat, jego
syn czekat z niecierpliwoscia.

- Masz nasze btogostawienstwo - rzekt wreszcie ojciec. - Ale mimo to sie
zastanow.

- Nie widze juz innych przeszkdd - odetchnat Mari z ulga. - Dziekuje! Dziekuje
wam wszystkim!

- Nie ma za co - odpowiedziat Nauczyciel. - A w przysztosci wzywaj nas czescie;.
Nudzimy sie, gdy nie zlecasz nam interesujacych zadan.

Mori z drzeniem wspomniat wydarzenia, jakie rozegraty sie na statku, wiozacym
ich z Islandii. Niewidzialni towarzysze wyrzucili za burte dwdch jego
przesladowcow. A pozniej zepchneli porywaczy Tiril ze wzgorza.

- Bede o tym pamietac - obiecat uroczyscie.

- Mozesz uwazac sie za szcze$liwca, poniewaz znalaztes Tiril - uSmiechneta sie

jedna z pieknych kobiet.
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- Ciesze sie tym codziennie. Dlatego wasze stowa sprawity mi tak wielkg radoSc.

Jeszcze raz dzigkuje!

- Ale strzezcie sie znaku! - rzucit kto$ na poty powaznie, na poty ze Smiechem.

- Znaku? - powtorzyt Méri pytajaco, lecz nie doczekat sie odpowiedzi.

Swiatto przygasto, zapadta ciemno$¢. Po wysokim, urwistym brzegu hulat wiatr.
Jego powiewy uderzaty z gory i okrazaty mtodego czarnoksieznika niczym
nurkujace w powietrzu ptaki.

A potem Mori wyczut raczej niz spostrzegt, ze jest catkiem sam.

Wrazenie pustki stato sie niezwykle dotkliwe. Nagle przypomniat sobie o Nerze.
Catkiem wyleciato mu z pamieci, ze przyszedt tu z psem.

- Nero?

Rozlegto sie migkkie cztapanie po trawie.

- Jeste$, stary przyjacielu - ciepto powitat go Méri. - Gdzie si¢ podziewate$?
Domyslat sie: jego towarzysze oszotomili psa, by¢ moze pograzyli go we Snie na
CzZas rozmowy.

- Chodz, wracamy do domu! Mamy dobre wie$ci dla tej, ktérg obaj kochamy.
Nero wyraznie sie ucieszyt. W jesiennym mroku powedrowali do miasta.
Spotkanie udato sie ponad wszelkie oczekiwania. Dlaczego wigc Mori nie mogt
pozby¢ sie uktucia niepokoju?

Rozdziat 3

Mori wybrat sie na owg bardzo szczegolng wieczorng przechadzke z Nerem, a
tymczasem w pensjonacie nie ustawaty dyskusje.

W ostatnich dniach przed balem Catherine stuzyta im wielkg pomoca, starajgc si
dobrag stroj i fryzure dla Tiril.

Erling, zabierajac rzeczy dziewczyny z jej dawnego domu w Bergen, wziat tez
od$wietng suknie nalezacg do Carli. Teraz wespét z Catherine usitowat naktoni¢

Tiril, by wtozyta jg na bal, lecz, niestety, nie byto to wcale najtatwiejsze.

€
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Tiril gwattownie sig¢ wzbraniata. Wcigz powtarzata to, co mowita juz tyle razy
wczesniej: nie chce brukaé pamieci Carli noszac jej najlepsza suknie, to po prostu
niemozliwe.

- Czego bys wiec chciata? - spytat w koricu zirytowany Erling. - Zeby$my ja komus
oddali? Albo spalili? A moze wyrzucili na Smietnik lub schowali do skrzyni, Zzeby
tam gnita?

Tiril wreszcie ustgpita. Przyznata, ze jest pierwszg osoba, ktdra powinna przyjaé
suknie Carli.

- Bede jg nosi¢ z godnoscig - oSwiadczyta grubym od tez gtosem. - Jesli okaze sie
na mnie dobra.

Suknia pasowata jak ulat. Tiril nie mogta tego pojaé, Carla byta wszak delikatna
niby aniotek i smukta, natomiast ona... No ¢z, raczej kwadratowa.

Ale z uptywem lat jej sylwetka bardzo sie zmienita, jedynie ona sama nie potrafita
tego dostrzec. No, suknia moze troche cisneta w biuscie, ale kto by sie
przejmowat takim drobiazgiem.

Suknia byta zjawiskowa, idealna jako str6j na dworski bal. Carli, ukochanemu
dziecku, nie skapiono niczego.

Jasnoniebieska, odpowiednia do niewinnych, btekitnych oczu Carli. Ale Tiril takze
miata niebieskie oczy, cho¢ o nieco ciemniejszym odcieniu i z brgzowymi
plamkami. Kolor sukni podkreslat wasnie ich btekit, nadajac im bardziej
intensywny odcien. Jasnoniebieski jedwab przeswiecat przez morze biatych
koronek, catos¢ wygladata jak z porcelany. Wiosy Tiril z latami Sciemniaty i tadnie
kontrastowaty z bladoscig stroju.

Catherine dokonata prawdziwego cudu z fryzurg Tiril, oporne kosmyki poddaty sie
wreszcie wysitkom szczypiec do karbowania i Tiril nagle stata si¢ catkiem inng
osoba. Nigdy jeszcze tak gteboko nie odstaniata dekoltu i teraz dopiero zobaczyli,
jak piekng, ztotobrazowa ma skore.

Witasnie wtedy Mori wrdcit ze spaceru.

- No i co wy na to? - spytata Catherine z dumag w gtosie.
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Mezczyzni nie potrafili znalez¢ stow. Méri przetknat $line, ale powiedzie¢ nic nie
zdotat.

- Podziwiajcie z umiarem! - ostrzegta Catherine. - Ona nie moze mnie przyémic!
Po jej gtosie poznali jednak, ze naprawde nie bierze pod uwage takiego
niebezpieczenstwa.

Erling doszedt do siebie.

- Naszyjnik z szafirow - oSwiadczyt zdecydowanie. - Bedzie doskonale pasowat.

- Nie! - Catherine i Méri zaprotestowali jednogtosnie, aczkolwiek z catkiem
roznych powoddw. Méri nie chciat naraza¢ matki Tiril na wstrzas, a Catherine
sama miata ochote na klejnot.

Barondwna byta w najlepszej formie. Ubrata sie w granatowg suknie - Mori byt
pewien, ze wybrata kolor z myslg o szafirach - i nikt nie umiat poruszac sie z takim
wdziekiem jak ona.

Tiril nigdy szczegédlnie nie troszczyta sie o stroje. Tym razem jednak zalezato jej,
by zrobi¢ dobre wrazenie - na ludziach, ktorych przyjdzie jej spotkac na balu, na
Erlingu, przyktadajacym wielkg wage do zewnetrznego wygladu, na Catherine, z
powodow nie do konca szlachetnych, lecz przede wszystkim Tiril chciata by¢
piekna dla Mériego. W ostatnich dniach miato to dla niej ogromne znaczenie. Mori
przejawiat zniecierpliwienie, zapat i... czyzby sie z czego$ cieszyt? Jakby chciat je]
co$ powiedzie¢, lecz nie mdgt, bo wcigz kto$ im przeszkadzat?

Tym razem takze nie udato im sie zosta¢ samym, bo Catherine krzatata sie po
pokoju, a w koricu kazata Tiril potozy¢ sie do t6zka. ,Nie, Méri, dzi§ wieczorem nie
bedzie zadnych rozmow z nasza ksiezniczka, ona musi sie wyspac! Idz juz do
siebie, nie denerwuj jej, jutro musi pieknie wygladac’.

Mori westchnat, lecz pogodzit sie z tym, ze zostat wypedzony. Tiril nie mogta
oprzec¢ si¢ wrazeniu, ze bez wzgledu na to, 0 czym miat zamiar z nig rozmawiac,
postanowit odtozy¢ to na po balu.

Ciekawos$¢ nie dawata jej spokoju.
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Tiril, znuzona dtugotrwatg izolacjg, zaintrygowana, co tez Mori zamierza,
zbuntowata sie. Wprawdzie byt to wieczor poprzedzajacy bal, lecz wszystko mieli
przygotowane. Dziewczyna uznata, ze pora wyrwac sie z wiezienia.

Kiedy przyjaciele potozyli si¢ juz spac, gestem data znak zawsze czujnemu
Nerowi. Pies natychmiast sie poderwat i bezszelestnie podeszli do drzwi.
Catherine, dzielgca z nig sypialnie, nic nie styszata, kiedy Tiril przekrecata klucz.
Na korytarzu skierowali sie do pokoju Mdriego.

Do diaska, dobiegat stamtad gtos Erlinga! Panowie najwidoczniej omawiali
ostatnie szczegodty dotyczace balu.

No c6z, nic sie na to nie poradzi. Skoro Tiril nareszcie udato sie wyrwac na
wolno$¢, Nerowi nie zaszkodzi dodatkowa przechadzka. Bez przeszkod dotarli na
dot, zatrzeszczato tylko kilka stopni, ale nikt niczego nie ustyszat.

Do sforsowania pozostawato jeszcze gtdwne wejscie, trudniejsza sprawa, bo w
zamku nie byto klucza.

Tiril wyciggneta sie na palcach, by sprawdzi¢, czy klucz przypadkiem nie lezy na
framudze, i przy tej okazji zerkneta przez waskie, zakurzone okienko,
umieszczone w gornej czesci drzwi.

Wystraszyta si¢ nie na zarty.

Zza szyby spogladaty na nig zte oczy mezczyzny, ktory zorientowawszy sie, ze
zostat odkryty, natychmiast sie schylit, znikajac jej z pola widzenia.

To byt Georg. Prawdopodobnie ustyszat, jak Tiril mocuje sie z zamkiem, i zajrzat
do Srodka. Nie podejrzewat, ze dziewczyna wyciggnie sie az tak wysoko.

- Chodz - szepneta do Nera i pospiesznie zawrdcili na gore.

Przez nikogo nie zauwazeni dotarli do pokoju. Tiril, juz lezac w tdzku, pomyslata z
wdziecznos$cig Dziekuje wam, wierni przyjaciele, za to, ze trzymacie mnie w
ukryciu!

Dwaj nieznajomi, o$mielajacy sie podjac takie ryzyko, musieli by¢ naprawde
zdesperowani.

Czego oni ode mnie chcg? zastanawiata sie ze smutkiem. Co ja zrobitam?
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Znata jednak odpowiedz. Juz sam fakt, ze istniata, byt im cierniem w oku.
Wiedziata, ze Erling poczynit wiele staran, by dowiedzie¢ sig, kim sg Georg i
mezczyzna z kozig brodka. Jak dotad jednak pozostawali oni catkowicie
anonimowi.

Wielu ludzi ich widziato, lecz nikt, absolutnie nikt ich nie znat. Erling zwrocit sie z
prosbg o pomoc nawet do ludzi wojta, niestety, bez rezultatu. Wyjasnit, ze
ztoczyncy winni sg co najmniej trzech morderstw - na matzonkach Dahl i
lichwiarzu. Przedstawiciele wtadz wzruszyli tylko ramionami, twierdzac, ze to
sprawa Bergen, nie Christianii.

Ale przeciez teraz zabojcy znajdujq sie wasnie tutaj!

Niestety, doSC majq pracy z miejscowymi przestepcami, oswiadczyli ludzie wojta.
Erling nie mogt oprzec sie przykremu wrazeniu, ze cata sprawa zostata z gory
ukartowana, ale, rzecz jasna, podpowiadat mu to gniew.

Nadszedt wreszcie dzien balu.

Stolice juz wczesniej ogarneta goraczka. Przybyli znakomici go$cie, odbywaty sie
przyjecia ku czci, powiewaty flagi, wszedzie wyczuwato sie od$wietng atmosfere.
Potowa pospdlstwa chodzita oglada¢ wielmozow, drugg potowe nic a nic nie
obchodzito to, co sie dzieje w miescie.

Catherine z trudem panowata nad podnieceniem. Uczynita, co mogta, by
wygladac jak najwytworniej, i prezentowata sie zaiste wspaniale. Zaréwno ona, jak
i Erling godni byli miana szlachcicow najbtekitniejszej krwi.

Inaczej natomiast byto z Tiril i Morim. Tiril krgzyta po pokoju, w ktdrym zebrali sie
wszyscy czworo, jak lew po klatce. Na przemian otwierata i zaciskata spocone
dfonie. Tego wieczoru ogarnat jq wiekszy strach niz podczas spotkania z
niewidzialnymi towarzyszami Moriego czy w Tiersteingram.

Erling chetnie pozyczyt Mdriemu swoj prawie najlepszy stroj. Dbaty o wyglad
potomek Hanzeatdw zabrat z Bergen az trzy komplety. Jeden zniszczyt sie w
czasie podrozy, a dwa pozostate byty teraz jednoczes$nie wykorzystane. Sam

Erling miat na sobie odpowiadajacy wymogom najnowszej mody brokatowy kaftan

21



z dtugimi potami, spodnie do kolan, biate ponczochy i czarne trzewiki ozdobione
srebrnymi zapinkami. Fioletowy kaftan i kamizela wykoriczone byty koronkami:
pod szyja, przy rekawach i wszedzie tam, gdzie znalazto si¢ na nie miejsce.

Mari natomiast, w mniej modnym stroju, prezentowat sie, zdaniem Tiril, bardziej
mesko. Czarnoksieznik wiozyt biatg koszule z szerokim kotnierzem, kamizelke ze
skory tosia, zielone spodnie i krotkie migkkie buty. Tiril nigdy jeszcze nie widziata,
by wygladat réwnie pieknie. Nad jego czarnymi kedziorami nikt nie zdotat,
zapanowac, tak jak przedtem opadaty na ramiona i na czoto, niemal catkiem
zastaniajac oczy. Moze i lepiej, niemniej jednak nie zdotat ukry¢, kim naprawde
jest istota, ktora przyszia na Swiat obdarzona iskrg magii, cztowiekiem
poruszajgcym sie po zakazanych sferach, wedrujacym przez kraine zimnych cieni.
Tiril nagle jeszcze mocniej poczuta, jak bardzo go kocha, nie za jego nieziemskg
urode, lecz z powodu tragicznych wymiardw jego zycia, krzyczacej gtucho
samotnosci i owych przerazajacych obszaréw duszy, do ktérych nie mogta
dotrze¢. Dostrzegta je w jego oczach, kiedy zblizyli sie do siebie bardziej, niz tego
chcieli. Nie mogta wtedy powstrzymac fez.

Ale kochata go przede wszystkim bez powodu. Nikt wszak nie wie, dlaczego
obdarza uczuciem konkretnego cztowieka. Mito$¢ nie potrzebuje wyjasnien, ona
po prostu sie rodzi.

- JestesSmy gotowi? - spytat Erling, ktory jak zawsze objat przywddztwo. Méri
posiadat autorytet rownie silny jak on, lecz rzadko sie nim postugiwat. Wolat racze;
trzymac sie z tytu.

Tiril duzo czasu poswiecita na pozegnanie z Nerem.

- Nero, pilnuj domu, pilnuj pokoju. Pilnuj ubrania Tiril. | tego. Masz, Nero, pot6z sie
na moim swetrze, bedziesz wiedziat, ze na pewno wrécimy. Wygodnie ci teraz?

- Tiril, doprawdy... - zaczeta Catherine, lecz Méri uciszyt jq gestem. Podszedt do
psa, z ktdrego szeroko otwartych oczu bita rozpacz. Wida¢ byto, ze Nero niczego

nie rozumie, uszy zwiesit, a pysk wykrzywit jakby do ptaczu. Catym sobg zdawat
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sie pytac: ,Zostawiacie mnie? A kto was bedzie strzegt? Co ztego zrobitem, Ze tak
mnie traktujecie?”

Mori przykucnat i ujat go za teb. Nero siedziat spokojny, prosty jak Swieca.
Ustyszeli, ze czarnoksieznik dtugo co$ do niego szepcze, a w koficu pies wczotgat
sie na sweter Tiril. Rozluznit sie nieco, z gtebokim westchnieniem potozyt feb na
tapach, ale nawet na chwile nie spuscit z nich oczu.

- Dziewczeta, naciggnijcie juz kaptury - rozkazat Erling.

- Alez zniszczy mi sie fryzural - zaprotestowata Catherine.

- Zrozumieli jej ktopot. Catherine ufryzowata wtosy tworzac z nich wysoka,
skomplikowang konstrukcje, ktdra, przypudrowana na biato, wygladata na bardzo
wyrafinowana.

- No c6z, wobec tego przynajmniej Tiril powinna sie zastonic - stwierdzit Erling. -
Tiril, ty musisz sie ukrywac!

- Sqdzisz, ze oni nie znajg juz catej naszej czworki? - spytat Mori, bo i Tiril miata
specjalng fryzure, cho¢ zachowata wiasny kolor wtoséw.

Dlaczego to robig? myslata dziewczyna. Dlatego, ze chce spotka¢ matke?
Udrekal!

Staneto wiec na tym, ze dziewczeta poszty z gotymi glowami. Starali si¢ tylko jak
mogli ostaniac Tiril, kiedy wychodzili do zamdwionego uprzednio powozu.
Catherine nalegata, by przyby¢ na Akershus odpowiednio wytwornie, nie piechotg
niczym banda zebrakow.

Na ulicy nie byto wida¢ ani Georga, ani cztowieka z kozig brddka, stat tam tylko
powdz, do ktdrego zaprzezono dwa wyczesane do potysku konie, i stary woznica
w filcowym kapeluszu.

- Co to ma znaczy¢? - mruknat Erling. - Przestali sie juz starac?

- Moze zrezygnowali - powiedziata Tiril z nadzieja.

- To raczej tylko pobozne zyczenie z twojej strony.

Panowie pomogli dziewczetom wsigs¢ do powozu i Erling zastukat w dach, dajac

woznicy znak, by ruszat. A wigc zaczeto sie, pomyslata Tiril. Najtrudniejsze chwile
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mego zycia. A jesli nie odnajde matki na zamku? Mogta wszak umrze¢ juz dawno
temu lub z jakich$ powoddw nie przyjechaé do Christianii. Albo, jesli tam bedzie...
Moze mnie odepchnie? Odwrdci sie, nie przyzna do mnie, nie bedzie chciata mnie
znac?

A jesli jej sie nie spodobam?

Poczuta uscisk dtoni Mériego. On zawsze jg rozumiat. Méri wydawat sie jakis
dziwny, odmieniony. Oczy mu ptonety... tak, ptonety szczeSciem, jakby pragnat jej
co$ powiedzie¢ i nie mogt sie juz tego doczekac. Tak samo jak poprzedniego
wieczora!

Coz, na mito$¢ boska, miat jej do powiedzenia, o czym by jeszcze nie wiedziata?

- Pamigtaj, Catherine - rzekt Erling surowo, Sciggajac swymi stowami Tiril z
powrotem na ziemie, a raczej do powozu. Musiata oderwac sie od mysli i od oczu
Mdriego, ktére tak czesto pociggaty ja w obce obszary. - Catherine, postucha;
mnie przez chwilg i przestan sie wreszcie wpatrywac w lusterko, wygladasz
naprawde uroczo! Nie wolno ci podja¢ zadnych nie przemyslanych krokow, na
balu bedziesz odgrywac role ozdobnika, swoje juz zrobitas. Wprowadzenie nas na
zamek to doprawdy wielkie osiagniecie. Pozwol, ze my zatroszczymy sie o reszte.
- Brakuje mi czego$ na szyi, czuje sie, jakbym byta naga.

- Twoje perty doskonale pasujg na te okazje. O naszyjniku z szafirbw zapomnij!
Obrazona wydeta usta.

- Ktore z was ma go przy sobie?

- Tego sie nie dowiesz. Postuzymy sie nim tylko w razie koniecznosci.

- Nie ufacie mi. - Catherine podniosta swe niewinne, btekitne oczy.

- Nie - krotko odrzekt Erling. - Ale i tak cie kocham.

Stopniata i postata mu promienny uémiech.

- Bardzo szybko jedziemy - zauwazyta Tiril.

Catherine wyjrzata przez okno powozu.

- A c6z to, na mitos¢ boska, za droga? Ona nie prowadzi do Akershus. Przeciwnie!

Konie gnaty przed siebie jak podcinane batem. Catherine jekneta:
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- Woznica!

Rozdziat 4

Erling zastukat w dach, ale z takim jedynie rezultatem, ze tempo jazdy jeszcze
wzrosto.

- Przeciez woznica miat dtuga siwg brode - naiwnie zauwazyta Tiril.

- Z pewnoscig byfa sztuczna - odpart Mori. - Poza tym nic nam nie wiadomo, czy
Georg i jego kompan nie znalezli sobie pomocnikdow.

Powoz gwattownie przechylit sie na bok. Zostawili juz za sobg ulice miasta,
kierowali si¢ teraz w strone lasu przez duze, nierdwne pole.

- Co zrobimy? - pytata Tiril. - Wyskoczymy w biegu.

- Za szybko jedziemy - stwierdzit Erling.

- Spdznimy sie - denerwowata sie Catherine. - Po przybyciu pary krolewskiej nikt
nie dostanie sie do $rodka.

Mari popatrzyt na Erlinga.

- W lesie moze czaic sie wiecej zbirdw.

- Tak. Musimy natychmiast zatrzymac ekwipaz.

- Pozostaje nam wigc jedno.

Erling kiwnat gtowa, po czym wyjat pistolet i natadowat. Tiril zacisneta powieki i
zatkata palcami uszy.

Huk wystrzatu wstrzasnat powozem. Tiril tego nie widziata, lecz Erling strzelit w
dach.

Trafit. Przez okienko zobaczyli, jak ciezkie ciato osuwa si¢ na ziemie.

Teraz do akcji wkroczyt Mori. Otworzyt drzwiczki powozu i podciagnat sie w gore,
Ztapat lejce i wreszcie zdotat powstrzymac szalenczy ped koni.

Zawrocit powoz w strone miasta.

Kiedy mijali ciato woznicy, Erling wychylit sie na moment i zaraz cofnaf.

- To byt Georg, spadt mu kapelusz, a broda sie oderwata. Nie zyje.

- Niech Bdg sie zmituje nad jego dusza - szepneta Tiril.

- Ato dlaczego? - obruszyta sie Catherine. - Do$¢ nam przysporzyt ktopotow.
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- Nikt nie zna jego motywow - stwierdzita Tiril.

- Przeciez nigdy nie chcieli z nami rozmawia¢. Moze bysmy co$ zrozumieli? Doszli
do porozumienia?

Erling pobladt. Catherine i Tiril pocieszaty go jak umiaty, nie byt wszak z natury
mordercg, zabijajgcym z zimng krwia.

Catherine wyraznie co$ gryzto. Nekana pytaniami wyznata wreszcie:

- Jeszcze nie wymyslitam, jak mam przedstawic Tiril. Z tobg, Erlingu, nie bedzie
ktopotu. ,Mdj narzeczony, Erling von Miller”. Z Mérim tez powinno p6j$¢ gtadko:
,M&j nadworny medyk, stynny doktor Méri z Islandii, ze wzgledu na zty stan mego
zdrowia musi mi zawsze towarzyszyc¢’.

Catherine nie wygladata wcale na osobe cierpigca!

- Z Tiril natomiast sprawa przedstawia sie nieco gorzej. Zaanonsowatam cie jako
swojg przyjaciotke, hrabianke, i jak na razie wszystko jest w porzadku. Ale ci
arystokraci, z ktérymi sie spotkamy, na pamie¢ znajg drzewa genealogiczne
wszystkich ksigzecych rodow. Nie moge dopusci¢ do zadnego potkniecia. No nic,
na pewno co$ wymysle.

Najwyzszy czas, pomyslata zatroskana Tiril. Boze, dlaczego ja to robie?

Przybyli na zamek w czas i weszli do Srodka obrzuceni badawczym spojrzeniem
lokajow. Tiril zostata przedstawiona jako ,hrabianka van der Dalen”, brzmigcym
bardziej z flamandzka odpowiednikiem nazwiska Dahl. Catherine liczyta, ze o
flamandzkiej szlachcie nie wiedziano w Norwegii zbyt wiele, mnigj sie bowiem z
nig liczono.

Doprawdy juz to, ze zdotata zdoby¢ zaproszenia dla catej czworki, graniczyto z
cudem. Ona, Catherine, rzeczywiscie pochodzita z baronowskiego rodu,
pozostatych jednak nie dato sie zaliczy¢ do arystokracji. Méri podejrzewat, ze
zapfacita komus$ za te przystuge w naturze, lecz gtosno nic nie mowit.

Lokaje zachowywali sie¢ wzorowo, czyli z lodowatym chtodem. Arystokratycznie
zblazowani unosili w gore jedng brew na znak, jak dalece ponizej ich godnosci

jest odbieranie okry¢ innych ludzi. Catherine widzac to prychneta ze zto$cia,.
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- Ciggle to samo. Nikt tak nie zadziera nosa jak stuzba - oswiadczyta. - Ale
wystarczy, ze otworzg usta, a juz mozna sie przekonac, co to za jedni.

Z poczatku wszyscy czworo tak jak pozostali goscie staneli pod sciang, gawedzac
w oczekiwaniu na pare krolewska.

Wsrod opardw Srodkdw przeciwmolowych i lawendy panowata uroczysta
atmosfera, dopdki nie podano napojow, po ktdrych zewnetrzna fasada szybko
opadfa. Nie wszystko pachniato lawenda. Perfumy nie zdotaty ukry¢, ze od wielu
gosci cuchneto potem, brudng bielizng i innymi nieprzyjemnymi zapachami ciata.
W sali unosit sie gesty, nieprzyjemny odér. Strach byto mysle¢, co tu sie moze
dzia¢ za kilka godzin.

Tiril zawstydzona musiata przyznac, ze nie wie, kim sg otaczajacy jq ludzie.
Trudno $ledzi€ losy arystokraciji, kiedy sie przebywa na odlegtym od ladu
malenkim szkierze, na bezdrozach Islandii czy tez w leSnych ostepach Tiveden.
Czuta sie tu bardzo nieswojo, bezustannie obciggata suknie i starata trzymac jak
najblizej przyjaciét. Obecnos¢ Erlinga i Catherine dawata jej poczucie
bezpieczenstwa. Mori natomiast troche jg przerazat. Jego ciemne oczy omiataty
sale, jakby szukajgc czegos na twarzach zebranych.

Ostrzegawczo uscisnat Tiril za reke.

- Tutaj tez nie jeste$ bezpieczna - szepnat. - | tu wyczuwam zagrozenie.

- Co masz na mysli?

- Przypuszczam, ze cztowiek z kozig brodka jest wsrod gosci. Tyle ze nie nosi juz
brody. A bez niej trudno bedzie go rozpoznac.

Tiril przysuneta sie blizej.

- Masz racje. Szukam tej samej kobiety co ty.

- Ale nie tylko za nim sig rozgladasz?

- Czy zauwazyte$ jakas, ktéra mogtaby...

- Nie. A ty?

Jeszcze raz rozejrzata si¢ po wytwornych apartamentach Christiana |V, powiodta

wzrokiem po wspaniatych gobelinach, wypolerowanych do potysku meblach.
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Wszystko to przedstawiato sie zaiste imponujgco, lecz Tiril nie byta w nastroju, by
sie zachwycac.

- Nie - odparta, przyjrzawszy sie z uwagq od$wietnie ubranym ludziom. - Chyba jej
tu nie ma.

- Jesli nasze domysty sie potwierdza, powinna przyby¢ wraz z parg krolewska
Jest wszak ksiezng Holstein - Gottorp, wywodzi sie z cesarskiego rodu
Habsburgdw. Nie wiemy tylko, ktérego z Holsteindw poslubita. Te rody sg tak ze
sobq skoligacone, ze prawie niemozliwe jest, zdaniem Catherine, stwierdzenie,
kto jest z rodu Schleswig - Holstein, kto Holstein - Gottorp, a kto Holstein -
Oldenburg.

- Jesli moja matka w ogdle jeszcze zyje...

Mori nie zdazyt odpowiedzie¢, bo wtasnie weszli dostojni goscie.

Tiril, zaskoczona, 0 maty wtos nie zapomniata wszystkiego, czego Catherine
nauczyta jg o krélewskim uktonie. W pokoiku w pensjonacie ¢wiczyli go z
zapatem. Na szczescie Tiril zdotata opamietac si¢ na tyle, by przykucna¢ wraz z
innymi damami. Nie $Smiata podniesS¢ wzroku, przez to widziata jedynie dét
olSniewajacych kreacji z jedwabiu, aksamitu i innych szlachetnych tkanin, na ktore
zuzyto tyle materiatu, Ze jedna spddnica starczytaby na odzianie mieszkanek
catego kwartatu w ubogiej portowej dzielnicy Bergen. Jedwabne poriczochy
pandw ISnity bielg, a w srebrnych ozdobach przy trzewikach odbijato sie Swiatto.
Niekiedy zaszeleScit tren, ktorego idacy dalej starali sie nie przydeptac.

Pierwszg osobg, jaka sie pojawita - zaraz za dwoma nadetymi lokajami, a moze
ochmistrzami - musiat by¢ Jego Krélewska Mos¢ Frederik 1V, ubrany byt bowiem
w wytworng szate z gronostajow. Wiele zwinnych zwierzatek musiato oddac na
nig zycie, teraz martwo zwisaty wokoét ciata kréla. Jego Krélewskiej Mosci
towarzyszyta krolowa, druga zona, Anna Sofie Reventlow, ktdrej nie darzono
szczegdlnym szacunkiem. Tiril zobaczyta tylko dolng krawedz jej obszernej sukni i

spuchniete stopy w za matych jedwabnych trzewiczkach.
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Tiril dochodzity stuchy, ze podobno Frederik IV to dobry krél. Stuchat ludu i starat
sie mu pomaga¢. Swiadczyt o tym juz sam fakt, ze odwiedzit Norwegie, odlegta
prowincje. Byt jednak stabego zdrowia, cierpiat na chorobe ptuc i okresowo na
puchline wodna.

Catherine, stojaca z drugiej strony Tiril, najwyrazniej osmielita sie patrze¢
odwazniej, bo w miare jak wkraczali kolejni dostojni goscie, szeptata:

- Hrabia Frederik Ahlefeld i jego wywodzaca sie z krolewskiego rodu matzonka,
nie pamigtam, jak sie nazywa, bo to takie zero. Ulrik Christian Gyldenlgve. Stary
ksigze Pfalzu, elektor, ze swojg Wilhelming Ernestyng z Oldenburgdw, moj Boze,
oboje jedng nogq sq juz na tamtym Swiecie, opdzniajg catg procesje upiornych
staruszkow, nieopierzonych szlachcicow i arystokratycznych idiotek. Namiestnik,
czyli jeszcze jeden Gyldenlgve, a moze to tamten, ktory szedt pierwszy, mylg mi
sie, bo ulubionym zajeciem duriskich kréléw byto ptodzenie pozamatzeriskich
dzieci i nadawanie im nazwiska Gyldenlgve, mnozyli sie jak chwasty...

Catherine mogta szepta¢ stosunkowo swobodnie, znajdowali sie bowiem w sporej
odlegto$ci od pochodu wielmozdw, a i zaden z mniej dostojnych gosci nie siedziat
im na plecach.

- Arcyksigze Schleswig - Holstein, prosze, prosze! Tajny radca, wida¢ sporo juz
wypitl Nos mu sie Swieci jak pochodnia. Tych dwojga prawie nie znam. Jakas
ksiezniczka szwedzka i jej mgz. Kochanek idzie z tytu. Nastepnej pary nie znam.
Tych tez nie. I tych nie. Ksigze Emanuel von Anhalt ze swojg przekleta napuszong
zong. Jakie$ krélewskie dzieci, co one tutaj robig, dawno juz powinny spac. O
kolejnych nic nie potrafie powiedziec. A to musi by¢ klan Holstein - Gottorp.
Honorowi goscie, ktorych probuje sie przekupi¢ tym balem, mam nadzieje, ze jego
dalszy cigg okaze sie zabawniejszy niz poczatek.

Tiril nieSmiato podniosta wzrok, zeby przyjrze¢ sie przedstawicielom rodu von

Gottorp. Niestety, mingli jg, nim zdofata si¢ zorientowac, kto jest wsrdd nich.
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Gtosno zatrzeszczaty stawy w kolanach, gdy poddanym pozwolono wreszcie sie
podnies¢. Dwie damy stracity przy tym rownowage i pociagnety za sobg dalszych
gosci. Przewrdcili sig¢ jak kostki domina.

- Nareszcie co$ sie zaczyna dzia¢ - skomentowata Catherine.

Tiril, obserwujaca zajscie z rozbawieniem, ale nie bez wspdtczucia, bo kilka 0séb
znalazio sie w przykrej sytuacji, spowazniata. Ciato przeszyt jej nagle Smiertelny
dreszcz strachu.

- Méri - szepneta bezradnie. - Tak si¢ boje!

- Wszystko bedzie dobrze, Tiril - uspokajat ja.

- Tutaj cos jest.

- Rzeczywiscie, ale na pewno dowiem sig, co. Pamietaj, ze zawsze bede przy
tobie.

- Dziekuje ci, przyjacielu, dziekuje za to, ze jestes!

- Tiril, musze z tobg pomoéwi¢ o czyms bardzo waznym. Ale trzeba zaczekac, az
bal sie skonczy.

- Po twoim gtosie poznaje, ze to cos przyjemnego.

- Mam nadzieje, ze naprawde tak uznasz.

Usmiechnat sig, lecz zdaniem Tiril jakby wymuszenie, niepewnie. A przeciez Mori
nigdy nie kojarzyt jej sie z niepewnoscig!

Powstato wielkie zamieszanie, kiedy wszyscy mieli sie przemiesci¢ do olbrzymiej
sali jadalnej i odnalez¢ swoje miejsca przy rownie olbrzymim stole. Musieli przejs¢
przez waski korytarz. | wtasnie tam Tiril poczuta, ze kto$ przyciska sie do jej
plecow. Jednoczesnie Mori mocno szarpnat ramieniem, mezczyzna z tytu
przewrocit sie, z reki wypadt mu sztylet. Pochwycit go natychmiast i zaraz zniknat
w pracym do przodu tlumie.

- Nie robcie hatasu w zwigzku z tg sprawg - uprzedzit Erling. - Teraz wiemy
przynajmniej, jak on wyglada.

- Ja nie wiem - zaprotestowata wzburzona Tiril. - Nie zdgzytam mu sie przyjrzec.
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- To byt mezczyzna z kozig brodka, ale bez brody. Mori i ja dobrze cie pilnujemy,
sama si¢ mogtas o tym przekonac.

- Ja takze jestem psem obronnym - przypomniata Catherine. - Chanem
najczystszej rasy.

- Charty nie sg psami obronnymi - mruknat Erling. - Mozesz by¢ najwyzej $liczng,
rozpieszczong suczkg. Mam nadzieje, ze przy stole usigdziemy koto siebie.

Tak tez sig stato. Catherine probowata usadowic¢ sie miedzy Erlingiem a Morim,
oni jednak postanowili, ze to miejsce zajmie Tiril Barondwna burzyta sie troche,
udobruchata sie jednak zobaczywszy, ze po prawej rece bedzie miata
przystojnego kawalera. Jedyng jego wadg okazat sie bijacy od niego zapach
prymki. Zucie tytoniu, bedacego, jak sadzono, odmiana prochu, byto surowo
zakazane wsrdd pospolstwa, w kregach arystokratycznych natomiast uwazano je
za nadzwyczaj eleganckie.

Gdzie ona jest? zastanawiata sie Tiril. Ta, ktéra mnie opu$cita, ale inaczej
postapi¢ nie mogta. O tym nie wolno mi zapominag. Ach, tak sie boje. Nie chce jej
spotkac!

Jako mniej waznym gosciom przydzielono im miejsca z dala od pary krélewskie;.
Naprzeciwko Catherine siedziata dama, ktora ozdobita wtosy zwiedtymi juz
kwiatami. Dama musiata mie¢ bardzo krétki wzrok, bo od czasu do czasu kwiatki
wpadalty jej do talerza, a ona przezuwata je w zamysleniu, bez protestow.

Jeden z pandw po przeciwnej stronie stotu konsekwentnie skrapiat zupg zabot z
pienistej koronki. Innemu przekrzywita si¢ przypudrowana na biato peruka, przez
co prawie nie styszat na jedno ucho. Tiril wprost swierzbity palce, by mu jg
poprawiC. Na piersi ttustego hrabiego wisiato tyle orderdw, ze rozlegat sie
nieprzyjemny, metaliczny szczek za kazdym razem, gdy ich wtasciciel pochylat
sie, chcac trafi¢ tyzkg do talerza. Przeszkadzat mu w tym wielki brzuch.

Nos jego towarzyszki mocno zaczerwienit si¢ od kataru. Zdaniem Tiril owa dama
powinna byta zosta¢ w domu. Teraz bezustannie siegata w gtab sporego dekoltu

w poszukiwaniu chustki. W pewnej chwili koronkowa chusteczka najwidoczniej
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gdzies jej sie zapodziata, bo zdenerwowana dama wsuneta reke gtebiej pod
suknie, najpierw z prawej, potem z lewej strony... Widzac zdumione spojrzenie
swego kawalera, uznata za stosowne wyjasnic: ,Zdumiewajgce, jestem pewna, ze
wychodzac z domu miatam dwie”. Swym wyznaniem wprawita mezczyzne w
ostupienie, a Tiril musiata upusci¢ serwetke na podtoge, by madc sie po nig schyli¢
I. ukry¢ Smiech...

Pod stotem zobaczyta, jak jakas kobieca dton uderza meska, spoczywajgcg na
damskim kolanie, i inna, ktéra zdgzyta sie juz wsung¢ pod spddnice sasiadki.
Wczesnie sie zaczyna, pomyslata zgorszona. Takie zachowanie byto zupetnie nie
w jej stylu.

Usiadta wyprostowana, a wtedy Erling zwrdcit jej uwage na pewnego mezczyzne
siedzacego na ukos od nich. Rzucita okiem we wskazanym kierunku. Nie byto
watpliwosci, rozpoznata swego przesladowce, teraz z gladko ogolong twarza. Nie
zerkat nawet w jej strone, a mimo to wyczuwata bijgcg oden nienawisc.

Uczta przestata by¢ zabawna.

Rozdziat 5

Jedzenie podczas uczty byto nadzwyczaj wyszukane. Najpierw podano catg mase
przystawek, Tiril nie chciata pyta¢, z czego przyrzadzono poszczegolne dania.
Bala sie ustyszec, ze oto wtasnie trzyma w ustach wrdble jezyczki, gesie watrobki
czy kawatki wegorza. Akurat pod tym wzgledem byta nieco przeczulona, nie
chciata wiedzie¢, z jakiego gatunku zwierzecia przyrzadzono potrawe. Owszem,
jadata befsztyki i kotlety, lecz te okreslenia pozostawaty do$¢ anonimowe, gorze;
byto, gdy przychodzito do bardziej konkretnych nazw.

Pita natomiast wino, i to w ilosci, do jakiej nie byta przyzwyczajona. Mowita coraz
szybciej, stowa same wyrywaty jej sie z ust, chichotata, az w koricu Erling odsunat
jej kieliszek.

- Musisz mie¢ dzisiaj jasng gtowe - strofowat ja.

- Ale przeciez mysle trzezwiej niz zwykle!
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- No widzisz! - pokiwat gtowg z cierpkg mina. - Wtasnie takiego wrazenia
powinnas sie wystrzegac.

Tiril na chwile zapomniata, dlaczego sie tu znalazta, cieszyta sie, ze ustuguja jej
lokaje w strojach z butelkowozielonego aksamitu, przybranych koronkowymi
zabotami i mankietami, napawata sie blaskiem swiec kandelabrach, odbijajacym
sie w szkle, aromatem wytwornych perfum, o ile nie mieszaty sie z brzydkimi za.
pachami, szumem podnieconych gtosow, odswigtnym wystrojem sali i panujgcg
0g6Ing atmosferg radosci. Od czasu do czasu musiata dyskretnie zerkng¢ na
Catherine, sprawdzi¢, ktdrego widelca, noza czy tyzki nalezy uzy¢. USmiechata sie
tez do siedzacej naprzeciwko damy, tej z kwietnikiem na gtowie. Nie mogty
wprawdzie porozmawiac, niemniej jednak Tiril chciata okaza¢ dobrg wole.

Po jej lewej stronie siedziat Mori. Niekiedy spotykaty sie ich spojrzenia i usmiechy.
Swiadomo$é taczacego ich zwiazku napetniata ciato dziewczyny stodkim bdlem.
Za nic w Swiecie nie chciata, by sie o nim dowiedziat, ale policzki jej ptonety. Mori
tego wieczoru wygladat tak pieknie, budzit pozadanie. Nie tylko ona tak uwazata,
dama z naprzeciwka zafascynowana takze stata mu spojrzenia.

Nagle Mori skupit na sobie catg uwage Tiril. Siedziat na pozér spokojnie, z rekami
na kolanach, ale samymi palcami czynit niezwykte gesty, a wargi ledwie widocznie
formutowaly stowa. I... tak, w dtoni trzymat drewienko pokryte czarodziejskimi
runami, nigdy dotychczas go nie widziata.

Mari, Mori, co ty robisz? pytata niemo.

Mezczyzna bez koziej brodki z krzykiem poderwat sie z krzesta. Raz po raz
uderzat w talerz, naczynie pekto na kawatki, sttukty sie stojace obok kieliszki.
Natychmiast przybiegli lokaje i pochwycili szalenca. Muzykanci zdumieni zastygli
w pot ruchu, muzyka urwata sie z przenikliwym zgrzytem.

- Naprawde tego nie widzicie? - wotat mezczyzna rozpaczliwym gtosem. -
Uwazajcie, uwazajcie!

- Alez, Méri - szeptem skarcita przyjaciela Tiril.
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Nieszczesnego szalenca wyprowadzono i zakazano mu wstepu na zamek. Tiril
dobiegty komentarze:

- Za duzo wina. Delirium.

- Nie bardzo to tadnie z twojej strony, Méri - cicho powiedziat Erling.

W oczach czarnoksieznika pojawita sie surowosc.

- Mogtem go zabi¢. Zdecydowatem sie jednak tylko oddali¢ zagrozenie od Tiril.

- Wiemy - pokiwat gtowa Erling. - Oczywiscie stusznie postapites.

- Przyznaje, ze |zej mi sie zrobito - szepneta Tiril. - Ale mogte$ sie troche
wstrzymac. Biedaczysko, nawet nie skosztowat deseru.

Wszyscy sie usmiechneli.

Jedno niebezpieczenstwo zostato zazegnane, a wiasciwie dwa, bo Georg takze
byt unieszkodliwiony. Ale pozostawato jeszcze jedno...

Tiril na gtos wyrazita swe obawy.

- Tak - przyznat Méri. - Masz racje. Ta grozba znajduije sie tu, na tej sali, lecz nie
potrafie jej zidentyfikowac.

- Rzeczywiscie, ci dwaj mezczyzni z pewnoscig nie dziatali sami - z zapatem
przyswiadczyt Erling. - Przez caty czas ktos musiat za nimi stac, kto$ potezniejszy.
Tiril rozejrzata sie dokota, nie dostrzegta jednak nikogo podejrzanego. Wszyscy
sprawiali wrazenie mitych ludzi.

Ale przeciez Tiril zawsze z ufnoscig odnosita sie do Swiata.

- O czym wy troje tak szepczecie? - sykneta Catherine. - Czy ja nie moge
postuchac?

Erling po cichu wyjasnit, o czym rozmawiali. Tiril po minie Mériego poznata, ze nie
podoba mu sie wigczanie Catherine w sprawe. Dlaczego on ma do niej taki
negatywny stosunek? zastanawiata sie. Przeciez baronéwna obiecata poprawe!
Tym razem takze przyniosta ciekawe informacje. Zdazyta juz wypyta¢ swego
sgsiada o to, kim byt cztowiek, ktéremu wino tak nagle uderzyto do glowy, i
wszystkiego sie dowiedziata. Mezczyzna z kozig brodka, czy tez bez niej, byt

szlachcicem obcego pochodzenia, przebywajacym na state w Norwegii. Nazywat
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sie Henrik Russ, mieszkat samotnie, tylko ze znajomym. Mieli bardzo niewielu
przyjaciot, bo Henrik Russ, nieznosny arogant, bezustannie podkreslat swe
wysokie pochodzenie.

Catherine spytata, czy Russa nic nie taczy z Holsteinami - Gottorpami, lecz sasiad
nie wiedziat o tym cztowieku nic ponad to, 0 czym juz jq poinformowat.

- Dzigkujemy, Catherine - powiedziat Méri. - Jeste$ doprawdy nieoceniona.

Po raz pierwszy Catherine ustyszata z ust Mériego pochwate i w oczach zakrecity
jej sie tzy radosci.

- Ach, mdj najdrozszy doktorze - czarowniku, musisz kiedys pozwoli¢ mi sie
uwiesc!

Erling i Tiril ostro zaprotestowali, a na twarzy Mériego pojawit sie wyraz wrogosci.
- Do licha, kochani - westchneta barondwna. - Czy wy w ogdle nie znacie sie na
zartach?

Nikt z trojki przyjaciot nie uwazat, by byt to zupetnie niewinny zarcik. W dowcipach
Catherine zawsze kryto sie ziarno prawdy. Doskonale tez wiedzieli - chociaz Erling
starat sie przymykac na to oko - ze Catherine databy wszystko, byle tylko
wciggna¢ Moriego do tézka.

Baronowna zmarszczyta brwi.

- Prawde mowigc nie styszatam o szlacheckim rodzie noszacym nazwisko Russ.
Owszem, Reuss. | réd ten nazywajq rodem Henrikdw, wszyscy bowiem mezczyzni
noszg imie Henrik. A raczej Heinrich, bo to niemiecka rodzina.

- Czy mogtaby$ dowiedzie¢ sie czegos wiecej na ich temat? Sprawdzic, czy kto$
nie przeniost sie do Norwegii, jakie sqg ich powigzania z Holsteinami - Gottorpami,
ewentualnie z Habsburgami?

- Z przyjemnoscig! - Catherine rozbtysty oczy. - Grzebanie sie w drzewach
genealogicznych to jedno z moich ulubionych zajec.

Padt sygnat, by wstac¢ od stotu. Sale Christiana IV przygotowano do tancow.

Gdzie ona jest? zndw zachodzita w gtowe Tiril. Czy naprawde moze byc tutaj?
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Okazato sie, ze Erling i Catherine doskonale radzg sobie w modnych ostatnio
lekkich, szybkich tancach - gawocie, menuecie, bourrée, rigodonie i allemande, a
takze starszych, takich jak sarabanda czy pawana, bardziej odpowiednich dla
obszernych strojow epoki baroku, dostojniejszych, wymagajacych wiekszej
staranno$ci. Nauka tarica byta jednym z elementow ich wychowania i
wyksztatcenia.

Tiril i Méri za$ stali pod $ciang wraz z wieloma innymi goscmi. Tiril wcigz nie
dawata spokoju mysl: Kto? Ktdra to kobieta? Musze wreszcie cho¢ na chwile o
niej zapomniec.

- Jacy oni piekni - rzekta z zachwytem, przygladajac sie tanczacym. - Jak
wdzigcznie sie poruszajg!

Mori nie mogt sie z tym nie zgodzi€.

- Moze miatabys ochote sprobowac?

- Och, nie, wcale nie znam krokdw. Prosze, nie zmuszaj mnie do tego!

Mori usmiechnat sie. Widac byto, ze stowa dziewczyny sprawity mu ulge.
Dobrze, przeciez ja tez nie umiem. Trudno sie¢ nauczy¢ modnych tancéw na
bezdrozach Islandi.

Odwrocit jg do siebie i popatrzyt jej prosto w oczy. Tiril prébowata nie dac sie
wciggna¢ wirowi w jego spojrzeniu. Miata ochote poprosic, by jg objat i mocno
przytulit, pocieszyt i sprawit, ze poczuje sie bezpieczna. Tym razem jednak intuicja
jej podpowiadata, ze nie znajdzie u niego zwyktego poczucia bezpieczenstwa.
- Tiril - szepnat z powaga. - Nie tylko ty sie boisz. Powiew lodowatego wichru
wiasnie wtargnat do mojej duszy. To jest o wiele potezniejsze, niz kiedykolwiek
nam sig snito.

- W jakim sensie potezniejsze? | co za ,t0™?

Z twarzy Moériego bita udreka.

Ocieramy sie o cos, nad czym nie panujemy. Ludziom, ktérzy cie przesladuja,
chodzi o co$ znacznie potezniejszego, niz nam si¢ dotad wydawato.

- Skad o tym wiesz?
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- Nie wiem. Po prostu to wyczuwam. Cata ta sprawa mi sie jak taka chirska
skrzyneczka. Pudetko w pudetku, zamknigte w kolejnym pudetku. | oni, i my dos¢
tkneliSmy zaledwie powierzchni. Czy tez otworzyliSmy dwie zewnetrzne skrzynki z
bardzo wielu.

- Céz by to miato by¢? Czyzbym ja byta takim pudetkiem?

- Nie, chyba nie - odpad z namystem. - Ale jednym z nich byt klucz, podzielona na
trzy czesci figurka demona. Nastepny jest w moim pokoju. Mam na mysli to, co
znalezlismy w Tistelgorm. Zwoj pergaminu. | relief. One wprost krzycza.

- Ale ci mezczyzni nie wiedza, ze bylismy w Tistelgorm. To znaczy w
Tiersteingram.

- Rzeczywiscie, nie wiedzg. Szukajg na oslep. A poniewaz gonig ciebie, chyba
wiec i ty sama musisz by¢ jaka$ czescig catosci. Zaczyna sie wytania¢ zawity
wzor...

- Méri, przestan tak patrze¢! Jakby$ btadzit gdzie§ w niezmierzonej dali, spojrz na
mnie, jestem tutaj, rozmawiasz ze mng, zapomniate$?

Otrzasnat sie, powrdcit do rzeczywisto$ci. Lagodnie usmiechnat sie do
dziewczyny.

- Wybacz, nie chciatem cie przestraszy¢, ale poza tobg nie mam komu sie
zwierzy¢, ty jedna rozumiesz moje rozterki...

- Ach, Mori! - westchneta uradowana. Te stowa ogrzaty jej serce.

Nastata krotka przerwa w taficach, Erling i Catherine podeszli do przyjaciot.
Barondwna podniecona i szczesliwa, Erling natomiast powazny.

- Podczas tancow obserwowatam najmozniejszych gosci. Nie zauwazytam zadne;j
kobiety, ktora mogtaby byc¢ twojg matka, Tiril.

A ona tak si¢ obawiata tego spotkania! Teraz poczuta rozczarowanie, wrecz zto$¢
ogarniajaca ja na mysl, ze nieznajoma nie przybyta na bal.

Catherine dodata predko:

- Dosztam do wniosku, Ze tylko cztery mogtyby w ogdle wchodzi¢ w rachube, ale

tak naprawde zadna. Podejdzmy blizej, popatrzymy.
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Ruszyli za nig ku niemal ,zakazanej” czesci sali, w ktorej zasiedli najznamienitsi z
wielmozdw.

Catherine szepnefa:

- Tej tam, tej ttustej lali w rézowej sukni nie znam. To mogtaby by¢ ona.

- Wykluczone - ostro zaprotestowata Tiril.

Catherine nie zwracata na nig uwagi.

- Nastepnie ta stara koza, ktora w tych szarych koronkach przypomina, opleciong,
pajeczynami mumie.

- Za stara - stwierdzita Tiril.

- No i ta o konskiej twarzy. Jest w odpowiednim wieku. Probuje oczarowa¢ Jego
Krolewskg Mosc, a krolowa wprost pieni sie ze ztoSci.

- Ojej - jekneta Tiril.

- A na koniec ta, ktora tak bezwstydnie flirtuje z przystojnym porucznikiem...

- Dzigkuje - zbuntowata sie Tiril. - Zadnej z nich nie chce za matke.

- Ktdras z nich musi nig by¢ - ostrym glosem o$wiadczyta Catherine. - Erlingu, daj
mi na chwile naszyjnik. Predko sie dowiemy, ktéra narobi najwiecej krzyku albo
zemdleje.

- Nie dostaniesz naszyjnika, Catherine, dobrze o tym wiesz. Poza tym nie ja go
mam, lecz Mori.

Barondwna odwrdcita sie gwattownie i postata Mériemu jadowite spojrzenie.
Wytrzymat je i spytat:

- Powiedz mi, Catherine, czy wtasciwie znasz kogos, w tej grupie, skupionej wokot
pary krolewskiej?

- Owszem, jest tam wuj mojej matki.

- | dopiero teraz o tym mdwisz? - zdziwit sie Erling.

- On... hm... powiedzmy, e nie pochwalat mego stylu bycia.

- To zrozumiate. Bedziesz jednak musiata z nim teraz porozmawiac.

- Zeby wylat na mnie catg 26t¢? Dziekuje, nie skorzystam z tej okazji.

- Podejdz do niego! | jednoczes$nie przedstaw mnie
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- nalegat Erling. Na twarzy Catherine odmalowata sie twardo$¢, ktorej Tiril tak
bardzo sie bata. Barondwna przez chwile sie namyslata, w koricu postanowita sie
targowac.

- Dobrze, jesli pozyczycie mi szafiry.

- Nie.,

- Zbyt wiele ode mnie wymagacie. Jesli naprawde mam was pokazac, to jak, na
mitoS¢ boska, przedstawic Tiril?

- W kazdym razie na pewno nie jako corke jej matki. Przypuszczam, ze wtedy w
Holsteinie - Gottorpie zrobitoby sie prawdziwe piekto.

- Wyobrazam sobie! Zresztg przedstawi¢ jg moge, tylko jak to wszystko wyjasnic?
Po twardej dyskusji Catherine westchngwszy podreptata do arystokratow. Erling
ruszyt za nig. Tiril nie posiadata sie ze zdumienia. Nigdy dotad nie widziata
barondwny tak ulegtej. Czy ta kobieta naprawde potrafita odczuwac¢ mito$¢ do
drugiego czlowieka? A na to wiasnie wygladato!

Jaki$ starszy, dostojny mezczyzna zmarszczyt krzaczaste brwi. Poczerwieniat jak
burak na widok nisko sie przed nim ktaniajgcej Catherine.

Dla Tiril cata ta sytuacja byta nader nieprzyjemna. Przyjaciele poswigcali si¢ dla
niej. A ona nie chciata wszczynac zadnych niesnasek, zawsze cierpiata, gdy kto$
sie na nig gniewat.

Pragneta jednak poznac¢ swojg matke. DowiedzieC si¢ czegos o swym
prawdziwym pochodzeniu.

Ale czy naprawde tego chciata?

Coz jg faczyto z tymi ludzmi, zgromadzonymi w ,sali rycerskiej”, jak jq nazywata?
Nic, absolutnie nic. Zadnej z dam nie potrafita sobie wyobrazi¢ jako swej matki.
Najmocniej pragneta schroni¢ sie w ramionach Moriego. Zorientowata si¢ nagle,
ze traktuje go nie tylko jako mezczyzne zastugujacego na jej mitoSc, z ktdrym
kiedys$ by¢ moze... nie, od tej mysli zakrecito jej sie w glowie, nie $miata nawet

wysnic jej do konca.
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Zdata sobie sprawe, ze uwaza go takze za swego aniofa strdza, wprawdzie
ciemnego - sama nazywata go wszak Aniotem Smierci. Ale Méri wcale nie musiat
by¢ aniotem, jawit si¢ niczym potezny duch, istota pochodzaca z innego Swiata, z
innego wymiaru. Miata wrazenie, ze aby odszuka¢ jego prawdziwg ojczyzne, musi
wedrowac daleko, przez rozlegte rowniny, mroczne groty i zdumiewajace
wspaniato$cig sale, poruszac sie przez bezdenne otchtanie, przez pustke, w ktorej
krzyczy samotno$c... Zdota go odnalez¢ dopiero po wielu nocach i dniach,
wypetnionych strachem i tesknota.

Miejsca, w ktdrym go odnajdzie, nie potrafita sobie wyobrazic.

Drgneta, kiedy Mori potozyt jej dton na ramieniu.

- Wzywajg nas.

- Kto? Duchy?

Mari usmiechnat sie zdziwiony.

- Gdzie$ ty teraz byta? Wyglada na to, ze Catherine chce nas przedstawic.

Tiril poczuta, ze oblewa jg zimny pot.

- Ojej! No 6z, chyba musimy i$¢. Ale trzymaj mnie za reke, Mori!

- Jestem caly czas przy tobie - odpart. Oczywiscie nie mogli podejs¢ do
wielmozdw trzymajac sie za rece jak para przerazonych dzieciakow.

Na szczescie Jego Krolewskiej Mosci nie byto w grupie, do ktorej sie zblizali,
znalazto sie w niej jednak piec lub szes¢ wysoko postawionych oséb, badawczo
przygladajacych sie Tiril i Mériemu. Wuj Catherine patrzyt niechetnie. Z pewnoscig
nie spodziewat sie niczego dobrego po kolejnym wybryku niepoprawnej kuzynki.
Trzy panie wprost pozeraty Moriego wzrokiem, tak jak przed chwilg rzucity sie na
Erlinga. Do tego jednak Tiril juz przywykta. Mezczyzni bacznie przygladali sie
Maoriemu i jej. Tiril, 0 dziwo, nie mogta oprze¢ sie wrazeniu, ze si¢ im spodobata.
Ci panowie stali w hierarchii znacznie wyzej niz pozostali goscie, wyrdzniali sie
takze modniejszym strojem. Smieszne czarne troki z aksamitu, wigzane na karku,
przytrzymywaty biate peruki, Zaboty pod szyjg uktadali w nieco inny sposoéb,

uko$ne szarfy orderow byty szersze, bardziej rzucaty sie w oczy.
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Gdy nowo przybytych juz przedstawiono — ,oto méj nadworny medyk, stynny
doktor Méri z Islandii, i moja serdeczna przyjacidtka, panna van der Dalen” -
Catherine oznajmita:

- Szukamy dalekiej krewnej hrabianki van der Dalen, nie znamy jednak jej imienia.
Wiemy jedynie, ze pochodzi z Habsburgdw i prawdopodobnie poslubita ktoregos z
ksigzat Holstein - Gottorp.

Szlachcice popatrzyli po sobie.

- Adlaczego to panna interesuje sie owg dama? - spytat wysoki rangq oficer. Tiril
z drzeniem zdata sobie sprawe, ze to pewnie marszatek. Przygladat jej sie, jakby
miat do czynienia z marnym kandydatem na zotnierza, najwyrazniej gotow
wytapa¢ wszelkie ktamstwa. Musiata napredce wymysli¢ wiarygodng odpowiedz!
Zauwazyla, ze eleganckie, btyszczace spodnie z jedwabiu poplamit jajecznica. To
natychmiast sprawito, ze przestat by¢ taki grozny.

- Chciatabym... chciatabym spotkac sie z nig, by przekaza¢ podziekowania od mej
matki. Wiele lat temu ta zyczliwa dama wySwiadczyta jej przystuge. Matka moja
wymienita jej imie zaledwie raz, bytam wtedy za mata, by je zapamietac.
Przetkneli! Dzigki wam, dobre moce!

- Habsburzanka - z namystem powiedziat wuj Catherine. - No, no, catkiem niezle! |
zamezna z Holsteinem - Gottorpem. Zaraz, zaraz...

Jedna z pan rzekta ze zjadliwg stodycza:

- Stara, okropna wdowa, smoczyca, jak jg nazywajg, doskonale zna si¢ na rodach
szlacheckich. Jej corka Aurora siedzi niedaleko, poméwmy z nia. Przypuszczam
jednak, ze wiem, o kogo chodzi.

Pozostali pokiwali gtowami. | oni sig domyslali. Wygladali przy tym na
zazenowanych.

Wkrotce podeszta do nich Aurora - potezna, ubrana na r6zowo dama, wyraznie
ucieszona, ze ktos sie nig zainteresowat. Widac byto, ze zawsze skazana jest na
podpieranie scian, i Tiril natychmiast zrobito jej sie Zal. Mate oczka panny Aurory

spogladaty na Tiril z nieskrywang ciekawoscig, lecz nie bez zyczliwosci.
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- Z domu Habsburzanka? Owszem, mozemy spyta¢ mojg drogg matke, lecz
mowa by¢ moze tylko o jednej, prawda? - pytajaco popatrzyta na pozostatych.
Pokiwali glowami jak chinskie lalki z porcelany.

- O kim? - krotko spytat Erling.

Rozowa panna Aurora odpowiedziata zaktopotana:

- Ksiezna Theresa. Sadze jednak, ze nie ma jej tutaj...

- Ja tez jej nie widziatam - przy$wiadczyta jedna z dam. - Ale nigdy nie wiadomo...
Urwata, zapadta kiopotliwa cisza.

Theresa. Nareszcie jakies imie. Niewyrazna posta¢ wystapita z gromady
mrocznych cieni. Ksigzna Theresa. Tiril usitowata jq sobie wyobrazi¢, lecz obraz,
wszelkie stowa i dzwieki ulatywaty, umyst nie chciat ich przyjmowac.

Troje przyjaciot dziewczyny potrafito mysle¢ jasniej. Theresa - Tiril. To by mogto
sie zgadzac. Nie przebywa jednak w Norwegii? Céz za przykre rozczarowanie.
Czyzby zndw musieli wyprawic sie w podrdz?

- Nie mam ochoty wypytywac jej meza o to, gdzie jg mozna znalez¢ - oSwiadczyta
Aurora. - To ten, ktory tanczy z tg mtoda, ubrang na zétto dama, cieszaca sie... nie
najlepsza reputacja.

Tiril przyjrzata mu si¢ uwaznie. Zrozumiata, dlaczego jej matka przed laty zwrdcita
sie ku innemu mezczyznie. Ten cztowiek juz na pierwszy rzut oka budzit niechec.
Miat nalang, pokrytg czerwonymi plamami twarz, cho¢ byt wzglednie szczupty,
tylko z prawej strony nad pasem ciato wylewato mu sie, jak gdyby schowat cos
sporego pod ubraniem. Pod piwnymi, lodowato spogladajacymi oczami wyraznie
zaznaczaty sie worki, a nad petnymi obwistymi ustami rysowat si¢ dtugi nos,
charakterystyczny dla durisko - niemieckich rodow ksigzecych.

Do Tiril dotart gtos Aurory:

- Zdumiewajace, jak bardzo panienka Tiril podobna jest do ksieznej Theresy!
Czyzbyscie byty spokrewnione?

- Owszem, moja matka byta jej krewna, jest to wiec mozliwe - usSmiechneta sie

Tiril, czujac, jak bardzo wymuszony jest to usmiech. Zdawata sobie sprawe, ze za
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wszelkg cene musi zachowac rownowage, w tej chwili byto to niezwykle wprost
istotne.

Wyczuwata, Ze miedzy nig a beznadziejnie wystrojong damg nawigzata sie ni¢
sympatii. Pulchna panna Aurora westchneta ciezko i zaczeta sie chtodzi¢
wachlarzem. Nagle w jednej chwili wyraz jej twarzy si¢ zmienit, w miejscu
zyczliwej ciekawosci pojawita sie bezsilna ulegtos¢ potaczona z lekiem.

- P6jdzmy jednak do mojej drogiej matki - powiedziata drzacym gtosem. - Ona wie
wszystko, podczas gdy ja tylko sie domyslam. Biedna mama, nie moze
uczestniczy¢ w zabawie, bo zdrowie jej nie dopisuje, a tak wystawne jedzenie ile
stuzy jej delikatnemu zotgdkowi. Ale postanowita wybrac sie w te dalekg droge po
to, by zlozy¢ wyrazy szacunku swemu kuzynowi, Jego Krdlewskiej Mosci
Frederikowi, Krélowi Danii i Norwegii. Chodzcie ze mng!

Aurora z wazng ming podreptata przodem, szczesliwa, Zze uwolniono. jg od
przykre; roli tancerki podpierajacej Sciany. Nareszcie kto$ okazywat jej
zainteresowanie!

Matke Aurory - ktorej panna najwyrazniej si¢ bata — inni ztosliwie nazywali wdowg,
- smoczycq. Czwdrka przyjacidt porozumiata sie wzrokiem. Doprawdy, nie
zapowiadato sie to przyjemnie.

Zaplatali sie jednak juz tak bardzo, ze nie mieli wyjscia, musieli stawi¢ czoto
potwornej starszej pani.

Tiril nabrata powietrza w ptuca. Odeszta jq wszelka che¢ na spotkanie z nieznang
matka, ale jej posta¢ z wolna zaczynata wytaniac sie z mroku.

Do celu jednak wcigz byto bardzo daleko.

Rozdziat 6

Wreszcie mogli przyjrze¢ sie zamkowi Akershus od Srodka, wprawdzie tylko
przejsciom, korytarzom i schodom. Tiril nie miata pewnosci, lecz odniosta

wrazenie, ze przechodzg do innego skrzydta przez piwnice.
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Ciekawe bytoby obejrze¢ zamek z gdry, z powietrza, pomyslata i sama zaczeta sie
z siebie Smia¢. Cztowiek miatby oglada¢ ziemie z powietrza? Musiatby siedzie¢ na
chmurze lub na grzbiecie ogromnego orla.

Szalony pomyst! Ale czy ktorys z wtoskich artystow nie wpadt juz na to wcze$niej?
Narysowat nawet projekt machiny potrafigcej wznie$¢ sie w powietrze. Jak on sie
nazywat? Michat Aniot? Nie, to Leonardo da Vinci, tak, przetom pigtnastego i
szesnastego wieku.

Styszata o nim jeszcze w Bergen, podczas jednego z wystawnych wesel ludzi z
wyzszych sfer, na ktére zapraszano konsula wraz z rodzing. Idee Leonarda da
Vinci traktowano jak wymysty szalenca, ale Tiril sie podobaty i prawdopodobnie
nie byta w tym osamotniona. Czyz nie naszkicowat on obiegu krwi w ciele
czlowieka na dtugo, zanim zbadali go anatomowie? Tiril dowiedziata sie na owym
weselu, ze pozostawit takze szkice innych niezwykto$ci, na przykfad todzi
ptywajacych pod wodg! | wozdw bojowych, potrafigcych przebija¢ mury. Tiril
fascynowata taka wyobraznia.

Nagle serce je] Scisneto sie strachem. Jakze czesto odrywata si¢ od
rzeczywistosci, od strasznej rzeczywistosci. Zapomniata, ze oto zmierza do
budzacej groze starej damy, ktéra podobno wie wszystko o jej matce!

- Prosze teraz pochyli¢ gtowy, panowie - oznajmita Aurora sapiac po zdajacej sie
nie mie¢ korica wedrowce przez zamkowe zakamarki. - Przejdziemy jeszcze
przez ten korytarz i dalej... Ojej, jak tu ciemno!

Zatrzymata sie, a wraz z nig wszyscy, ktorzy jej towarzyszyli.

- Nie rozumiem... - rzekta niepewnie. - Czyzbysmy poszli w ztg strong? Tyle tu
zautkow. Ale to powinno by¢ skrzydto dla gosci. Co prawda podobno sg dwa.
Bardzo mi przykro, ze zle was poprowadzitam.

- I[dziemy dalej - postanowita Catherine. - Gdzie$ w koricu dojdziemy.

Tiril wyczuta wahanie Moriego.

- Co sie stato? - spytata.

- Nie wiem. Chyba trzeba zawrdcic.
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Aurora takze nie ruszata sie z miejsca.

- Doprawdy, w tych korytarzach powinny by¢ lampy... No cdz, pdjdziemy chyba
naprzdd, bo...

Zdazyta zrobi¢ zaledwie dwa kroki pograzonym w mroku korytarzem i zaraz
uderzyta w krzyk. Ujrzeli, ze zatoczyta sie pod ciosem zadanym jakim$
przedmiotem, osuneta sie na ziemie, a postac, ktdra wytonita sie z mroku, rzucita
sie w ich strone i wyciggneta reke w strong Tiril.

Ale podejrzliwos¢ Mériego sprawita, ze dziewczyna byta przygotowana na
najgorsze. Zdazyta sie cofngé, napastnik wiec jej nie pochwycit. Jeszcze szybciej
zareagowata Catherine. Podstepne sztuczki nie byly jej obce, nie wiele sie
namyslajac podstawita noge mezczyznie, rungt na ziemie jak dtugi. Erling i Méri,
popchnigci do Sciany, zdotali w korcu odzyskac rownowage, ztoczynca jednak
zdazyt sie juz podnie$¢ i biegiem rzucit sie do ucieczki kretymi korytarzami. Erling
ruszyt w pogon.

Mori przykleknat przy hrabiance Aurorze i unidst jej gtowe. Jeknetfa z bélu, lecz
otworzyta oczy i popatrzyta na niego.

Uchylity sie jakie$ drzwi, na korytarz padto $wiatto.

- Was ist los? - spytata kobieta, po stroju sgdzac, pokojowka. - Moja pani
odpoczywa, nie nalezy jej przeszkadzac.

Wrdcit Erling.

- | jak? - zainteresowata si¢ Catherine.

- Nic z tego - odpad. - Musiat skry¢ sie w ktdrej§ z komnat. A co sie tutaj dzieje?
Mori pomagat Aurorze stang¢ na nogi.

- Tak sie mng serdecznie zajeto - rzekta dzielnie pulchna dama. - Macie
doskonatego medyka! Ale czego chciat od nas ten cztowiek? Czyzby$my go
przytapali na zdrozno$ci?

Nic wiecej nie zdotata powiedzie¢, bo zndw z ust wyrwat jej sie jek:

- Ach, chyba...

W Swietle wpadajacym zza uchylonych drzwi spostrzegli; jak bardzo pobladta.
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Mori wyjasnit pokojowce:

- Hrabianka Aurora zostata ranna. Czy mozemy przej$¢ do $wiatta?

Pokojowka, starsza juz kobieta, wyraznie niedowidzaca, wahata sie miedzy troskq
0 spokdj swej pani a wspotczuciem dla Aurory.

- Z gtebi komnaty rozlegty sie stowa:

- Aber natirlich! Kommen Sie doch’rein!

Po akcencie poznali, ze majg do czynienia z Austriaczka.

Pokojowka, przepuszczajac ich, odsuneta sie na bok.

- Pani nie powinna jeszcze chodzi¢ o wtasnych sitach, hrabianko - rzekt Mori do
Aurory. - Pomozemy pani.

Okragta hrabianka chetnie pozwolita sie podeprzec, a raczej prawie nieS¢ dwom
przystojnym mezczyznom, zachwycona, ze poswiecajg jej tyle uwagi. Catherine
dla pewno$ci szta tuz za nimi na wypadek, gdyby wielmozna panna miata straci¢
przytomnosc¢.

Znalezli sie w nieduzym, $licznie urzagdzonym saloniku, gdzie mtoda dama w
czarnym welonie wskazata im miejsce na kanapie. Ostroznie utozyli na niej panne
Aurore, Méri zbadat ranna.

- Co sie wiasciwie stato? - spytata Aurora niewyraznie. - Ach, moja gtowal!

- Prosze lezeC spokojnie, zaraz sie nig zajme.

- On jest medykiem - wyjasnita gospodyniom Catherine. - Moim nadwornym
medykiem, bardzo zdolnym.

Tiril miata niejasne przypuszczenia, ze nadwornych medykdw majg tylko krolowie,
ale Catherine nigdy nie grzeszyta skromnoscig. Aurora byta ciotkg kilkorga dzieci,
ktore baronéwna znata, i ona takze Zartobliwie nazywata jq ciocig, a poniewaz
wymawiata imie hrabianki z francuska, zdaniem Tiril brzmiato to komicznie, kiedy
Catherine zwracata sie do Aurory , Tantoror”.

Szlachetna dama w Zatobnym welonie pochylita sie nad Aurorg. Cho¢ nosita
wspaniatg czarng suknie z dtugimi rekawami, Tiril dostrzegta ciemniejacy z kazdg

chwilg siniak wokot nadgarstka.
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Mori takze to zauwazyt. Tak jak Tiril zareagowat zdumieniem, ale nic nie dat po
sobie znac.

- W korytarzu stat jakis mezczyzna - méwita oszotomiona Aurora. - Nie byt to
prosty ztodziej, nosit bowiem bardzo eleganckie ubranie, jedwabie i aksamity,
poczutam to. Ach, doktorze, jakiez gorace ma pan rece!

- Zaradzimy pani stabosci - uspokajat jg Mori. - Jest dla mnie wielkg radoscig mie¢
do czynienia z tak dzielng, jasno myslaca pacjentka.

- Ach - szepneta Aurora rozradowana. Byto to chyba jej ulubione stowo.

Mori poprosit pokojowke, by przyniosta mu jakas szmatke zamoczong w zimne;
wodzie.

Erling zaczat po niemiecku wyjasniac przebieg zajscia, lecz dama przerwata mu:
- Do$¢ dobrze rozumiem wasz jezyk - rzekta dziwaczng mieszaning dunskiego i
niemieckiego rodem z Austrii.

- Czy udato wam sie ztapa¢ zloczynce?

- Nie, nie widzieliSmy nawet, kto to byt. Musiat ukry¢ sie w ktorej$ z komnat w
korytarzu.

Wrocita pokojowka, spetniwszy prosbe Mériego. Islandczyk przytozyt wilgotng
Sciereczke do gtowy Aurory. Hrabianka jekneta, gtownie po to, by pokazac, jak
dzielnie sie sprawuje pomimo bolu, ale miewata sie juz dos¢ dobrze. Wcigz byta
troche zamroczona, co nie wrozyto najlepiej, ale z pewnoscig bl juz jej nie
dokuczat. Méri znat przeciez sztuke jego uSmierzania.

Szlachetnie urodzona gospodyni z troskg pochylata sie nad Aurorg Tiril stata przy
niej tak blisko, ze mogta zobaczyc¢ jej twarz przez welon. Méri podnidst wzrok i
ujrzat to samo:

Ta kobieta nie nosita zatoby. Czarny welon zastaniat solidnie podbite oko, a takze
krwawe wybroczyny wokot nosa i ust.

Biedna kobieta, jakiz to los jg spotkat?

Mori spytat spokojnie:
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- Czy hrabianka Aurora moze tu zosta¢, dopdki nie dojdzie do siebie? Sadze, ze
niewtasciwe bytoby jg teraz przenosic.

- Rozumiem - odparta dama, z lekiem zerkajgc na drzwi. - Oczywiscie, niech
zostanie, tylko...

Tylko maz pani moze przyjs¢? - dokoriczyt Mori.

- Tak - odparta po chwili wahania. - On... jest chory i potrzebuje spokoju. A wiec...
- Alez, moi drodzy, ja sie juz dobrze czuje - przesadnie szybko o$wiadczyta
Aurora, probujac sie podnies¢. Mori jej na to nie pozwolit.

Zamyslony przez dtugg chwile obserwowat zawoalowang dame.

- Sadze, ze matzonek pani teraz sig nie pojawi - rzekt powoli.

Zapanowata petna napiecia cisza.

- Panno Auroro... - podjat Mori. - By¢ moze nie bedziemy musieli fatygowac pani
matki? Moze mimo wszystko trafilismy wtaciwie?

Aurora, dotychczas przejeta swymi niezwyktymi dolegliwos$ciami i nagtym
zainteresowaniem jej osoba, zdumiona popatrzyta na kobiete w zatobnej sukni.

- Ksiezna Theresa? Czy to naprawde pani?

- Za mioda! - wyrwato sie przerazonej Tiril

- Owszem, jestem Theresa - odparta z rezerwg zdziwiona dama.

- Och, to znaczy, ze przypadkiem nam sie udato - uradowata sie Aurora. - Dzieki
Bogu, bo moja droga matka bywa czasami niezno... nie czuje sie najlepie;.

- Co to ma wszystko znaczy¢? - dopytywata sie ksiezna. - Czy wy mnie znacie?
Aurora ttumaczyta z zapatem:

- Oni majg do ciebie jaka$ sprawe, droga Thereso, zaproponowatam, ze
zaprowadze ich do swojej matki, aby mogli sie upewnic, czy to ciebie szukajg, ale
zabtadzilismy na zamku, a potem ten straszny cztowiek uderzyt mnie w gtowe ...
Wiracit sie Erling, chcac zaprowadzi€ jakis porzadek:

- Jadnie pani, temat, jaki chcemy z panig poruszy¢, wymaga zachowania
absolutnej dyskrecji. Proponuje, aby wyznaczyta nam pani czas i miejsce

rozmowy.
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Ksigezna nie odpowiedziata. Wyrazu jej twarzy przystonietej welonem nie dato sie
odczytac.

Teraz wigczyta si¢ Catherine:

- Ze wzgledu na okoliczno$ci niestety nie zdgzyliSmy sie przedstawic. Jestem
baronéwna Catherine van Zuiden, a to méj narzeczony Erling von Mdiller, moja
przyjaciotka i méj medyk. Przyjechalismy z daleka, aby sie z panig spotkac.

- Mozemy porozmawiac od razu - odparta ksiezna. - Pokoj naprzeciwko jest pusty;
ci, ktorzy mieli go zajag, nie przybyli.

Mori poprosit pokojowke o zajecie sie hrabiankg Aurora, ktorej przez jakis czas
jeszcze nie wolno wstawaé. Oburzona Aurora koniecznie chciata im towarzyszyc,
a sadzac po ciekawosci bijacej z oczu pokojdwki, ona takze miata na to ochote.
Erling jednak okazat up6r. Sprawa, z ktdrg przybywali, byta nadzwyczaj
konfidencjonalna.

- Ale was jest przeciez tak wiele! - protestowata Aurora. - Potrafie dochowac
tajemnicy!

- Wiemy o tym - powiedziat Mori. - Wiemy, ze jest pani dobrym cztowiekiem,
panno hrabianko. Ale nasz zleceniodawca zabronit nam rozmowy z kimkolwiek
innym poza ksiezna.

Jaki zleceniodawca? gniewnie spytata w duchu Tiril.

- Powinnismy uszanowac jego zyczenie - stwierdzita ksiezna Theresa. - Niedtugo
wrocimy.

Tiril, spieta, nie mogta jasno mysle¢. Serce walito jej w piersi, dtonie bezustannie
zaciskaty sie i otwieraty na przemian. Miata wrazenie, ze nie moze zaczerpna¢
oddechu, czuta, ze twarz jest jak maska. Z niejasnego powodu starata sie przez
caty czas trzymac z tytu, stac za kobieta, ktdra miata by¢ jej matkg. Na sama mys|
0 czekajacej jq konfrontacii Tiril ogarniat paniczny lek. Przestata juz ufa¢ wtasnym
emocjom i swej zdolnosci panowania nad soba, pewnie dlatego nie wazyta sie na

zadne odczucia.
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Boze, niechze ten koszmar juz sie skonczy, btagata Koszmar ptynacy ze strachu
przed reakcjami, ktére musiaty nastgpic.

Rozdziat 7

Czego ci obcy ludzie ode mnie chcg? Nie moge teraz z nikim mowic. Przerazajg
mnie, chociaz patrzg zyczliwie. Ze wspoétczuciem. Jak gdyby rozumieli?

Nie mam juz wigce;j sit. Chcg ze mng powaznie rozmawia¢. Coz oni wiedzg o
powadze?

Tesknota. Gdyby znali to uczucie, nie dreczyliby mnie.

Uderzenia w twarz to nic w poréwnaniu z petng go - ryczy tesknota.

Nie sta¢ mnie juz na nic, akurat teraz nie sta¢ mnie zupetnie. Czuje sie
upokorzona. Nie mam skad czerpac sit.

Jak mogt pobi¢ mnie wtasnie tutaj, na Akershus?,J Oczywiscie nie wiedziat, ze z
tym miejscem taczq sie najtragiczniejsze wspomnienia mego zycia, lecz i tak nie,
powinien byt tego robic.

Zbit mnie, uderzyt prosto w twarz, tylko dlatego, ze miatam jedng jedyng prosbe.
Batam sie wypowiedzie¢ jg na gtos, lecz musiatam. Jak najostrozniej btagatam, by
nie pit za duzo przy Jego Krolewskiej MoSci.

Wiedziatam, Ze nie powinnam tego méwic, ale tak sie batam, ze znéw doprowadzi
do skandalu.

Gdzie sq drzwi do pokoju, do ktorego idziemy? Tak ciemno w tych korytarzach.
Pamietam te ciemnosc¢ jeszcze z mojej poprzedniej bytnosci. Wszak mrok byt mi
pomoca, chronit. Teraz jest kolejng przeszkoda. ,Niczego mi nie darujesz! - wotat.
- Jeste$ zazdrosna, tak, po prostu zazdrosna!”

Uderzyt. A potem jeszcze raz. | jeszcze.

Nie, nie jestem zazdrosna. Ale przykro jest siedzie¢, wystawiajac sie na
po$miewisko, podczas gdy on umizguje sie do mtodych dziewczat i coraz bardziej
upija.

Sq drzwi, nareszcie. Rece mi drza, jestem zbyt zdenerwowana, musze sie

uspokoic...
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A potem to, co zawsze: ,Chcesz mi zabroni¢ spotyka¢ sie z innymi? Ty nie
potrafita$ da¢ mi dziecka. Do niczego sie nie nadajesz, Thereso, styszysz? Jestes$
do niczego, do niczego!”

Ostatnie stowo podkreslit uderzeniem w nos. Oboje zdawali sobie sprawe, a
zresztg byto powszechnie wiadomo, ze to on nie moze mie¢ dzieci. Nie mogt sie
jednak pogodzi¢ z prawda, tak wiele mowit o jej nieptodnosci, ze w koricu sam w
nig uwierzyt, prawdopodobnie by zachowac szacunek dla samego siebie.

Drzwi... Pokgj... Tak, tu bedzie dobrze. Wszystkie meble przykryte
przescieradtami. Bezosobowo.

Nie posztam na bal. Moja piekna suknia wisi nietknigta. Ale to nie ma wielkiego
znaczenia.

Ten zamek jest dla mnie niczym otwarta rana, chociaz to dziato si¢ w innym
skrzydle...

Chce stad odej$¢, oderwac sie od dreczacych wspomnien, chce wrdci¢ do domu.
Do domu? Do czego? Co poczne w Holsteinie - Gottorpie? Kazdego dnia czuje
sie tam obco. TeSciowa, szwagierki stale mnie upominaja. ,Nie wyobrazaj sobie
za wiele tylko dlatego, ze jeste$ Habsburzankg! My mamy zacniejszych
przodkdow!”

Ksiezna Theresa odwrdcita sie ku swym nieproszonym gosciom.

- Siadajcie. O czym chcecie ze mng porozmawiac?

Ustyszata zmeczenie w swym wtasnym glosie. Dopiero gdy usiadta, oni takze
zajeli miejsca wokdt nieduzego stolika przy kanapie. Mtodziutka dziewczyna nie
zmiescita sie przy stole i przycupneta na krzesle pod Sciang, nieco za plecami
Theresy.

Nie zdazytam przyjrze¢ sie tej pannie, pomyslata ksiezna. Przez caty czas trzyma
sie z tytu. Z pewno$cig wywodzi sie z nizszego rodu i zna swoje miejsce w
szeregu. Zresztg wszystko jedno. Im mniej bede miata do czynienia z tymi ludzmi,
tym lepiej.

Najwyrazniej czekali, by to ona zaczeta mowic. Jakiez to trudne!
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- Czy chodzi 0 mego meza? - niechetnie spytata Theresa. - Jestem w
wystarczajgcym stopniu poinformowana o jego eskapadach.

Po chwili milczenia, wida¢ zgodnie z umowag, jaka miedzy sobg zawarli, gtos
zabrat dw mtody przystojny szlachcic, Erling von Muller, chyba tak si¢ nazywat.
Podjeli stuszng decyzje, pozwalajac mu méwic, wydawat sie niezwykle dobrze
wychowany, nie miat w sobie niebezpiecznej spontanicznoéci Catherine van
Zuiden, o ktorej plotki dotarty nawet do ksieznej, ani tez nie budzit takiego
przerazenia jak 6w drugi mezczyzna, podobno medyk z Islandii, przywodzacy na
mys| szarlatandw, twierdzacych, ze znajg sie na czarach.

A dziewczyna siedzaca za Theresg nie mogta ani tez nie powinna zabiera¢ gtosu.
Drzata na catym ciele, az szelescit materiat jej sukni.

- Nie, wasza wysoko$¢ - odpart Erling. - Nie chodzi nam o pani meza. To dotyczy
pani osobiscie.

Theresa siedziata wyczekujgco. Ten von Muller ma piekne, zyczliwie patrzace
oczy.

- Prosze mi wybaczy¢ niedelikatno$¢ - rzekt. - Ale niezwykle trudno jest
rozmawia¢ z waszg wysokoscig przez ten welon. | tak nie da sie ukry¢, ze jest
pani ciezko poturbowana. Czy to byt upadek?

- Tak, upadek - powtdrzyta obojetnie i skinefa gtowa. Po chwili wahania zdjeta
welon i przewiesita go przez krawedz kanapy. Nie miato zadnego znaczenia, ze
obcy jg zobacza. Dla ksieznej Theresy Holstein - Gottorp nic wiasciwie nie miato
juz znaczenia.

Goscie nie zdofali powstrzymac okrzyku przerazenia, lecz tego przeciez sie
spodziewata. Wiedziafa, jak dotkliwie pokiereszowang ma twarz.

- Nic dziwnego, ze nie pokazata si¢ pani na balu, ksiezno - szepneta zdumiona
baronéwna.

Usta Theresy na moment wykrzywity sie z gorycza. O, tak, $wietnie to wiedziata!
Slady na twarzy wciaz byly $wieze, krew koto nosa i przy kaciku ust pozostawata

nadal bardziej czerwona niz zbrazowiata. Cios w oko zadany zostat jakim$
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przedmiotem, nie zdgzyta zobaczy¢ jakim. Jedna strona twarzy mocno napuchta
wokot oka wykwitly wszystkie kolory teczy. Doprawdy, niecodzienny widok!

- Prosze mi pozwoli¢, bym pozniej zajat sie tymi zranieniami, ksiezno - powiedziat
tajemniczy medyk, Méri. - Z pewnoscig uda mi sie cho¢ troche im zaradzic.

- Dziekuje - skineta gtowg. Pomimo ze sprawiat wrazenie istoty nie z tego Swiata,
jego ciemne oczy budzity zaufanie.

Dopiero teraz sie zorientowata, ze von Muller i baronéwna van Zuiden szeptem
prowadzg ze sobg rozmowe, wcale przy tym na siebie nie patrzac. Co oni mowili?
Dotarty do niej zaledwie strzepki zdan, bo tak zafascynowaty jq niezwykte oczy
Islandczyka. , Tak strasznie okaleczona, a jednak widac podobienstwo”.
,Zdumiewajaco mioda, nie moze mie€ wiecej niz trzydziesci pie€ lat...” ,Smutek
wyryty na twarzy... Ciemne wiosy... juz naznaczone siwizng’. ,Twarz wezsza,
drobniejsza, oczy nie tak niebieskie”. ,Wida¢ wyrazne podobienstwo w ruchach, w
Sciggnieciu ust”. ,A przede wszystkim czoto. Takie samo jasne, szerokie czoto,
brwi jak skrzydta®. ,Tak, i wlosy, schodza nizej na skronie niz zazwycza.
Niesamowite!”

Przestali juz szepta¢. By¢ moze nie zdawali sobie sprawy, ile ksiezna rozumie z
ich jezyka. A ona wprawdzie mowita nim nie najlepiej, ale rozumiata wszystko.
Podobienstwo? Niesamowite podobierstwo? O czym oni szepcza, 0 co im
chodzi?

Do kogo jestem podobna? Przeciez nie do Habsburgdw, wdatam sie w réd moje;
matki. Moze znajg kogo$ z nich? Czyzbym miata ustysze¢ o kolejnym skandalu
wsrod arystokraciji? Wszak skandale to ulubiony temat dworskich rozméw.

Co mnie to wszystko obchodzi?

Ci dwoje znow wymieniajg jakie$ uwagi. Nie bede sie im przystuchiwac, tylko
udawac, ze rozmawiam z tym tajemniczym Morim. Ale postaram sie rbwnoczesnie
uwazac na nich.

.| najwazniejsze, ona wydaje sie sympatyczna. Musimy zrozumie€ jej rezerwe.

JesteSmy dla niej obcy, nie wie, czego chcemy”.
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Mtody Miller zwraca sie¢ wprost do mnie:

- Wasza wysoko$c€... Sprawa, z jakg przybywamy, jest nadzwyczaj delikatnej
materii. Mam nadzieje, ze uwierzy pani nam na stowo: pragniemy wytgcznie pani
dobra. Nie chcielibySmy pani zrani¢, ale tak wielu rzeczy me rozumiemy, a nasza
sytuacja, szczegdlnie jednej osoby sposrod nas, stata sie niezwykle trudna.
Okoliczno$ci nas zmusity, by panig odszukac.

Theresa odrobing, nieznacznie, jakby sie cofneta.

- Jak moge wam pomdc? Chcecie pieniedzy?

- Och, nie, nie o0 to chodzi - pospiesznie zaprzeczyt Erling. - To... nie, nie jestem
chyba wtadciwg osoba, by wytuszczy¢ nasz problem. Sprébuj ty, Méri.

Zndw zapadta chwila ktopotliwego milczenia. Poturbowana ksiezna przeniosta
wzrok na Islandczyka. Boje sse, czego oni ode mnie chcg? To wszystko zaczyna
mnie przerazac.

Mori, cztowiek, ktdrego nazwataby czarnoksieznikiem, tak, to wtasciwe okreslenie,
nabrat powietrza w ptuca.

- Wasza wysokos$¢, wiele pani wycierpiata, czytam to w pani twarzy, i nie chodzi
mi wcale o zranienie podczas dzisiejszego upadku. Dla nikogo z nas nie jest
przyjemnoscig niepokojenie pani, lecz zostaliSmy do tego zmuszeni. Aby panig
przygotowac, cos pani pokaze.

Tiril, ktéra do tej pory tylko sie przystuchiwata, otrzasneta sie z szoku. O, nie, nie
réb tego, Moéri, poprosita w duchu. Odtézmy to jeszcze na jaki$ czas, nie
dojrzatam do tej chwili, ona wyglada na mitg, ale co bedzie, jak sie ha mnie
rozgniewa? Je$li nie bedzie chciata sie do mnie przyznac¢? Wstrzymajmy sie,
chodzmy stad!

Mori jednak nie wystuchat jej btagalnych mysli.

Ksiezna Theresa wyczuta niepokdj, jaki ogarnat jej rozméwcow. Czego oni chca,
co robi ten cztowiek?

Mori wyjat kawatek ztozonego czarnego aksamitu i rozwinat go. Zal$nity szafiry.

Umyst ksieznej nie byt w stanie przyjaé informacji, odméwit pracy.
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Nie mogta zebra¢ mysli.

Co tam lezy, dlaczego on mi to pokazuje? Co$ btyszczy, migoce, nie potrafie
zrozumieg, co to jest, wiem, jak to sie nazywa, ale nie moge sobie przypomniec...
Powoli jednak zaczeto do niej dociera¢, co widzi.

Miata wrazenie, ze wokdt serca zaciska jej sie zelazna obrecz. Czuta, ze na twarz
wystepujg jej rumience, wcigz jednak nie mogta sformutowac¢ zadnej mysli, tym
bardziej czegokolwiek powiedziec.

Tamci czekali.

Nagle pokoj wokot niej sie zakotysat, zakrecito jej sie w gtowie. Tajemniczy obcy
predko odtozyt zawinigtko na stdti mocno pochylit jej gtowe.

Zaczeta mysle€ jasnie]. Wyprostowata sie i gteboko odetchneta.

- Czego chcecie? - szepneta ledwie styszalnie.

- Dowiedziec sig, dlaczego jedno z nas jest przesladowane, dlaczego wcigz musi
walczyC¢ w obronie zycia - wtracit sie Erling.

- W obronie zycia? - powtdrzyta przerazona Theresa.

- Prosze sig rozejrzec, ksiezno - poprosit Mori. - Przyjrze¢ sige swoim gosciom.
Zdumiona ledwie zdotata oderwa¢ wzrok od fascynujacych oczu Mdériego. Czego
oni ode mnie chca? Przyjrze¢ sie gosciom? Po co? Widze, ze ten cztowiek jest
niesamowity, prawdopodobnie drugiego takiego nie ma na Swiecie, ale co to ma
znaczy¢? Jaki on ma zwigzek ze mng?

Przeniosta wzrok na Erlinga.

Mtody szlachcic, Erling von Muller. Nie styszatam o rodzie o takim nazwisku.
Najpewnie] niemiecki, nie znam zbyt dobrze niemieckiego almanachu
szlacheckiego, tylko austriacki, no i innych, powigzanych z mojg rodzing.

Taki przystojny i elegancki, nic nie mowi. Budzi sympatie. Ale nie wiem, do czego
zmierza.

Oni majg szafiry. Jak je zdobyli? | co wazniejsze: w jaki sposob dotarli do mnie?
Moja tajemnica byfa pilnie strzezona. Teraz znalaztam sie w ich wiadzy. Je$li

wiedza...
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Wocale jednak nie musi tak by¢. Mogli zdoby¢ naszyjnik i rozpoznac go,
dowiedzieC sig, ze przez pewien czas byt w moim posiadaniu.

Nie muszg zna¢ prawdy.

Skierowata wzrok na Catherine.

Barondwna Catherine van Zuiden. Stynna w catej pétnocnej Europie.
Wydziedziczona, odrzucona przez rodzine.

Theresa dtugo, badawczo spogladata jej w oczy, az wreszcie baronéwna lekko
pokrecita glowa.

Ksiezna nie otrzymata zadnej odpowiedzi.

Byta z nimi jeszcze jedna osoba... Dziewczyna, ktorej nie miata okazji dobrze sie
przyjrze¢, dostrzegata jq zaledwie katem oka. Ostatnia z czworga.

Musiata sie odwrdcic, by moc jg zobaczyc.

Poczuta, ze zalewa jg fala goraca. Podobienstwo, niesamowite podobienstwo.
Znam te twarz, pomy$lata. Jakbym patrzyta na wtasne odbicie w lustrze.. Tylko
ona jest mtodsza, bardziej zaokraglona.

W twarzy dziewczyny dostrzegata rysy swej matki i jedynego mezczyzny, ktdrego
kochata. Nic z Habsburgow i, rzecz jasna, ani krztyny podobienstwa do
Holsteinow - Gottorpow.

Krew wolno odptywata z twarzy kobiety. Poczuta, jak opuszczaja jq sity, przed
oczami pociemniato. Wcigz jednak widziata dziewczyne, ktorej z oczu sptywaty
tzy, broda sie trzesta.

Ta panna si¢ boi! Czyzby bata si¢ jej, Theresy? Widac byto, ze stara sie nad sobg
zapanowac, ale nie zdotata powstrzymac tez.

Moze mysli, Ze zostanie odepchnieta? Odepchnieta? Ona?

- Tiril Dahl - spokojnie oznajmit Erling Muller.

Nigdy jeszcze nie doswiadczyli takiej ciszy, jaka teraz zapadta. Przez dtugg chwile
nikt nawet okiem nie mrugna.

| nagle ksiezna wybuchneta gtoSnym, rozpaczliwym ptaczem. Wstata, sprobowata

wyciggnac rece do Tiril, ale nie miata sit by je uniesc.
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Tiril odwazyta sig nieco przysunac.

- Podejdz! Podejdz blizej - wydusita ksiezna.

Tiril postapita kilka krokdéw naprzdd, Theresa przy - ciggneta jg do siebie i
zamknetfa w rozpaczliwym uscisku.

- Wybacz mi, wybacz - szeptata raz po raz.

- Wiemy wszystko - fagodnie rzekt Mori. - Tiril tak - ze zdaje sobie sprawe, ze
okolicznosci zmusity panig, by jg oddac.

- Nie powinnam byta tego robi¢. Powinnam byta pogodzi¢ sie z odrzuceniem,
samotnoscig i ubostwem. To tatwiejsze od zalu. Moje zycie stato sie jednym
pasmem, tesknoty.

- Byta pani mtoda i zagubiona - powiedziat Mori ze, zrozumieniem.

- To prawda, zbyt mtoda. Ale to nie jest Zadne wyttumaczenie. Konwenanse tkwity
we mnie zbyt gteboko, ulegatam woli innych.

Ujeta twarz Tiril w dtonie i przygladata sig jej, cho¢ niewiele mogta zobaczy¢ przez
zastone ptyngcych nieprzerwanym strumieniem tez. Serce jej wypetnity nowe,
cudowne uczucia. Towarzyszyta im rozpacz nad zmarnowanymi latami.

- O dziecko, dziecko - szepneta. - Ukochane, wytesknione dziecko. - Nagle
zdretwiata. - Moj maz! W kazdej chwili moze przyjs¢, pyta¢ o mnie...

- On racze; sie nie pokaze - z chtodnym spokojem o$wiadczyta Catherine. - Kiedy
go widzielismy, byt bardzo... zajety.

Theresa popatrzyta na nig zgastymi oczyma.

- Ach, tak, rozumiem. W takim razie dzi§ wieczorem go nie zobaczymy.

Poprosita, by usiedli, Tiril musiata zaja¢ miejsce tuz obok, na kanapie.

- Taka jestes $liczna - uSmiechneta sie Theresa, otartszy oczy koronkowg
chusteczka. - Ale mato w tobie podobieristwa do Habsburgow.

- Moim zdaniem jeste$cie bardzo do siebie podobne - stwierdzita Catherine.
Ksiezna popatrzyta na nig.

- Owszem, ale ja nie jestem typowg Habsburzanka, wdatam sie w matke. Tiril

takze. W dodatku odziedziczyta pewne rysy po...

57



Urwata i zaczeta mowi¢ o czym innym.

- Wspomnieliscie, ze grozi wam niebezpieczenstwo. Chyba nie Tiril?

- Wiaénie o mnie chodzi - wyjasnita dziewczyna. - | niczego nie mozemy pojac.

- Tobie co$ grozi? Nie mozna do tego dopusci¢! Jak wam pomdc?

- Potrzebujemy wyjasnien - odpart Erling.

- Oczywiscie, powiem wszystko, co wiem.

Wszyscy jednak mysleli o tym, co ksiezna juz przemilczata. Nie chciata zdradzic,
do kogo jeszcze podobna jest Tiril.

Odgadli, ze chodzito jej 0 ojca dziewczyny.

Kim on mégt by¢?

Rozdziat 8

Theresa nie mogta sie napatrze¢ na swa cudownie odnaleziong corke. Tiril
natomiast czuta sig¢ oszotomiona, nie potrafita nazwa¢ swych uczug, wszystko
byto takie nowe.

- Jak ci sig powodzito, Tiril? - pytata ksiezna. - Regularnie wysytatam ci pienigdze,
dostawata$ je?

- Sadze, ze moi rodzice... przybrani rodzice je otrzymywali.

- Anie ty? Miata$ dostawac potowe, za kazdym razem.

Tiril pokrecita gtowa.

Wmieszat sie Erling:

- Przez kogo wasza wysokoS¢ przesytata pienigdze? Kto przekazywat je Dahlom?
Popatrzyta na niego zdziwiona.

- Sprawg zajat sie pewien bankier w Christianii, wyksztatcony w Niemczech, w
Norwegii wszak trudno méwic o bankowosci. Zostawitam mu znaczng sume, od
ktorej narastaty procenty. Nie mogtam przeciez wysyta¢ wcigz drobnych kwot z
Gottorpu, predzej czy pdzniej by mnie odkryto. Od czasu do czasu kontaktowatam
sie z zaufanym cztowiekiem tutaj, a on wtedy przesytat mi kwity, potwierdzenia
odbioru pienigdzy przez Dahla. Porozumiewalismy si¢ uméwionym systemem. To

bardzo uczciwy, porzadny cztowiek, nienagannie zawiadywat majatkiem Tiril.
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Mori spytat cicho:

- Czy nigdy nie myslata pani o tym, by odwiedzi¢ corke?

Twarz ksieznej $ciggnat bal.

- Tysigckrotnie, kazdego dnia! Ale prosze mnie zrozumie¢, doktorze Méri, jestem
zniewolong kobieta. Maz pilnuje kazdego mojego kroku. Tak bardzo sie ciesze, ze
mnie odnalezliscie, nie umiem wyrazi¢ swego szczescia!

Znow wybuchneta ptaczem, ukryta twarz w dtoniach. Tiril pytajaco spojrzata na
Mariego, skinat gtowa, wiec ostroznie wyciagneta reke i pogtadzita matke po
wiosach.

Byt to dla Tiril ogromnie trudny gest. Wrodzona spontanicznos¢ nakazywata jej
pochwyci¢ nieszczesliwg kobiete w objecia, ale matka nosita tytut ksigzecy, a jq
nauczono okazywac szacunek i skromnos¢ wobec ludzi z wyzszych sfer.
Theresa jednak, spragniona ludzkiej zyczliwo$ci i ciepta, przyjeta pieszczote z
wdziecznoscig, moczac piekng suknie Tiril zami.

Wreszcie zapanowata nad wzruszeniem, zaktopotana otarta oczy.

- Mam wielkg prosbe do was wszystkich.

- Stuchamy - z usmiechem rzekt Erling.

- Czy moge opowiedzie¢ o wszystkim Aurorze? Chciatabym na caty swiat
wykrzyczec, ze oto odnalaztam wyteskniong corke, ale tego zrobi¢ mi nie wolno.
Wiem natomiast, ze Aurora jest godna zaufania, to dobry cztowiek, nie zdradzi
tajemnicy. Moja pokojowka takze powinna sie 0 wszystkim dowiedziec,
towarzyszyta mi wszak wtedy! Tylko im dwém...

Popatrzyli po sobie z wahaniem.

Theresa ciagneta z zapatem:

- A potem porozmawiamy o wszystkim, co przydarzyto sie mojej kochanej Tiril. Jak
rozumiem, wcigz zresztg cos si¢ dzieje.

- Wasza wysoko$¢ sama najlepiej wie, komu moze zaufac¢ - odrzekt Mori. - Ale
wobec tego powinniSmy znalez¢ jakie$ bezpieczniejsze miejsce...

- Zaraz wracam - poderwata sie uradowana ksiezna.
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Czekali z niepokojem. Kiedy jednak po chwili trzy kobiety weszty, zrozumieli, ze
Theresa wiedziata, co robi. Pokojowka gteboko sktonita sie przed Tiril, a Aurora
pochwycita corke Theresy w swe rozitozyste, migkkie objecia.

- Coz za wzruszajgca historia - tkata Aurora, najwidoczniej catkiem zapomniawszy
0 swych dolegliwosciach. Méri poprosit, by zachowata spokoj; ustuchata go z
petnym zaufaniem i podziwem.

Zartobliwie pogrozita ksieznej palcem:

- No, no, Thereso, w co$ ty sie wdata za romanse! Nikt by sie tego po tobie nie
spodziewat!

Theresa usmiechneta sie zawstydzona.

- A zresztg - zamyslita sig Aurora. - W twoim przypadku to wiasciwie zrozumiate.
Na twoim miejscu i ja takze prébowatabym sie wyrwac.

Twarz ksieznej sie $ciggneta.

- To byto znacznie bardziej powazne niz tylko ,wyrwanie si¢”, Auroro. Miodzieficza
mitoS¢, wiedziatam, ze nigdy nie dostane tego cztowieka, cho¢ kochalismy sie
goraco. Ale zmuszono mnie do po$lubienia ksiecia Holstein - Gottorp.

Nic wiecej nie chciata powiedzie€. Predko zmienita temat rozmowy i odwrdcita sie
do pozostatych.

- Jak mnie odnalezli$cie? Jak tu trafiliscie? Sadzitam, ze zatartam za sobg
wszelkie Slady.

- Rzeczywiscie sporo wysitku nas to kosztowato, wasza wysoko$¢ - odpart Erling.
- Uwazalismy jednak, ze to konieczne. Tylko pani moze nam wyjasnic, dlaczego
ktos od widu lat nastaje na zycie Tiril.

- Ja tego nie rozumiem - Theresa zmarszczyta brwi. - Chyba sporo musimy sobie
wzajemnie wyjasnic.

- To prawda - zgodzit sie Méri. - A czasu mamy mato.

Zatroskani pokiwali gtowami.

Ksigze Adolf Holstein - Gottorp musiat na chwile przeprosi¢ panne Uggle, te w

zottej sukni. Widocznie ze zbyt duzym zapatem udzielat sie w tancach, bo zotadek
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zndw zaczat dawac mu sie we znaki. Bl umiejscowit sie po prawej stronie, pod
zebrami. Ksigze odczuwat nieprzemozong ochote, by zgig¢ sie wpot, dokuczaty
mu mdto$ci, a brzuch miat napiety jak beben.

Musze iS¢ do moich komnat, zazy¢ krople, ktdre ze sobg przywioztem, lekarstwo,
myslat. Bardzo nie w pore, akurat ztapatem panne Uggle na haczyk. Prawie juz
dojrzata do tego, by zaprosi¢ mnie do swego buduaru.

Przekleristwo! Dlaczego Pan zestat na mnie te chorobe? Naprawde na nig nie
zastuzytem...

Choroby ksiecia nie spowodowata jednak wola Pana, lecz nieumiarkowanie w
jedzeniu i piciu oraz rozpustny tryb zycia. Stone, ttuste migso popijat duzg iloscig
wina, lecz czyz nie miat do tego prawa? Musiat wszak zyc¢!

Ksigze Adolf wedrowat korytarzami, przyciskajac reke do nieszczesnej watroby.
Czy ci przekleci, prymitywni Norwegowie nie styszeli nigdy o czyms takim, jak
oswietlenie mrocznych przejs¢? Czut, ze goni go za potrzebg, nie miat czasu, by
opusci¢ wczesniej sale balowa, musiat wszak nadskakiwac¢ pannie Uggli, ku¢
zelazo poki gorace...

Ksigze nie chciat sam przed sobg przyznac, ze tego wieczora pochtonat cate
morze wina. Wsciekty mamrotat tylko pod nosem, przeklinajgc nierdbwnosci w
posadzce i mury, ktére na niego wpadaty. Potykat sie, przewracat i znow wstawat,
uzalajac sie nad swym marnym losem.

- Znow bede musiat ogladac te mojg okropng zone mamrotat. - Patrzy na mnie z
wyrzutem, ale czego innego sie spodziewata? Miatem oczywiste prawo przywota¢
ja do porzadku, kiedy bezwstydnie osmielita sie twierdzi¢, ze bede za duzo pit. Do
czorta, ale mi niedobrze, czy w tym prehistorycznym zamczysku nie ma cho¢
krztyny Swiezego powietrza?

Coz za straszni ludzie muszg mieszka¢ w takiej puszczy? Zacofani barbarzyncy,
ktorzy nawet nie znajg stowa kultura. Tacy jak ten... ten... O czym to ja mysSlatem?
Ten prymityw dookota nie pozwala si¢ nawet skupic¢. O, juz wiem, ta tabakiera,

ktdrg wyciagnat ktorys z norweskich oficjeli. Owszem, srebrna, ale taki chtopski
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wzor! Smieszne! Do diabta, jakze trudno utrzymaé réwnowage w tych
wiesniaczych korytarzach! A zona drugiego, takze Norwezka, zaczeta rozmawiac
z sgsiadem, zanim Jego Krolewska Mos¢ dat znak!

C6z za nieprawdopodobny brak kultury!

Nie wspominajgc juz o strojach! Takie staromodne, ze...

Ojej, znowu upadtem! Uderzytem sie w moje biedne kolano! Gdzie ja jestem,
dokad ide, to przeciez nie Gottorp, do stu piorundw.

Aha, Norwegia! Kraina wiesniakow na pétnocy. Panna Uggla, tak, to sympatyczna
damal! Okragte biodra... C6z za nierdwne podtogi, nie potrafig nawet zbudowac
zamku!

Okropnie sie czuje, na pewno jedzenie byto nieSwieze, ale czegdz innego sie
spodziewac? Pecherz o mato mi nie peknie, moze szedtem do ustepu? O, tak, to
chyba tu. Wspaniale, nareszcie, tylko te spodnie, nienawidze tego stroju. Przez to
czasami zdarza mi sie nie zdgzy¢. Okropne!

Ktopot ze znalezieniem odpowiedniego miejsca do dalszej rozmowy rozwigzata
Aurora.

- Musimy wraca¢ na sale balowa, zanim podadzg wieczerze, inaczej wszyscy
zostaniemy oskarzeni o obraze majestatu. Ale do mojej rodziny nalezy malenki
zaniedbany dworek w poblizu Christianii, spadek po kim$, kto sie wzenit w rdd.
Czy nie mozemy sie tam spotkac... no tak, najlepiej jeszcze dzisiejszej nocy?

- Doskonale - ucieszyt sie Erling. - Opuscimy Akershus, gdy tylko to bedzie
mozliwe. Hrabianka Aurora, wskaze nam droge.

Pokojowka ostrzegawczym gestem potozyta nagle palec na ustach. Zdretwieli.

Z korytarza dobiegto ich czyjes mamrotanie, raz ciche, to zndw gtosne, petne
ztosci. A potem plusk, jakby wylewano co$ na mur.

- Mein Gott, jego wysoko$¢ znow nie trafit do ustepu - szepneta wzburzona
pokojowka.

Theresa na moment przymkneta oczy, ale zaraz otworzyta je przerazona.

- Mdj maz! A mnie nie ma w pokoju! Co robic¢?
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Natychmiast poderwata si¢ Catherine.

- Prosze pozwoli¢ mi si¢ nim zaja¢. Nie wejdzie do pani komnat, ksiezno.
Zaprowadze go z powrotem na sale balowg Moge udawac, ze mieszkam w tym
pokoju, prawda?

Theresa zatrzymata baronéwne.

- Prawdopodobnie przyszedt po swojg miksture. Jest w szyfonierze, w malej
szufladzie z lewej strony.

Zatatwie to, prosze mi zaufac!

Nikt nie watpit w umiejetnosci Catherine.

Gdy tylko odgtosy z korytarza umilkty, barondwna opuscita pokdj. Ujrzata ksiecia
mocujgcego sie ze spodniami. Z wielkim trudem starat sie utrzymac na nogach.
- Ach, oto i nasz czarujacy ksigze! — zaszczebiotata Catherine uwodzicielskim
gtosem. - Jak mito tu pana spotkac!

- Hmm - mruknat ksigze Adolf. Pomimo ciemno$ci zorientowat sig, ze ma do
czynienia z mioda, interesujacq dama i starat sie jak najpredzej doprowadzi¢ do
tadu ubranie.

- Czy wasza wysoko$¢ zmierza do ksieznej? Wiasnie do niej zagladatam, jej
wysokos¢ zasneta i moze nie nalezy jej przeszkadzac...

- Nie przeszkadzac? - oburzyt sie. - A co ze mng? Potrzebuje mojej mikstury.

- Wiem o tym - éwierkata Catherine. - Jej wysokos$¢ wspominata, na wypadek
gdyby ksigze gorzej sie poczut, Ze krople sg w szufladzie z lewej strony. Czy mam
je przynies¢?

Ksigze, ktory z poczatku nie mogt pojac, co ta czarujgca dama robi w ustepie,
zdofat wreszcie zebrac przesiagkniete oparami wina mysli.

- O, tak, bardzo dziekuje za uprzejmos¢, rzeczywiscie zle sie poczutem, a nie
chciatbym zaktocac spokoju mojej... zony. Z pewnos$cig czyms sie zatrutem.
Catherine okazata mu petne zrozumienie i jak strzata pomkneta do komnaty
ksieznej. Ksigze nie zorientowat si¢, ze zabawita tam dos¢ dtugo, stracit wszelkie

poczucie czasu.
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Catherine poufale ujeta pod ramie zataczajgcego sie mezczyzne i poprowadzita
go z powrotem ku sali balowe;j.

- Strasznie tu czu¢ uryna - stwierdzit ksigze, ktory zdazyt juz zapomnie¢ o swym
ostatnim wybryku. - | to ma by¢ zamek? A z kim, jesli wolno zapyta¢, mam
przyjemno$c?

Zawsze elegancki wobec pieknych miodych kobiet, zdotat wzig¢ sie nieco w
garsc.

- Jestem baronéwna Catherine van Zuiden, wasza wysokosSc¢.

Przystanat gwattownie i Catherine w ostatniej chwili podtrzymata go, by nie zwalit
sie na ziemie.

- Co takiego? Mata grzesznica we wiasnej osobie? - zacmokat uradowany,
prébujac diuzej zatrzymad na niej wzrok. - Alez to znaczy, ze nie musimy chyba
od razu wracac¢ na bal?

- Wasza mikstura, ksigze - przypomniata Catherine i pociggneta go dalej. - Oto i
karafka z wodg, prosze skorzystac z okazji i zazy¢ kropelki.

Ksigze ustuchat.

- Czesto choruje, panno van Zuiden. Medyk zaordynowat mi te krople na
wypadek, gdybym poczut sie gorze;.

Skrzywit sie, przetykajac lekarstwo.

- Fuj! Obrzydliwe, gorsze niz zazwyczaj!

Z wielkim trudem dobrneli wreszcie do drzwi sali balowej. Tam Catherine puscita
ksiecia.

- Prosze wejs¢ do srodka, a ja tymczasem troszke sie przypudruje! Zaraz przyjde.
W dodatku na ksiecia czeka chyba panna Uggla?

- Ugla? Sowa?' - sapnat. - Jaka sowa?

- Ta w Z6ttej sukni - tagodnie przypomniata Catherine. Spojrzenie ksiecia stato sie,

o ile to mozliwe, jeszcze bardziej rozmyte.

''Ugle (norw.) — sowa.
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- Aaa, panna Uggla! Oczywiscie! Phi, a c6z ona nas obchodzi? Nam dwojgu
bedzie razem o wiele przyjemniej.

Probowat ztapa¢ Catherine za ramie, lecz trafit w proznie.

- Moze i tak - uSmiechneta sie kokieteryjnie. - Teraz jednak musze wracac¢ do
siebie. Zobaczymy sie podczas tancow, ksigze Adolfie!

Wepchneta go za drzwi sali balowej i pobiegta z powrotem.

Przyjaciot wraz z Aurorg spotkata w korytarzu. Spieszyli wtasnie na p6zna kolacje,
dofgczyta wigc do nich. Ksiezna Theresa wraz z pokojowka zamierzaty wkrétce
opusci¢ zamek. Aurora nakazata stuzacemu, by towarzyszyt paniom do jej domu
za miastem. Pdzniej miat wroci¢ do pozostatych.

- Wspaniale - pochwalita Catherine. - Prawie sobie radzicie beze mnie!

- Nieprawdopodobne - mruknat Mori.

Dotarli na sale balowg w pore, nie wywotujac skandalu. Nawet jesli ktokolwiek
zwrocit uwage na ich dtugg nieobecno$¢, to w kazdym razie nikt tego nie
skomentowat.

Tiril, wzburzona, zajeta to samo miejsce, co poprzednio w czasie uczty - miedzy
Maorim a Erlingiem. Catherine sprawiata wrazenie ogromnie podnieconej,
szczebiotata, Smiata sie i flitowata z sgsiadem, ale Tiril nie byta w stanie
przetkng¢ ani kaska. Rozmyslata o dtugo wyczekiwanym spotkaniu z matka, o
tym, ze jej zycie nagle zostato postawione na gtowie. Przysztos¢ pokaze, czy
zmieni sie na lepsze, czy na gorsze.

Ksigze Adolf stanowit oczywiscie nie lada ktopot. Matka i corka nie mogty by¢
razem.

Tiril starata sie przekona¢ sama siebie, ze nie wolno jej widzie¢ wszystkiego w
czarnych barwach, najwazniejsze, ze juz spotkata matke.

Cieszyta sig, lecz jednoczes$nie i bata. Tak wiele nalezato wyjasnic.

Nagle przy drugim z dtugich stotéw, za plecami Tiril, powstato zamieszanie.
Dziewczyna i jej przyjaciele odwrdcili sie, zeby zobaczy¢, co majg znaczy¢ nagte

krzyki i gwattowne odsuwanie krzeset.
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Przy drugim stole jakis mezczyzna opadt na swoj talerz. Ktos usitowat podnies¢
jego bezwtadng gtowe, ale w reku zostata mu tylko peruka. Po kolejnej probie
skonstatowano, ze 6w cztowiek nie zyje.

- Nalezato sie tego spodziewac - szepnat ktos cicho, zebrani pokiwali gtowami.
Przyjaciele spostrzegli wreszcie, ze zmartym jest matzonek Theresy, ksigze Adolf
von Holstein - Gottorp.

- Och, nie - szepneta Tiril.

Co teraz bedzie z ich potajemnym spotkaniem? Nalezy powiadomi¢ Therese,
obowigzuje jg zatoba...

Mori nie patrzac na baronéwne van Zuiden szeptat niemal bezgtosnie:

- To byto niepotrzebne, Catherine. Za rok i tak by umart.

- Za rok? - sykneta w odpowiedzi. - Theresa miataby czeka¢ az tak dtugo? A
wiasciwie o co ci chodzi? - spytata, troche za pozno.

- To jad lub naparstnica albo mieszanka obu ziét. Rozpoznaje objawy. To bardzo
bolesna $mier¢, Catherine.

- Tym lepiej.

Rozdziat 9

,Malenki zaniedbany dworek” Aurory okazat si¢ dworem o standardzie, ktory w
petni dato sie zaakceptowac. Potozony byt na wschdd od Christianii w poblizu
przypominajacego park lasku. Matka Tiril i jej pokojowka juz na nich czekali. Po
drodze w tajemnicy zabrali z pensjonatu takze Nera.

Uzgodnili, ze muszg powiedzie¢ Theresie o Smierci ksiecia Adolfa, innego wyjscia
nie byto. Gdyby przemilczeli ten fakt, mogtoby to ich pozniej postawi¢ w ztym
Swietle.

Weszli do hallu. W srodku fatwiej dato sie dostrzec, ze dom od jakiego$ czasu stat
nie zamieszkany, wyczuwato sie to takze po zaduchu. Bez watpienia jednak
urzadzono go wytwornie i fadnie.

Theresa na wiesci, jakie jej przekazali, pobladia.

- To znaczy, ze musze wracac na Akershus. | to natychmiast!
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- Zastanowmy sie - przerwata jej Aurora, najwidoczniej mistrzyni porzadkowania
spraw. - Okazato sie, ze nikt cie tu w Norwegii nie widziat. Powszechnie przyjeto,
Ze zostata$ w Gottorpie.

Ksigzna nieco sie odprezyta, ale w jej oczach wcigz tkwit niepokd;.

- Mimo wszystko powinnam jecha¢. Ze wzgledu na szacunek dla niego.

- Twdj maz za zycia nigdy nie myslat o szacunku. Nic mu nie jeste$ winna! A teraz
Z pewnoscig nie obchodzi go, czy jeste$ tam, czy nie. Nalezy przyjac, ze o niczym
nie wiesz, i nie dowiesz sie, dopdki jutro nie wrdcisz na zamek. Jesli pojedziesz
teraz, trudno ci bedzie spotkac sie z tymi mtodymi ludzmi.

Przekonanie Theresy i uciszenie jej wyrzutdw sumienia zajeto dobra chwile,
ksiezna bowiem nie potrafita szczerze rozpacza¢ nad Smiercig matzonka i z tego
powodu byto jej ogromnie przykro.

Po jakim$ czasie, kiedy odpoczeta w samotno$ci w ciemnym pokoju, dotaczyta
wreszcie do pozostatych, zgromadzonych w skromnie umeblowanym,
zakurzonym salonie.

- Nie chce rozmawiac o Smierci mego meza - o$wiadczyta kategorycznie. - Zajme
sie tym jutro. Teraz najwazniejsi jesteSmy my.

- Doskonale, wasza wysoko$¢ - rzekt Méri. - W petni rozumiemy pani trudng
sytuacje i nie bedziemy juz wiecej o tym wspominac.

- Dziekuje - odparta, dostojnym gestem wskazujac, by zajeli miejsca. Jasne dla
wszystkich sie stato, Ze catym sercem i duszg jest Habsburzanka, osobg z
cesarskiego rodu. - Najpierw chce poznac historie mojej corki. Wiedzcie, ze
wszelkie informacje, jakie otrzymywatam na jej temat od mego zaufanego
czlowieka, nie pozostawiaty watpliwosci, iz Tiril nie mogta trafic lepiej.

Po dtugiej, ktopotliwej chwili milczenia, jakie zapadto, zorientowata sie, ze tak nie
byto. Westchneta z drzeniem, przygotowujgc sie na ustyszenie przykrej prawdy.

- Chyba niczego mi nie brakowato - zaczeta Tiril w zamysleniu. - Oprécz mitoSci,
czutosci i zrozumienia. Moimi jedynymi przyjacidtmi byli siostra Carla i Nero.

Ksiezna stuchata zdumiona.
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- Atwoi przybrani rodzice? Dostali jak najlepsze referencje! Twoj przybrany ojciec,
ktoremu nadatam tytut konsula, poza regularnie przekazywanymi wptatami za
zajecie sie tobg otrzymat pokazng sume.

Pokrecili glowami. Tak ciezko byto rozpocza¢ opowiesc, ksiezna juz tyle
wycierpiata. Przez te lata pocieszata jq jedynie pewno$¢, ze corka dorasta w
bezpiecznym domu.

- Carla, przybrana siostra Tiril, przed kilku laty popetnita samobdjstwo - rzekt w
koncu Erling. - Z powodu ciezkiej sytuacji w domu.

- Co wy méwicie? - jekneta Theresa. - | przeciez psa, Nera, nie mozesz mie¢ od
dawna?

- Od jakiegos czasu - odparta wymijajgco dziewczyna. Nie chciata na razie
wyjawiac, ze Nerowi przedtuzono zycie.

- Jak strasznie musiatas by¢ samotna! - wykrzykneta Theresa z rozpacza. - A ja
nic o tym nie wiedziatam!

- Wasza wysokos$c¢ - przerwat jej Erling. - Musimy sie dowiedzie¢, kto byt pani
posrednikiem. Tak wiele pozostaje niejasnosci.

Theresa podniosta gtowe; na twarzy, okaleczonej przez ksiecia, lata udreki
zostawity wyrazne slady. Popatrzyta na Erlinga.

- Dlaczego chcecie to wiedzie¢? - spytata ze smutkiem.

- Poniewaz ten cztowiek musiat mie€ za dtugi jezyk. Przynajmniej dwie osoby
wiedzg o wszystkim.

- Trzy - poprawit go Mdri. - Na dzisiejszej uczcie byt jeszcze jeden, wazniejszy.
- Nic z tego nie rozumiem.

- To znaczy, ze pani po$rednik, bankier, nie zostat zaproszony na zamek?

- On jest juz za stary na bale. Ledwie sie rusza.

Popatrzyli po sobie. Kolejna teoria legta w gruzach.

Nocny mrok przyklejat sie do szyb, twarze siedmiorga o$wietlat blask Swiec.
Pokojowka takze sie do nich przytaczyta, uprzednio napaliwszy w kominku.

Jesienne chtody dawaty sie juz we znaki.
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- Opowiedzcie mi o zyciu Tiril - zazadata Theresa. - Chce poznaé catg prawde.
Niechetnie zaczeli mowi¢, nawzajem uzupetniali wkasne stowa. W koncu
zarysowat sie obraz mtodziutkiej, samotnej dziewczyny, niepodobnej do nikogo z
rodziny, mitej, wesotej, zyczliwej ludziom, potrafigcej odda¢ odepchnietym i
potrzebujgcym wszystko, co miata, czasami nawet rzeczy bedace wiasnoscig
przybranych rodzicow. Jedng z jej charakterystycznych cech byta mito$¢ do
zwierzat, a szczegolnie do Nera. Theresa pochylita si¢ i pogtaskata psig gtowe,
ocierajgc przy tym oczy przemoczong tzami chusteczka. Tragedia Carli
wstrzasneta nig do gtebi.

O lichwiarzu jednak ksiezna nic nie wiedziata.

- No tak - kiwnat gtowa Erling. - Wtasciwie juz wczesniej bylismy przekonani, ze
konsul Dahl wygadat sie podczas jakiejs libacji, moze przy okazji zaciggania
pozyczki u lichwiarza. Z pewnoscig pozyczat od niego gotowke, prowadzit
wystawne zycie, wydawat okazate uczty, by przypodobac sie bergenskiej
Smietance. Ale lichwiarz nie miat bezposredniego zwigzku z catg sprawa,
natomiast jego nieustepliwos¢ zmusita zapewne konsula do wytudzenia pieniedzy
od kogo$ innego z kregu znajomych waszej wysokosci. A kiedy okazato sie, ze
lichwiarz wiedziat za duzo o pochodzeniu Tiril, musiat zgina¢.

Theresa spogladata na nich wstrzas$nieta. Styszata o tym wszystkim po raz
pierwszy.

A kiedy doszli do napasci konsula na Tiril, nie mogta juz dituzej nad sobg
panowac. Przytulita corke, btagajac ja 0 wybaczenie.

- Powinnam byta przyjac¢ na siebie wstyd i upokorzenie - powtarzata. - Dla
konwenansow poswiecitam swe jedyne dziecko. Ach, jakze gorzko tego
zatowatam!

Styszac, jak Erling i Méri niemal jednocze$nie zaopiekowali sie Tiril, starajac sie
jej pomdc, Theresa, by wyrazi¢ swa wdzigczno$¢, cheiata oddac im caty swoj

majatek.
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Nie potrafita jednak wyjasni¢, dlaczego dwaj nieznajomi mezczyzni prze$ladujq
Tiril i za wszelkg cene chcg jg zabi€. Jasne byto, ze w murze tajemnicy powstata
wy - rwa, ale gdzie, w jakim miejscu?

Coraz bardziej oczywiste sie stawato, Ze muszg porozumiec sie z 0soba, za ktore;
posrednictwem Theresa przekazywata konsulowi srodki na utrzymanie corki.
Postanowili zajg¢ sie tym nazajutrz.

Theresa, Tiril i Mori siedzieli razem na jednej kanapie, Erling, Catherine i Aurora
na drugiej, a pokojowka przycupneta na krzesle. Wszyscy stuchali z uwaga.
Opowiadali teraz, jak doszto do wmieszania sig Catherine w catg historie i jak
dzieki jej pomocy udato im sie¢ odnalez¢ wiasciwg akuszerke.

- Awiec to od niej dostaliscie naszyjnik? - dziwita sie Theresa. - Tiril nie zabrata go
ze sobg do Bergen?

- Akuszerka w wyniku nieporozumienia nie przekazata szafirbw - wyjasnit Mori i
dodat bardziej surowym gtosem: - Ale Tiril w spadku po waszej wysokosci
otrzymata cos jeszcze.

- Cos jeszcze? - powtdrzyta zdziwiona Theresa. Wygladata jak jeden wielki znak
zapytania.

- Kawateczek figurki demona.

Ksiezna nic nie pojmowata. Widac byto, ze z catych sit usituje wydoby¢ z pamieci
obrazy przesztosci.

- Zdaje sig, ze to pamigtka po rodzie Habsburgdw.

- Habsburgow?

W koncu twarz jej rozjasnit usmiech.

- Juz wiem! Zmylito mnie okreslenie ,figurka demona”. Nie wiedziatam, ze ten
kamienny odtamek byt czescig czegokolwiek. Dat mi go moj ojciec na tozu
Smierci. Jedyna z jego dzieci bytam wtedy przy nim. Sgdzitam, Ze to zniszczona
zabawka, ktérg moj ojciec chciat przekaza¢ kolejnym pokoleniom, podarowatam jq
wiec mej nowo narodzonej corce.

- To nie zabawka - o$wiadczyt Erling. - Czastka miata o wiele wieksze znaczenie.
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- Moze i tak. Moze w istocie byta wazna - rzekta Theresa w zamy$leniu. - Ojciec
podkreslat, ze za wszelkg cene nie powinna wpas¢ w niepowotane rece.

- To bardzo interesujgce! Wymienita tez pani przy akuszerce nazwe Tistelgorm.

- Naprawde? - sptoszyta sie. - Nic z tego nie pamietam, ale... Mogtam to zrobic.
Rzeczywiscie, ojciec moj wspomniat o Tistelgorm... Chociaz nie, to brzmiato jako$
inaczej!

- Tiersteingram - podpowiedziata Tiril.

- O, tak, wtasnie tak. Ojciec opowiadat tyle basni, gtdwnie one mi sie z tg nazwg
kojarza. A wowczas, lezac na tozu smierci, wspomniat o Tiersteingram, dajac mi
ten kawatek kamienia. Nie wiedziatam, o co mu chodzito, ale bardzo
prawdopodobne, ze powtdrzytam to stowo przekazujgc odtamek memu jedynemu
dziecku. Moze nawet powiedziatam ,Tistelgorm”.

Erling pokiwat gtowa.

- Okazato sig, ze ten kawatek kamienia w istotny sposob wigzat sie z
Tiersteingram.

Theresa popatrzyta nan pytajgco, ale wiracita sie Catherine.

- Powiedziata pani takze: Andenken ihres Vaters.

- Chodzito o szafiry - pospiesznie wyjasnita Theresa.

- Nie ma to nic wspolnego z odtamkiem.

Najwyrazniej nie chciata w ogole méwic o ojcu Tiril, ale bo tez i nie miat on wida¢
zadnego zwigzku z zamczyskiem w Tiveden ani z przesladowcami Tiril.

Erlinga zirytowato nieco odejscie od tematu.

- Méwilismy o figurce demona - przypomniat. - O Tiersteingram.

- Alez moi drodzy - ksiezna nie mogta sie potapac. - Czy mamy teraz czas na takie
rozwazania?

- Niestety, ta historia zdaje sie mie¢ bardzo istotne znaczenie, jesli chodzi o
nagonke na Tiril - wyjasnit Erling. - Niewiele z tego rozumiemy, dlatego prosimy
waszg wysokos¢ o pomoc. Co ojciec na tozu $mierci powiedziat o tym kawatku

kamienia?
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Ksiezna starata wzig¢ sie w garsc.

- On... Zaraz, zaraz... mamrotat co$, zrozumiatam jedynie, ze czastka figurki
znalazta sie w posiadaniu Habsburgow juz pod koniec jedenastego wieku, kiedy
lta, corka Wernera Pierwszego z Habsburga, poslubita grafa Rudolfa von
Tierstein. Podobno ojciec grafa byt poteznym czarnoksieznikiem, tak jak drugi z
jego synéw, brat Rudolfa...

Skinieniem gtowy potwierdzili jej stowa. Oni takze juz to odkryli. Nareszcie jednak
mogli umiejscowi¢ budowe Tiersteingram w czasie.

Theresa podjefa:

- Ojciec podkreslat, ze musze przekaza¢ kamien w spadku memu pierworodnemu
dziecku. Ach, moi drodzy, jak mogtam o tym wszystkim zapomnie¢? Dobrze, ze
pomogliscie mi wydoby¢ wspomnienia z pamigci, zwtaszcza jesli ma to zwigzek z
tym, co dzieje sie wokot Tiril.

Podczas catej tej rozmowy ksiezna co rusz wybuchata ptaczem. Teraz znow
zalata sie fzami. Cierpliwie czekali, az sie uspokoi, zdawali sobie sprawe, jak
bardzo musi by¢ jej trudno. Odnalazto sie wszak jej wytesknione dziecko.

- Tiersteingram... Nie bardzo pamigtam te basn.

- To takze jaka$ basn? - spytata Catherine na poty z rozczarowaniem. -
PrzekonaliSmy sie juz, ze to znacznie...

Erling uciszyt jg gestem.

- Co to za basn? - spytat tagodnie.

Czekali w spokoju. Plomienie $wiec ani drgnety w ciszy, jaka zapadia. Aurora,
ktora od dawna juz nie powiedziata ani stowa, siedziata w swoim katku kanapy i
przygladata sie Theresie z zyczliwg ciekawoscia. Pokojowka z catych sit starata
sie skupi€. Tiril ledwie Smiata oddycha¢. Nawet Catherine usitowata sie nie
wierci¢. W fascynujacej twarzy Moriego pod czarnymi kedziorami ptonety oczy.

- Czy te basn opowiadat waszej wysokosci ojciec, kiedy byta pani matg
dziewczynka?

- Tak, bytam jeszcze dzieckiem.
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- Nic dziwnego wiec, ze niewiele pani pamieta. A moze jest pani Spigca, ksiezno?
- Spigca? Teraz? O, nie, daleko mi do snu.

Erling usmiechnat sig ze zrozumieniem.

- W tak waznej chwili opowiadanie basni moze sie waszej wysokosci wydac
niemadre, lecz prosze mimo wszystko sprobowac. Podejrzewam, ze rozwigzanie
zagadki dotyczacej Tiril moze tkwi¢ wiasnie w niej.

Theresa pokiwata glowa i zaczeta mowic.

- Byto kiedy$ morze...

Popatrzyli po sobie.

- Brzeg? - cicho spytat Mori. - Ufer?

- Tak - odparta zdziwiona. - Rzeczywiscie, chodzito jaki$ szczegdiny brzeg.
Mowitam juz, ze ojciec opowiadat mi te basn, kiedy bytam dzieckiem, i niestety
wszystko mi sie miesza.

- Potrafimy to zrozumie¢ - uspokoit jg Erling. - A gdzie znajdowat sie ten brzeg?

- Morze - poprawita go, siegajac gtebiej do pamieci.

- Dobrze, jak pani sobie zyczy. Brzeg morza. Gdzie sie on znajdowat?

- Alez przeciez to tylko basn!

- Tiersteingram wcale nie byto basnig. Odnalezlismy zamczysko, tylko pozniej
nazwano je Tistelgorm.

Theresa usitowata sie skupic.

- Kiedy tak rozmawiamy, coraz bardziej rozjasnia mi sie w gtowie. Basn
opowiadata, ze ludzie mieszkajacy w okolicach zamku nazywali go wiasnie
Tistelgorm. Jest wiec bardzo prawdopodobne, ze tego wtasnie okreslenia uzytam
przy akuszerce. Naprawde odnaleZliScie to basniowe zamczysko? Gdzie?

- Dojdziemy do tego, najpierw prosimy opowiedzie¢ nam basn.

Zndw przyszio im czekac. Zza okna dobiegat szum deszczu, pomysleli o

gosciach, ktdrzy w uroczystych strojach muszg sie po balu dosta¢ do domu.
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- Zaczne chyba od Smierci mego drogiego ojca - oznajmita wreszcie Theresa. -
Lepiej juz pamigtam wydarzenia jej towarzyszace, lecz z pewnoscig nie bedzie to
idealny obraz.

- Czy wasza wysoko$¢ byta bardzo przywigzana do ojca?

- Wiasciwie tak. Ale on wcze$nie zdecydowat, ze poslubie ksiecia von Holstein -
Gottorp, i przez to popadtam z nim w konflikt. Co prawda w tym czasie nie
spotkatam jeszcze... nie spotkatam... ojca Tiril.

Znizyta glos i pochylita gtowe tak, by nie mogli widzie¢ jej twarzy.

Erling sprobowat oderwac jg od przykrych wspomnien.

- lle lat miata wasza wysokos¢, kiedy jej ojciec zmart?

Zastanowita sie chwile.

- Dwanascie, moze trzynascie.

- Rzeczywiscie trudno jest przypomnie¢ sobie wydarzenia z tak wczesnej
mtodosci.

- To prawda, ale postaram sig.

Usiadta wygodniej. Szczuptg dion wyciggneta w kierunku Tiril, dziewczyna
niesmiato sie przysuneta. Ksiezna ujeta corke za reke.

- Wezwano mnie do ojca. Wygladat strasznie. Twarz miat poszarzata,
wymizerowana, ciezko oddychat. Mowienie przychodzito mu z ogromnym trudem,
dlatego tak niewiele pamigtam.

- Oczywiscie - uspokajat jg Mori.

Na wargach ksieznej pojawit si¢ cien usmiechu, dzickowata za zrozumienie.

- Powiedziat - pamietajcie, nie przekazuje wam tego dostownie - ze jako jedyna z
jego dzieci przebywam w zamku Hofburg, pozostali nie zdgzyli dojechac.
Stabnacq dtonig wskazat na nocny stolik, na ktérym lezat ten kawatek kamienia.
,Pamietasz bash o morzu, ktére nie istnieje?” spytat niewyraznie. Potwierdzitam.
- Morze, ktdre nie istnieje? - powtdrzyta Aurora, rownie zaciekawiona jak
pozostali, cho¢ nie bardzo wiedziata, o co w tym wszystkim chodzi. Ale i oni takze

niewiele rozumieli.
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- Tak brzmiaty stowa basni. Szepnat potem: ,Przekaz to w spadku... twemu
pierworodnemu dziecku...”

Na twarzy Theresy pojawit sie wyraz goryczy.

- Urodzitam tylko jedno dziecko, ktorego nie wolno mi byto zatrzymac przy sobie.
Pamigtatam jednak o obietnicy ztozonej ojcu i kiedy potajemnie przyjechatam do
Norwegii na czas potogu, zabratam ze sobg kamienny odtamek. Wraz z
naszyjnikiem z szafirow, mg najdrozszg pamigtka. Dziecko miato go dostac...
gdyby okazato sie dziewczynka.

Erling wtracit jak najdelikatniej:

- ZrozumieliSmy, ze wasza wysokosc¢ nie zyczy sobie rozmowy o ojcu Tiril. Mam
tylko jedno pytanie: Czy on wie o dziecku?

- Nie - predko zapewnita go Theresa. - Powiadamianie go nie byto mojg sprawa.
Mimo wszystko jednak musiat zrozumie€... ale nie! To nie byto mojg sprawg!

Coz za niezwykte stowa! Nikt jednak nie pytat o nic wiece;.

Spostrzegli, Zze ksiezna pomimo opuchlizny i sincéw na twarzy jest piekng kobieta.
Wrdcita do swej opowiesci.

- Wybaczcie te dygresje, mieliSmy mowic¢ o Tistelgorm. Tak wiec méj ojciec tuz
przed Smiercig wymienit te nazwe. Powiedziat, Ze z Tistelgorm taczy sie fragment
kamienia. Odrzektam mu, Ze chyba nic rzeczywistego nie moze faczyc sie z
basnig, na co on mi odpowiedziat, ze Tistelgorm nalezy do dwdch réznych epok,
ktore mimo wszystko wigzg sie ze soba. Wiecej nie chciat mi wyjasniac, wiedziat,
Ze jego czas na ziemi dobiega juz konca. Lezat na wznak, wpatrywat sie w sufit |
wymawiat juz tylko pojedyncze stowa: ,Brzeg, Thereso. Brzeg nad morzem. W
potnocnych krajach. Tam jest Tistelgorm”

- Wszystko sie zgadza! - ozywita sie Catherine. - ByliSmy w Szweciji i znalezli$my
Tistelgorm, czy jak tam zwac to przeklete zamczysko. Ale nie byto tam zadnego
brzegu nad zadnym morzem!

- No tak, trudno o morze w srodkowej Szwecji - odezwata sie Tiril. - Sg tam

jeziora, Wener i Wetter. Ale do mérz stamtad daleko.
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- W jaki spos6b odnaleZliScie Tistelgorm? - z zainteresowaniem spytata Theresa. -
| co tam znaleZliscie?

Opowiedzieli o trzech czastkach figurki demona. Kiedys przed wiekami otrzymali
je trzej bracia von Tierstein. Jedna trafita do rodu Habsburgow i w ten Sposob do
Tiril, druga znalazta si¢ w posiadaniu Catherine, a trzecia musiata pozostac tam,
gdzie mieszkat trzeci brat, czarnoksieznik, i tak w istocie byto.

Theresa, zdumiona, zwrdcita pokiereszowang twarz do Moriego, ktdry mowit jako
ostatni.

- A wigc mamy Tiersteinow, ztych czarnoksieznikow, ojca i syna. Ten z braci, ktory
wzenit sie¢ w nasz rod, byt, zdaje sie, spokojnego usposobienia. Usituje sobie
przypomniec¢ cos wiecej, lecz moj umyst odmawia wspdtpracy.

- Noc jest juz pdzna.

- Naprawde? To nie ma zadnego znaczenia. Ale co tam znalezliscie?
Opowiedzieli jej catg historig, 0 tym jako maty wtos Catherine i Tiril nie padty ofiarg
mtodszego hrabiego, a raczej jego ducha. | o ostatnich odkryciach Mériego,
napisach na starych zwojach pergaminu. Znalezli tam stowa, czesciowo zapisane
pismem runicznym: ERBE, dziedzictwo, UFER, brzeg, i niezrozumiaty urywek
..IMVR.. a moze ...EMUR... Wiecej odcyfrowac nie zdotali, bo pergamin byt
zniszczony. No, i jeszcze rysunek promienistego stonca.

- Wszystko sie zgadza, to wrecz okropne - zadrzata Theresa.

- ZnalezliSmy tez cos jeszcze - rzekt z wahaniem Mori | wyjat kawatek papieru, na
ktory przenidst wzor narysowany na tylnej $ciance drewienka z magicznym
znakiem. - To wkasnie wyryto na Scianie w komorze grobowej starego hrabiego.
Tiril i ja doszli$my do wniosku, ze relief przedstawia jaki$ labirynt.

Wszyscy pochylili sie nad stotem.

- Moze i racja, ze kiedys$ przedstawiat labirynt - stwierdzit Erling. - Ale teraz
wiekszos¢ linii juz si¢ zatarta.

- Nie! - gwattownie zaprotestowata Theresa. - Basn! To jest ta basn!

Patrzyli na nig nic nie rozumiejac.
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- To nie jest wcale labirynt - mowita z zapatem. - Naprawde nie widzicie, co to
kiedys$ byto?

Jedyng odpowiedzig byto jeszcze wigksze zdumienie zebranych.

- Przynie$ mi pioro - poprosita pokojowke coraz bardziej podniecona. - | kawatek
papieru. Uzupetnie rysunek o brakujgce kreski, a nie chce niszczy¢ oryginatu.
Rozpoczeto poszukiwania i juz wkrotce ksiezna otrzymata potrzebne przybory.
Siedem gtow o wtosach rozmaitych odcieni pochylito sie dookota stotu.

Ksigzna pewng rekg naszkicowata rysunek Mariego. Nie poprzestata jednak na
tym, uzupetnita zatarte fragmenty wzoru.

Theresa miata zdoInosci do rysunkow, lecz nie to byto w tej chwili najwazniejsze.
Na ich oczach, za kolejnymi pociggnieciami piorka, ukazywat sie imponujacy
szkic, waski a dtugi, taki jak ten, ktory widzieli w krypcie w Tistelgorm.

Brzeg morza. Stylizowane fale, przedstawione w sposéb przypominajacy technike
japoniskich mistrzow.

Z morza, z kolejnych przybijajacych do brzegu fal, wytaniaty sie szeregi dumnych
postaci, wszystkie pod ostrym katem zwracaty twarze ku ogladajacemu rysunek.
Na samym przodzie dostojne, wysokie istoty udrapowanych, dtugich do kostek
szatach. Kroczaca przodem niosta w dtoniach olbrzymia kule. Za nimi
maszerowali mezni wojownicy, odziani w identyczne stroje: krotkie, skorzaste
tuniki, szerokie naramienniki. Nogi mieli gote. Wszyscy zmierzali na brzeg,
pierwsze oddziaty wyszty juz z wody, ostatnim nad powierzchnie wystawaty
dopiero gtowy. Na niebie unosity sie ktebiaste chmury, to one wraz z falami
stwarzaty ztudzenie labiryntu. Od kuli rozchodzity sie promienie.

Theresa zakonczyta dzieto.

Gteboko westchneli.

- | ¢4z to ma wyobrazac? - zachodzita w gtowe Catherine.

- Skad wasza wysoko$¢ mogta to wiedziec? - dopytywat sie Erling. - Czy ksiezna

byta w Tistelgorm?
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- Nie, nie. Widziatam ten rysunek juz jako dziecko. - Theresa usSmiechneta sie
widzac ich zdumienie. - Byt wygrawerowany na wielkim srebrnym kielichu, ktory
mieliSmy w domu, w Hofburgu. Motyw biegt dookota kielicha, dlatego
narysowatam go jako dtugi, waski pasek.

- Taki sam byt podtuzny relief w komorze grobowej - mruknat Erling.

- Kielich niestety zniknat. Dtugo go szukano, rodzina bowiem uwazata go za
bardzo cenny. Zostat skradziony podczas pobytu jakichs gosci, kogo$ widocznie
skusita basn, odwzorowana na prastarym naczyniu. Nikt nie wiedziat, ile kielich
mogt liczy€ sobie lat, byt wtasnoscig rodu, odkad siegano pamigcia.

Mori szepnat cos, tylko Tiril zrozumiata stowa:

- Pudetko w pudetku, w pudetku, w pudetku, w pudetku...

Tym razem sktonna bytfa si¢ z nim zgodzi¢. Im bardziej udawato si¢ im zblizy¢ do
rozwigzania jej zagadki, tym wiecej nowych zagadek sie pojawiato.

- Najlepiej chyba bedzie, jesli wasza wysokos¢ opowie nam teraz catg bash -
stwierdzit Mori ze ztowieszczym spokojem.

- Tak mato z niej pamietam. Zbyt mato. Ale sprobuje przekazac przynajmniej to.
Tiril miata wrazenie, ze serce jej sie zaciska. Cata sytuacja sama w sobie byta
nierzeczywista, a teraz jeszcze mieli stucha¢ basni!

Theresa z catych sit starata sie skoncentrowac, w koncu westchneta zirytowana.
- Niestety, to niemozliwe! Wspomnienia nie chca sie potaczyc, juz wydaje mi sie,
Ze ztapatam jakas ni¢, ale zaraz sie urywa.

Mori popatrzyt na Catherine.

- Pomozesz mi? - spytat cicho.

Uradowata sig, az tzy zakrecity sie jej w oczach.

- Oczywiscie, Méri! Dziekuje za zaufanie!

Islandczyk zwrdcit sie do ksiezne;.

- Wasza wysokosc... czy zezwoli pani, Zze potrzymamy jg za rece? To moze

wzmochi¢ pani pamigc.

78



Zdumiona podata im dtonie. Zamienili sie na miejsca, Mori i Catherine usiedli po
bokach Theresy.

W saloniku zapadta cisza. Ksigzna przymknetfa oczy. Czekali.

- Ojej! - szepneta zaskoczona. - Naptywajg wspomnienia! Hofburg, moj piekny
Hofburg, Wieden, ile to juz lat! Ogien na kominku w sali, z ktdrej korzystalisSmy
zima. Moja matka odtozyta haftowanie, bo zapadt juz zmierzch, a ona miata staby
wzrok. Ojciec zebrat nas wokot siebie...

Glos jej przeszedt w szept.

- Basn o morzu, ktore nie istnieje... Nie wszystko mi sie przypomina, ale
fragmenty opowiesci... Kielich. Kielich w dtoniach mego ojca. Jego gtos, kiedy
przesuwat palcami po rysunku na srebrze.

Nagle ksiezna zaczeta méwic inaczej, jak gdyby usitowata nasladowac ojca.
Trudniej jq tez byto teraz zrozumie€, uzywata bowiem wigcej niemieckich stow.

- Kiedy$ dawno, dawno temu w wielkim, poteznym krélestwie zyt krél. Jego
poddani byli madrzy, wiele potrafili, otrzymali bowiem moc od gwiazd. Dostali od
nich takze pewien klejnot, drugiego takiego nie byto na Swiecie.

- Kule? - wyrwato sie pokojowce. - Czy to chodzito o ,stofnce™?

Uciszyli jg ostrzegawczym szeptem.

- Ale on nie byt szczesliwy - mowita dalej Theresa jak transie. - Byt najbardziej
samotnym ze wszystkich krolow, wiedziat bowiem, ze jego krolestwo czeka
zagtada. Ludzie w swej pysze sami je zniszczyli. W niewtasciwy sposéb
spozytkowali swag wielkg madro$¢, marzyt im sie postep, dziatali zbyt szybko i
bezmyslnie.

Mari i Tiril wymienili spojrzenia. Czyz nie takg sama przysztos¢ wrozyty duchy?
Zapowiadaty, ze ludzie powtdrzg swoj biad.

A jesli chodzi o niewidzialnych towarzyszy Mériego... Zaréwno ksiezna, jak i
Aurora o$wiadczyty w pewnej chwili, ze w starym dworze musi chyba straszyc,
obie miaty bowiem wrazenie, ze czujq sie obserwowane, pokojowka raz po raz

lekliwie zerkata przez ramig. Czworo przyjaciot zwrécito na to uwage, woleli
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jednak nie ujawnia¢ prawdy o towarzyszach Mériego. Do$¢ juz wyjasnien
zaplanowano na te jedng noc.

Theresa podjefa:

- Ojciec nigdy nie chciat sie w to zagtebiac, lecz wspomniat, Ze ci ludzie
zmarnowali swe genialne zdoInosci, ale brzmiato to tak dziwnie, ze nie chce tego
drazyC€. Zresztg nie moge, bo nic ponad to nie wiem. W kazdym razie wielkie,
bogate krélestwo ulegto zagtadzie, musieli opuscic je na zawsze. Krol zebrat
najzdolniejszych, najbardziej wartosciowych poddanych i powedrowali przez
ziemie, niosac swe drogocenne skarby. Zabrali takze 6w najcenniejszy, ten, ktory
otrzymali od gwiazd, podobno niezwykty, ale na czym owa niezwyktos¢ polegata,
ojciec nie potrafit powiedzie€. Sadze, ze rysunek storica przedstawia wtasnie ten
skarb.

Méri i Erling popatrzyli na siebie ze zdziwieniem. Prébowali cos zrozumieg, ale nie
bardzo mieli na czym budowa¢ nowe teorie.

- Wedrowali dtugo - ciggneta Theresa - ale wszedzie napotykali opustoszate
krainy. Nie spotkali zywej duszy, cztowieka ni zwierzecia, nic.

W koricu dotarli do morza. Zbudowali statek, by méc nim poptyngé. Widzieli
bowiem juz wszystko, co jest na ziemi, lecz powodowani wrodzonym pragnieniem
czlowieka zdobycia jeszcze wieksze] wiedzy, chcieli zobaczy¢ wiecej. Uwazali, ze
gdzies w jakim$ miejscu muszg znalez¢ inne zywe istoty. Dtugo zeglowali. Wiatr i
prady morskie wiodty ich na pétnoc, chtod stawat sie coraz dotkliwszy. Tesknili za
brzegiem, z ktérego wyptyneli, lecz stracili orientacje.

Towarzyszyty im tylko ptaki, z krzykiem, mocno bijac skrzydtami, przelatywaty nad
statkiem. Ale wraz z pojawieniem sig jeszcze zimniejszych wiatrow i ptaki
zniknety.

Kiedy zapasy pozywienia juz sie skonczyty, ludzie opadli z sit, a burze niemal
catkiem zniszczyty statek, w pewien chtodny przejrzysty ranek ujrzeli na
horyzoncie Iad. Im blizej podptywali, tym bardziej pusty wydawat sie brzeg.

Tiril, obdarzona zywa wyobraznia, zadrzata, zdjeta nagtym chtodem.
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- Co sie stato, Tiril? - spytata tagodnie ksiezna.

- Przeszedt mnie taki nieprzyjemny dreszcz - odpowiedziata dziewczyna. - Widok
morza i samotnego brzegu niemal przyprawit mnie o ptacz. Pusty brzeg nad
bezkresnym morzem. Rozkotysane fale uderzajg o piach, rok za rokiem, stulecie
za stuleciem, tysigclecie za tysigcleciem. Na brzegu nigdy nie pojawit sie $lad
cztowieka ani zwierzecia. Morskie fale nigdy nie spotkaty niczego poza pustymi
plazami, skatami, wsréd ktorych nigdy nie zabrzmiat ludzki gtos ani krzyk ptaka.
Tylko 16d w mrozne zimy...

- Fantazjujesz, Tiril - usmiechnat sie Erling. - Ale moze to wcale nie takie
niemadre.

- Ona ma racje - orzekt Mori.

Nikt nie Smiat mu sie sprzeciwiac.

Theresa podjeta opowies¢:

- Prébowali skierowac statek ku brzegowi, lecz zatonat, zanim doptyneli. Ruszyli
wiec wptaw, tak jak przedstawia to relief. Byli jednak wycienczeni, a na brzegu
morza nie znalezli pozywienia poza jakimi$ drobnymi matzami. Wiedzieli, ze nie
majq przed sobg dtugiego zycia. Z wielkich kamieni zbudowali oftarz, potozyli na
nim kule, ktdrg otrzymali od gwiazd. Modlgc sie do niej, znikneli. Nie wiadomo,
gdzie. Powiadajg jednak, ze ich duchy pokazaty sie w starozytnym Rzymie.
Dlaczego akurat tam, nie wiadomo.

Czworo przyjacidt spogladato na siebie z coraz wiekszym niedowierzaniem.

No, ale przeciez to tylko basn!

Theresa westchneta, jak gdyby wyczuwajac ich dystans.

- Ale znalazt sig wsrod nich jeden, prosty wojownik, nie tak uzdolniony jak
pozostali. Oddalit sie od swych towarzyszy i z pewnej odlegtoéci obserwowat ich
poczynania. Widziat, jak kula si¢ rozzarzyta, jak jego pobratymcy jeden po drugim
znikaja. Jego przodkowie mieszali sie z matpoksztattnymi istotami i dlatego odczut
strach na widok owego tajemniczego rytuatu. Zdumiony i przerazony powedrowat

w gtab owej pustej krainy i dotart wreszcie do ludzkich siedzib. Mieszkancy tych
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okolic okazali si¢ nadzwyczaj prymitywnym ludem, lecz on ich zaakceptowat.
Przytaczyt sie do nieznanego plemienia, sptodzit dzieci z ich kobietami. Wtasnie
jego potomkowie z pokolenia na pokolenie przekazywali sobie te basi. Zotnierz
na staro$¢ gorzko zatowat, ze nie zdecydowat sie towarzyszy¢ swym
pobratymcom do gwiazd. Powedrowat wiec w strone morza, chcac odnalez¢ ottarz
I cudowna kule, potaczy¢ sie ze swymi dawnymi przyjaciotmi.

Nigdy ich jednak nie odnalazt. Brzegu ani morza juz nie byto. Nowi
wspotplemiency podczas jednej z dtugich wypraw towieckich znalezli go martwego
na pustkowiu. | tak sie konczy bash o morzu, ktore nie istnieje.

Ksigzna przestata mowic, zapadto milczenie. Méri i Catherine puscili jej rece.

- To dziwna basn - zauwazyta Aurora.

- Rzeczywiscie - zgodzit sie z nig Méri. - Tak niezwykta, ze niemal wydaje sie
prawdziwa.

- No tak, basnie zwykle bywajq bardziej spojne, zawierajg morat albo
jednoznaczne zakonczenie - gtosno myslata Tiril. - W ludowych basniach czesto
wystepuje trzykrotnos¢. ,Byli sobie trzej bracia, w trzecim krélestwie, w trzecie
krainie” i tak dalej. Tu nic takiego nie ma.

- Akielich? - dopytywat sie Erling. - | relief w Tistelgorm? Jak one sig¢ do tego
majq? W basni okoliczni mieszkancy nazywali zamczysko Tistelgorm.

- Nie wiem - bezradnie odparta Theresa. - Kielich znajdowat sie w posiadaniu
naszej rodziny do chwili, gdy odwiedzili nas krewni i przyjaciele. Podejrzewalismy,
ze kto$ z nich go zabrat. A relief w Tistelgorm? Rzeczywiscie, tajemniczy zamek w
jakis sposob taczyt sie z basnig, ale dlaczego, nie wiem.

Tiril dyskretnie ziewnefa.

- Ach, moi drodzy - poderwata si¢ Theresa. - Noc juz mija, musicie by¢ zmeczeni.
Zdecydowanie pokrecili gtowami.

- Dopiero teraz poczutam sie nieco znuzona - wyznata Tiril z usmiechem. - Jakby
ktos nagle mnie czyms omotat.

- Wobec tego musimy sie pozegnac - postanowita ksiezna. - Gdzie mieszkacie?
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Popatrzyli po sobie. Odpowiedziat Mori:

- W Christianii zatrzymalismy sie w nieduzym pensjonacie. Ale na state Catherine
mieszka w Krokskogen, o dzien drogi stad, Erling w Bergen. Amy...

Wzruszyt ramionami.

Theresa popatrzyta na corke.

- Odziedziczytas chyba dom w Bergen?

- Tak, ale...

Erling jg wyreczyt:

- Tiril nie chce tam wraca¢. Obiecatem, Ze zajme sie sprzedazg domu.

- Rozumiem. To znaczy, ze... nigdzie nie mieszkasz?

- A Méri jeszcze mniej - dodata Tiril.

Ksigzna zwrdcita wzrok ku niemu. Odpart:

- Nie mam domu od najwcze$niejszych mtodzienczych lat. Wiasciwie od
dziecinstwa.

- Alez to okropne! - przerazita si¢ Theresa.

- Nie bardzo tez chcemy wraca¢ do pensjonatu, bo przesladowcy Tiril odkryli
naszg obecno$¢ - dodat Erling.

Zapadta chwila ktopotliwego milczenia.

- OczywiScie zaopiekuije sie toba, Tiril, kiedy juz zatatwie wszystkie sprawy, jakie
wigzg sie ze Smiercig mego meza, i bede mogta na zawsze opusci¢ zamek
Gottorp - oSwiadczyta Theresa. - Ale w tej chwili...

- Ja sie tym zajme - rzekta Aurora. - Wy czworo zostaniecie naturalnie tutaj na te
noc, a raczej na ten kawatek nocy, bo wtasciwie juz Swita. Panie przenocujg w
prawym skrzydle, panowie w lewym. Pokaze wam cztery sypialnie, mam nadzieje,
Ze mozecie sie sami o siebie zatroszczy€. Nie ma tu stuzby, a Theresa w tych
ciezkich chwilach zapewne bedzie potrzebowata swej pokojowki.

- Damy sobie rade - zapewnit Erling. - Dzigkujemy za zyczliwo$¢, panno Auroro!
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- Nie skonczyliSmy jeszcze tej rozmowy - przypomniata Theresa. - Czy mozecie
po potudniu przyjechac na Akershus? Aurora i ja bedziemy miaty czas na
zastanowienie sie. Musimy sie zndw wszyscy spotkac jak najszybciej!

Rozstali sig, umowiwszy pore spotkania. Nero spokojnie podreptat za Tiril.
Spodobat mu sie ten wielki nowy dom, obiecujaco pachniato tu myszami.
Rozdziat 10

Mari miat ktopoty z zasnieciem o poranku; blade swiatto dnia saczyto sie przez
ciezkie, z pewnoscig zakurzone kotary. Dwor tak dtugo pozostawat nie
zamieszkany, ze pustka zaczynata juz nabieraC w nim ksztattu.

Nie miat okazji porozmawiac z Tiril, chociaz tak bardzo mu na tym zalezato. Chciat
jej przekazac, czego dowiedziat sie od swych towarzyszy: obiecali, ze nic ztego jg
nie czeka, jesli sie pobiorg i dopetnig matzenstwa. Stato si¢ jednak tak, ze Tiril
spotkata swa matke i z jednej strony byto to najlepsze, co moglo sie zdarzy¢, z
drugiej jednak musiat teraz prosic¢ ksiezng o reke Tiril, a to natychmiast wydawato
sie trudniejsze.

Wszystkie marzenia, jakie snuty mu sie po gtowie...

W koricu pomimo wzburzenia zdotat zapas¢ w sen.

Tiril obudzita sig, bo Mori delikatnie nig potrzasat. Poderwata sie, niepewna, gdzie
jest.

- Mingto juz potudnie - oznajmit. - Erling i ja wybieramy sie do starego bankiera,
ktdry posredniczyt pomiedzy twojg matkg a konsulem Dahlem.

- P6jde z wami.

- Nie, ty i Catherine pojedziecie do Akershus. Spotkamy sie tam za godzine.

- A co mamy robi¢ w Akershus?

- Wesprze¢ twag matke w przygotowaniach do transportu zwtok ksiecia i dotrzymac
jej towarzystwa. Erling juz tam byt i pomogt jej w zatatwieniu kilku praktycznych
spraw. Potem bedziemy dalej rozmawiac.

- Za dtugo pozwoliliscie mi spac!
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- Potrzebowatas tego. Przezytas trudne, petne napiecia chwile. - Przysiadt na
brzegu jej tozka. - Zyczliwa panna Aurora i twoja matka ustality jedno: bedziemy
mogli tu zamieszka¢ we czworke, dopoki nasza przysztos¢ sie nie wyjasni.

- Doskonale - usmiechneta sig Tiril.

- Prawda? Ksiezna Theresa musi towarzyszy¢ trumnie ze zwiokami az do zamku
Gottorp, ale pdzniej tu wrdci. Zorientowatem sie takze, ze Aurora rowniez chetnie
by tu zamieszkata, zamiast zostawac¢ u wdowy - jedzy. To jednak najwidoczniej
okazato sie niemozliwe.

- Wszystko jest takie niepewne - rzekta Tiril ze smutkiem. - Badz przy mnie, Méri.
Po chwili wahania pogtadzit jg po policzku.

- Wiedz, Tiril, ze nigdy cie nie opuszcze.

Tyle jej miat do powiedzenia, najpierw jednak musiat porozumie¢ si¢ z ksiezng
Theresa. Tiril przestata juz by¢ biedng samotng dziewczynkg z Bergen. Byta
Habsburzanka, panng cesarskiego rodu, jej matka nosita tytut ksiezne;.
Przystugiwat tez chyba Tiril. Mori nie bardzo si¢ znat na dziedziczeniu tytutow
szlacheckich, zwtaszcza gdy chodzito o pozamatzeriskie dzieci.

W gtebi serca miat nadzieje, ze Tiril nie odziedziczy zadnego tytutu...

Tiril ubrata sie w swoj od$wigtny strdj, nic innego wszak ze sobg nie miata, i wraz
z Catherine wyprawity sie do Akershus. Erling i Mori wyruszyli razem z nimi z
zamiarem odwiedzenia starego bankiera, mieli tez zabraC wszystkie ich rzeczy z
pensjonatu. Nero towarzyszyt panom, uznali, Ze tak bedzie najbezpiecznie;.
Bankier mieszkat w okazatym domu w najlepszej dzielnicy Christianii. Surowa
gospodyni wprowadzita ich do Srodka, upomniawszy, by zbytnio nie meczyli pana.
Obiecali, ze dtugo nie zabawia.

Staruszek przyjat ich w salonie urzadzonym typowo po mesku. Staty tu meble
obite skorg i ciemne potki z ksigzkami. Ani Sladu modnych, jasniejszych kolorow.
Bankier sprawiat wrazenie osoby niezwykle kruchej. Nie wezme go za reke,

pomyslat Erling, bo cata rozsypie sie na drobne kosteczki.
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Staruszek wytrzymat jednak powitanie i poprosit, by usiedli. Obserwowat ich z
dziecinnym zdziwieniem w oczach.

- Wybaczcie, lecz mego ojca nie ma w domu, ja go zastepuje - oznajmit cienkim
gtosem. - Rozumiem, ze przychodzicie w zwigzku z zamierzong przez kréla
Christiana przebudowg Akershus, prawda?

- Nie catkiem - odpart Erling, postanawiajac nie wyprowadzac staruszka z btedu,
ze Jego Krolewska Mos¢ panujacy od dwudziestu lat nosi imig Frederik. -
Pragniemy pomowi¢ o pewnej dziewczynie z Bergen, Tiril Dahl...

Stary rozjaénit sie.

- Ach, oczywiscie, owoc btedu ksieznej Theresy! Mam nadzieje, ze panowie nie
majg mi nic do zarzucenia w zwigzku z zadaniem, jakie mi powierzono, za ktore
otrzymatem sowite wynagrodzenie? Wywigzywatem si¢ z obowigzkow jak
najlepiej, zapewniam pandw!

Panowie na moment zaniemowili. A wiec tak oto przedstawiata si¢ sprawa! ,Moja
tajemnica jest catkowicie bezpieczna u bankiera!”, twierdzita Theresa. Kiedys,
owszem. Teraz jednak staruszkiem zawtadneta skleroza. Przepuszczat sekrety jak
sito wode, nie pytajac nawet, kto sie nimi interesuje!

- Wcale w to nie watpimy - predko zapewnit Erling. - Chcemy jedynie wiedziec,
czy ktos poza panem zna te historie?

Stary przerazit sig, dionie roztrzesty mu sie ze wzburzenia.

- Na mdj honor! Co$ takiego bytoby niedopuszczalne!

No c6z, przyjacielu, a co zrobites przed chwilg? rozgniewat sie w duchu Méri.
Glo$no za$ powiedziat:

- Ale odwiedzali pana ludzie, kt6rzy o nig wypytywali?

- Czyzby? - zmieszat sie bankier. - Doprawdy, nie pamigtam. Agato!

Surowa gospodyni majestatycznie wptyneta do salonu niczym czarna zjawa.

- Agato, czy kto$ pytat o Tiril Dahl? Jejmo$¢ Agata jest mojg asystentka, z natury
rzeczy wiec wie wszystko.

Dobry Boze, pomy$leli Méri i Erling. Ilu zaufanych ma ten cztowiek?
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Gospodyni odparta za$:

- Nie, nikogo takiego nie byto.

- Tak wtasnie myslatem - odpowiedziat bankier z ulga.

Mtodzi mezczyzni jednak zauwazyli wiele mowigce spojrzenie gospodyni.
Najwyrazniej wiedziata 0 czyms, o czym i oni powinni sie dowiedzie¢. Juz mieli
wstac i podzigkowac za wizyte, by z nig porozmawiac, ale zatrzymaty ich stowa
staruszka:

- Ogromnie przykra historia z kurierem!

- Z kurierem? - Erling natychmiast wzmdgt czujno$¢. Agata nie opuszczata
gabinetu.

- Tak, zginat niedaleko Christianii, w drodze do Bergen. Widzt pdtroczng kwote
Tiril. Na szczescie moj drogi przyjaciel, hrabia Henrik, wrdcit i szlachetnie podjat
sie wypetnienia tego zadania.

- Wrécit?

Pytanie zaskoczyto bankiera, widac byto, jak bardzo jest zdezorientowany.

- Kiedy zginat kurier? - spytat Mori.

- Jaki kurier?

Witracita sie pani Agata:

- Musze pandw przeprosic¢, najwyzszy czas, by jasnie pan nieco odpoczat...

Nie opierali sie. Poniewaz gospodyni data im znak, by zaczekali, zostali w hallu,
dopdki nie odprowadzita swego chlebodawcy do sypialni i potozyta do tozka.
Wkroétce do nich wrocita.

- Przykro mi, panowie - powiedziata cicho. - M¢j drogi pan, ktérego tak bardzo
cenie, utracit jasnos¢ mysili.

- Zorientowalismy sie - zyczliwie odpart Erling. - Nie mozna go o nic obwinia¢. O
ile jednak dobrze rozumiem, zauwazyta pani co$ w zwigzku z Tiril Dahl?

- Niestety, najpierw jednak musze sie dowiedzie¢, czy moge wam zaufac.

- Oczywiscie. Oto list ksieznej Theresy do bankiera, wyjasnia w nim, kim jestesmy.

Nie uznatem za konieczne okazac¢ go pani chlebodawcy.
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Pokiwata gtowa i predko przeczytata list. Potem zaprowadzita ich do mniejszego
pokoju, stuzgcego zapewne niegdy$ bankierowi za gabinet. Starannie zamkneta
za sobg drzwi i poprosita, by usiedli.

- Chcielibysmy dowiedzie¢ sie czegos wiecej o wypadku kuriera. Kiedy doktadnie
sie to stato? | co pani chlebodawca miat na mysli mowiac, ze hrabia Henrik
wroci?

USmiechneta sie ze zrozumieniem.

- Widze, ze panowie od razu zaczynajg od tego, co . najistotniejsze. Na kuriera,
ktory co pot roku jechat konno albo ptynat statkiem do Bergen, napadnieto. Byto
to...

Obliczyta, jak dawno temu miato miejsce wydarzenie. Mezczyzni popatrzyli po
sobie. Tiril musiata liczy¢ wtedy szesnascie lat. W roku, kiedy rozpoczeto sie
polowanie na jej zycie.

- A wiec hrabia Henrik byt tutaj przed wypadkiem kuriera? - spytat Erling.

- Tak, niedtugo przedtem. Wrocit wkrotce po otrzymaniu przez mego pana wiesci o
$mierci zaufanego cztowieka. Pan mdj bardzo ubolewat nad tym, co sie
wydarzyto, ale hrabia byt mu wielkg pociechg i podjat sie tego zadania na
przysztosc.

- Bez watpienia - rzekt Erling z kwasng ming. - Prosze wybaczy¢ mi pytanie, ale
czy pani chlebodawca juz wtedy stracit zdolno$ci kojarzenia?

- Niestety tak, lecz ja nie miatam powodow, by podejrzewac hrabiego Henrika o
ztg wole. Dopiero pozniej zaczetam przypuszczac, ze nie wszystko jest jak by¢
powinno.

- Hrabia Henrik... Nosi nazwisko Russ, prawda?

- Tu w Norwegii tak. Naprawde nazywa si¢ Heinrich Reuss von Gera, jest
potomkiem ksigzecego rodu, w ktorym wszyscy mezczyzni noszg imig Heinrich.
Wszyscy bez wyjatku, wszyscy bracia! Bardzo niepraktyczne, ale to nie moj
ktopot. Henrik Russ nie jest ksieciem, bo pochodzi z bocznej gatezi rodu, ale miat

bardzo zacnych przodkdw. Byto wsrod nich dwach Wielkich Mistrzéw Zakonu
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Krzyzackiego, kilku udzielnych ksigzat. Wywodzg sie od Henryka Poboznego,
ktory zyt chyba dwunastym wieku, nie bardzo sie na tym wyznaje.

- Moim zdaniem doskonale si¢ pani orientuje - Erling usmiechnat si¢ z uznaniem. -
Ale Henrik Russ nigdy nie pokazywat sie w pojedynke. Zawsze towarzyszyt mu
mtodszy mezczyzna.

- Owszem, takze cudzoziemiec, z pochodzenia Durczyk.

- Nosi imi¢ Georg?

- Tak, ale jak nazwisko? Chyba Wetlev.

Wetlev? Mezczyznom zaswiecity oczy. Georg Wetlev musiat by¢ krewnym
Gustafa Wetleva, tego, w ktdrego posiadaniu znalazta sie jedna z czastek figurki
demona. Gustaf Wetlev zmierzat do Tiersteingram, ale po drodze wpadt w szpony
Mai i Kai. Kawatek figurki trafit do Catherine van Zuiden...

Wiedzieli, ze potomkowie trzeciego z braci von Tierstein przez matzenstwa nosili
nazwisko Wetlev.

Kawatki uktadanki z wolna trafiaty na swoje miejsce. Jasne tez byto, ze Georg
Wetlev nie zdawat sobie sprawy, ze Catherine ma nalezaca do jego krewnego
czastke figurki demona. A wiec i Henrik Russ nie miat o tym pojecia.

Ale co wiedzieli o czgstce, ktora przypadta w spadku Tiril? Wiele pytan
pozostawato bez odpowiedzi. Nie byto jednak sensu zadawac ich jejmos¢ Agacie,
bo z pewnoscig nie styszata o Tiersteingram.

Wecigz nie mogli sie w niczym potapac. Czego poszukiwali Henrik Russ i Georg
Wetlev? Dlaczego chcieli zabi¢ Tiril? | z jakiego powodu zgtadzili matzonkow
Dahl?

Erling zwrocit sie do gospodyni:

- Czy styszata pani przypadkiem rozmowe pani chlebodawcy z hrabig Henrikiem
jeszcze przed napascig na kuriera?

- Owszem. | sklamatam twierdzac, Ze nikt nie pytat o Tiril Dahl. Nie chciatam
poniza¢ mego drogiego pana.

- Zrozumiate! To hrabia Henrik wypytywat o Tiril, prawda?
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- Tak. Nie wiedziat chyba, ze stucham, ale zawsze musiatam przebywac¢ w
sgsiednim pokoju na wypadek, gdyby moj pan potrzebowat pomocy.

- Powinna sie pani cieszy¢, jak przypuszczam, ze hrabia nie zdawat sobie sprawy
z pani obecnosci, pani Agato - stwierdzit Mori.

- Moze i tak - pokiwata gtowa. - Styszatam, jak mdj pan opowiada wszystko o Tiril
Dahl. Wymienit nazwisko jej przybranych rodzicéw. Odniostam wrazenie, Ze to
bardzo zainteresowato hrabiego Henrika. A potem wyszto na jaw co$ niezwyktego:
hrabia wiedziat, ze Tiril jest corkg ksieznej Theresy Holstein - Gottorp z rodu
Habsburgow!

- Co takiego? - wykrzykneli Erling i Mori jednogtosnie.

- Mnie takze wydato sie to nader dziwne. Nikt bowiem poza moim panem - no i,
rzecz jasna, ksiezng, jej pokojowka i akuszerka - nie wiedziat o istnieniu dziecka.
- Czy pani chlebodawca nie wygadat sie wczesniej przed hrabig?

- O, nie, hrabia po raz pierwszy odwiedzit bankiera, przedtem sie nie znali, gotowa
jestem przysigc. A mdj biedny pan dopiero niedawno zaczat miec te starcze
ktopoty z pamiecia. Przedtem jego umyst byt przejrzysty jak krysztat. Nie, Henrik
Russ musiat ustysze¢ o wystepku ksieznej z innego zrodta.

Méri i Erling bliscy byli rezygnaciji. Cata sprawa stawata si¢ coraz bardziej
zagmatwana.

- Czy ksigzna miata wielkie ktopoty z tego powodu, ze poznano jej tajemnice? -
delikatnie spytata pani Agata.

- Tiril Dahl miata wieksze. Henrik Russ i jego kompan Georg Wetlev usitowali jg
zabi¢. Zamordowali konsula Dahla i jego matzonke, a takze jeszcze jednego
cztowieka z Bergen, nie majacego zadnego szczegolnego znaczenia w te
sprawie.

- Alez dlaczego? - zdumiata sie gospodyni.

- Wiasnie probujemy sie tego dowiedzie¢. Nie wie pani przypadkiem, czy hrabia

Russ mogt rosci¢ sobie prawa do jakiego$ spadku i Tiril mu w tym przeszkadzata?
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- Nic mi 0 tym nie wiadomo. Ale jesli sobie tego zyczycie, moge pokaza¢ wam
dokumenty zwigzane z jej sprawa.

- Z wielkg checig skorzystamy z pani uprzejmosci. Bardzo pani dla nas taskawa.

- Nie chce, abyscie mieli zty obraz mego pana. Wolatabym jednak, zebyscie nie
zabierali papieréw stad...

- Oczywiscie, obejrzymy je na miejscu.

Przyniosta teke i pare zwojow, opatrzonych pieczeciami. Predko przejrzeli zapiski.
Zdumiata ich wielkos¢ kwoty przeznaczonej dla Tiril. Byta ogromna, a co p6t roku
wyptacano tylko odsetki.

W okresie dziecinstwa Tiril pienigdze pobierano w jej imieniu, co byto naturalng
rzecza. Konsul Dahl podpisem zaswiadczat, ze je otrzymat. Teraz jednak
dziewczyna juz dorosta, nigdy jednak nie styszata o zadnych pienigdzach, cho¢
wedtug stéw ksieznej potowa miata trafia¢ bezposrednio do jej rak.

- Watpie, by konsul ulokowat gdzie$ czes¢ nalezacq do Tiril - mruknat Méri.

- Sprawdzatem to - odpart Erling. - Nic nie zapisano na jej nazwisko. Ciekawe, jak
sie sprawy miaty po $mierci konsula...

Przejrzeli nieliczne kwity, wiekszo$¢ z nich miata Theresa. Z poczatku nazwisko
pierwszego kuriera zapisywano wyraznie, a pod nim widniat zawsze podpis
konsula Dahla. Potem jako kuriera odnotowywano Henrika Russa, lecz podpis
konsula si¢ zmienit. W zamierzeniu miat zapewne przypominac oryginat, ale tak
nie byto.

- Od tej pory Henrik Russ, a moze Georg Wetlev, podpisywat sie za konsula,
ufajac, ze bankier jest juz za stary, by odkry¢ fatszerstwo. Wcigz twierdza, ze Tiril
miewa sie dobrze.

- A wiec zabierali pienigdze Tiril do wiasnej kieszeni - z goryczg rzekt Mori.

- Glownej sumy nie ruszono, sprzeniewierzyli tylko odsetki - uspokoit go Erling. -
Pani Agato, czy sadzi pani, ze mozemy przyprowadzic¢ tu Tiril, aby pienigdze
mogty jej zosta¢ wyptacone? W obecnej sytuacii istnieje ryzyko, ze Henrik Russ w

jaki$ sposob zdofa wyciggna¢ catg kwote.
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- Uwazam, ze powinna tu przyj$¢ - odparta gospodyni. - M6j pan na pewno by to
sobie centt.

- Czy napisano, kiedy mozna uruchomic¢ pienigdze? - zainteresowat si¢ Mori.
Erling sprawdzit.

- Chodzi ¢i 0 to, co lichwiarz powiedziat konsulowi? Ze szcze$ciem nie ta druga
dziewczyna”, czyli Tiril, umarta? Rzeczywiscie, jest klauzula. Zobaczmy... Petna
suma moze zosta¢ wyptacona Tiril, kiedy ukoficzy ona dwadzie$cia lat. Juz
skonczyta. A gdyby zmarta wczes$niej, cata suma miata przypas¢ przybranym
rodzicom. A wiec dlatego konsul przyszedt do jej pokoju z dtugq chustkg czy tez
czyms podobnym! Jak zwykle brakowato mu pienigdzy. Zmitygowat sie jednak, nie
chciat posuwac sie do morderstwa. Mori, jestes taki nieobecny, o czym myslisz?
Mori podnidst gtowe.

- O Tistelgorm. W jaki sposdb basn taczy sie z zamczyskiem. Ojciec Theresy
mowit, Ze obie basnie wigzq sie ze soba, cho¢ dotycza réznych epok.

- Wiem, o co ci chodzi.

- Bardzo chciatbym pozna¢ wiedze dwdch czarnoksieznikow na temat ,morza,
ktore nie istnieje” i tej niezwyktej kuli. Ale jak sie tego dowiedziec?

- No wtasnie, w tym kiopot. Theresa nic na ten temat nie wie.

- Zastanawiam sie... - Mori zapatrzyt sie w dat. - Zastanawiam sig, czy moge
kogo$ poprosic o rade.

- Uwazam, Zze powiniene$ to zrobi¢ - odpart Erling, nie rozumiejac, co przyjaciel
ma na mysli.

- Juz raz w tym tygodniu mi pomogli - moéwit Mori do siebie. - Ale moze wystawiam
ich na zbyt ciezkg probe...

- Powinnismy chyba zakonczy¢ nasze sprawy w tym miejscu - upomniat go Erling.
Mori powrdcit do rzeczywistoSci.

W drodze powrotnej Erling, czujac przyptyw nowej energii, spytat:

- Czy nie uwazasz, ze sporo sie wyjasnito?
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- Alez skad! - zaprzeczyt Mori. - Moim zdaniem cata ta historia staje sie coraz
bardziej zawikfana.

- Mam na mysli przesladowcdw Tiril, tego, kto sie za tym kryje. Chce powiedzied,
ze sq trzy grupy osob, ktore wiedziaty o narodzinach dziecka. Oczywiscie
wykluczam akuszerke i pokojowke ksieznej. Gtowe dam sobie ucigé, ze
zachowaly sie lojalnie.

- Ja tez jestem tego pewien.

- Pozostajg wiec trzy mozliwosci: kto$, kto stoi za Theresa, a wiec Habsburgowie.
Albo tez ktos z Holsteinu - Gottorpu. Lub ojciec Tiril, o ktérym nie wiemy
absolutnie nic.

- Najbardziej podejrzani wydajq sie Gottorpowie, jako ze moze chodzic o jakie$
kwestie spadkowe. By¢ moze Tiril przeszkadza komus, powiedzmy jakiej$
kuzynce, w odziedziczeniu, na przyktad, zamku.

- | ja sie nad tym zastanawiatem. Jesli chodzi o Habsburgow, musimy sprawdzic,
kto wie o figurce demona. Oczywiscie i w tym przypadku w gre mogg wchodzi¢
jakie$ walki o spadek.

- A po trzecie musimy sie dowiedzie¢, kto jest ojcem Tiril - oSwiadczyt Mori. - Ato z
pewnoscig nie bedzie fatwe.

- Chyba masz racje. Nero, chodz tutaj! Nie ruszaj boa z liséw tej damy! Nero!
Nero!!! Na mitoS¢ boska, alez bedzie awantura!

Rozdziat 11

W cieniu wielkich drzew otaczajacych Akershus stali dwaj mezczyzni, zatopieni w
rozmowie. Jednym byt Heinrich Reuss, ktorego w tak upokarzajacy sposob
usunieto z zamku. Drugi, cztowiek o surowej, ponurej twarzy, nazywat sie von
Kaltenhelm; on takze znalazt sie poprzedniego wieczoru na dworskim balu.
Wiasnie jego obecnos¢ Méri wyczuwat, lecz nie mogt go wytropic.

- Delirium - ostrym gtosem stwierdzit von Kaltenhelm.
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- Alez nie, zapewniam was, panie - przekonywat go Heinrich Reuss. - Nie wypitem
wiele, zresztg wino nigdy nie miato nade mng wiadzy. Nie rozumiem, co sie stato,
nagle wokdt mnie pojawito sie petzajace robactwo, przy talerzu, w jedzeniu...

- Nonsens! Zachowate$ sie skandalicznie, a przede wszystkim zwrdcite$ na siebie
uwage. To niewybaczalne!

Reuss, ktéremu po zgoleniu koziej brodki marzt dot twarzy, starat sie zmienic¢
temat, cho¢ zdawat sobie sprawe, ze wiesci nie zadowolg przetozonego.

- Georg Wetlev nie zyje - westchnat z drzeniem. - Jego zwtoki znaleziono za
miastem.

- Wiem o tym - niemal krzyknat von Kaltenhelm.

- Zastrzelony od dotu?! Jak mogto do tego doj$¢?

- Wmieszata sie w to jakas nieczysta moc - stwierdzit Heinrich Reuss tajemniczo.
- Nieczysta moc? Przestan gadac bzdury!

Potem jednak von Kaltenhelm zamyslit sie.

- Na uczcie rzeczywiscie byt pewien mtody cztowiek. Ciarki przechodzity mi po
plecach na jego widok, zupetnie bez powodu.

Reuss natychmiast sie ozywit:

Tak, ten mroczny cudzoziemiec. Wtasnie o niego mi chodzito. To nasz najgorszy
wrog z Bergen. Po mieScie rozniosty sie pogtoski o czarach, poszukiwano
czarownicy, lecz ja mysle, ze to wtasnie on kryt sie za wszystkimi niesamowitymi
wydarzeniami.

- Co to za jeden?

- Towarzysz Tiril Dahl. Nie pochodzi z Norwegii, ale nie wiem, kim albo czym jest.
Twarz von Kaltenhelma sciggnat gniew.

- Chcesz powiedzie€, ze przez tyle lat w Bergen nie zdotates sie dowiedziec, kim
jest ten cztowiek?

- To nie takie fatwe - mruknat Reuss wymijajaco, ostaniajac naga brode przed
chtodnym jesiennym wiatrem. - Dziewczyna ma dobrg ochrone, czuwa nad nig

posiadajacy szerokie znajomos$ci mtodzieniec z hanzeatyckiego rodu, 6w poganin
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- cudzoziemiec, a teraz jeszcze ostawiona baronéwna van Zuiden. Oraz potowa
Bergen.

- Wiemy o tym. Zdajemy sobie takze sprawe, ze najistotniejsze jest, aby ta
dziewczyna, Tiril, nie nawigzata kontaktu z ksiezng Theresg z Gottorp. Wiem,
wiem, sg rzeczy jeszcze dla nas wazniejsze, ale jesteSmy bardzo niezadowoleni
ze sposobu, w jaki ty i Georg Wetlev wywigzaliscie sie ze swego zadania. Nie
ztapa¢ miodej panny przez tyle lat! Do ciebie wiec bedzie nalezato
poinformowanie naszego Mistrza o smierci Georga - zakonczyt von Kaltenhelm ze
ztosliwym triumfem. - Ja tego nie zrobie.

Reuss wyraznie pobladt, wrecz pozieleniat.

- Przeciez ja musze $ledzi¢ dziewczyne - wyjakat Smiertelnie przerazony.

- Zaangazujemy do tego innych ludzi. Ty zmarnowate$ wszystkie swoje szanse.

- Zapewniam...! Podwoje wysitki, bede bardziej nieubtagany, dziewczyna zginie
szybka, skrytobdjczg $miercia...

- Za pozno - lodowatym tonem oswiadczyt von Kaltenhelm. - Poza tym dobrze
wiesz, ze pragniemy najpierw przestucha¢ dziewczyne. Czyz nie zostate$ surowo
upomniany, kiedy juz raz prébowaliscie jg zabic, przed laty, w Bergen?

- To prawda, ale moge...

Gestem petnym niezmierzonej pogardy von Kaltenhelm oddalit Heinricha Reussa,
mowigc:

- Masz ostatnig szanse. Potem...

Reuss postawit kotnierz i wtulit gtowe w ramiona. Ruszyt miedzy drzewami ku
Akershus, ku starej twierdzy. Zeby zacisnat tak mocno, ze zdretwiaty mu szczeki.
Doprawdy, potrafili nim komenderowac, posytac raz tu, raz tam, zleca¢ wykonanie
catej brudnej roboty, chociaz wywodzit sie z ksigzecego rodu i nalezat mu sie
szacunek.

To ostatnie polecenie jednak byto najgorsze.

Jak, na mitos¢ boska, osmieli sie opowiedzie¢ o klesce? | o Smierci Georga

Wetleva?
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Poczut lodowate uktucie strachu i 0 mato sie nie rozptakat. Uciekaj, Heinrichu,
uciekaj!

Ale dokad mdgt uciec, gdzie sie schowac?

Nigdzie. | tak go odnajda.

Stara wdowa - smoczyca wbita przenikliwy, Swidrujacy wzrok w corke.

- Auroro! Nie waz mi sie sprzeciwia¢! Myslisz, ze o niczym nie wiem? Ze nie
styszatam o wstydzie, jaki sprowadzita$ na swa biedng matke? Widziano cie na
balu wraz z dwoma mezczyznami!

- Alez, droga mamo, oni byli tacy...

- Jeste$ naiwng gesig! Nie wiesz, za czym gonig mezczyzni? Jeste$ Swietng
partig, lecz nie wydatam cie na $wiat po to, bys$ opuszczata biedng schorowang
matke, gdy tylko pierwszy lepszy mezczyzna kiwnie palcem. Urodzitam czterech
syndw, kazdy z nich po Slubie otrzymat dwér, zabezpieczytam takze przyszto$¢

twoich dwdch starszych sidstr, tobie natomiast od poczatku wyznaczono role

towarzyszenia mi w jesieni zycia. Pigknie by to wygladato, gdyby cdrka nie chciata

zostac u swej dobrej matki i wspierac jej na stare lata!

Czy tylko po to sie urodzitam? chciata zapyta¢ Aurora, lecz zacisneta zeby.
Dobrze wiedziata, ze tak wtasnie jest. Przyszta na Swiat duzo pézniej niz reszta
rodzenstwa i cate jej wychowanie polegato na przyuczeniu jej do spetniania
zachcianek matki. Teraz panna Aurora skonczyta juz czterdziesci lat, w jej zyciu
byto wiele trudnych chwil. ,Nie zerkaj na mezczyzn, zachowuj sie przyzwoicie,
dziekuj odmownie za wszystkie zaproszenia, mys$l o matce!”

Aurora urodzita sie, bo kiedy okazato sie, ze stan zdrowia ojca jest bardzo zly,
matka zdecydowata sie na jeszcze jedno dziecko, o ktérym z gory przesadzono,
Ze pozostanie w domu.

Domowa corka, tak nazywano Aurore. Dziewczyna, potem kobieta, obdarzona
nieposlednig inteligencjg, ktdrej nie pozwolono sie ksztalcic. Petna inicjatywy,
posiadajaca zdolnosci przywodcze, nie mogta ich nigdy wykorzystac. Jej jedyne

zadanie polegato na towarzyszeniu matce i wystuchiwaniu narzekan na bliznich.
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Ojca Aurora nie znata, zmart w pierwszym roku jej zycia.

Nowe wydarzenia, kontakt z ksiezng Theresg i czwdrkg mtodych ludzi sprawity, ze
Aurora rozkwitta. Zycie nagle okazato sie takie ciekawe!

- Nie zjadtas jeszcze - z wyrzutem rzekta wdowa - smoczyca. - Jedz! Zjadaj
wszystko!

- Jestem juz syta.

- Nie wolno niczego zostawiac na talerzu.

Aurora styszata to od dziecka. Dopiero w wieku okoto trzydziestu lat zrozumiata,
ze matka tuczy jq celowo, by dziewczyna poczuta si¢ bezwartosciowa, brzydka i
niechciana. Wszelkie rozpaczliwe proby poprawienia figury niweczyly ciggte
upomnienia matki: ,Jedz! Nie zostawiaj niczego na talerzu®, naktadajacej jej
kolejne porcje.

Mie¢ petng kontrole nad corka. Tak brzmiata pierwsza zasada jedzy.

Tego dnia jednak Erling i Mori zlecili pannie Aurorze pewne zadanie. Miata
nadzieje, ze zdota skierowac¢ mysli matki na inny tor.

- Droga mamo, ty, ktora tak wiele wiesz o rodach szlacheckich...

- Oczywiscie - napuszyta sie jedza.

- Jak to wiasciwie jest z Holsteinami - Gottorpami? Kto dziedziczy po Smierci
ksiecia Adolfa?

- Jego zona, ksiezna Theresa, z domu Habsburg, to przeciez jasne.

- Dobrze, a po niej? Byli przeciez bezdzietni.

- W takim wypadku spadek przechodzi na kogo$ z jego krewnych. Pozwdl mi sie
zastanowic... Nie ma nikogo blizszego niz pokrewienstwo trzeciego stopnia. To
bedzie... Fredrik albo Christian? Nie, zbyt daleko.

Aurora sama juz zdazyta to obliczy¢. Tak wiec Holsteinowie - Gottorpowie nie
mogli mie¢ nic wspdinego ze spadkiem, nalezato zatem ich wytgczyc.

Ataki na Tiril musiaty przyj$¢ z innej strony.

Lizuska, jak Aurora nazywata pokojowke matki, szepneta cos swej pani do ucha.

Stara dama wyraznie sie zirytowata.
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- Co? Co ty mdwisz, dziewczyno? No tak, rzeczywiscie, dziedziczy¢ moze tez kto$
z Habsburgow, kto$ z rodzenistwa Theresy. Dajcie mi sie skupi¢. W rachube
wchodzi jej siostra Konstancja.

Kwestie spadkowe przestaty juz jednak interesowac Aurore, ustyszata bowiem, ze
przyszly jej nowe przyjaciotki. Przeprosita matke i pobiegta im na spotkanie.

- Dobrze, Ze jeste$cie - z ulgg, lecz nie bez strachu przywitata Tiril i Catherine,
przybyte wraz z ksigzng Theresa. - Moja droga matka miata ciezkg noc, zotadek
bardzo jej dokuczat, jest wigc dzis.. nie w nastroju. Nie zdgzytam jeszcze spytac,
czy mozemy dysponowac dworem.

- Jak jq rozweseli¢? - zyczliwie spytata Theresa.

- Dowiedziata sie od tej okropnej Lizuski, ktéra bezustannie jej 0 wszystkim
donosi, ze wczoraj widziano mnie z dwoma mezczyznami. Uwaza, ze pan von
Muller i doktor Méri zarzucajg na mnie sieci, chcg mnie uwie$¢ i zagarngé moj
majatek. A przeciez mozliwe jest, ze przyjaciele - mezczyzni wcale nie majg takich
zamiar prawda?

- Naturalnie - odparta Theresa, ktéra poczuta w sobie nowg site i godnos¢ po
smierci dreczacego jg meza i odnalezieniu wytesknionej corki. - Chodzmy,
sprobujemy Z nig porozmawiac.

Stanety przed obliczem wdowy - smoczycy, wielkiej, opastej i zgryZliwej, w czerni,
cho¢ uptyneto juz czterdziesci lat od czasu, kiedy matzonek rozstai sie z zyciem u
jej boku dla znacznie spokojniejszego zycia wiecznego. Wszystkie linie w tej,
wydawato sig, pozbawionej konturéw twarzy - orle oczy, nos, przypominajacy
dziéb drapieznego ptaka, nalane policzki, opadaty w dét. Cera barwg
przypominata ciasto drozdzowe. Siedziata niezgrabnie rozparta, z rozchylonymi
kolanami, by pomiesci¢ brzuch.

Aurora przedstawita gosci po kolei. Ksieznej Theresie faskawie pozwolono zajgé
miejsce na krzesle vis - a - vis, natomiast mtodym damom smoczyca chciata sie

przyjrzec blizej.
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Nazwisko Tiril wywotato w niej irytacje. Nigdy nie styszata o szlacheckim rodzie
van der Dalen i potraktowata to jako osobistg zniewage. Catherine za$
zaatakowata z zapalczywoScia, ktdra wprawita pozostate panie w ostupienie.
Nazywata barondwne na przemian grzeszng kobieta, niegodnym cztowiekiem,
ladacznica, a potem nakazata opusci¢ komnaty zacnych ludzi. Aurorze takze sie
dostato za to, ze zadaje sie z szumowinami.

Jedza nie wiedziata, rzecz jasna, ze Tiril jest corkg Theresy. To ucielesnienie
plotkarki i jej weszaca pokojowka zostaty pozbawione okazji rozgtoszenia wszem i
wobec informaciji o zyciu ksieznej i mozliwo$ci ztosliwego komentowania
szczesliwej odmiany w jej losie.

- Obie panny sg mymi przyjacidtkami i znajdujq sie pod mojg opieka - oznajmita
Theresa, z trudem zdobywajac sie na uprzejmosc. - W tym ciezkim dniu stuzyty mi
wielkg pomoca.

Wdowa ztozyta ksieznej nieco spdznione kondolencje i zaraz powrocita do swego
zwyktego zrzedliwego tonu.

- Mojq cdrke sprowadzono na manowce, wasza wysoko$¢! Napastowali jg
mezczyzni. Réd von Mulleréw nie istnieje! To oszust, szarlatan! Chce odebrac
Aurore, te biedng dziewczyne, matce, chociaz wszyscy wiedza, jak bardzo jej
potrzebuje, stara i schorowana. Wydatam jg na Swiat w bdlach, nie wspominajac
juz o uprzednich nieprzyjemnosciach matzenskiego toza, nie po to, by mnie
zostawita dla pierwszego lepszego tajdaka!

W wieku Aurory trudno raczej mowic o pierwszym lepszym kandydacie na meza...
Dobrze, Ze nie byto z nimi Mériego i nie mogt zobaczy¢ wyrazu twarzy Catherine.
Z pewnoscig szepnatby: ,Nie, Catherine, nie mozesz tego zrobic jeszcze raz.
Do$¢ tego, co uczynitas ksieciu Adolfowi. Ona jest zbyt niebezpieczna. Ta jgj
obrzydliwa pokojowka widzi wszystko!”

Westchngwszy gteboko Theresa podjeta decyzje i postanowita spytac o nie
zamieszkany dwér. W oczach wdowy, weszacej dobry interes, pojawit sie wyraz

zainteresowania. Ale nie zakonczyta jeszcze rozwazan na temat almanachu
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szlacheckiego. Wyczuwata, ze miedzy Theresg a Aurorg nawigzata sie ni¢
przyjazni, ktorg za wszelkg cene postanowita zniszczy¢. Aurora byta jej
dziewczyng na posyiki, nie wolno jej sie wigzac z nikim innym.

Z fatszywym usmieszkiem powiedziata:

Stysze, ze moja corka zainteresowata sie rodem Habsburgow, wasza wysoko$¢.
To drogie dziecko chciato dowiedzie¢ sie wszystkiego o waszych krewnych,
ksiezno.

- Alez... mamo! - jekneta przerazona Aurora. Theresa popatrzyta na nig z
niedowierzaniem.

- Tak, tak - gruchata jedza. - Pytata, kto dziedziczy po waszej wysokosci. Nie ma
pani bezposrednich spadkobiercow, inaczej niz ja, matka czterech syndw i trzech
corek, niemile to wspominam, bo to, do czego trzeba sie zmuszac, by wywigzac
sie z obowigzkéw podtrzymania rodu... Ale nie wszystkie kobiety sg réwnie
ofiarne, mam wigc petne zrozumienie dla... Ale pani, ksiezno, ma siostre,
Konstancje, prawda?

- Owszem - odparta Theresa z rezerwg. - Cho¢ nie bardzo rozumiem, co ona ma z
tym wspdlnego.

- To wiasnie jg wystawit do wiatru przyszly matzonek, prawda? Tak, tak, co za
smutna historia! A pani brat, Leopold, czyz nie jest... troche upo$ledzony?

- Alez nie, ma tylko staby wzrok. Doprawdy uwazam, ze...

- Aurora chciata takze wiedzie¢, czy to prawda, ze Otto, wuj waszej wysokosci,
brat jej matki, nie jest w stanie wypetnia¢ swych matzenskich obowigzkow.

- Alez, mamo, nigdy przeciez nie pytatam...

- Az kolei pani kuzynke, Marie Jozefe, przytapano na gorgcym uczynku z jej
kuzynem, w dodatku w skrzydle dla stuzby.

Aurora zaczeta ptakac. Lizuska szepneta co$ swej pani do ucha, oczy dziewczyny

zabtysty ztosliwoscia.
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- Och, tak, rzeczywiscie, zapomniatam o tym - kiwneta gtowq stara jedza. - Ojciec
sprawit Marii Jozefie lanie na gotg skore i wyrzucit ja z Hofburga. Bardzo
stosowna reakcja. Uwiodta biednego chtopaka, mtodszego o dwa lata...

- Oboje byli dorosli - surowo odrzekta Theresa.

Przerazajgca matrona udawata, ze nie styszy.

- Nie bede tez wspominac, czego dopuscita sie babka waszej wysokosci. | ona
poniosta sprawiedliwg kare. Umarta!

- Rzeczywiscie, w wieku siedemdziesieciu czterech lat - mruknefa Theresa
zazenowana. Odwrdcita twarz, nie mogac znie$¢ takiej ztosliwosci.

- Thereso, zapewniam cie... - szepneta zrozpaczona Aurora.

- Wiem, nie musisz nic mowic - odszepneta ksiezna.

Wdowa grzmiata dalej:

- Tak wiec nawet w najlepszych rodzinach wiele jest zgnilizny. Ja osobiscie
zawsze wysoko nositam sztandar, moge przysiac z rekg na sercu.

Przechylita sie na bok i wydata z siebie nieprzyjemny naturalny dzwiek,
Swiadczacy o tym, Zze zabiegi medyczne nie bardzo zaradzity dolegliwosciom.

- Ale wasza wysoko$¢ interesowata sie naszym dworem tu w Christianii.
Przedstawia on dla nas najwyzszg warto$¢ i bardzo nie chciatybysmy sie z nim
rozstawac. Ale jesli ustalimy jakas rozsadng cene, by¢ moze dojdziemy do
porozumienia...

Rozdziat 12

Mori powziagt nieztomng decyzje. Postanowit jeszcze raz zwrdcic sie z prosbg o
pomoc do swych niewidzialnych towarzyszy. Musiat sie dowiedzie¢, w jaki sposob
prastare zamczysko Tiersteingram taczy sie z basnig 0 morzu, ktore nie istnieje,
morzu z epoki jeszcze dawniejszej niz zamek.

| co wazniejsze: chciat tez ustali¢, co wtasciwie wydarzyto sie w Tiersteingram za
czasow dwoch niemieckich czarnoksieznikow.

Ale jak tego dokonac?

Moze duchy udzielg mu odpowiedzi? Moze ktdry$ z nich byt tam wéwczas?
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To jednak mato prawdopodobne.

Dzien chylit sie juz ku zachodowi. Po kolacji na dworze zapanowat spokdj. Tak,
powrdcili do dworku Aurory, doszli bowiem do porozumienia ze starg jedza.
Zazadata wprawdzie za dwor horrendalnej ceny; gdy ustyszata, ze Habsburzanka
zainteresowana jest kupnem posiadtosci, chciwo$¢ wzieta w niej gore nad
rozumem. Theresa nie mogta przystac na tak jawne oszustwo, staneto wiec na
tym, ze wynajeli dwor na czas nieokreslony. Wydawato sie, ze ksiezna snuje
jakie$ inne plany zwigzane z cdrka, na razie jednak ten dom musiat im
wystarczyc.

Aurora wyttumaczyta sie przed matkg koniecznoscig zaopiekowania sie nowymi
lokatorami. Stara jedza natychmiast dostata ataku bolesci i z jekiem zawodzita,
btagajac, by Aurora nie opuszczata umierajgcej rodzicielki.

Tym razem jednak corka pokazata, na co jq sta¢. Posiata po nadwornego medyka
I oddata rozgniewang staruche pod opieke Lizuski. Matka zdumiewajaco szybko
doszta do siebie, zdgzyta jeszcze obrzuci¢ przeklenstwami wychodzaca corke.
Bo Aurora po prostu wyszia.

Towarzyszace jej przyjaciotki zrozumiaty, ze oto sg swiadkami niestychanego
wydarzenia. Ale to wtasnie ich obecno$¢ dodata Aurorze odwagi.

Przybywszy na dwor data upust swej dtugo ttumionej energii. Zatrudnita stuzbe dla
gosci, sprowadzita zywnosc¢ i przyzwoitg posciel, zjadta nawet razem z nimi
kolacje.

Theresa i jej wierna pokojowka réwniez przyjechaty, céz bowiem miaty poczac¢ na
Akershus? Nocowac tam, gdzie ustawiono trumne?

Mori po wieczornym positku wyszedt na dziedziniec. Pragnat zosta¢ sam ze
swymi my$lami. Czy powazy si¢ jeszcze raz ktopota¢ swych towarzyszy?

Uznat jednak to za konieczne.

Réwniez tego wieczoru wiat dos¢ silny wiatr. Ciezkie od chmur niebo zawisto nad
ziemia, lecz ostry z6tty pas pod nimi, tuz nad horyzontem, wskazywat, gdzie

zaszlo stonce.
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Czuto sie chtod, ale Mori nie mogt przeciez wezwac duchow do domu. Dokad wiec
i5¢? Do lasu? Za daleko. Na pola? Tam bedzie zbyt widoczny. Nie zrobito sie
jeszcze dostatecznie ciemno.

Naraz drgnat. Kto$ szedt przez dziedziniec, osobie towarzyszyt radosnie
merdajacy ogonem pies.

- Tirill Co ty tu robisz, gdzie$ byta?

- Cdz, jak to powiedziec... A jakie zwykle miejsce sie odwiedza tuz przed
potozeniem sie do tozka? O czym$ takim jak nocniki nie pomys$lano w naszym
nowym domu.

Usmiechnat sig, gtaszczac Nera.

- Szczerze mdwigc, nie znosze tego - wyznata Tiril. - Lodowate wichry owiewajq
cztowieka od spodu, ciemno, strach. Dlaczego nikt jeszcze nie wymyslit jakiego$
zacisznego, przyjemnego katka pod dachem?

- W wielkich zamkach juz sa takie przybytki.

- Owszem, malenkie przybudowki przy krélewskich sypialniach, a potem to spada
z wysokosci... Wolatabym tamtedy nie przechodzi¢. Wrocisz ze mng do domu?

- Nie, mam jeszcze co$ do zafatwienia.

Zatrzymata sie.

- Co takiego, Méri? Wydajesz sie nieobecny duchem.

Westchna.

- Musze znéw zwrdci¢ sie do mych straznikdw. Pragne dowiedzie¢ sie czego$
wiecej o Tiersteingram. Moze ktdry$ z nich znat zamczysko za zycia?

- Chce przy tym by¢.

- Co ty méwisz!

- Czyz nie znam ich réwnie dobrze jak ty? Czy nie zaprzyjaznitam sie ze
Zwierzeciem? Z Nidhoggiem? | z dawnymi czarnoksieznikami? Gdzie si¢ z nimi
spotkasz?

- Tego wtasnie jeszcze nie wiem, probuje ustali¢. Na razie nie znalaztem

odpowiedniego miejsca.
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Rozejrzata sie dokofa.

- Zimno mi, ale do domu wréci¢ nie mozemy, zaréwno w gtéwnym budynku, jak i
w bocznych skrzydtach sg ludzie. Za to stodota jest pusta. A moze na stryszku na
siano?

Mori zamyslit sie, powiodt wzrokiem ku imponujacym wierzejom.

- Hm, stryszek na siano - powtorzyt cicho. - Tam nikt nie przyjdzie. Byle tylko drzwi
nie zaskrzypiaty.

- Jakos sie przeslizgniemy - uSmiechneta sie Tiril.

Przeciez ty nie mozesz w tym uczestniczyc¢, chciat zaprotestowac. Milczat jednak.
Poznat juz Tiril i wiedziat, ze za nic nie pusci go samego. Tak czy inaczej
postarataby sie z ukrycia obserwowac jego poczynania.

Ulegt jej zatem, i madrze zrobit.

Kiedy szli do okazatej stodoty, dziewczyna zadrzata z zimna, objat jg wiec za
ramiona i okryt peleryna. Przytulita sie jeszcze mocniej. Nero co$ wytropit i pedem
ni, szyi przed siebie.

Prawie nie mieliSmy czasu, zeby by¢ razem, Mdri i ja, pomyslata Tiril. Ale coraz
mocniej przywigzujemy sie do siebie. W$rdd wszystkich tych dramatycznych
wydarzen nauczyli$my sie porozumiewac wzrokiem, czujemy, ze jestesSmy
przyjaciotmi.

- Lubisz mojg matke?

- Bardzo - odpart. - Aty?

- Och, tak! Tylko nie zdgzytam jeszcze oswoic¢ sie z my$lg, ze jg odnalaztam. Oto
prawdziwa matka pada nagle cztowiekowi w ramiona i wszystko staje sie jednym
wielkim chaosem. Ale mogto przeciez by¢ znacznie gorze;.

- Oczywiscie. Rozumiem jednak twoj dystans. Mimo wszystko porzucita cie,
pozostawita swemu losowi.

- Juz jej wybaczytam - predko zapewnita go Tiril. - Styszate$ wszak, jak Lizuska i
ta stara jedza mieszaty z btotem ,grzeszne” kobiety. Mtodej dziewczynie trudno

byto stawi¢ temu czofo.
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- Zamienitbym pare stéw z twoim ojcem - powiedziat Méri nie kryjac gniewu.. - Ale
mezczyznom podobne historie zawsze uchodzg na sucho. Wybacza sie im, wrecz
twierdzi, ze uwiedzenie dziewczyny przydaje im meskosci. Kobiety natomiast
karane sg przez prawo i kosciot.

Udato im sie otworzy¢ ciezkie wrota bez zbednego hatasu. Z podestu stodoty
posiadito$¢ prezentowata sie majestatycznie. Wiatr szumiat w rosngcych wzdtuz
miedzy zaroslach olszyny i w podworzowym drzewie - brzozie o kilku pniach.
Zdumieli sie, jak dobrze utrzymany jest dwor, ani w podescie, ani w $cianach
stodoty nie byto sprochniatych desek.

Weszli do srodka i zagtebili sie w ciemnosc.

Jestem sam na sam z Morim na stryszku do siana, zachichotata w duchu Tiril.
Musiata przyznac, ze juz na samag te mysl jej ciato ogarneto rozkoszne drzenie.
Méri jednak zdawat sie wcale tego nie zauwazac. Ostroznie prowadzit jg po
nierdwnej podtodze strychu. Tu i 6wdzie lezaty jeszcze kepki suchej trawy,
szelescity cicho, kiedy po nich stgpali. Wiedzieli, ze gdzies musi by¢ otwér, ktdrym
zrzucano siano na doét, i kiedy go odszukali, mogli bezpiecznie iS¢ dalej, az
wreszcie staneli pod jedynym okienkiem w dachu. Nero zniknat w mroku.

Przez Swietlik sgczyto sie do Srodka stabe jesienne swiatto. Tiril widziata zarys
sylwetki Moriego, zndw poczuta, ze darzy go bezgraniczng mitoscig. Ale on myslat
tylko o czekajacym go zadaniu - wezwaniu duchow.

- Przeciez one sg z nami przez caty czas - szepneta Tiril.

- Ale muszag sie pokazac nie tylko jako cienie. Chce Z nimi porozmawiac.

Ten profil, ktory rysuje sie na tle Sciany, akurat tak pada $wiatto. Czyste, wrecz
delikatne linie, usta, ktére mogtyby by¢ ustami mtodziutkiego chtopca, ale przeczy
temu czoto i ostry zarys nosa. Czarne kedziory, kaptur .skrywa ksztatt glowy,
peleryna otula ciato...

Jakiz on tajemniczy, niesamowity!

| ani odrobine nie zainteresowany mojg obecnoscia.
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Co on robi? Wycigga rece, spodem dtoni zwraca je w gore. Wzywa swych
towarzyszy.

Kocham go, lecz nie wolno mi tego okazac. A ostatnio stat sie taki dziwny, peten
rezerwy. Jakbym juz go nie obchodzita. A moze co innego stanefo na
przeszkodzie?

Tiril nie rozumiata, ze w ciggu ostatniej doby ona sama stata si¢ kims innym. Fakt,
ze pochodzi z ksigzecego rodu, nie miat dla niej zadnego znaczenia, w ogole sie
nad tym nie zastanawiata.

Mori jednak Swiadom byt zasztej zmiany. To ona nagle sie od niego oddalita, nie
odwrotnie, choC nie zdawata sobie z tego sprawy. Teraz byfa jedng z poteznego
rodu Habsburgdw. Trudno pozosta¢ obojetnym wobec dynastii, ktdra wydata
czternastu cesarzy i inne wielkie osobistoSci...

Tiril nie zdawata sobie z tego wszystkiego sprawy. Uwazata sie za
pozamatzenskie dziecko z Bergen, zbtgkang istote, ktéra ma wspaniatych
przyjaciot, a teraz jeszcze matke, zyczliwag jej, lecz wcigz obca.

Nagle poderwata sie styszac, ze wokot niej cos sie dzieje.

Miata wrazenie, ze porywa jg wir powietrzny. Ale powiew wichru nie byt zimny, nie
unosit jej tez z miejsca. Wiatr po prostu wirowat wokot niej i Moriego. Wyciggneta
reke w poszukiwaniu jego dtoni, lecz czarnoksieznik nie miat dla niej czasu,
ramiona wcigz wznosit w gore i wzywat kogos, teraz juz na gtos.

Wzywat swych niewidzialnych towarzyszy, proszac, by pomogli dowiedzie¢ sie
czegos 0 minionych czasach, o zamczysku zwanym Tiersteingram albo
Tistelgorm. Méri nie znat basni 0 zamku, wiedziat jedynie, ze wigze si¢ ona z
opowiescig 0 morzu, ktore nie istnieje, i ze wokot Tiersteingram mieszkali kiedy$
ludzie, ktdrzy uproscili nazwe zamczyska na Tistelgorm.

Czy ktos$ z jego niewidzialnych towarzyszy, ktorych przywiodt z otchtani, byt w
owych czasach w lesnych ostepach Tiveden?

Zapadta gtucha cisza. Tiril. i Mori czekali. Islandczyk wolno opuscit rece, Tiril

pospiesznie ujeta jego dton.
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- Nie powinnas przy tym by¢ - mruknat.

- Alez ja chce - odszepneta.

Wiasciwie jednak nie byta do konca przekonana, bo nagle ziemia zatrzesta sie
pod jej stopami i rozlegt sie gteboki huk, ktdry jakby, o dziwo, dochodzit z wnetrza
jej ciata. Jak gdyby potrzasneta nig potworna sita, ktora chciata rozerwac jg na
strzepy.

Sciskata Mériego za reke, przygarnat ja mocno do siebie. Byli oto dwojgiem
marnych ludzi zapuszczajacych sie do Swiata, ktérego nikt nie znat.

Nero, przypomniato sie Tiril. Gdzie Nero?

Wiedziata jednak, ze na psa nie dziata nigdy obecnos¢ niewidzialnych towarzyszy
Mariego. Prawdopodobnie oni sami starali si¢ go przed tym uchronic.

Zapanowat spoko;.

- Méri z rodu islandzkich czarnoksigznikow! - rozlegt sie gtos, ktéry echem odbit
sie od Scian pustej stodoty. - JesteSmy tutaj!

Tiril dostrzegta ich postacie. Trzymali si¢ z daleka od nedznego pasma Swiatta
wpadajacego przez otwor w dachu, ale ich sylwetki wyraznie rysowaty sie w
ciemnos$ci. Widziata jaka$ niska istote, ktdra z pewnoscig nie byta Nerem, i kogos,
kto sie nad nimi pochylat.

- Styszeliscie moje pytanie - powiedziat Méri. — Czy potraficie mi pomoc? Moze
ktos z was zyt w tym samym czasie co niemieccy czarnoksieznicy z
Tiersteingram?

- Nie, zaden z nas nie byt im wspdtczesny — odrzekt czarnoksieznik z Hiszpanii,
Nauczyciel.

Nadzieje sie rozwiaty. Jak wobec tego zdotaja...

- Dlaczego nie miatby$ sam tego zbadac¢? — zagadnat kto$ wesoto.

Tiril poczuta, ze Mori drgnaf.

- Co macie na mysli? - spytat niepewnie.

- Sam udaj sie w to miejsce i w tamten czas!

- Nie wierze w podrdze w czasie.
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Nauczyciel westchnat ciezko.

- Czyz nie mogt nam sie trafi¢ bardziej chetny do wspotpracy i obdarzony wiekszg
fantazjg cztowiek, kiedy juz zmuszono nas do powrotu na ziemie? Czy musimy
stuzy¢ ponuremu, nudnemu uparciuchowi?

Takich uwag Mori nie mogt pusci¢ mimo uszu, zwtaszcza w obecnosci Tiril.
Nauczyciel najwidoczniej na to liczyt.

- Nie powiedziatem, Ze sie boje - rzekt przygnebiony. - Tylko ze w to nie wierze.
Na chwile zapadta cisza, po czym znéw rozlegt sie gtos Nauczyciela:

- To znaczy, ze nie uwierzytes takze w to, co ci powiedzielismy przed kilkoma
dniami, liczac wedtug ludzkiej rachuby czasu? W naszg obietnice, ze nie
pociggniesz swej ukochanej w otchtan $mierci, jesli pojmiesz jg za matzonke i
zblizysz si¢ do niej?

| Mériemu, i Tiril zaparto dech w piersiach. Dziewczyna byta zaskoczona, on -
urazony.

- O tym nie wolno wam méwic. Nie miatem jeszcze czasu, by porozmawia¢ o tym
z Tiril.

- Czasu miates dosc.

- Nie. Poza tym ona znalazta sig teraz poza moim zasiggiem.

- Wcale nie - energicznie zaprotestowata Tiril.

- Sam styszysz - rozeSmiat sie Nauczyciel. Wyczuli, Ze i pozostali si¢ usmiechaja.
- To ty jeste$ niezdecydowany, nie ona.

- Tiril stata sie teraz kobietg wysokiego rodu.

- To zwykle nie stanowi przeszkody dla mezczyzn pragnacych osiagnac swoj cel.
Ani tez dla owych wysoko urodzonych kobiet Jesli jednak upierasz sig, by
zupetnie niepotrzebnie kroczy¢ waska i kretg sciezkg cnoty, to po - mow z jej
matka. Radze ci jednak sie pospieszy¢, bo dziewczyna ptonie, i ty, i my dobrze o
tym wiemy.

Tiril uznata, ze rozmowa staje sie do$¢ krepujaca. Wiracita wiec pytanie:
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- W jaki spos6b dostaniemy sie w epoke Tiersteingram? Jako niewidzialni
obserwatorzy, czy tez naprawde wigczymy sie w tamten czas?

- To niemozliwe, bo zmienilibyscie bieg historii. Waszym jedynym zadaniem
bedzie obserwowac i uczy¢ sie.

- Czy takie przedsiewziecie jest tego warte?

- Chyba tak. Pamietajcie jednak, ze macie do czynienia z poteznymi mocami!

- Chodzi o te site, ktdra sprowadzi mnie tu z powrotem? - spytat Mori.

- Nie.

- Aty co masz na mysli, mowigc ,sprowadzi mnie z powrotem”? - wtrgcita Tiril. -
Chcesz mnie tam zostawic?

- Nie. Nie zamierzam cie tam zabierac.

Zanim zdazyta otworzyc¢ usta, by sie broni¢, inny z towarzyszy Mdriego odezwat
sie chrapliwym gtosem, po ciemku nie zorientowata sie, ktory to z nich.

- Zabierz ze sobg swojg kobiete, Méri z rodu czarnoksieznikdéw! Ona pozostaje
pod naszg ochrong, nie mozesz ciggle usuwac jej na bok. Nigdy jeszcze nie
wyprobowates jej mozliwosci.

Teraz Tiril juz wiedziata, ze to moéwi Nidhogg. Byt jej wiernym przyjacielem od
czasu, kiedy powitata go z wielkim szacunkiem i usitowata poczestowac wtasnym
skromnym pozywieniem.

Miata pewnos$¢, ze bedzie bezpieczna.

Jeszcze ktos wigczyt sie do rozmowy.

- Méri, pokochate$ Tiril, bo jest wyjatkowg dziewczyng, prawda?

- Tak.

- Ale na czym polega jej wyjatkowos¢?

- Hmm... tego nie wiem.

- Bo nigdy nie starate$ sie sprawdzi¢. Wyprobuj teraz jej site! Zabierz jg w podroz
przez epoki, by¢ moze okaze sie, ze postuzy ci wsparciem i pomocg!

- Przez caly czas bede sie niepokoit o jej bezpieczenstwo.
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- To catkiem zbedne - zniecierpliwit sie¢ Nauczyciel. - Bedziecie tylko
obserwatorami.

- Ata moc, o ktérej mowiliscie, panie?

- Rzeczywiscie jest potezna.

- Ale wy pozostaniecie przy nas przez caly czas? - predko spytata Tiril.

- Owszem, jesli sobie tego zyczycie.

- Bez was sobie nie poradzimy - usmiechneta sie dziewczyna.

- Ty tez tak uwazasz, Mori?

- Oczywiscie - odpart.

Poczut, ze przestaje panowac nad sytuacja. W gtebi ducha podziwiat odwage Tiril.
Nie zdawat sobie sprawy, ze podczas gdy on odnosit sie do swych towarzyszy z
lekko agresywnym dystansem, ona rozmawiata z nimi zyczliwie i naturalnie.

- Musimy jednak wiedzie¢, w jaki czas i w jakie miejsce was przenie$¢.

- Miejsce okresli¢ nietrudno, wiecie juz, o co mi chodzi - odrzekt Méri. - A czas?
Jak sadzisz, Tiril?

Dziewczyna zawahata sie.

- Czy nie doszlismy do wniosku, ze Tiersteingram zbudowano w jedenastym
wieku?

- To bardzo nieprecyzyjne - wtracit ktorys z duchow. Irytujace byto, ze w ciemnosci
nie mogli sie zorientowac, z kim rozmawiaja. - Musimy znac rok, dzien i godzine.
- Moze rok tysigc piecdziesiaty? - zaproponowata Tiril.

- Dobrze. Dwudziesty lipca roku tysigc piecdziesigtego - zdecydowat Méri. - Lato,
wtedy jest najprzyjemniej. | na pewno w potudnie.

Wszyscy usmiechneli sie ze zrozumieniem.

- Co bedzie, jesli trafimy w niewtasciwy okres? - dopytywata sie Tiril.

- Przeniesiemy sie troche w przéd. To zadna sztuka. Az w korficu natrafimy na
odpowiedni moment.

- A jak wrocimy? - zainteresowat sie Mori.
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- Podréze w czasie mozna odbywac na wiele réznych sposobow - odpart
najprawdopodobniej duch opiekuriczy Moériego, jego ojciec, Hraundrangi - Mori. -
Zwykle podrozuje sie przy wykorzystaniu sity mysli. Wy dwoje jestescie
uprzywilejowani, bo znacie nas. Mogliby$my przenie$¢ was tam ciele$nie,
namacalnie, sqdze jednak, ze to bytoby dla was zbyt siinym przezyciem.
Pozostaniemy wiec raczej przy podrézowaniu mysla. To potezniejsze niz sie wam
wydaje.

Pozostate duchy mruczac przyznaty mu racje. Ktory$ powiedziat:

- Pilnujcie sie jednak, by nie ingerowac w to, co zobaczycie! Bedziecie tylko i
wytacznie obserwatorami, pamietajcie o tym. Inaczej mozecie spowodowac
katastrofe.

- Ale przeniesiemy sie w przeszto$¢ jedynie myslg?

- Jak juz méwilismy, sita mysli jest niezwykle potezna, tylko ludzie dotychczas nie
odkryli tego faktu.

Tiril wyobrazita sobie, jak wmieszajg sie w jakies minione wydarzenia. Na przyktad
zmienig co$, co dopiero w przysztosci ludzie naucza sig robic lepiej. | zniszczg,
przy tym wszystko na ziemi, bo jeden element okaze sie niewtasciwy. Jak chora
komdrka w ciele. Uroczyscie obiecata, Ze nic nie zrobig, ani nie pomoga, ani nie
zaszkodza.

- Co wiec teraz mamy czynic? - spytat Mori.

Tiril wirgcita sie przestraszona:

-Aco z Nerem?

- On poczeka tutaj - odpart chyba Duch Zgastych Nadziei.

- Nie moze przeciez tak dtugo by¢ zamkniety na stryszku na siano!

- Kochana Tiril! - rozesmiat sig ktory$ z najpotezniejszych. - Nie zabawicie w
podrozy dtuzej, niz trwa zwykta psia drzemka. W dodatku wasze ciata zostang
tutaj. Nero nie zdgzy za wami zatesknic.

Dziewczyna odetchneta z ulgg, cho¢ po prawdzie niewiele z tego wszystkiego

Zrozumiata.
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- Podréz nie potrwa dtugo. Do zamczyska w Tiveden nie jest wszak daleko, poza
tym, wierzcie mi, mysli poruszajg sie szybko.

- Wspaniale nareszcie moc sie wykazac - oswiadczyt, czyjs wesoty gtos. - Przy
catym szacunku dla twej osoby, Mdri, musze przyznac, ze stuzba u ciebie byta
nieco nudna.

- Wiem - rzekt, zaciskajac szczeki. - Nie omieszkaliscie wypomnie¢ mi tego juz
wczesniej.

Duchy nakazaty, by usiedli oparci plecami o Sciane. Z jakiego$ powodu, ktérego
Tiril nie mogta pojac, odsunety Nera, kiedy chciata przytuli¢c go do siebie.

Mori wziat j za reke, bardzo jq to ucieszyto. Na polecenie duchow zamkneli oczy.
Mieli teraz czekac.

Z poczatku nic sie nie dziato. A potem rozlegt sie dzwiek dobrze juz znany: gteboki
huk, ktéremu towarzyszyty gwattowne wstrzasy, jak gdyby ziemia drzata.
Wszystko wokdt zaczeto wirowac coraz szybciej, az Tiril zakrecito sie w gtowie,
jednak, o dziwo, byto to dos¢ przyjemne uczucie.

Potem zaczety naptywac inne wrazenia.

Najpierw wydawato im sie, ze spadajg przez otwor w podtodze stryszku.
Zabijemy sie, pomyslata Tiril.

Nie rozbili sie jednak o klepisko, spadali wcigz nizej i nizej, dookota rozbrzmiewato
wycie duchow, ktore prawdopodobnie im towarzyszyty.

Mari uscisnat dziewczyne za reke.

- Juz kiedy$ przezywatem podroz pod ziemie. To nie jest niebezpieczne.

- Nie boje sie.

A wiec do$wiadczali tego samego! Owszem, spodziewali sie tego, ale byto to
mimo wszystko dos¢ dziwne. Tiril czuta, jak przedzierajg sie przez jakas migkka
materie, stawiajgcq pewien opér, lecz do pokonania. Zapach natomiast nie byt

przyjemny. Zapach ziemi i $mierci?
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Otworzyta oczy. Prawdopodobnie nie powinna tego w ogéle robi¢ i zaraz
pozatowata, nie potrafita jednak zapanowaé nad ciekawoscig. Musiata sie
dowiedzie¢, jak to wszystko sie odbywa...

Stabe niebieskawe Swiatetko umozliwito jej widzenie.

Dech zaparto jej w piersiach. Zrozumiata, ze widok ten nie byt przeznaczony dla
ludzkich oczu, ale zerkngwszy na Mériego upewnita sig, ze i on sie rozglada.

- Sami poniesiecie konsekwencje - ostrzegt jaki$ cierpki gtos tuz obok.

Mkneli ukosem w dot, przez stulecia cywilizacji. Mijali cmentarze, ale i dawne
kultury. Im gtebiej sie znajdowali, tym coraz dawniejsze widzieli pokolenia; nie
archeologiczne poktady sladow przez nie pozostawionych, gling, skorupy, odpadki
kuchenne, lecz cate Srodowisko, jakim kiedys zyli ludzie. Zmieniaty sie ubiory,
twarze, historia...

Zrozumieli, ze podr6z w dét musi odbywac sie nieskonczenie powoli, a zarazem z
szybko$cig btyskawicy. Byli w stanie wczu¢ sie w mijane okresy, w koncu czas
przestat istnie€, znalezli sie w bezczasowej prozni.

Straszna to byta podrdz, przekraczajgca granice wyznaczone przez rozum. Na ich
oczach gineli ludzie i zwierzeta, a oni nie mogli temu zapobiec, przedzierali sie
przez cmentarze, poktady zmartych w réznych stopniach rozktadu, zagladali do
lochow, w ktorych skazancy spedzali lata czekajac na Smier¢ w samotnosci, gdzie
najbardziej dokuczata im pewnosc¢, ze nikt sie juz o nich nie zatroszczy, nie zapyta
0 nich nigdy wiece;.

Tiril nie umiata sie z tym pogodzic.

Nagle sie zatrzymali.

- Rok tysigc piecdziesiaty - oznajmit Nauczyciel.

Tiril i Méri rozejrzeli sie dokota. Znalezli sie wérdd prymitywnych domostw, ludzie
zajmowali si¢ codziennymi obowigzkami, zycie toczyto sie przede wszystkim pod
gotym niebem. Ujrzeli sporo kobiet, z kilku otwartych palenisk unosit si¢ gryzacy

dym, stychac byto ptacz dzieci.
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To jest przerazajgco rzeczywiste, pomyslata Tiril. Ale pewnie, tak jak powiedzieli
towarzysze Mériego, sita mysli potrafi dokona¢ prawdziwych cuddw.

Nie mogta sie dtuzej zastanawiac, bo teraz, trafiwszy we wtasciwy rok, zaczeli sie
szybko przemieszcza¢ na wschdd, nieustannie poruszajac sie po roku tysigc
piecdziesigtym wedtug ich rachuby czasu. W oszatamiajacym tempie mijali wioski
podobne do tej, ktorg ujrzeli najpierw, pola, lasy i jeziora.

To jest jak sen, uznata Tiril. Ale bardzo szczegdlny, zywy sen.

Wokot niej rozlegato sie wycie wiatru, ogtuszajace przy takim pedzie, lecz i gtosy
wydawane przez istoty, ktore mknety za nimi. Przeciagty ryk rozbrzmiewat w
uszach dziewczyny, przez moment zobaczyta obok blade oblicze Nidhogga, ktore
jednak zaraz znikneto jej z oczu. Zwierze, ciezko dyszac, biegto u jej boku, czyzby
po to, by jg chroni¢? A przed nimi gnata gromada niewidzialnych, ktérzy w matowo
btekitnej poswiacie zdawali sie widzialni.

Pomyslata o Nerze, osamotnionym na stryszku w stodole, ale przypomniata sobie,
Ze przeciez ona i Mori siedza przy nim, oparci o Sciane.

Nie czuta jednak, co sie dzieje z jej ciatem, tak rzeczywisty byt ten sen.
Zrozumiata, ze to duchy majg wptyw na to, co roi jej sie w gtowie.

- To tutaj - stwierdzit Nauczyciel. Zwolnili. - Jestesmy w Tiveden, w krainie Sveow.
Stad bedziemy sie przesuwac przez poktady ziemi.

Chociaz wiedzieli, ze skorupa ziemska przez ostatnie siedem stuleci nie
pogrubiata wigcej niz o pare cali, droga w gore wydata im sie niezwykle dtuga,
ogladali bowiem wszystkie po kolei pokolenia.

Uscisk dtoni Moriego dawat poczucie bezpieczenstwa. Islandczyk wyprawit sig juz
kiedy$ w podobna podroz, byt silny i dumny, cieszyta sie, ze moze mu zaufac.
Ujrzeli wreszcie $wiatto dzienne. ZnaleZli si¢ wsrdd olbrzymich skat, przerazone
blade storice schowato sie za cienkim welonem chmur, panowata niczym nie
Zmacona cisza.

- To Tistelgorm - szepneta Tiril. - Poznaje skaty otaczajgce zamczysko.

- Tak - potwierdzit Méri. - Ale zamku jeszcze nie wzniesiono.
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- A wigc za wczesnie - podsumowat Nauczyciel. - Trzeba jednak przyznac, ze to
doprawdy doskonate migjsce na ukrycie takiej budowli.

Byto tu oczywiscie znacznie jasniej niz w stodole, ktorg zostawili w jakze,
zdawatoby sie, odlegte] terazniejszosci. Tiril jednak, cho¢ by¢ moze powinna, nie
miata poczucia nierzeczywistosci. Znata wszak wszystkich, ktorzy im towarzyszyli.
Byt wsrod nich Nidhogg, trupio blady, o straszliwych dtugich zebach. Nauczyciel,
olbrzymi czarnoksieznik rodem z Hiszpanii, z potworna, ciezka gtowa. Zwierze...
Tiril ku swej radoSci spostrzegta, ze przypominajgca wilka istota ma sie o wiele
lepiej, niz kiedy widziata jg po raz pierwszy. Zwierze ufnie patrzyto na nig oczami,
ktore nie wydawaty sie juz oslepione cierpieniem, skora nie byta tak poszarpana,
a wielkie tapy troche sie wygoity. Tiril zdawata sobie sprawe, ze to jej stosunek do
biednego stworzenia, jej wspotczucie pomogto mu osiggnaé bardziej znosny byt w
Swiecie cieni. Pochylita sie i pogtaskata kudtaty teb, a Zwierze otarto sie o jej nogi.
Towarzyszyt im takze ten, ktdry chyba najbardziej jq przerazat, Duch Utraconych
Nadziei. Wiedziata, ze piekny niegdy$ mezczyzna, nadzieja we wtasnej osobie,
przeobrazit si¢ z winy ludzi. Tym razem wyczuwata takze przykrg obecnosc¢
Pustki. Panie wody i powietrza usmiechaty sie do niej, jakby dodajac jej otuchy.
Hraundrangi - Mori stat za swym synem, gotéw go broni¢. Kobieta - duch
opiekunczy Mériego takze byta z nimi, cho¢ trzymata sie raczej z boku, jakby juz
przestata interesowac sie swym podopiecznym.

Nie, nie wolno jej tego robi¢, pomyslata przestraszona Tiril.

- Musimy przemiescic sie w czasie do przodu - stwierdzit Nauczyciel. - Ale jak
daleko?

- Zamku nie zbudowano w jeden dzien - po chwili namystu odpart Mori. - Moze
sprobujemy znalez¢ sie w tym samym dniu, dwudziestym lipca, tylko w roku tysigc
setnym?

Niech tak bedzie - skingt glowg Nauczyciel. - Ale przenie$my sie najpierw na

skaty, stoimy akurat w tym miejscu, gdzie wkrotce wzniesiony zostanie zamek.
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- To by dopiero byto, gdybySmy nadziali sie na przyktad na jaka$ wieze -
zazartowata Tiril.

Wszyscy sie usmiechneli.

Jak dziwnie zeglowa¢ w powietrzu, wznosic sie na wysokie skaty! W jednej chwili
cata ich gromada znalazta si¢ na szczycie i spogladata na zagtebienie w ziemi, w
ktorym miat stang¢ zamek. Z gory roztaczat sie takze widok na ostepy Tiveden.
Nie byty to jednak catkiem bezludne obszary. Miedzy drzewami Tiril dostrzegta
dachy chat.

Nauczyciel wyciggnat rece, nakazujac cisze i skupienie na sobie uwagi.

- Dwudziestego lipca roku tysigc setnego - powiedziat.

Trwato to zaledwie moment i zaraz Tiril ustyszata nowe odgtosy. Na wszelki
wypadek ztapata Moriego za reke.

Wyruszajac w droge prosili, by u celu podrézy towarzyszyto im $wiatto dnia.
Chcieli lepiej widzie¢, co sie wokdt nich znajduje. Wyraznie teraz ujrzeli stare
zamczysko, ktore akurat w tej chwili wcale jeszcze starym me byto.

Chodzili po nim ludzie...

- Jeste$, panie, pewny, ze nas nie widzg? - szeptem spytata Tiril Nauczyciela.

- Oczywiscie! Mozesz wota¢ i machac, ile tylko zapragniesz. Nie istniejesz. Chyba
ze sprobujesz ingerowac w ich czas.

Obiecata, ze tego nie zrobi.

Zamek nie wygladat na budowle szczegolnie imponujaca, lecz trudno byto tego
wymagac w tak ciasnym miejscu. Tiril przejeta pokazata Mériemu, ze dokotfa
biegnie korytarz, ten sam, ktérego pozostato$ciami nie tak dawno temu szli.
Wewnetrznego korytarza zobaczy¢ sie nie dato. Mori pokazat jej, ze wejscie w
skale byto teraz znacznie wieksze, staty przed nim straze.

Okoliczni wiesniacy, pracujacy dla pana na zamku, sprawiali wrazenie smutnych,

przygnebionych i udreczonych.
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Nagle Tiril drgnefa. Oto z zamku wyszedt zty hrabia von Tierstein, ten sam, ktdry
gonit jg przez las, dopdki Méri i stary Fin zakleciami nie zmusili jego upiora do
powrotu pod ziemie.

Towarzyszyta mu zona, szwedzka ksiezniczka. | ona nie wygladata na szczesliwg
ani zdrowa.

Ale starego hrabiego, ojca pana na zamku, nigdzie nie widzieli.

Kobieta - duch opiekunczy Mériego zwrdcita im uwage na teren poza skatami.
Odwrocili sie we wskazanym kierunku.

- Ojej - zdumiat sie Nauczyciel. - Co$ sie tu dzieje.

- Gteboka jama? - z niedowierzaniem powiedziat Méri. - Kopig jakis wielki dot w
ziemi.

- Na to wyglada - usSmiechneta sie opiekunka Mériego.

- Kiedy my tu przybylismy, jamy nie byto - oznajmita Tiril.

- Jeste$cie tego pewni?

- Moge przysiac - odpart Méri. - Szlismy witaénie tedy. Podtoze byto nierdwne,
petne zapadlin i wzgorkow, rzeczywiscie mozna sobie byto wyobrazi¢, ze kto$
kiedys tu kopat, lecz dét zasypano.

Przygladali sie pracy w lesie. Zatrudniono do niej wielu ludzi, z mozotem
przerzucali Ziemie, a straze z batami nie dawaty im ani chwili wytchnienia.

- Traktujg ich jak niewolnikéw - posmutniata Tiril. - Czy naprawde nic nie mozemy
zrobic?

- Nie! krotko odrzekt Nauczyciel. - To zabronione.

- Wiem, wiem - mruknefa. - Nie wolno zmienia¢ biegu historii, bo nastapi
prawdziwy chaos. Przepraszam!

- Nidhoggu - odezwat sie potezny czarnoksieznik, Hiszpan o szerokich barach i
wielkiej gtowie. - Zejdz na dét i sprawdz, co chowajg na dnie!

Nidhogg zsunat sie ze skaty. Ujrzeli, jak znika w wykopanym dole.

- ldzie hrabia! - ostrzegta. Tiril ze strachem. - Chyba nie wyrzadzi Nidhoggowi

krzywdy?
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- Nie, nie, nikt nie zauwazy naszego przyjaciela. Nie mozna zobaczy¢ mysli.
Tiril uznata, ze to bardzo zywe mysli, skoro potrafig sie ze sobg w taki sposdb
komunikowac. Nie chciata jednak prosic¢, by opuscity jej sen, bo z pewnoscig
poczutaby sie wtedy bardzo samotna.

- Pan na zamku jest rozgniewany - stwierdzit Duch Zgastych Nadziei. - Praca
posuwa sie opieszale.

- No to sam sobie kop, parszywy draniu!

UsSmiechneli sig, tylko Mori sprawiat wrazenie zaskoczonego. Zapomniat juz,
czego Tiril nauczyta sie u Ester.

Powrdcit Nidhogg.

Jedno przez drugie pytali:

-1 co?

- Oni niczego nie chowajg - odpart. - Oni szukaja.

- Szukajg? Tak gteboko pod ziemig? Czego?

- Nie wiem. Spodziewatem sie, ze bedag o tym rozmawiaé, lecz nikt sie nie
odzywat - powiedziat Nidhogg charakterystycznym chrapliwym gtosem.

- Jak gteboko kopig?

- Na trzy, moze cztery razy wzrost cztowieka. Wyglada na to, ze majg zamiar
zrezygnowac. Poza tym zasypig w dole tych, ktdrzy nie majg juz sit pracowac.
Tiril nie mogta powstrzymac jeku.

- Nie chce wigcej patrze¢, jak traktuje sie tych biednych wiesniakow - oznajmita. -
Czy mozemy wejS¢ do zamku?

- Oczywiscie. Pamietajcie tylko: zadnej ingerencii.

Skierowali sie do korytarza otaczajacego budowle i odnalezli wrota. Tiril
zauwazyta, ze napisu , Tiersteingram” jeszcze nie wyryto. No tak, przeciez
ksiezniczka wcigz zyta.

Kiedy jednak w ciasnym przej$ciu mijali nieszczesng kobiete, zorientowali sie, ze

jej zywot dobiega kresu.
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Osobom urodzonym pod koniec siedemnastego wieku wnetrze zamku wydato sie
mroczne i ponure. Wielkie skory zwierzece rozpostarte na posadzkach i tawach
nie chronity przed surowym chtodem, przez otwory okienne wpadat wiatr, hulaty
przeciagi. Tiril zadrzata, zdjeta lekiem.

- Chciatbym odnalez¢ pracownig hrabiego - o$wiadczyt Méri.

- Dlaczego? - spytat Nauczyciel.

- Byt czarnoksigznikiem, musiat mie¢ oddzielne pomieszczenie, w ktorym
odprawiat swe rytuaty, eksperymentowat. Moze uda mi sie czegos nauczyc.

- Uwazam, ze zbyt wiele juz zajmowate$ sie wiedzg tajemna, moj synu - ostrzegt
go Hraundrangi - Mori. - Nigdy nie zdotasz opanowa¢ sztuki wyznaczania granic?
- Czy w tym istniejq jakies granice?

- O tym wtasnie ty powinienes wiedzie¢ najlepiej. Mysle, ze tutaj jest
pomieszczenie, ktérego szukasz.

Weszli do niewielkiej izby, bedacej najwyrazniej schronieniem osoby uprawiajgce;
mroczne praktyki.

- Musimy tez odnalez¢ droge do krypty - stwierdzit Méri. - Moze zdotamy
dowiedzie¢ sie czegos$ wiecej o reliefie na scianie. A moze o zawartosci skrytki, do
ktorej otwarcia potrzebne byty trzy czastki figurki. Nic nie powinno by¢ zniszczone.
Tiril nie przejawiata takiego entuzjazmu.

- Nie jest wcale pewne, czy stary hrabia w roku tysigc setnym przybyt juz do
Tiersteingram - powiedziata. - Moze wiec...

Urwata. Do pomieszczenia wszedt pan . na zamku.

- Widzisz? - szepnat Mori. - Spojrz na jego piers!

Popatrzyta. Na grubym drogocennym fancuchu wisiat okragty kawatek drewna, na
ktorym widniat symbol zwany przez nich ,znakiem storica”.

- Mamy wigc nawigzanie do basni o morzu, ktére nie istnieje - rzekt Mori cichutko,
chociaz mezczyzna nie mogt ich ustyszec.

- To juz wiemy - zauwazyta Tiril. - Pytanie raczej: co faczy obie te badnie?
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Hrabia zdjat bat ze $ciany i wyszedt. Zacisneli zeby. Oto kolejny niewinny miat
cierpie¢ z jego powodu.

Gdy tylko opuscit pomieszczenie, Mori zblizyt sie do stotu. Ruszyli za nim.

Na stole, miedzy czaszka a kapigcg $wieca, lezata nie otwarta ksiega. Znajdowato
sie tam jeszcze wiele innych przedmiotow, ale tylko ksiega zainteresowata
Moriego.

- Spojrzcie na nig! - rzekt z namaszczeniem. - Patrzcie na te grube arkusze
pergaminu!

- Przyjrzyj sie lepiej oprawie - poprosita Tiril. - Co tam napisano, o0 czym jest ta
ksiega?

Tekst trudno byto odczytac, wyryto go przypominajgcymi runy literami, po wielu
staraniach zdofali go jednak odcyfrowac: STAIN ORDOGNO. A ponizej cos, co
wygladato jak DEOBRIGULA.

Nic im to nie mowito.

Najwieksze jednak zainteresowanie wzbudzit znak stofica, umieszczony na samej
gorze oktadki.

- Musze przejrzec te ksiege - stwierdzit Mori, odruchowo ktadac reke na grubym
tomie, by go otworzy¢.

- Nie, Mdri, nie! - zawotata Tiril. - Nie wolno nam!

Wielka dtor Nauczyciela zamkneta sie na rece Mériego.

W okamgnieniu wciggnat ich piekielny wir, szarpnat nimi z dzikim hukiem i ockneli
sie, siedzac na stryszku stodoty we dworze niedaleko Christianii.

Przybiegt Nero i radosnie ich obwachat.

Mori przymknat oczy i westchnat.

- Alez ze mnie gtupiec! Zaprzepascitem wspaniatg okazje! Sadze, ze nasi
przyjaciele nie zechcg nas tam zabrac jeszcze raz.

- Mozesz by¢ tego pewien - cierpko rzucita Tiril, zapamietata sobie jednak
zadowolona, ze wyrazit sie ,nasi przyjaciele”.

Tak wiec czarnoksieznik Mori poczynit wielki krok naprzod!
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Rozdziat 13

Ksigzna Theresa nie mogta zmruzy¢ oka, cho¢ po dwoch dobach bez snu
zmeczenie dawato o sobie zna¢ bolem catego ciata. Dopiero nad ranem udato jej
sie zdrzemnag.

Moja cérka... Nareszcie spotkatam swe jedyne dziecka. Coz za przemite
stworzenie! Sliczne w tak trudny do okreslenia sposdb. Jakby w do$¢ przecietnych
rysach odbijata sie piekna dusza.

Tak bardzo juz jg polubitam, gotowa jestem nieba jej przychylic.

Ona jednak okazuje pewna rezerwe. Nie moze by¢ inaczej wszak uptyneta
zaledwie doba, odkad sie poznaty$my, lecz i tak jej dystans sprawia bél. Ona
wszystko robi z wahaniem. Wprawdzie pozwata mi trzymac sie za. reke, pozwata
sie usciskac, ale zachowuje sie biernie, sama nie bierze w tym udziatu.

Jak mam do niej dotrze¢?

Jak zdotam wszystko naprawi¢? Te diugie lata, kiedy nawet nie wiedziata 0 moim
istnieniu? llez zta doSwiadczyta!

Ale czy w zamku Gottorp bytoby jej lepiej?

- Nie, z petnym przekonaniem moge powiedzie¢: nie!

Theresa zorientowata sig, ze nagle przemoéwita na gtos. Oby tylko nie ustyszata jej
pokojowka w sgsiednim pokoju!

Takie dtugie pasmo tesknoty! Skoriczyto sie, nie chce juz nigdy rozstawac sie z
moim dzieckiem. Nigdy, nigdy wiecej!

Ach, wszystko jest takie nowe, dzieje sie tak szybko!

Na dobitke $mier¢ Adolfa...

Theresa nie chciata precyzowac stanu swych uczuc¢, zastanawiac sie, czy
odczuwa zal, czy tez tylko ulge. Bata sie wiasnych mysli.

Nie mogta jednak zaprzeczyc¢, ze ogarniat jg niepokdj na mysl o tym, co jg czeka
w najblizszych dniach.

Dlaczego nie pozwalajg mi pochowac go tutaj, w Christianii? zadawata sobie

pytanie. Dlaczego krewni nalegajg, by ztozy¢ ciato do grobu w Holsteinie -
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Gottorpie? A jesli tak bardzo sobie tego zycza, dlaczego sami nie towarzyszg
zwtokom? Stwierdzili, ze to moja powinnos¢. Prositam o dodatkowy powoz, ktdry
mogtby jechac za karawanem, lecz odmaowili twierdzac, ze tak nie uchodzi.
Wdowa musi towarzyszy¢ zmartemu mezowi az do samego domu, przynajmniej
tyle powinnam uczyni¢ dla biednego Adolfa, skoro odmawiatam mu dziecka! Ach,
jak mato wiedza! Nie, to nieprawda, wiedzieli o wszystkim. Wiedzieli, ze jest
bezptodny, widzieli, az za czesto, jak mnie bije. Za wszelkg cene jednak pragneli
zachowac pozory. Moim kosztem. Bo jestem z rodu Habsburgdw, przewyzszam
ich urodzeniem, dlatego chcg mnie zniszczyc¢, zdeptac.

Wiasciwie nigdy nie wybaczytam rodzicom, ze zmusili mnie do poslubienia ksiecia
Adolfa. Nie chciatam go za meza! Marzytam...

Nie, 0 tym nie wolno mi myslec!

A dlaczego? Mdj ukochany. Jedyna mito$¢ mego zycia. On dat mi Tiril. Dziecko,
ktdre musiatam porzucic. Teraz jednak je odzyskatam.

A Adolf nie zyje.

| chociaz musze towarzyszy¢ coraz bardziej cuchngcej trumnie do zamku Gottorp,
nic wiecej pod storicem nie wigze mnie juz z tym miejscem. Zrobie, co zechce, a
to oznacza, ze przytacze sie do Tiril i zatroszcze o jej przysztoSe.

Tylko gdzie zamieszkamy?

Ten dwor Swietnie by sie do tego nadawat, ale stara jedza zada za niego fortuny.
Aurora...

Biedna, zniewolona Aurora, wiem, ze i ona chetnie osiadtaby tutaj, z daleka od
swej potwornej matki.

Nigdy nie spotkatam osoby réwnie okropnej jak ta stara czarownica. W dodatku
wyglada na to, ze dozyje setki.

Przyjaciele Tiril budzg mdj niepokoj. Zaopiekowali sie nig, prawda, i sg wobec niej

bardzo lojalni. Ale kim oni wiasciwie sg?

122



Barondéwne van Zuiden znajg wszyscy, doprawdy nie jest ona odpowiednim
towarzystwem dla mojej Tiril. A przeciez nie moge powiedzie¢: ,Nie wolno ci si¢
juz z nami spotykac”. Catherine van Zuiden zbyt wiele uczynita dla mojej corki.
Dzieki Bogu wkrotce wyjedzie juz do Bergen, razem z Erlingiem Mullerem.
Theresa usmiechnefa sie leciutko. Erling Muller! Nazwat sie von Mdller, byle
dostac sie na bal! C6z za SmiatosS¢. Lubie tego cztowieka, jest uczciwy, przystojny
i bogaty, ma dobry charakter. | tak wiele pomdgt Tiril.

Niestety, nie jest szlachcicem.

W dodatku Tiril nie facza z nim zadne cieplejsze uczucia. Kiedys bardzo sie nig
interesowat, sam mi to wyznat, lecz uczucie zgasto, nie miato sie czym karmic.

| ten ostatni, najdziwniejszy z nich wszystkich! Mori. Doktor Méri. Nie jest
wiasciwie medykiem, przyznat to, gdy opowiadali mi swa historie. Ale kim wobec
tego jest? Amoze czym?

Najgorsze, ze Tiril zywi dlan bezgraniczny podziw. Czy nie widzi, Ze jest
niebezpieczny?

Obawiam sig, ze wia$nie ta strona jego natury jg pocigga. Mozna chyba méwi¢ o
swoistej mitosci, jaka ich taczy. Jego ciemne oczy niczego nie zdradzajg, ale
sposob, w jaki jej dotyka...

Niepokoi mnie to.

Trzasnely drzwi wejsciowe...

Wtasnie weszli, razem, stysze, jak rozmawiajg w sieni. Ale Tiril nie zabawita dtugo
poza domem, zaledwie kilka minut, nie mogli zdgzyc...

Coz za paskudne mysli! Sama przeciez wiem, jak to jest by¢ miodg i zakochana.
Nie lepiej sie zachowatam, miatabym wiec ich osgdzac?

Na pewno do niczego nie doszto w tak krotkim czasie, gtowe dam sobie ucigg.
Rozchodzg sig, méwig sobie dobranoc, Tiril przywotuje swego wielkiego psa.
Nero. Naprawde wspaniaty pies, najlepszy stroz dla mojej corki.

Jutro musze pomowi¢ z Mérim, dowiedziec sie, jak sie sprawy maja.
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Styszatam, ze w sieni wspomnieli o Tiersteingram. Znéw Tiersteingram! Nie
rozumiem, jak to sie ze sobg, wigze. | ta stara opowie$¢, co oni probujg odkry¢?
Prosili, bym postarata sie przypomnie¢ sobie wiecej szczegdtéw. Oczywiscie
zrobie wszystko, by spetnic¢ ich zyczenie, cho¢ nie rozumiem, dlaczego.

Co ten Mori wiasciwie powiedziat? ,Sama widzisz, Tiril Pudetko w pudetku, w
pudetku, w pudetku, w pudetku...”

Co mogt mie¢ na mysli?

Wymienit tez pare dziwnych stow, starata si¢ je zapamietac. Cos jakby ,ordogno™?
| ,deobrigula™?

Catkiem niezrozumiate wyrazy.

Theresa mocnigj otulita sie kotdrg i probowata zasng¢. Mysl o podrézy do
Holsteinu - Gottorpu napawata jg strachem.

Nastepnego dnia w porze obiadowej pojawita sig Aurora.

Udato mi sie wymkna¢ - mdwita z rado$cia. - Droga matka miata zndw ciezkg noc,
odbijato jej sie z6tcia, dokuczaty gazy w zotadku. Potozyta sie wiec po Sniadaniu,
na ktore jak zwykle zjadta za duzo, i zasneta. Lizuska wyszta cos$ zatatwic, a ja
wtedy postanowitam przyjechac tutaj. Jak sie macie?

- Doskonale - odpart Erling. - Mdri jest u ksieznej, ktora chciata z nim mowic. | co$
jest nie w porzadku z wielkim piecem kuchennym, stuzacy narzekajg, ze muszg
przygotowywac positki na matym piecyku w przedpokoju.

- To przeciez niemozliwe! - zafrasowata sie Aurora. - Ale oto pokojowka, spytajmy
ja, co da sig zrobic.

Okazato sie, ze jeden ze stuzgcych, tutejszy, sugerowat, by wezwac sasiada,
zrecznego, znajacego sie na rzeczy mezczyzne. Aurora poprosita, by natychmiast
sie tym zajeli.

- Dobrze. A o czym to Theresa chciata rozmawia¢ z doktorem Mérim?

- Nie wiem - odparta Tiril Zatosnym gtosikiem. - Ale chyba si¢ domys$lam.

Tiril snuta stuszne przypuszczenia. Rozmowa, ktora toczyta sie w pokoju Theresy,

byta dos¢ trudna dla obu biorgcych w niej udziat stron.
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- Wasza wysokos¢, pani pytanie zmusza mnie do uprzedzenia biegu wypadkow -
rzekt Moéri. Siedziat w obitym jasnoniebieskim jedwabiem fotelu, stanowigcym
odpowiednie tlo dla jego ciemnej postaci. Theresa zasiadta naprzeciwko w takim
samym fotelu.

Spogladata na swego rozmoéwce z wyczekiwaniem. Sifce na jej twarzy zabarwity
sie odcieniami zotci i zieleni, natomiast opuchlizna nieco si¢ zmniejszyta.
Podobienstwo Tiril do matki stawato sie coraz wyrazniejsze.

- Pyta mnie pani o0 moje zamiary wzgledem pani corki. Czy wolno mi bedzie
odpowiedzie¢ szczerze?

- Oczywiscie, o to wtasnie prosze.

- Gdy ujrzatem Tiril pierwszy raz, a byto to w bergenskiej kuzni, natychmiast
zauroczyta mnie jej osobowo$¢. Wiem, ze. to moze zabrzmi banalnie, lecz byto w
niej co$, co wywotato moje wzruszenie. Nie mogtem oprze¢ sie wrazeniu, ze
stanowimy jednosc, jeste$my nierozerwalnie ze sobg potagczonymi cze$ciami
catosci. Czy wasza wysokosS¢ to rozumie?

- Sama doznatam podobnego uczucia. Wowczas gdy spotkatam ojca Tiril.

Mari kiwnat gtowa.

- Z poczatku usitowatem trzymac sie na uboczu. Prébowatem opiekowac sie nig
tak, by sie nie zorientowata, skad ptynie pomoc. To jednak nie byto mozliwe na
diuzej. Okazato sig, Ze Tiril rozpaczliwie potrzebuje wsparcia, opowiadali$my o
tym juz wczes$niej. Niemal jednocze$nie ze mng pojawit sie Erling Maller. | on
zakochat sie w Tiril, najbardziej prawej osobie, jakg znam. Ona widziata w nas
przyjaciot, w peini nam zaufata i zawierzyta. Wszystko szto nieZle, staratem sie
zapanowac nad swymi uczuciami tak, aby ona sie o nich nie dowiedziata, by
sie,tym nie dreczyta... Tak byto do czasu wypadkow na Islandii, Ta mtoda
dziewczyna pojechata tam catkiem sama i ocalita mi zycie. Juz pani o tym

wspominalismy.

125



- Owszem, nigdy jednak nie opowiedzieliscie mi, co wtasciwie spotkato cie na
Islandii, Méri. Jestes bardzo tajemniczg osoba. Mam wrazenie, ze wiele przede
mng ukrywacie.

Mari zamyslit sie. Powoli, gteboko odetchna.

- Poniewaz rozwazamy dosc¢ istotne kwestie, dotyczace przysztosci Tiril,
chciatbym, aby wasza wysoko$¢ dowiedziata sie, kim jestem. Na Islandii takich jak
ja zwa galdrameistare, czyli czarnoksigznikami. | jesli wolno mi tak o sobie
powiedzieC, jestem poteznym czarnoksieznikiem.

Theresa nawet sie nie skrzywita.

- Udowodnij mi to

- Zwykle nie chce naduzywac swej mocy, lecz dla pani... Prosze wzig¢ do reki te
miseczke, wasza wysokos¢!

Po chwili wahania ustuchata. Podniosta $liczng chinskg czarno - czerwong
miseczke z laki. Byta pusta.

- Prosze teraz na nig spojrzec!

Theresa przeniosta wzrok na naczynie.

Na jej oczach powoli wypetniato sie wodg, ktéra w koncu przelata sie przez brzeg i
zaczetfa skapywac na stdt. Zdumiona ksiezna wypuscita miseczke z rak. Naczynko
upadto na blat, znow puste, nigdzie nie byto widac ani kropli wody.

Theresa zacisneta usta, starata sie oddychac spokojnie, nie mogta jednak nad
sobg zapanowac.

- Prosze mi wybaczy¢, ksiezno - cicho powiedziat Méri. - Z pewnoscig jednak
rozumie pani teraz, dlaczego staratem sie okazac wstrzemiezliwo$¢ w moich
stosunkach z Tiril, chociaz nie zdawatem sobie sprawy, ze jest ona tak wysokiego
rodu.

- Za to ona zaczeta okazywac ci cieplejsze uczucia, prawda?

- Tak. Z poczatku staratem sie skrywac, co do niej czuje, lecz ona i tak wiedziata.
To zazwyczaj sie nie udaje.

- Wiem o tym.
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- Zapewniam jednak waszg wysoko$¢ na honor i sumienie, ze nigdy jej nie
skrzywdzitem. Tiril jest dziewicq i pozostanie nig, dopoki nie wyjdzie za maz.

- Dziekuje!

- Musze jednak przyznag, ze kilka razy byto mi naprawde trudno. Zawsze
obawiatem sie, by nie pociggnac¢ jej za sobg w mroczne Swiaty, po ktorych
czarnoksieznik taki jak ja, pokusiwszy sie o to, co zrobitem na Islandii, musi si¢
poruszac. Najstraszniejsze, ze z otchtani przywiodtem ze sobg pewne istoty...

- Aha - pokiwata gtowg Theresa. - Teraz juz pojmuje!

- Wasza wysoko$¢ wyczuwa ich obecno$¢, prawda?

- Tak, ale nie mogtam zrozumiec, co to jest.

Przygryzt wargi.

- Przed kilkoma dniami poprositem je o rade. Uznaty, Zze moge wzig¢ na siebie te
odpowiedzialnos¢ i poslubic Tiril. Wyrazity swojg zgode. Wyjasnity takze, ze nie
spotka jej nic ztego, ona bowiem nigdy nie odwiedzita doliny zimnych cieni.
Napiecie ksieznej dato si¢ wyraznie zauwazy¢. To byto dla niej troche za duzo jak
na jeden raz.

- Ale nastepnego dnia dowiedzieliSmy sig, z jak szlachetnego rodu wywodzi sie
naprawde moja wybranka. Zrozumiatem, Ze nie moge sie oswiadczy¢
bezposrednio jej, tylko musze zwrdcic sie do waszej wysokosci, proszac o reke
Tiril. Miatem zamiar wstrzymac sie do chwili, gdy pani wyrazniej wytyczy jej
przysztos¢, chciatem sprawdzic, jak Tiril zachowa sie w nowym otoczeniu. Gdyby
sie okazato, ze w jej nowym zyciu nie ma miejsca dla mnie, natychmiast bym sie
wycofat. Pani pytanie jednak o moje zamiary wzgledem Tiril zmusito mnie do tych
wyznan. Mam nadzieje, ze wasza wysokoS¢ okaze zrozumienie dla mojej sytuacii.
- Oczywiscie, w petni to rozumiem. Ale nie moge podja¢ Zadnej decyzji, na to zbyt
wczeshie.

- To bardzo madra odpowiedz. Dzigkuje, ze nie wskazuje mi pani od razu drzwi.

- Dlaczego miatabym tak postgpi¢? Kto z nas dwojga wigcej zrobit dla dobra Tiril,

jaczyty?
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- Wasza wysokosc¢ zrobita tyle, ile mogta.

Ksiezna zamyslita sie. Méri widziat, Ze targajg nig sprzeczne uczucia, odbijato sie
to na jej twarzy.

- Tiril jest taka mtoda - rzekta z wahaniem. - Nie wolno nam nic czyni¢ w
pospiechu. Rozumiem, ze potrzebuje twojej opieki, Mori, zwtaszcza gdy ja
wyrusze do Gottorpu, a Erling i Catherine powrdca do Bergen...

USmiechneta sie.

Nie traktuj mego pytania jak zachety, lecz co masz zamiar ofiarowac Tiril?

| Mori leciutko sie usmiechnat, zaraz jednak spowazniat.

- Bezgraniczng mitos¢, czutosc, troske i wiernosc. A poza tym... nic! Nie mam
nawet domu, do ktérego mogtbym jg wprowadzic, nie zapewnig jej
bezpieczenstwa pod wzgledem materialnym. | kiedy juz tak szczerze
rozmawiamy, nie nalezy zapominac o ciezarze, jaki dzwigam na barkach.
Czarnoksieznik nie we wszystkich kregach jest rownie mile widziany, jak juz
mowitem, zyje na granicy Swiata chtodnych cieni, a moi niewidzialni towarzysze
moga wzbudzi¢ trwoge. Ale w Tiril nie budzg przerazenia, sqdze nawet, ze darzg
ja wiekszg sympatig niz mnie. Nazywajg mnie nudziarzem, a dla niej gotowi sg
chyba uczyni¢ wszystko.

Ksiezna starata sie przyjac to z godnoscig i zyczliwie, lecz z trudem panowata nad
soba.

- Wdzieczna jestem za twojq szczeros¢, Mori, cho¢ nie wszystko, o czym méwisz,
rozumiem i akceptuje. To Swiat catkiem mi obcy. O materialne potrzeby Tiril
martwic sie nie musisz, ja sie tym zajme. Ale niezbedne jej jest kobiece
towarzystwo. Wprawdzie ufam ci, ale nie mozecie zamieszkac tu tylko we dwoje.
Gdybyz Aurora...

Urwata.

- Odwiedzilismy w Christianii pani posrednika, ksiezno - powiedziat Mori - aby
dowiedziec¢ sig, kto ujawnit tajemnice pochodzenia Tiril. To on, owtadneta nim

skleroza. Jego gospodyni natomiast zyczliwie udzielita nam cennych informacii,
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ktore naprowadzity nas na slad przesladowcow Tiril. Wspomniata tez o czyms,
czym wasza wysokosc¢ jak najszybciej powinna sie zaja¢: wielka suma, jakg przed
laty przeznaczyta pani dla corki, jest w niebezpieczenstwie. Bankier nie ma juz
kontroli nad samym sobg i w swej naiwnosci gotow jest wyptaci¢ wszystkie
pienigdze oszustom, w ostatnich latach przechwytujgcym wypfaty.

- Alez przeciez bankier miat zaufanego kuriera! - wykrzykneta Theresa.

- Kuriera zabili ci, ktorzy teraz nastajg na zycie Tiril. Przejeli jego zadanie.

- Cdz za straszna historia! Musze natychmiast udac sie do bankiera.

- Sadze, ze to whasciwa decyzja. Uwazam tez, ze Tiril powinna pani towarzyszyc.
Theresa popatrzyta na niego badawczo. Z oczu bit wielki niepoko;.

- Ci prze$ladowcy... Znacie ich nazwiska?

- Owszem. Jeden juz nie zyje, trafiony przypadkowym strzatem. Nazywat si¢
Georg Wetlev. Drugi to Heinrich Reuss.

- Heinrich Reuss? Styszatam, oczywiscie, o tym starym rodzie ksigzecym, w
ktérym wszyscy mezczyzni nosza imie Heinrich. Zadnego z nich jednak nie znam
osobiscie. Obiecuje, ze bede czujna i dam znaé, gdy tylko ustysze co$, co moze
was zainteresowac.

- Doskonale!

- Jesli natomiast chodzi o odpowiednie towarzystwo dla Tiril na czas, kiedy tu
zamieszkacie... Sprobuje znalez¢ dame, ktéra sie tego podejmie. Poza tym wréce
tu jak najpredzej, gdy tylko uporam sie ze wszystkimi sprawami i definitywnie
zerwe wszelkie zwigzki z Holsteinem - Gottorpem. W tym czasie na pewno
zdotamy sie zastanowi¢ nad przysztoscig mej corki, i mojq takze.

Mori zrozumiat, ze audiencja dobiegta konca, i pozegnat sie dwornie.

Kiedy wyszedt, Theresa dtugo stata koto 16zka, nakrytego piekng narzuta. Potem
uklekfa i ztozyta dtonie.

- Drogi Ojcze w niebie - wyszeptata. - Dzigki Ci za to, ze pozwolites mi spotkac
moja corke, ze bede sie mogta nig zajac tak wiele trzeba nadrobic. Dzigki Ci za to,

ze strzegtes jej przez te lata, kiedy ja jg zawiodtam. Tak bardzo jg kocham!
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Poprowadz mnie teraz, abym zrozumiata, co bedzie dla niej najlepsze. Wiesz,
Ojcze, ze jestem gteboko wierzaca. Udziel mi rady, jak mam postapi¢ wobec tego
niezwyktego czlowieka, ktory tak wiele dla niej uczynit, a teraz pragnie pojac jq za
zone. Obcy jest mojej wierze, a w twoich oczach z pewnos$cig wyklety, lecz oni sie
kochaja, on pragnie tylko jej dobra. Nie chce ich zrani¢, daj mi znak, wskazdwke,
jak powinnam postapi¢. On nie jest takze szlachcicem, to jeszcze pogarsza
sprawe. Ale z drugiej strony corka moja to owoc grzechu, w twoich oczach
ciezkiego grzechu, arystokracja takze nigdy jej nie zaakceptuje. Moje wahanie nie
jest wiec bezpodstawne.

Umilkta. Dtugo sie namyslata.

- Panie, przyjmij dobrze mego nieszczesnego matzonka Adolfa! Wiem, ze nie
zawsze miatam dla niego do$¢ cierpliwo$ci, jak przystato zonie. Teraz, kiedy
umart, lepiej rozumiem, jak trudne musiato by¢ jego zycie. Po$lubit kobiete, ktdra
nigdy nie zdotata go pokochac¢. Staratam sie by¢ postuszna, wypetniac jego wole,
rozumiem jednak, ze moja zamknieta twarz wiele mu méwita. Bardzo musiat
cierpie¢, wiedzac, ze nie moze sptodzi¢ dzieci, sadze, ze jego humory, brutalnos¢
i niewierno$¢ w tym wtasnie miaty swe przyczyny. Boze, naucz mnie bole¢ nad
jego $miercia, z takim trudem przychodzi mi okazywanie zalu! W glebi serca
odczuwam tylko ulge, a tak przeciez by¢ nie powinno! Owszem, wspétczuje mu,
lecz nic ponad to. Daj mi site, bym potrafita okaza¢ wyrozumiatos¢ wobec Jego
ztych cech, pozwdl wspominac tylko dobre chwile, ktore wspolnie przezylismy.
Chociaz zadnej takiej nie pamietam, pomy$lata ze wstydem.

- Panie, daj mi sile! Uczyn mnie dobrym, pokornym cztowiekiem, widze, ze czeka
mnie dtuga droga!

Zakonczyta modlitwe:

- | chron ode ztego moje ukochane, tak rozpaczliwie wytesknione dziecko! Amen.
Podniosta sie z kleczek i wyjrzata przez okno.

- Heinrich Reuss - szepnefa. - Nieznajomy, nie spokrewniony z nami. | Georg

Wetlev, nawet o nim nie styszatam. Dwaj obcy. Dlaczego?
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W sieni rozbrzmiewat gtos dono$ny jak dzwigk rogu:

- Tak, tak, panienko Auroro, ten piec zaraz sig rozpali, bedzie ciggnat tak, ze diabli
zechcg pozyczy¢ go do piektal

- Jak mito, ze zgodziliscie sie przyjs¢, Mikalsen, pewnie w zagrodzie sporo teraz
roboty?

- Nie, nie, panieneczka sie myli, bo widzi panienka, ja nie jestem gospodarzem,
tylko mtodszym bratem. A oto moja siostra Seline, przyszta zapytac, czy do
czego$ by sie nie przydata.

- O, tak mito, Ze na dworze nareszcie kto$ zamieszkat - zawtérowat mu przyjemny
kobiecy gtos. - Przykro patrze¢ na takie ciche, ciemne sasiedztwo.

Theresa wyszta do sieni, by przywita¢ nowo przybytych.

Brat gospodarza odznaczat sie niecodziennym wygladem. Potezny jakich mato,
niemal tak samo szeroki jak wysoki, gérowat nad wszystkimi mieszkarcami dworu
zebranymi w sieni. Jego siostra, rowniez wysoka, miata wesote, ciekawie
spogladajace oczy. Theresa polubita oboje od pierwszego wejrzenia.

Aurora takze poczuta do nich sympatie.

Kiedy sie juz przywitali, Theresa oSwiadczyta:

- Oczywiscie, bardzo mi sie przyda wasza pomoc, pani Seline. Czy pani jest
zwigzana jakimi$ obowigzkami?

- Nie, maz nie zyje, a dzieci wyprowadzity sie na swoje. Watesam sie po domu z
kata w kat, bez zadnego pozytku.

Ksiezna szczerze sie uradowata. Seline predko wprowadzono w sytuacje. Czy
zgodzi sie petni¢ funkcje przyzwoitki dla dwojga mtodych, ktdrzy musza
zamieszkac¢ pod jednym dachem? By¢ damg do towarzystwa mtodziutkiej Tiril?
Oczywiscie Mori mogtby zamieszkaé gdzie indziej, lecz Tiril potrzebuje jego
ochrony, bo na jej zycie nastajg dwaj tajemniczy mezczyzni.

Seline i jej brat, August, zgodzili sie zamieszka¢ we dworze. ,Chciatbym zobaczy¢
tego, ktdry mi sie wymknie”, oSwiadczyt olbrzym.

.Erling objasnit, ze przestepcy sg uzbrojeni w bron palng.
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- To znaczy, ze bede musiat przynies¢ swdj muszkiet - spokojnie powiedziat
August.

Wszyscy odetchneli z ulga. Wygladato na to, ze sprawy utoza sie jak najlepie.
Theresa i Aurora mogty spokojnie opusci¢ Norwegie w przekonaniu, ze Tiril
znajduje sie pod dobrg opieka. Obie zywity nadzieje, ze wkrotce tu powrdca. W
jaki sposob Aurora miataby sie wyrwac spod wtadzy matki - jedzy, nie chciata sie
na razie zastanawiac.

August cztapat za Aurorg po domu, stuchajac polecen, co nalezy zreperowac, z
ming znawcy obmacywat sciany, piece i zbiorniki na wode i wypowiadat sie ze
~spokojem na temat napraw. Aurora, niezwyczajna meskiego towarzystwa,
wstuchiwata sie w jego gteboki glos z radoscig pomieszang ze strachem.
Oprowadzita go po wszystkich zakatkach domu, zajrzeli nawet do piwnicy i na
strych, tak chciata przeciggnac¢ te przyjemne chwile. Obsypywata go pytaniami,
szczebiotata przechylajac glowe i z zachwytem obserwowata potezne mig$nie
Augusta, poruszajace sie pod koszula.

Ani jednej mysli nie poswiecita przy tym swej wiecznie ubolewajacej nad sobg
matce.

Kiedy dokonali juz przegladu catego dobytku, Aurora z zarumienionymi policzkami
wrocita do sieni, szczesliwsza niz kiedykolwiek w zyciu. Bo czyz August nie
powiedziat, w zwigzku z pojemnikami na $mieci, ktore nalezato odnowic: ,Jest
pani porzadng dama, poznaje to po pani oczach, panienko Auroro”.

Czyz wiec nalezy sie dziwic, ze spragnionej sympatii kobiecie, skutej przez matke
kajdanami strachu, zycie w jednej chwili wydato si¢ wspaniate?

W koncu dwor opustoszat. Wielkim czarnym karawanem, na ktorym z tyki
umieszczono trumne, odjechata Theresa razem z nieodtaczng pokojowka Jedynie
mys$| o przysztosci i cudownie odnalezionej corce ratowata ksiezng przed
catkowitym zatamaniem.

Kilka dni p6zniej Aurora siedzac w powozie starafa si¢ nie stysze¢ nieprzerwanych

narzekan matki, jej kasliwych uwag i mieszania bliznich z btotem. Prébowata
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uchyli¢ drzwi powozu, by wywietrzy¢ i pozby¢ sie nieprzyjemnego fetoru, bijacego
od smoczycy, lecz stara skarzyta sie, ze zanadto wieje.

Jak, na mitos¢ boska, zdotam sie od niej uwolni¢ i wroci¢ do Norwegii?
zastanawiata sie przejeta Aurora, kiedy powdz toczyt sie po btotnistych drogach
potudniowej Jutlandii. Chce powrdcié do moich przyjaciot!

Na nadmiar przyjaciot nigdy nie narzekata.

Zaczeta takze snu¢ nowe marzenia. Marzenia, ktore czasami jg szokowaty, lecz
za zadng cene nie chciata sig z nimi rozstac.

Ale przeciez on nie jest szlachcicem, starata sie mysle¢ trzezwo. A zatem to
niemozliwe. Chyba jednak wolno mi marzyc¢?

Lizuska jakby potrafita czyta¢ w jej myslach. Mtoda dziewczyna siedziata
naprzeciwko, na jej ustach igrat ztosliwy usmieszek, a w oczach zapalat sie
diabelski btysk.

Erling byt gotéw do powrotu do Bergen. Musiat jecha¢, cho¢ miat wielkg ochote
zosta¢ w Christianii jeszcze przez jakis$ czas. Tym razem miat podrozowac
statkiem w towarzystwie Catherine, ktorej nie trafita si¢ okazja rozprawienia sie z
wdowg - jedza. Zatroszczyt sie o to Mori. Nie zywit cieplejszych uczuc¢ dla stare;j,
podjat po prostu skazang na niepowodzenie probe sprowadzenia Catherine na
dobrg droge.

Dla Erlinga.

Wygladato na to, ze wszystko pomatu sie utozy. Pienigdze Tiril ulokowano
bezpieczniej, razem z Mdrim radowali sie, ze oboje nareszcie majg miejsce, ktore
da sie nazwac¢ domem. Nero nie mogt sie nacieszy¢ swym nowym rozlegtym
terenem i gtosnym szczekaniem ptoszyt wioczegow.

Mimo to jednak wtasnie teraz Tiril i Mori wpadli w naprawde powazne tarapaty.
Tym najgrozniejszym w duzym stopniu sami byli winni, pozostate, rownie grozne,
nadeszly z zewnatrz.

Oblicze zta zaczeto wytaniac sig z mroku.

Rozdziat 14
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Lodowate oczy spogladaty na Heinricha Reussa.

- Pot nad twg gorng wargq zdradza, ze zmarnowate$ ostatnig szanse - rzekt von
Kaltenhelm. - Niewiele czasu uptyneto, odkad przynioste$ fatalne wiesci o $mierci
Georga Wetleva. A teraz przybywasz z rownie ztg wiadomoscia, prawda?

- Nie, nie - zaprzeczat zdyszany Heinrich Reuss.

- Spocitem sig, bo tak sie spieszytem tutaj, do Akershus.

- No i jak? Pojmates Tiril Dahl?

- Nie, jeszcze nie.

- Gdzie ona jest?

- Jakby zapadta sie pod ziemie. Dziewczyna, pies i ten grozny cudzoziemiec
znikneli. Ale mam tez lepsze nowiny. Wytropitem dwoje jej przyjaciot. Erling Mller
I barondwna van Zuiden zamowili miejsca na statku, ktory jutro rano wyptywa do
Bergen. Pozbedziemy sie wigc dwojga straznikdw Tiril Dahl!

Z duma popatrzyt na swego groznego zwierzchnika, ale twarz Horsta von
Kaltenhelma sciggnat gniew.

- Czy mozna by¢ jeszcze wiekszym durniem? Pedz natychmiast do portu, strzez
drogi tam prowadzacej! Nie rozumiesz, ze oto stoimy przed niezwyktg szansg?
Reuss popatrzyt na niego nic nie rozumiejac.

- Masz trzy mozliwosci - oSwiadczyt von Kaltenhelm, przyblizajac twarz do twarzy
podwtadnego - idioty i kladgc nacisk na kazdej sylabie, zeby zmusi¢ go do
myslenia. - Pierwsza mozliwosc jest taka, ze Tiril Dahl odprowadzi swych
przyjaciot na statek. Tak oczywiscie byloby najlepiej, bo wtedy ja pojmasz. Zywa,
nie zapomina] o tym! Nasz Mistrz chce wydusic z niej prawde. Drugie wyjscie to
Sledzi¢ Tiril do jej kryjowki i tam sie nig zajac. Trzecia mozliwos¢ to pochwycic
jedno z wybierajacych sie w podrdz i torturami wydusic z niego wszystko, co wie,
albo wzig¢ jako zaktadnika i wymieni¢ na Tiril Dahl. | nie Catherine van Zuiden, bo
0 nig nikt nie zapyta. Ale do tego mtodego kupca z Bergen Tiril Dahl jest, zdaje
sie, bardzo przywigzana. Ztapcie jego, bo barondwna nic nie jest warta.

Heinrich Reuss odczut ogromna ulge, styszac, ze wywinie sie tak fatwo.
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- Nie wiem jednak, czy sam sobie z tym poradze.

Ponury von Kaltenhelm zastanowit sie chwile.

- Pomoze ci cztowiek, ktory zastapi Georga Wetleva. On ma do$¢ oleju w gtowie,
badZz mu wiec postuszny!

Jak zwykle von Kaltenhelm upokorzyt Heinricha Reussa ostatnig krotkg uwaga,
rzucong juz w biegu:

- Nasz Mistrz sig niecierpliwi. Czas zaczyna si¢ juz konczyc.

Za kazdym razem, gdy wspominano Mistrza, Reussa zlewat zimny pot strachu.
Uciekaj, Heinrichu, uciekaj!

Ale przed Mistrzem nie dato sie uciec.

Von Kaltenhelm, odszedtszy kawatek, odwrocit sie. Popatrzyt, jak Heinrich Reuss
znika w gtebi ulicy, i uSmiechnat sie z pogarda.

Wiedziat wiecej niz inni.

Mistrz naprawde zaczynat traci¢ cierpliwos¢. Gotow byt osobiscie sie wigczyc.
Mogto to nastapi¢ w kazdej chwili.

A wtedy... Niech Bog sie zmituje nad Tiril Dahl! | nad tym tchérzem, Heinrichem
Reussem!

Wyznaczony czas uptywat.

Nawet von Kaltenhelm drzat ze strachu. Jesli Heinrichowi Reussowi nie powiedzie
sie po raz kolejny, i on, Horst von Kaltenhelm, popadnie w niefaske.

Rzecz jasna nie miat zamiaru uczestniczy¢ osobiscie tak prostackich zadaniach
jak te, ktore wyznaczat Reussowi i innym, lecz...

Mistrz nigdy nie okazywat litosci.

Tiril i Méri nie odwazyli sie odprowadzi¢ przyjaciét do samej Christianii. Znalezli
schronienie i nie chcieli zaprzepasci¢ mozliwosci pozostania w bezpiecznym
miejscu jeszcze przez jakis czas.

Odwiezli ich kolaska tak daleko jak uznali za stosowne, a tam czekat juz drugi,
wynajety, zamowiony przez Erlinga powdz.

Pozegnali sie na skraju lasu pod miastem.
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- Wrécimy - odwiadczyta Catherine. - A kiedy juz wszystko sie uspokoi, wy tez
musicie przyjechac.

Erling nie byt takim optymista.

- Nie chce was porzuca¢ w tak trudnym potozeniu - powiedziat cicho. - Ale juz
nazbyt dtugo zostawitem, interesy. Uwazaj na Tiril, Mori. Wiem, wiem, nie
potrzebujesz moich pouczen.

Tiril dtugo Sciskata przyjaciela, nie mogac wydusic stowa. Wreszcie powo6z
odjechat w strone miasta, a oni milczacy i zasmuceni wrécili do dworu. Dtugi,
dobry okres w ich przyjazni dobiegt konca.

- Mam wrazenie, jakby zostato mnie tylko p6t - oswiadczyta Tiril.

- Ja takze - odpart Mori.

W powrotnej drodze nic wigcej nie powiedzieli.

Catherine przez catg droge do portu usta sie nie zamykaty, lecz Erling nic nie
mowit. Pierwszy raz od wielu, wielu lat byt bliski ptaczu. Czul $ciskanie w gardle,
nie stuchat paplania Catherine, nie mowita zresztg o niczym waznym.
SzczeSciarz ten Mori, pomy$lat nagle. Owszem, on sam kochat sie w barondwnie,
wspaniatej towarzyszce nocnych igraszek, lecz czasami wprawiata go w irytacje.
Tiril...

Stracit jg, juz dawno musiat sie z tym pogodzi¢. Z magnetyzmem i tajemniczoscig
Moriego nawet bogowie walczyliby na prozno. | przeciez czut sig szczesliwy z
Catherine. Ale nie zawsze.

Jednego byt natomiast pewny. Jej kiepska reputacja nie dotarta do Bergen.
Rodzina z otwartymi ramionami przyjmie piekng i Swiatowg arystokratke.
Pozostawato tylko mie¢ nadzieje, ze Catherine nie popetni zadnego gtupstwa.
Obiecata, ze nigdy juz nie bedzie sie popisywac watpliwymi czarnoksieskimi
sztukami. A Erling nie miat pojecia o tym, ze maczata palce w Smierci ksiecia
Adolfa na balu.

Nagle powoz stanat w ciasnym zautku koto portu. Woznica wdat sie w kidtnie z

dwoma mezczyznami, przytrzymujacymi konia za uzde.
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- Puszczajcie konie, do pioruna, nedzne zbdje! Wioze wielkich panstwal

- No wiasnie - rozlegt sie zimny gtos; Catherine, wyjrzawszy z prawe;j strony,
rozpoznata Heinricha Reussa. Erling natomiast nigdy przedtem nie widziat
mezczyzny, stojacego po jego stronie. Catherine predko powiedziata mu, z kim
majg do czynienia.

Erling nie wahat sie ani chwili. Upewnit si¢, czy oba pistolety s natadowane, i
jeden podat baronownie.

- Nie strzelaj, dopdki nie bedzie to konieczne! - uprzedzit i wyskoczyt z powozu.
Miejsce ataku zostato wybrane przez nieztego stratega. Po obu stronach ulicy
staty tylko puste budy i magazyny portowe.

Heinrich Reuss podniost rece do gory i zblizyt sie do Catherine.

- Od was osobiscie nic nie chcemy - o$wiadczyt dostojnie, ale nie podobat mu sie
pistolet przed nosem, zwtaszcza w rekach tej kobiety. Nie spodziewat sie, ze bedq
uzbrojeni podczas takiej niewinnej podrézy. - Musimy tylko zajrze¢ do powozu.
Poszukac Tiril, ale tego gtosno nie dodat.

- Prosze, do diabta - odpowiedziata Catherine, otwierajgc drzwi. W tym czasie
Erling trzymat na muszce drugiego z mezczyzn.

Reuss zajrzat do $rodka, a Catherine ztapata go za portki i wciggneta do wnetrza.
Twarzg zmiott kurz z podtogi ekwipazu.

- Dawaj tu tego drugiego - ponaglita Erlinga. - Zawieziemy ich prosto do aresztu.
Drugi z napastnikdw okazat sie jednak sprytniejszy niz Reuss i kiedy Erling
odwrdcit sie na moment, by sprawdzi¢, co tez wiasciwie wyprawia jego szalona
przyjaciotka, kopniakiem wytracit mu pistolet z rak i trzymang w dtoni laskg uderzyt
w gtowe.

Tiril Dahl nie znalezli, musieli wiec przejs¢ do rozwigzania numer dwa: wzig¢
Erlinga Mullera jako zaktadnika. W jednej chwili napastnik pochwycit
zamroczonego potomka Hanzeatdw i wciggnat go do powozu od drugiej strony, na
Heinricha Reussa, a potem wskoczyt na koziot, zepchnat woznice i popedzit

korne.
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Nie brat jednak pod uwage Catherine van Zuiden, a uczynitby to, gdyby znat jg
lepiej. Catherine przez tylne okno jak waz wyslizgneta sie na zewnatrz i po
kufrach podroznych usitowata dostac sie na dach. Mezczyzna w tym czasie
probowat zawrdcic konie w ciasnym zautku.

To wiasnie nie byto proste. Okazato sie, ze miejsca na atak nie wybrano wcale
najlepiej. Napastnik musiat podjecha¢ prawie do samych nabrzezy, gdzie petno
byto tragarzy, ze zdumieniem obserwujacych zamieszanie. Catherine, wywijajaca
nogami przy prébach wdrapania si¢ na dach, zawotata do nich:

- Zatrzymaijcie konie! On kradnie moj powoz!

Barondwna byta piekna kobieta, a przy akrobacjach rozdarta jej sie suknia,
odstaniajac ponetng noge we frymusnej bieliznie. Catherine zdawata sobie z tego
sprawe, lecz jej zdaniem dodawato to tylko pikanterii sytuaciji, a i mezczyzni tym
chetniej pospieszyli jej z pomoca.

Kiedy woznica przybiegt utykajac, tragarze zatrzymali juz konie, potowa
wymieniata sprosne zarciki z barondéwnag, a druga potowa spuszczata lanie
czlowiekowi Sciggnietemu z kozta. Zajeto sie tez Heinrichem Reussem. W zapale i
Erlingowi trafito sie kilka kuksancow, lecz Catherine w czas zdotata powstrzymac
skorych do bitki tragarzy i wyjasni¢ nieporozumienie.

Budzac zachwyt tylu mezczyzn, doskonale sie bawita.

- Co mamy zrobi¢ z tymi tutaj? - zapytat jakis zapijaczony bas. - Wrzuci¢ ich do
morza?

- Nie, nie trzeba - odpart Erling, ktdry pomimo opuchnietej wargi odzyskat juz
godnosc. - Ale dobrze by byto, gdybyscie mogli oddac ich w rece wojta. My juz
musimy wchodzi¢ na poktad.

Tragarze obiecali zajg¢ si¢ fotrami.

- Ten ma na sumieniu trzy morderstwa - ciggnat Erling. - Drugiego nie znam, ale z
pewnoscig takze jest spod ciemnej gwiazdy. Dziekuje, Catherine, za tak szybkq
reakcje. A teraz musimy juz jechac - zakonczyt, uznajac, ze atmosfera miedzy

portowymi wyrobnikami a jego przysztg matzonkg staje sie nazbyt familiarna.
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Gdy juz znalezli sie w powozie, odwrdcit sie.

- Nie powinienem jechac¢. Jak widzisz, niebezpieczenstwo wcale nie zostato
zazegnane. Nalezatoby przestrzec Tiril i Mériego, poméc im.

- Przeciez Reuss jest juz unieszkodliwiony - wirgcita Catherine, ktdrg pociggaty
nowe przygody, pragneta podbi¢ Bergen. Pogon za opryszkami na dtuzszg mete
ja nudzita.

- No tak - pokiwat gtowg Erling. - Sg rozbrojeni... Ale nie byt z siebie zadowolony.
Gdyby kto inny mogt sie zaja¢ przedsiebiorstwem w Bergen! On powinien zostac
tutaj, towarzyszy¢ przyjaciotom do czasu, az Tiril bedzie catkiem bezpieczna.
Erling catym soba sie opierat.

Zobaczyli statek.

Porywy jesiennego wiatru uderzaty w dom, zawodzity w szparach migdzy deskami
stodoty. Tiril jeszcze w sypialni styszata skarge wiatru, mieszkata bowiem w
skrzydle najblizszym budynkom gospodarczym.

Wprawdzie byto juz pdzno, ale nie mogta zasng¢. Moéri zajmowat pokdj po
przeciwnej stronie korytarza, a pokoje rodzenstwa Mikalsen znajdowaty sie blize]
schodéw, dos¢ daleko od Tiril. Na schodach August zamontowat putapke, w ktdrg
sam pierwszej nocy wpadt z wielkim hatasem. Znaczyto to, ze zasadzka jest
skuteczna.

Erling i Catherine wyjechali przed trzema dniami. Tiril gorzko za nimi tesknita,
szczegolnie za Erlingiem, ktorego znata juz od tadnych paru lat. Z Catherine
niewiele jq taczyto i barondwna potrafita czasami wprawi¢ Tiril we wzburzenie,
byta jednak wesota, barwng postacia, po jej odjezdzie pozostata pustka.

Nagle Tiril usiadta na t6zku.

Kto$ byt w pokoju!

Albo... nie, chyba nie, to moze...

Umilknij, wietrze, bym mogta sie wstuchac!
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Przez caty wieczdr nad jej glowa rozlegaty sie szelesty i stukanie. Byt tam niski
stryszek, nikt chyba nie mogtby sie na nim wyprostowac, lecz powiew wiatru
widac szalat z jakim$ okienkiem, a gatezie drzew uderzaty o dach i o Sciany.

Tiril probowata dostrzec co$ w ciemno$ci.

Nie Smiata zapala¢ sSwiecy, wczesniej jej migocacy ptomien wydat sie dziewczynie
jaki$ straszny, musiata. jg zgasic.

Kto jg wotat?

Nie, nie wotat. Poszukiwat. Ochrypty gtos szeptat:

- Tiiiril! Tiiiril Daaahl!

Jakos przerazliwie, przeciggle.

Oko? Miata wrazenie, ze obserwuje jg ogromne oko, z gory, jakby z wiezy.
Rozgladato sie, poszukiwato jej, nie znajdujac. Na razie.

- Tiiiril Daaahl!

Nero unidst teb, warknat.

Tiril poderwata sie z t6zka i z psem depczacym jej po pietach wybiegta na
korytarz, do pokoju po przeciwnej stronie.

- Méri - szepneta. - Kto$ jest w mojej sypialni! On takze jeszcze nie zasnat.

- Wiem, Ze co$ sie dzieje - odpart.

Wstat z tozka i przygarnat jg do siebie. To znaczyto, ze naprawde sie boi. Nikt tak
jak Méri nie potrafit wy - czu¢ niebezpieczenstwa.

- Witaj, Nero - rzucit przelotnie. - Mow, co sie stato, Tiril.

Opowiedziata mu o gtosie i 0 oku.

- A przeciez August pilnuje schodow. Nikt nie mogt wejs¢ do Srodka - zakonczyta.
- To nie przyszto schodami - cicho powiedziat Mori.

- To cos$ innego, nie cielesnego. Cicho! Przywedrowato w $lad za tobg az tutaj.

- Och, nie - zadrzata tulac sie do niego. Poczuta ciepto szczuptego, wrecz
chudego ciafa.

- Szkoda, ze wiatr tak hatasuje.
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Stali w milczeniu, nieruchomo. Gdzie$, chyba w budynkach gospodarczych,
miarowo stukata obluzowana deska. Tiril musiata nie domkna¢ drzwi, bo wiatr
Swistat w szparze, przywodzac na mys$l zawodzenie nieczystego ducha. Za nic na
Swiecie nie odwazytaby sie zostawi¢ Moériego i iS¢ zamkng¢ drzwi. Jego tez
nigdzie nie pusci!

Nero zndw zaczat warczec.

- Tiiiril Daaahl!

Miata wrazenie, ze wotajacy zuzyt cale powietrze, jakie miat w ptucach, bo stowa
konczyty sie przeciggtym, chrapliwym westchnieniem, jakby na resztkach
oddechu.

- Stysze - szepnat Mdri do Tiril. - Ten gtos pojdzie za tobg wszedzie. Ale wotanie
wiele go kosztuje. Bez wzgledu na to, co to jest, wyteza wszystkie sity.

- Mam wréci¢ do siebie? - zapytata na wpdt z ptaczem. - Tak, zebys ty miat
spokoj?

- Och, nie, oczywiscie, ze nie. Ale mnie sie to nie podoba. To... To...

Nie znalazt odpowiednich stow, co jeszcze bardziej przerazito dziewczyne.

- Tiiiril Daaahl!

Oboje wstrzymali oddech.

Mori drgnat.

- Oczy... Czuje je - rzekt cicho i dodat z niepewnym usmiechem: - To dwoje oczu,
nie jedno, jak mowitas.

Czy ktos chce..?

- Tak. Ktos pragnie cie odnalez¢.

- Czary?

- Owszem. Bardzo potezne.

- Czy nigdy nie dadzg mi spokoju? - jeknefa.

- To co$ pragnie przyciggnac¢ cie do siebie. Odnalez¢ cie i sprowadzi¢. Za skarby
Swiata nie wolno ci odpowiadac na ten zew.

- Nie jestem taka gtupia. Chociaz bardzo kusi mnie, by odpowiedzie€.
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- Wiem o tym. Stéj spokojnie, przytrzymaj Nera.

- Nie zostawiaj mnie!

- Nie odchodze daleko.

Tiril w ciemno$ci ledwie widziata Mériego, ale go styszata. Zorientowata sie, ze
szuka czego$ w swej sakwie.

Musiata uzy¢ catej sity woli, by za nim nie pobiec.

On zaraz wrocit. Zaczat wykonywac jakie$ niezwykte gesty wokot niej i Nera.
Rozpoczat na wysokosci gtowy, potem wolno opuszczat rece, jakby rysujac
niewidzialny ptaszcz wokot nigj i psa. Rozlegty sie niezrozumiate islandzkie stowa,
wypowiadane monotonnym gtosem.

W zakleciach Mdriego byto cos niesamowitego, Tiril zrozumiata, ze przyjaciel
walczy przeciw niezwykle potezne;j sile, ktora na razie jeszcze jej nie odnalazta,
ale tylko czekata, by ona, Tiril, dala sie w jaki$ sposéb,pozna. Najgorsze, ze nie
wiedziata, jakie niebezpieczenstwo jej zagraza. Zdawata sobie sprawe, ze nie
wolno jej odpowiadac¢ na wotanie, i miata nadzieje, ze zdota nad sobg zapanowac.
Nie znata jednak innych mozliwo$ci owej mocy. Mogta nieSwiadomie popetni¢
jakis btad.

Musiata pomowi¢ o tym z Mérim, lecz jeszcze nie w tej chwili. Teraz zajmowat sie
zakleciami, nie wolno mu przerywac.

Zbudowat wokot niej i Nera nadzwyczaj solidny mur ochronny. Dzigki ci, najmilszy,
ze pamietasz o Nerze, ale powinienes$ i siebie samego zamkng¢ za tym
niewidzialnym pancerzem zimna, szkta i lodu, z kazdg chwilg gestniejgcym. Tiril
wyciagneta reke, by dotknac otaczajacej j powtoki, pewna, ze cos wyczuje, lecz
jej dton napotkata proznie.

Nero takze zrozumiat, ze dzieje sie co$ niezwyktego. Siedziat jak mysz pod miotta,
wtulony w bok swej pani. Tiril po jego oddechu poznata, jak bardzo jest spiety.

- Poniewaz ta zta moc odnalazta dwor... - zaczeta lekliwie, zapominajac, ze nie

powinna sie odzywac.
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- Odnalazta twojg dusze - szybko odpart Méri, nie chcac przerywaé czardw. - Nie
wie jednak, gdzie przebywa ciato, a na nim wiasnie jej zalezy. Nigdy do ciebie nie
dotrze!

Tego by¢ moze nie powinien byt méwic. Nie wiadomo, czy to za sprawq
jesiennego wichru, czy tez owej zte] mocy, caty dom zatrzast sie nagle,
zatrzeszczaty wszystkie spojenia.

- Tiiiril Daaahl - nie wiadomo skad rozlegt sie przeciagty syk. - Tiiiril Daaahl...

- Ona wyczuwa twoj sprzeciw - szepneta dziewczyna.

- Tak, wie, ze znalaztas sie pod ochrona. Usituje przetamac mojg wole.

Dom znow zatrzast sie w posadach.

- Wejdz do srodka, Mori! - ponaglita go Tiril - Chron i siebie!

Mori zakonczyt odmawianie zakle¢ i opuscit rece.

Natychmiast jakas sita odrzucita go w tyt, jakby razit go piorun. Rozlegt sie ostry
huk, lecz btyskawica sie nie pojawita.

- Mori! - zawotata Tiril. Pomogta mu sie podniesS¢. Przyjaciel, schylony, przycisnat
reke do piersi, jakby tam wtasnie trafit go cios.

- Chyba sobie z tym nie poradze - jeknat. - Nie, nie, nic mi sie nie stato, ale
musze... poprosi¢ 0 pomoc.

- O, tak - szepneta. - Ze tez nie pomyslelismy o tym wczeéniej! Zawotaj ich
natychmiast, zanim ta moc cie zabije!

Mori wezwat swych towarzyszy, stawili sie w jednej chwili.

- Musze przyznaé, ze cos$ zaczyna si¢ dzia¢ - stwierdzit Nauczyciel,
czarnoksieznik Maur. - Ostatnimi czasy sporo mamy roboty.

- Mori jest w niebezpieczenstwie - wirgcita sie Tiril. - Pomézcie mul!

- Nie trzeba sie tak denerwowac - ze spokojem o$wiadczyt Nauczyciel. - Smiem
twierdzic, ze bywate$ gorszych tarapatach, Méri.

- Ale z tym doskonale sobie poradzite$ - pochwalit syna Hraundrangi - Méri,

wskazujac na ochronng powtoke wokdt Tiril.
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- Rzeczywiscie, imponujace - przyznat Nauczyciel. - Sam lepiej bym tego nie
zrobit.

- Tiiiril Daaahl!

- Zta moc znow sie odzywa - rzekt Duch Zgastych Nadziei. - Z pewnoscig
zmusimy jg do milczenia. Usigdzcie na tdzku, oboje. Przytrzymajcie tez psa.
Predko zawofali Nera i przytulili sie do siebie na t6zku, oparli plecami o $ciane.

- Zostancie tam - nakazat Nauczyciel. - Bo tu moze by¢ gorgco. Postaramy sie,
aby ta potworna moc nie zdotata odkry¢, gdzie przebywa Tiril. Nie moze teraz do
niej dotrze¢ dzieki ochronnej aurze, ktorg jg otoczytes, Mori. Lecz jesli znajdzie to
miejsce, moze postuzyc sie innymi sposobami.

- Kim jest ten, kto przesladuje Tiril? - spytat Mori.

- Nie znamy tej mocy - odpart wymijajaco Duch Utraconych Nadziei. - Postgpita
doktadnie tak samo jak wy; otoczyta sie tajemniczg ostona, aby nie zostaé
odkryta. Czeka jg jednak walka!

- Badzcie ostrozni - poprosita Tiril.

- Dziekujemy za troske! - wesoto odpowiedziat ktos z niezwyktej gromadki.

Nero siedziat miedzy Tiril a Morim. Dziewczyna, mocno obejmujgc ulubierica za
szyje, wyczuta, jak mocno wali psie serce. Méri otoczyt ramieniem oboje, drugg
rekq trzymat Nera za tape na wypadek, gdyby pies postanowit opuscic tozko. Nero
jednak najwidoczniej niczego takiego nie planowat.

Jedyne w pokoju okno znajdowato sie akurat nad ich gtowami, Tiril w dos¢
skapym Swietle, ktdre sie przez nie saczyto, lepiej mogta sie przyjrze¢
towarzyszom Moriego. Na jego wezwanie wytonili sie z cienia. Stali teraz plecami
do t6zka, jakby chcieli ostaniac trzy zywe istoty. Przed Morim staty jego duchy
opiekuncze, pigkna jasnowtosa kobieta i ojciec, Hraundrangi - Méri. Przed Nerem
ustawito sie Zwierze.

Nagle Tiril spostrzegta co$ nowego.

- Méri - powiedziata najciszej jak umiata. - Jest z nimi jeszcze kto$! O jednego

wiecej niz zwykte!
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- To prawda - odpad réwnie cicho. - To twdj duch opiekunczy. Widziatem go juz
wczesniej, ale teraz ukazat sie wyrazniej.

Tiril z zachwytem przygladata sie swemu opiekunowi. W ciemnosci niewiele
mogta zobaczy¢, poza tym stat odwrdcony do niej tytem, dostrzegta jednak, ze
jest wy - soki, zgrabny, ma dtugie do ramion wiosy.

- Kto to taki? - szeptem spytata Mériego.

Potrzasnat gtowa.

- Nie pytaj!

| znow rozlegto sie przeciagte wotanie:

- Tiiiril Daaahl!

To byt sygnat do rozpoczecia walki.

Tiril sie przestraszyta. Skulita sie bardziej, rekami zastonita gtowe i przycisneta sie
do Mériego. Nero takze sie przelakt, cofnat sig, jakby chciat wejs¢ w $ciane.

Byli Swiadkami niezwyktych scen.

Rzucane ostrym glosem rozkazy przecinaty powietrze niczym wystrzat. Kiedy
nadeszta odpowiedz ztej mocy, Swiadczaca o oporze stawianym przez
niespodziewanych obroficow, zatrzesto sie przymocowane do $ciany tozko.

Z gardta Zwierzecia wydobyto sie gtuche warczenie. Tiril zobaczyta, jak zmarli
czarnoksieznicy wznoszg rece niby do ciosu, jak uderzajg w powietrze dla
dodania potegi swym zakleciom. Wrazenie nagtej nicosci powiedziato jej, ze i
Pustka przystapita do ataku.

Szum i Swist towarzyszyty zakleciom wypowiadanym przez piekne panie, Morze i
Powietrze, i przez wszystkich pozostatych.

Gtos powrdcit, znéw wzywajac Tiril po imieniu. Brzmiat jednak nie tak dono$nie,
jakby dochodzit bardziej z oddali.

L 6zko przestato drzec€, lecz duchy nie zaniechaty walki.

Zebrani reprezentowali straszliwg moc, przede wszystkim dlatego, ze nie nalezeli

do zywych i nie ograniczata ich cielesna powtoka. Nedzne stadium ziemskiego
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zycia mieli juz za soba, a niektorzy nigdy nie musieli przez nie przechodzic.
Cieszyli sie swoboda, jakiej nie ma zaden sSmiertelnik.

Zndw rozlegt sie gtos, lecz tym razem daleki, przypominajacy krzyk ptaka zza
horyzontu. Wypowiadat nowe stowa, nie tylko uprzykrzone Tiiiril Daaahl! Brzmiaty
jak zaklecie, przeciwstawiajace sie mocy zakle¢ duchow, ktdre wzmocnity
ofensywe. Daleki krzyk stawat sie coraz stabszy, niby wotanie topielca z dna
morza, az w koricu umilkt.

Czekali.

Ledwie styszalny szept z daleka:

- Tiiiril Daaahl!

Czarnoksieznicy zjednoczyli sie¢ w poteznym przeklenstwie.

Dzwigk zamilkt i juz nie powrdcit.

Tiril i Méri odetchneli z ulga. Tiril Dahl... Znienawidze wtasne imig, pomyslata
dziewczyna.

Towarzysze Mériego odwrocili sie w ich strone.

- Moc zostata pokonana - oznajmili.

- Czy ten glos umilkt na zawsze? - szeptem pytata Tiril, wystraszona nie $miata
sie ruszyc.

- Wiasciwie nie. Ale juz tu nie dotrze. Moze wota¢ do . ochrypniecia, lecz ty go nie
ustyszysz, wszelkie jego usitowania pojdg wiec na marne.

- C6z za szczescie!

- Jego? - zainteresowat si¢ Mori.

- StyszeliScie chyba, ze to meski glos?

- Raczej szept - po namysle stwierdzita Tiril. - Ale macie racje. To musiat by¢
mezczyzna.

- Na pewno.

- Dzigkuje, przyjaciele. - Tiril zsuneta sie z tozka w - swej pieknej nocnej koszuli,
podarunku od matki. Wiasnej nie miata juz od tak dawna. - Dziekuje. Czy wolno

mi usciska¢ was wszystkich po kolei?
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Rozesmiali sie.

- Bardzo bySmy to sobie cenili - z usmiechem powiedziat czarnoksieznik z
Hiszpanii. - Sqdze jednak, ze w kilku przypadkach bytoby to dos¢ kiopotliwe.

- Och, oczywiscie, rozumiem. Czy mam teraz wroci¢ do swego pokoju?

- Po tonie twego gtosu poznaje, ze to ostatnie, na co miatabys$ ochote. Zostan dzi$
w nocy z Mérim! A ty, Mori, daj jej czuto$¢ i poczucie bezpieczenstwa. Bardzo tego
potrzebuje.

Mori tylko skinat gtowa. | on wyrazit im podziekowanie, a w zamian ustyszat
wyrazy szacunku za roztropne powstrzymanie zagrozenia. Duchy wyjasnity, ze
Tiril jest teraz podwojnie zabezpieczona. Glos nie bedzie mdgt juz do niej dotrzec,
a tym samym jej odnalez¢, poza tym chroni jg aura - dzieto Mériego.

- A my teraz na jaki$ czas sie wycofamy - oswiadczyt Duch Zgastych Nadziei. -
Mysle, ze nie macie nic przeciwko temu?

- Oczywiscie - podejrzanie szybko odparli Tiril i Mori.

USmiechnat sig leciutko.

- PostanowiliSmy wytropi¢ te moc, rozpoznac jg i zaczarowac, unieszkodliwi¢ po
wsze czasy, cho¢ ona potrafi sie ukrywac.

Lodowaty chtdd ciggnacy od podtogi przenikat bose stopy Mériego, lecz on ledwie
to zauwazat.

- Nic nie wiecie o tej mocy? - spytat.

- Ona ptynie od cztowieka. Od zywego cziowieka.

- Od poteznego czarnoksieznika - uzupetnit Nauczyciel: - Potrafi on wiecej, niz
powinien umie¢ zwykly $miertelnik. Sita jego magii jest ogromna, tego sie nie da
zaprzeczyC. Ale jak jq posiadt? Gdzie jest jej zrodto?

Pomruk gtosdéw powtdrzyt pytanie. W jaki sposob 6w cztowiek zdobyt tak
niezwyktg moc?

- Sadzitam, Ze najpotezniejszym czarnoksieznikiem jest Mori - niepewnie

powiedziata Tiril.
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- Bo tak jest w istocie - odrzekt Nauczyciel. - Lecz dw nieznajomy postuguje sie
nieczystymi, niedopuszczalnymi metodami, a to znaczy, ze znalazt sie w
posiadaniu zasobow, jakich nie uznajemy.

- Myslatam, ze w waszej profesji wszystko jest dozwolone?

- Nie. Mamy wtasny kodeks moralny, chociaz czesto go tamiemy. Ale on wie
wiecej, niz nam sie to podoba.

- Myslicie, ze uda sie wam go odnalez¢? - spytat Mori.

- Sprobujemy, dobrze sie ukrywa, to wkasnie jedna z. jego najwiekszych
umiejetnosci. Q jego zadzy wtadzy nie bedziemy méwic!

Teraz was opuscimy - oswiadczyta pani powietrza.

- Wrécimy, kiedy swit przeistoczy sie w Swiatto dnia.

- Rodzenstwo w pokojach przy schodach $pi gteboko - porozumiewawczo
o$wiadczyt na koniec Hiszpan.

W jednej chwili poko6j opustoszat. Byt bardziej pusty niz kiedykolwiek od czasu,
gdy Tiril odnalazta Mériego na Islandii.

- Naprawde zostaliSmy sami - rzekta zdziwiona Tiril Niebywate - westchnat Mori z
ulga.

- Trudno mi w to uwierzy¢ - mrukneta Tiril.

Nero przeciggnat si¢ leniwie i zeskoczyt na podioge. Swoim zwyczajem utozyt sie
ciezko, az jeknety deski, i sapnat zadowolony.

Teraz juz tylko wiatr jeczat i skarzyt sie wsrod $cian. Poza tym dookota panowata
cisza.

Tiril i Méri stali na Srodku pokoju, jakby nie mogac dojs¢ do siebie po
niesamowitych wydarzeniach.

- No ¢dz odezwata sie wreszcie dziewczyna. - Ktdra moze by¢ godzina?

- Jeszcze wezesnie - odpad Méri zaktopotany. - Zmeczona jeste$? Chcesz spac?
- Nie jestem bardzo $pigca, tylko zmarztam.

- W nogi, prawda? - uSmiechnat sie lekko. - Ja tez. Wchodz do f6zka.

Tiril, niepewna, nie ruszyta sie z miejsca.
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- Tiril... Obiecatem twej matce.

- Wiem. Ze mna takze rozmawiata.

W gtosie Moriego dato sie stysze¢ napiecie.

- Co ci mowita? A moze to tajemnica?

- Nieee - przeciggneta stowo. - Poprosita, bym jeszcze troche zaczekata, nie
podejmowata pochopnych decyzji. Miatam okazje spotkac tak niewielu mezczyzn.
Mdowita, Ze przedstawi mnie szlachcie.

Nic nie odpowiedziat. Czekat.

Wyjasnitam, ze nie jeste$ jedynym mezczyzng, jakiego znam. Ze mogtam mie¢
Erlinga Mullera, ale juz dawno temu wybratam ciebie i nie chce zadnego innego.
To nie byta ostra dyskusja, Mori - zapewnita go. - Rozmawiaty$my bardzo
spokojnie i przyjaznie. Matka moja uwaza cie za uczciwego, dobrego cztowieka,
wie jednak, Zze dzwigasz na barkach ciezar, ktdry i ja moge odczuc.

- Twoja matka jest madrg kobieta.

- To prawda - westchneta przygaszona Tiril.

- Potdz sie - nalegat. - Nie mozesz tak sta¢ i marzng¢. Przyrzektem twej matce, ze
pozostaniesz nietknieta do chwili, gdy w obliczu Boga poslubisz odpowiedniego
czlowieka. Dotrzymam tej obietnicy. Ale wiem, ze moi towarzysze byli dzisiaj.
odmiennego zdania.

- Ja tez to zauwazytam - rozeSmiata sie Tiril. - Ale chyba ich zawiedziemy.
Zastanowit sie przez chwile.

- Musimy by¢ razem, spa¢ w tym samym t6zku, tego sie nie da unikng¢. Ale t6zko
jest szerokie. Owiniemy sie kazde swojg kotdra, dobrze? Zaraz przyniose twoja.

- O, tak! - ucieszyta sie Tiril. - Tak bedzie najlepie;.

- Ale obiecaj, ze mnie nie dotkniesz!

- Ani ty mnie, Méri.

Roze$miat sig uszczesliwiony.

- To wiele méwigce stowa. Zobaczysz, wszystko bedzie dobrze!

Rozdziat 15
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Heinrich Reuss i jego kompan nie dotarli do aresztu. Reuss nie wykazat sie
szczegolng przytomnoscig umystu, natomiast ten drugi wiedziat, jak przekonac
straznikow. Miat tez przy sobie sporo pienigdzy, a tragarzy portowych nietrudno
byto przekupi¢ btyszczacymi monetami. Jak mogli sie im oprze¢ biedacy,
mieszkancy nedznych ruder, majacy na utrzymaniu zony i wiecznie gtodne dzieci?
Wkrotce wiec obaj ztoczyncy odzyskali wolnosc.

Ruszyli na poszukiwanie swoich koni i wtedy éw drugi, Mondstein, oSwiadczyt:

- Jeste$ tak gtupi, ze dos¢ juz mam wspotpracy z toba. Jedz, dokad chcesz.
Niniejszym zwalniam cie z zadania.

Heinrich Reuss popatrzyt na niego z niedowierzaniem.

- Jestem wolny? Co masz na mysli? Musze wykona¢ zadanie, inaczej marny
bedzie moj los.

- Otrzymasz inne - odpart kompan, odwracajac wzrok. - Zleci je von Kaltenhelm.
Reuss nie odpowiedziat. Wargi mu zdretwiaty. Mys| o gniewie von Kaltenhelma nie
dodawata otuchy.

- Oczywiscie nie licz na pochwaty - syknat Mondstein. - Musisz zrelacjonowaé, co
sie wydarzyto.

- Przeciez tobie takze sig¢ nie powiodto - bronit sie Reuss. - Tak samo jestes winien
porazki.

- Wcale nie - rzekt Mondstein z godnoscia. - Miatem petng kontrole nad powozem,
kiedy ta szalona baronéwna wezwata na pomoc pospolstwo. To do niej podobne!
Nigdy nie umiata wybra¢ sobie stosownego towarzystwa.

Reuss juz chciat zauwazyc, ze akurat w tej sytuacji postapita stusznie, nie smiat
jednak bardziej rozdraznia¢ swego towarzysza.

- Moge sie dowiedziec, skad przyjechat powdz - podsunat z zapatem.

Mondstein spojrzat mu w oczy, z jego twarzy bit chtdd.

- Dla ciebie sprawa Tiril Dahl jest juz zamknigta. Nasz Mistrz zamierzat osobiscie
sie nig zaja¢, gdyby nam sie nie powiodto. A tak wtasnie si¢ stato, i to przez ciebie.

Date$ sie wciggna¢ do powozu przez kobiete. Co za niezguta!
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Reuss oczyma wyobrazni widziat juz miecz Damoklesa, wiszacy nad jego gtowa.
- Moge przeciez...

- Odejdz stad lepiej - przerwat mu Mondstein. - Jedz do von Kaltenhelma, jeszcze
przez kilka dni zabawi na Akershus. Nie chce cie juz wiecej widziec.

Dotarli do wierzchowcow. Mondstein wskoczyt na konia i odjechat. Kopyta
zadudnity o bruk ulicy. Wkrotce tylko echo pobrzmiewato w zautkach.

Heinrich Reuss takze dosiadt konia. Z daleka widac byto zamek. Wiedziat, ze
natychmiast powinien sie tam udac, brakto mu jednak odwagi. Zwierze cierpliwie
czekato na polecenie. Wygladato na to, ze jezdzcowi sie nie spieszy.

Wreszcie na twarzy Reussa odmalowato sie zdecydowanie. Zdecydowanie i ulga.
Zawrocit konia i ruszyt z kopyta w przeciwnym kierunku, do miejsca, w ktorym
nocowat.

Tam pozbierat swoje rzeczy, wcisnat co sie dato w juki, i wyruszyt w droge z
Christianii.

Na potudnie. W przeciwng strong niz Akershus.

Heinrich Reuss obrat cel. Na pewno ukryje sie tak, ze nikt go nie odnajdzie!
Wiele dni pozniej znalazt sie w Danii. Udato sig! Nikt za nim nie jechat, jego
ucieczka pozostata tajemnica.

Pewnie zaden z tamtych nie przypuszczat nawet, ze zechce i oSmieli sie zbiec.
Wroci¢ w rodzinne strony do Niemiec, do Gery w ksiestwie Reuss w Turyngii.
Marzenie! Znat tam wszelkie mozliwe kryjowki, nikt go juz nie odnajdzie.

Stat na tace nie opodal zajazdu, w ktérym zatrzymat sie na nocleg. Zmierzch
powoli zapadat nad tagodnym dunskim pejzazem. Przed nim ISnito niewielkie
jezioro, do Heinricha docieraty porywane wiatrem drobiny piany z fal bijacych o
brzeg.

Wolny! Nareszcie wolny!

Zostawit konia w stajni przy zajezdzie, sprzedat go oberzyscie. Potrzebowat
pieniedzy na powrét do domu. Czul sie teraz tak bezpieczny, ze mdgt jechac

dylizansem albo powozem pocztowym, zmierzajgcym na potudnie.
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Ach, cudowna wolnosci!

Oczywiscie z przykroscig myslat o tym, co z powodu ucieczki przeszto mu koto
nosa. Musiat zrezygnowac z sowitego wynagrodzenia, ktére otrzymywali wszyscy
wierni Mistrzowi.

Wolat jednak obejs¢ sie smakiem, niz doswiadczy¢ gniewu von Kaltenhelma lub,
Co gorsza, samego Mistrza.

Nagle zdretwiat.

Czyzby kto$ wotat?

Nie. Stycha¢ byto jedynie szum wiatru i fal.

A moze oberzysta pragnat z nim méwic? Trzeba wrdci¢ do zajazdu. Zrobito sie
zresztg chtodno, od jeziora ciggneto wilgocig. W powietrzu wyczuwato sie juz
jesien.

Dobrze, ze nie bedzie miat wigcej do czynienia z tg okropna Tiril Dahl! To ponize;
jego godnosci. Mistrz mogt wyznaczy¢ mu trudniejsze, szlachetniejsze zadanie.
Georg Wetlev nie zyt.

Ale przeciez taki byt z niego duren. Daleko mu do bystrosci Heinricha.

Odwrocit sie, by opusci¢ brzeg, gdy ponownie rozlegto sie wotanie.

Zatrzymat sie.

Nie, to nie wotanie, raczej szept. Lepiej trzymac sie z daleka od toni jeziora...
Kto tak szepcze o0 zmierzchu? Wymawia jego imie tak, ze na koficu przypomina to
syk weza?

- Heinriiich Reusss!

Wotanie zamiera, jakby ktos wzywat go z ogromnym wysitkiem, z trudem
wyduszat z siebie stowa.

Heinricha przeszedt dreszcz. Co to miato znaczy¢?

Kto wiedziat, ze on tu jest?

Nikt!

Znow sie rozlegto. Jakze straszne! Jakby... czar, zaklecie!

- Heinriiich Reuss von Geeeraaa...
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Kto tutaj mogt zna¢ jego petne nazwisko?

W jednej chwili zrozumiat. Styszat opowiesci innych o Glosie.

- Nie! - jeknat. - Nie! Nie!

Szept zmuszat, by go stuchac.

- Nic ztego nie zrobitem, wywigzatem sie z obowigzkow. Co wiecej, musiatem
krazy¢ po tym nedznym kraju przez wiele dtugich lat, zastuguje na
wynagrodzenie, bo...

- Heinriiich Reuss! Chooodz! ChooodZ!

- Nie, nie, nie chce, wroce do Norwegii, odnajde Tiril Dahl...

Jak szalony ruszyt biegiem do zajazdu. Pozbierat rzeczy i wypadt na dziedziniec.
Moj kon. Musze odzyska¢ wierzchowca, musze wraca¢ do Norwegii.

Na podwdrzu stal dylizans, gotowy do odjazdu. Siedziato w nim dwoje pasazerow.
Heinrich Reuss wskoczyt do $rodka.

- Jade z wami. Rusza¢. Rusza¢ natychmiast!

Pasazerowie, matzenstwo w Srednim wieku, popatrzyli nan ze zdziwieniem, lecz
nie protestowali, bo nie byt to prywatny pow6z, lecz ogélnie dostepny pojazd.
Woznica popedzit konie. Wyjechali z dziedzinca.

Dzieki Bogu udato mi sie, pomyslat Heinrich. Trzeba zachowa¢ zimng krew, jesli
zamierza sie podja¢ walke z tg moca.

Musze wraca¢ do Norwegii! Jecha¢ gdziekolwiek, byle nie pod sad Mistrza!
Heinrich widziat, jak inni popadajg w niefaske...

NieSmiatym usmiechem powitat wspotpasazerdw. Zorientowat sie, ze sg to
Norwegowie. Doskonale, bedzie miat towarzystwo przez catg droge. Poczut
przyptyw dobrego humoru, prowadzit uprzejma konwersacje. Wspomnienie Gtosu
zblakto. To tylko wiatr, szum fal. Jakze fatwo sobie wmowit!

Niebo pociemniato.

Heinrich Reuss opart gtowe o $cianke powozu i odprezyt sie. Siedzaca
naprzeciwko niego dama juz zasnefa, a jej maz siedziat tak jak on, wyciagniety,

gtowa mu sie kiwata w takt podskokow pojazdu.
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Heinrich zapadt w sen. Nie dokuczaty mu koszmary. Troche mu byto niewygodnie,
powoz trzast sie na wybojach, lecz powoli posuwali sie do przodu.

Obudzit sig, kiedy storice zaswiecito mu prosto, w oczy. Dylizans kotysat sie na
wszystkie strony, cienie wysokich drzew pojawiaty sie i znikaty.

Przeciggnat sie z uSmiechem zadowolenia.

- Wkrétce dojedziemy chyba do przeprawy promowej? - spytat towarzyszy
podrdzy, ktérzy wiasnie sie przebudzili.

Popatrzyli na niego zdumieni.

- Nie. Minelismy przed chwilg granice Schlezwiga - Holsteinu.

Uptyneta dobra chwila, zanim do Reussa dotarto, co powiedzieli. Wpatrywat sie w
nich ostupiaty.

- Czy to oznacza, ze jedziemy... na potudnie?

- Oczywiscie! Wybieramy sie w odwiedziny do corki. Mieszka w Dolnej Saksonii.
Heinrich Reuss starat si¢ oddycha¢ spokojnie, lecz nie mdgt zapanowac¢ nad
drzeniem.

Nic dziwnego, ze Gtos umilkt! Przeciez go ustuchat. Zmierzat prosto w paszcze
lwa.

Rozdziat 16

Tej nocy w t6zku Moriego oboje sprawowali sie przyktadnie: Nawet jesli ktores z
nich nie mogto zasna¢, bo miato ktopoty z okietznaniem swoich zadz, wiedziata o
tym tylko noc.

Nastepnego dnia oboje wyczuli, ze znéw majg towarzystwo. W powietrzu zaroito
sie od zaciekawionych duchdw, ktore, jak sie okazato, nie odnalazty Gtosu.

- Nie wyobrazajcie sobie zbyt wiele - krotko oswiadczyt Mori. - Ztozytem obietnice |
mam zamiar jej dotrzymac.

Wyraznie okazali rozczarowanie.

- Dlaczego sie wirgcacie w moje zycie uczuciowe? - wykrzyknat rozgniewany.

Odpowiedzig byt tylko bezgtodny Smiech.
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- No dobrze - westchnat. - Ciesze sie, ze okazali$cie dyskrecje i trzymaliscie sie z
daleka. Byto jednak zbyt wczesnie. Przyrzeknijcie, ze zachowacie sie tak samo w
noc poslubng, jesli w ogdle kiedykolwiek do niej dojdzie.

Odpowiedziata mu ktéra$ z kobiet:

- Zawsze jestesmy dyskretni, Mori. Jesli bedziesz chciat kochac sie z Tiril,
zostaniesz z nig sam. Zawsze!

- Dziekuje! - odpart z kwasng ming. Nie mdgt powstrzymac sie od usmiechu, a oni
smiali sie wraz z nim. Przekazat tres¢ rozmowy Tiril. Dziewczyne ucieszyto, ze
duchy opuszczajq ich w chwilach intymnosci. Prawde moéwigc, Swiadomosc¢ ich
obecnosci zawsze troche jg peszyta.

- Nie w kazdej sytuacji pragnie sie mie¢ towarzystwo - mruknefa zawstydzona.

- Nie mogtbym sie bardziej z tobg zgodzi¢ - odpart Méri gorzko.

Oboje mysleli o tym samym: Nie mieli Zadnej pewnosci, czy kiedykolwiek sie
potacza. Matka Tiril rownie dobrze mogta mie¢ wobec corki inne plany.

Ale w tych dniach byli tylko we dwoje, starali sie spedzac razem jak najwiecej
czasu. Tylko na noce rozchodzili sie do oddzielnych sypialni. Dla pewnosci.
Pozostawat jeszcze von Kaltenhelm...

Spokoju nie dawaty mu podejrzenia, Ze i jego sytuacja nie jest najlepsza. On
wszak byt odpowiedzialny za wykonanie zadania przez Heinricha Reussa i
Georga Wetleva, tymczasem Wetlev nie zyt, Reuss uciekt, a dziewczyna, Tiril
Dahl, wcigz pozostawata na wolnosci.

Nie wygladato to dobrze, wcale nie.

Musiat sam zacza¢ dziata¢, inaczej grozito mu, ze i on narazi sie na nietaske.

Co jednak mozna poczac¢, skoro Tiril Dahl jakby zapadta sie pod ziemig?
Wiedziat, ze Mistrz zamierza ingerowac osobiscie, von Kaltenhelm otrzymat
jednak niepokojace wiadomosci, ze ,zaistniaty ku temu przeszkody”.

Zaistniaty przeszkody? Co to mogto znaczy¢? Jakie przeszkody? Czyz Mistrz nie

miat mozliwosci dotarcia do kazdego cztowieka bez wzgledu na dzielagcg go oden
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odlegtos¢? Nastraszenie Tiril Dahl to najtatwiejsze zadanie, jakie mozna sobie
wyobrazi¢! Przeciez to catkiem zwyczajna dziewczynal!

W kazdym razie Horstowi von Kaltenhelmowi polecono dziatac, i to jak
najszybciej.

Rozwigzanie przyniost nowy kompan Heinricha Reussa, ten, ktory uczestniczyt w
napasci na powdz Erlinga i Catherine.

Cztowiek 6w, Mondstein, byt na Akershus w dniu balu, cho¢ nie zaproszono go na
uroczystos¢, wywodzit sie bowiem ze zbyt niskiego rodu. Matka jego nad
szlachectwo przedktadata pienigdze i poswiecita tytut dla matzenstwa z bardzo
zamoznym finansista.

Mondstein jednak dostat sie na zamek, dyskretnie trzymat sie w tle. W kilka dni po
balu przypadkiem wdat sie w rozmowe z dziewczyng, ktora wyszta po sode dla
swej pani, powszechnie zwanej wdowg - Smoczyca.

Dziewczyna weszyta skandale, wypytywata go o zycie na dworze, on jednak
zachowat powsciggliwos¢, nie zdradzit sie, ze nie znalazt sie wsrodd zaproszonych
na bal gosci. Zdotat natomiast sporo wyciggnag¢ od niej.

W tym czasie wszyscy juz wiedzieli, ze ksiezna Theresa Holstein - Gottorp byta na
Akershus tego wieczora, kiedy odbywat sig bal, lecz z powodu doznanych
obrazen nie mogta sie pokazac. Po Smierci meza - udar z powodu przepicia,
oczywiscie - ksiezna musiata wystapi¢ publicznie pomimo zéttozielonych sincow
na twarzy.

LAurora, corka mojej pani, probowata sprzeda¢ nalezacy do nich dwor pod
Christianig ksieznej Theresie” - oznajmita mu ciekawska panna, ktorg rzecz jasna
byta Lizuska.

,Dlaczego?” - zapytat od niechcenia Mondstein.

,Podobno ksigzna ma jakichs przyjacidt, ktorzy nie majg gdzie sie zatrzymac.
Lecz matka Aurory sig nie zgodzita. To znaczy nie powiedziata tego wprost,
wyznaczyta jednak tak wysoka cene za te marng zagrode, ze Theresa

zrezygnowata z kupna. Gtupia baba z tej mojej pani! Chciwiec traci wszystko!”
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,Oczywiscie!”

Mondstein przeszedt do porzadku dziennego nad tg rozmowa Przypomniat sobie
0 niej dopiero, gdy wraz z von Kaltenhelmem rozwazali kolejne mozliwosci
pochwycenia Tiril Dahl. Stali w korytarzu w odlegtym skrzydle zamku.

- Amoze ksiezna i ta dziewczyna Tiril sie spotkaty? - rzucit Mondstein z
usmieszkiem. - To by dopiero byto!

Von Kaltenhelm zesztywniat jak wysuszona na stoncu ryba.

- Dlaczego wczesniej tego nie powiedziates? - wrzasnat.

Mondsteinowi opadty ramiona, twarz mu sig sciggneta.

- Nie dostrzegtem tej mozliwosci. Zresztg ty takze wiedziate$, ze ksiezna byta na
Akershus. W tym samym czasie, gdy przebywata tu jej corka - dodat znaczacym
tonem.

- Ale nie wiedziatem, Ze ksiezna probuje kupi¢ posiadtos¢! Dla przyjacidt? A cdz za
przyjaciot moze mie¢ ksiezna Holstein - Gottorp, z domu Habsburg, w Norwegii,
tej zapomnianej przez Boga kupie kamieni na pustkowiu? No cdz, bez wzgledu na
to, jak sie sprawy miaty, do sprzedazy dworu nie doszto, a wiec to i tak byt btedny
slad.

- Nie gadaj tak - nonszalancko odrzekt Mondstein, zty na von Kaltenhelma.
Postanowit dac prztyczka w nos temu traktujgcemu go z pogardg napuszonemu
zarozumialcowi. - Niedoktadnie sie przystuchiwatem o czym paplata ta
przestodzona pannica, doszto mnie jednak co$ o0 wynajeciu dworu na pewien
czas.

Von Kaltenhelm skamieniat.

- Gdzie lezy dwor? - spytat ztowieszczym tonem.

- Tego nie wiem.

- A wiec sie dowiedz! - wrzasnat Horst von Kaltenhelm, az zadzwonity miedziane
naczynia na Scianach korytarza. - Masz na to jeden dzien. Nastepnie pojedziemy
tam razem, je$li oczywiscie okaze sig, ze Tiril Dahl tam przebywa. Sadze, ze

nareszcie jg odnajdziemy.

157



Mondstein nic nie powiedziat. Byt oficerem wysokie - go stopnia i bardzo nie lubit,
by nim pomiatano.

Horst von Kaltenhelm podszedt do okna zamknietego zelazna krata. Zatozono jg
nie po to, by uniemozliwi¢ ucieczke wiezniom, lecz by nikt nie mdgt dostac sie do
srodka. Korytarz znajdowat sie na poziomie ziemi.

- A wiec ksiezna by¢ moze spotkata sie z corka. To, wielkie niedopatrzenie - rzekt
von Kaltenhelm. | dodat ztowieszczo: - Zle to wrdzy ksieznej Theresie.
Odnalezienie dworu nie zabrato Mondsteinowi zbyt wiele czasu.

Zdajac jednak raport von Kaltenhelmowi, nie przejawiat szczegélnego optymizmu.
- Owszem, dziewczyna tam mieszka.

- Doskonale, wobec tego natychmiast wyruszamy.

Mondstein powstrzymat go uniesieniem reki.

- Dziewczyna jest dobrze strzezona. Jest z nig ten potworny pies i stuzba z
okolicy, rodzenstwo. Mezczyzna to skory do bitki olbrzym.

- Drobnostka! Mamy przeciez bron.

- Nie tylko oni tam przebywaja. Towarzyszy im 6w cudzoziemiec, ktdrego Heinrich
Reuss tak sie bat.

- Ten tak zwany czarnoksieznik?

- Wiasnie.

Von Kaltenhelm zastanowit sie chwile.

- No c6z, nie ma niebezpieczenstwa. Nie zapomnij znaku, wsun go pod koszule, a
nikt nie zdota cie dopasc.

Mondstein nie lubit nosic¢ - znaku, byt ciezki niczym z otowiu, zimny, ocierat skore.
- Dobrze - zgodzit sie. Ale przeciez mogt go po prostu zapomniec.

- Méri, rano wydato mi sie, ze w cieniu drzew widze jakiegos cztowieka.

Pokiwat gtowa.

- Wiem, Tiril. | ja miatem wrazenie, ze co$ jest nie tak. Nero przechodzac obok

zabudowan gospodarczych warczat.
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- Czyzby nadszedt czas, aby$my sie stad wyniesli? - zmartwita sie dziewczyna.
Dobrze sie czuta we dworze, mieszkali tu juz od jakiego$ czasu.

- Nie, chyba nie musimy sie przeprowadzac, przynajmniej nie tak od razu.
ObiecaliSmy tez, ze zaczekamy na powrét twej matki i ewentualnie Aurory.
Musimy jednak sprawdzi¢, co sie dzieje. Moze to nic groznego. Wezme Nera i
Augusta, obejdziemy posiadtosc.

- | zostawicie mnie samg z Seline?

- Och, nie. Nie oddalimy sie zbytnio, caty czas bedziemy mie¢ oko na dom. Ale
zamknijcie wszystkie drzwi!

Tiril, nie chcac pokazac, jak bardzo sie boi, probowata zartowac:

- Dobrze, a kiedy zapukacie, nie otworze. Nie zyczymy tu sobie zadnych
domokrazcow.

Mari usmiechnat sie i pogtadzit jg po policzku. Réb tak czesciej, Mori, pomyslata,
lecz nic nie powiedziata.

Mezczyzni wrocili po krotkim czasie.

- Nikogo nie wida¢ - oznajmit August. - Ale kto$ rzeczywiscie krecit sie przy
zagajniku. Wystawimy w nocy dodatkowe straze.

Kiedy jednak przez trzy kolejne dni nic si¢ nie dziato, uspokoili sie.

Nadciggnat mroz, ziemia zmarzta, pokryta sie szronem. Jesli moja matka albo
Aurora zamierzajg wroci¢ przed zimg muszg sie pospieszy¢, myslata Tiril.
Niedtugo bedzie juz za pdzno na tak dtugg podr6z morzem i ladem.

Czwartego dnia po potudniu Tiril odwiadczyta:

- Do$¢ juz mam siedzenia w domu przez caty dzien. Czy moge wyj$¢ z Nerem na
wieczorny spacer?

- No dobrze - zgodzit sig Mori z wahaniem. - Ale pojdziemy przez pola, zeby nikt
nie mogt zaatakowac nas z ukrycia.

August i Seline sporzadzili dla wszystkich czworga solidne kurtki z kilku warstw

grubej skdry na wypadek, gdyby ktos chciat do nich strzelac. Dopdki wiec strzelec
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nie celowat w gtowe, mogli czu¢ sie bezpieczni, a przeciez zwykle mierzy sie w
serce.

Nero jako jedyny nie miat takiego zabezpieczenia. Sprobowali zrobi¢ dla niego
co$ w rodzaju kamizelki, lecz pies potraktowat to jako obelge i urazony schowat
sie w kat. Pozostawato wiec tylko mie€ nadzieje, ze okaze sie dostatecznie
szybki, by umkna¢ przed strzatem.

Augustowi i Seline nakazano pilnowanie domu podczas przejazdzki Tiril i Mériego,
a gdyby ujrzeli kogo$ przemykajacego sie za nimi, August miat na ostrzezenie
wystrzeli¢ ze swego nieporecznego, trudnego do nabicia muszkietu.

Mori i Tiril powedrowali przez taki. Dziewczyna wciggata w ptuca ostre powietrze z
cudownym poczuciem wolnosci. Zamkniecie w domu zaczynato jg juz wprawia¢ w
irytacje.

Ale nie tylko to byto przyczyng podenerwowania. | ona, i Méri z wielkim trudem
utrzymywali miedzy sobg chtodny dystans. Zyjac tak blisko siebie i bezustannie
tesknigc, by zblizy¢ sie jeszcze bardziej, mieli ktopoty z poskromieniem swych
uczuc.

Rzeskie powietrze pomagato nieco ostudzi¢ emocie.

Szli trzymajac sie za rece, zatopieni w rozmowie. Nero zataczat wokét nich coraz
szersze kregi. Pies nie bardzo byt zadowolony z przechadzki po otwartym terenie.
Co prawda stare norki myszy polnych zainteresowaty go na chwile, ale nie miat
przeciez przy czym podnie$¢ nogi! Niezauwazenie podchodzit coraz blizej lasu,
gdzie kusity go drzewa i nadzwyczaj interesujace zapachy lisa albo kuny. Od
czasu do czasu podnosit nos do gory i weszyt kolejny nowy zapach, ktéremu
trudno sie oprzec.

Para spacerujgca po polach nareszcie sie ockneta.

- Nero! Nero!

Pole byto puste.

Mari wsunat do ust dwa palce i gwizdnat przeciggle.

Nero nie przychodzit.
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- Do licha! - zdenerwowat si¢ Mori.

- Zaraz przybiegnie - uspokajata go Tiril.

- Byle tylko nie dat sie ztapac.

- Nero? Przeciez bysmy go ustyszeli - stwierdzita Tiril.

- No tak, chyba masz racje.

Kiedy jednak pies sie nie pojawiat, wystraszyli sie nie na zarty.

- Gdzie widziata$ go ostatnio? - spytat Mori.

- Nie pamigtam. Krecit sie kofo nas.

- Ja widziatem go przy starym wiatraku. Chodz, poszukamy go.

Wkrotce byli juz przy wiatraku. Zeszli z bezpiecznego pola. Wiatrak stat na
wzgorzu, lecz skrzydta miat potamane, las podpetzt az do niego. Pod stopami
chrzescito.

Nera nigdzie nie byto widac.

Mari gwizdnat jeszcze raz.

Bez odpowiedzi.

- Gdzie go szukac? - jekneta Tiril.

- To do niego niepodobne - zafrasowat sie Mari. W jego gtosie dat sie wyczuc lek.
- Mdgt wroci¢ do dworu, wpuszczono go do srodka, ale...

Gwizdnat jeszcze raz, i jeszcze raz. Las pozostat niemy. Nie rozlegt sie Zaden
dzwiek, zaden szelest, nie stychac byto psich tap po zmrozonym poszyciu ani
ciezkiego sapania.

Zwierze!

- Mori, wezwe Zwierze!

Zawahat sie.

- Nie mam przy sobie magicznych znakow.

- Co tam znaki! - zniecierpliwita sie Tiril. Zawotata gtosno: - Zwierze! Wzywam cig!
Wkrotce poczuta, ze co$ ociera si¢ o jej nogi, w nosie zaswidrowat smrod
gnijacych ran.

- Znajdz Nera - poprosita niewidzialnego przyjaciela. - Bardzo cie o to prosze!
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Zndw poczuta na kolanach dotyk szorstkiej siersci. Nagle tuz obok rozlegt sie
chrapliwy, dobrze znajomy gfos:

- Nie przejmuj sie Nerem! Mys| o sobie! Zawracajcie!

Mori takze go ustyszat.

- To Nidhogg - stwierdzit zdziwiony. - Chyba rzeczywiscie cie pilnuje. Sadze, ze
powinnismy go ustuchac.

- Czy Nero ma sie dobrze? - rzucita pytanie w powietrze.

- Poradzi sobie. Spieszcie si¢ do domu, jak najpredzej!

- ChodZ! - zawotat Méri. Ujat dziewczyne za reke i pociggnat za soba. - Nie bez
powodu nas ostrzega.

Zbiegli z wiatrakowego wzgorza.

Krétka droga na pole zdata sie nagle nie mie€ konca. Zwtaszcza ze zagradzali jg
dwaj mezczyzni.

- Poznaje jednego - szepneta Tiril.

- Ja tez! Byt na balu! Nazywa sie chyba von Kaltenhelm.

- Sprawia wrazenie cztowieka wysokiego rodu. To oficer - doszta do wniosku Tiril.
- Méri, co my zrobimy?

- Schowajmy sie do lasu! Pobiegniemy skrajem tak, by nie traci¢ z oczu ani pola,
ani dworu. Biegnij!

Zaczeli przedzierac sie przez zarosla.

Huk wystrzatu wstrzasnat powietrzem.

Mori jeknat gtosno.

- Méri! Jeste$ ranny?

- Nie. Kula odbita sie od skary fosia. Niech Bog btogostawi Augusta i Seline za to,
ze poszyli nam kurtki, chociaz przy kazdym ruchu trzeszcza jak drzwi stodoty.
Biegli przez gesto rosnace krzaki, Tiril musiata przyznac, ze skorzany pancerz
hamuje ruchy. Skrzypiat, przeszkadzat, a jednak nie mogta sie powstrzymac od

Smiechu na wspomnienie komicznego ubioru.
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Niedtugo jednak sie uSmiechata, zdawata sobie sprawe z powagi sytuaciji. Wrog
deptat im po pietach.

- Méri! Mijamy dwor, a musimy sie tam schronic!

- Nie mozemy wyjs¢ teraz na otwarty teren - odpart w biegu, czujac, jak gatazki
siekg go po twarzy. - Trzeba ich zgubi¢. Powinienem byt zabra¢ ze sobg pistolet,
ktory zostawit mi Erling.

Padt kolejny strzat, i ten skierowany byt do Mériego. Kula prawie go liznefa.

- Chca zabic ciebie - wysapata Tiril, wyczotgujac sie z bfotnistego rowu.

- Tak, ciebie najwidocznie] majg pojmac zywa.

- Ach, Mdri, zgubitam but w bfocie! Au! Tyle tu kamieni, i tak ktuje! Nie moge...
biec...

- Musisz! Dalej, chodz!

Zdawat sobie jednak sprawe, ze przeciwnicy majg przewage.

Ale nie do koncal!

- Moi przyjaciele! - zawotat. - Zrébcie co w waszej mocy!

Horst von Kaltenhelm podniecony gonit zbiegow.

- Mamy jg - sapnat z wysitkiem. - Lap go, Mondstein!

- Musze natadowac bron - odpart rdwnie uradowany Mondstein. - W biegu.

- Wez m¢j pistolet! Biegniesz szybciej niz ja.

Jeknat z wysitku, lecz nie chciat rezygnowac. Sa juz tak blisko! Nareszcie jq
dopadt. Mistrz bedzie zadowolony. Mondstein przyspieszyt kroku z pistoletem
gotowym do strzatu. Kiedy$ zazdro$cit Heinrichowi Reussowi i Georgowi
Wetlevowi tego, ze zyskajg pochwaty za wykonanie tak prostego zadania, jak
pochwycenie mtodej dziewczyny. A im sie to nie udato. Von Kaltenhelm, ich
bezposredni zwierzchnik, wyznaczyt jego, Mondsteina, na miejsce Wetleva.
Pokaze, co potrafi!

Heinrich Reuss takze sie wycofat. Teraz do ztapania dziewczyny pozostali tylko
von Kaltenhelm i on, Mondstein.

Czekajq ich za to zaszczyty!
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Tylko ze zadanie okazato sie nadspodziewanie trudne. Niby prosta sprawa, a
dziewczyna wcigz wymykata im sie z rak. Jak to mozliwe? | to w zasadzie przez
przypadek. Miat wrazenie, ze Tiril idzie przez zycie jak lunatyczka, prosto w
putapki, jakie na nig zastawiajg, i rownie prosto z nich wychodzi. Bez szwanku.
Mondstein nie mogt pojac, jak to mozliwe, ze zndw spudtowat strzelajgc do tego
czarnego diabta, ktory nie odstepowat dziewczyny. Przeciez trafit go, a mimo to
ten czlowiek nadal biegt, jakby kule sie go nie imaty.

Czary!

Znow czary, to straszne, niepojete!

Tym razem czary polegaty na kurtce z wielokrotnie ztozonej skory tosia, ale tego
Mondstein nie wiedziat, czut jedynie, jak zimny dreszcz przebiega mu po krzyzu.
Gtlupstwa, nie wolno tak ulega¢ fantazjom. Czyz on, Mondstein, nie byt
wybranym? Do tej pory radzit sobie ze wszystkim.

Uciekinierzy mieli jakie$ ktopoty. Dziewczyna sie przewrdcita, niemal znikneta w
bagnie. Ale podniosta sig, utykata. Widac¢ zgubita but. .Mezczyzna, ten
cudzoziemiec, podtrzymywat ja, ale teraz biegli znacznie wolnie;.

A wiec szala zwyciestwa przechylita sie na jego strone. Jak zwykle, zresztg czy
mogto by¢ inaczej?

Podniost pistolet.

Tajemniczy obcy zatrzymat sie. Odwrécit sie w jego strone. Jak mozna byc¢ tak
gtupim! Jedna reka objat dziewczyne, drugq wyciggnat w strone Mondsteina,
wykrzykujac przy tym kilka niezwyktych stow

- Vinir minir, gerid Thad sem Thid getid.

Co po islandzku znaczy: ,Moi przyjaciele, zrobcie co w waszej mocy!”
Mondstein stat wérdd zaro$li, miat jednak dobry widok na pare taplajaca sie w
bagnie. Przed nim rosty tylko wiotkie wierzby iwy, nie zastaniaty mu widoku, a
tatwo sie przez nie przeslizgnac.

Tak mu sie wydawato.
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W momencie gdy odwiddt. kurek, ustyszat w powietrzu Swist i ujrzat, jak ped
wierzby okreca sie wokot pistoletu i Scigga go w dot, tak ze sam postrzelit sie w
stope. Inna smukta gatazka owineta sie wokdt jego ramienia. Cienkie pedy
nachylity sie nad nim i oplotty cate ciato.

Szarpnat sie, zeby sie od nich uwolni¢, ale wiezy tylko jeszcze mocniej sie
zacisnely. Zaczat Wzywac pomocy, lecz gietka jak drut witka otoczyta jego szyje,
dtawigc krzyk, a potem samego Mondsteina.

- Dobry Boze - szepneta Tiril.

- Uciekajmy stad - odszepnat rownie wstrzgsniety Mori. Nie az tak skutecznej
pomocy sobie zyczyt.

Odnalazt w btocie but Tiril i rzucili sie do ucieczki, przerazeni potega sit, jakie
uwolnili.

- Czy nie powinni$my mu pomoc? - wysapata Tiril w biegu.

- Za pozno. Zresztg ich byto dwoch, dlatego wtasnie wcigz nie mam odwagi
wybiec z tobg na pole.

Tiril nie odpowiedziata. Zadumata sie nad niewidzialnymi towarzyszami Mériego,
ktorzy okazali sie grozniejsi niz przypuszczata.

Bardzo jg to zasmucato, byli wszak jej przyjacidtmi. Horst von Kaltenhelm czekat
w bezpiecznej odlegtosci. Brudng robote zostawit Mondsteinowi, i tak jemu
przypadnie chwata.

Mondstein nie musiat wiedzie¢ o jego zamiarach.

Wystrzal! Z pistoletu Mondsteina. Doskonale!

Ale krzyk? Czy to nie Mondstein krzyczat? Co on znéw wymyslit? Chyba nie
strzelat do siebie?

Von Kaltenhelm usmiechnat sie z wlasnego dowcipu. Ale... znow ustyszat
Mondsteina, przerazliwy wrzask nie pozostawiat watpliwosci. Byt to okrzyk
przerazenia, paralizujgcego strachu.

Horst von Kaltenhelm nastuchiwat, zmarszczyt czoto ze zdziwieniem.
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Teraz zabrzmiato to, jakby kompan usitowat wzywac pomocy, lecz nie zdotat
doby¢ gtosu. Potem zapadta cisza.

Ustyszat w niej kroki zbiegow, oddalajace sie w gtab lasu.

Do diaska, nie powinien byt oddawa¢ swego pistoletu! Musi go odzyskac.
Odszuka¢ Mondsteina i goni€ uciekinierow.

Ale w lesie robito sie coraz ciemniej. Zapadat wieczor. Nieswoj, troche
wystraszony, dtugimi krokami ruszyt w kierunku Mondsteina.

Zatrzymat sie powoli. Z wahaniem postawit jedng noge, przysunat drugq i
znieruchomiat.

C6z na mitos¢ boska..

- Mondstein?

Byt tam, lecz tkwit spetany wierzbowymi witkami. Von Kaltenhelm podszedt blizej.
Poczut, Zze ogarnia go fala mdtosci.

Ujrzat Mondsteina. Spomigdzy napietych, splatanych ze sobg wierzbowych
gatazek wystawaty kepki ciemnych wtosow. Jedna reka wyciggata sie w kierunku,
gdzie stal Von Kaltenhelm. Wytrzeszczone oko wpatrywato sie w niego btagalnie,
rozpaczliwie, z przerazeniem, lecz nic juz nie widziato.

Spod rozdartego ubrania wytaniata sig naga piers, $wiadczaca o tym, ze
Mondstein zignorowat polecenie zwierzchnika i zapomniat o zatozeniu
ochronnego amuletu. Tak samo jak Georg Wetlev ,zapomniat” o swoim. Tylko
dlatego, ze byt ciezki i niewygodny?

Co6z za durnie! Von Kaltenhelm naturalnie nosit znak. Nie Smiat postapic inacze;.
Kepki wlosow, reka, jedno oko, naga piers.

Tylko tyle zobaczyt z Mondsteina.

Boze!

Zapfacq za to, dziewczyna i ten jej budzacy groze kochanek, czy tez kim on byt.
Von Kaltenhelm wsciekty rzucit si¢ w pogon.

Nie dotart daleko, zndw musiat si¢ zatrzymac.

Co to takiego?
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Odetchnat gteboko.

Co sie dzieje?

Nieprzyjazny, dziko rosnacy las umilkt. Krokdw zbiegdw nie byto stychac, ucichty
juz dawno. Miedzy drzewami dostrzegat dwor, w ktdrym mieszkali, z komina
unosit sie dym, wiedziat jednak, ze tam nie mogli si¢ schroni¢, caty czas pilnie
baczyt na dom.

Co$ jednak zaczeto sie dzia¢. Cos... Cos...

Von Kaltenhelm stanat nieruchomo. Nastuchiwat, sprawdzat najblizszg okolice.
Dookofa.

Takie to dziwne, nie potrafit zrozumieé, co sie stato.

Jestem chroniony, pomyslat. Nikt nie moze do mnie dotrze¢. W dodatku sam w
sobie jestem niepokonany. Wysokiego rodu, wysokiego stopnia. Zawsze
odnoszono sie do mnie z najwigkszym szacunkiem. Juz jako bardzo mate dziecko
miatem w sobie godno$¢, dzieki ktérej mogtem traktowac innych z géry. Studzy
petzali przede mng. Krewni podziwiali mnie, okazywali czes¢. Jako dorosty nie
mam sobie rownych, ksigzeta, cesarze, wszyscy najwyzej postawieni szanujg
mnie za mg wrodzong wiadczos¢.

Tylko jeden stoi wyzej niz ja. | on chce, aby doprowadzi¢ do niego te nic nie
znaczacq dziewczyne, Tiril Dahl...

Jestem chroniony. Nikt nie moze do mnie dotrzec.

Ale co to takiego? Co sie we mnie sgczy?

Von Kaltenhelma ogarneto niezwykle poczucie pustki, dotkliwej melancholii, ktora
omal go nie zadtawita.

Co on robi na Swiecie? Czemu to wszystko stuzy?

Miat wrazenie, ze wypetnia go pustka. Wytaniata sie znikad, rosta w nim niczym
olbrzymia banka powietrza. Préznia w nim coraz bardziej sie¢ rozszerzata, miat
ochote sie rozptakac, ale cztowiekowi jego kalibru nie przystojq tzy, zresztg nie

umiat ich ronic.
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Spomiedzy mocno zaci$nigtych warg wydart sie jek, jakby nacisk od $rodka stal
sie zbyt duzy. Musiat spojrze¢ na swe ciato, zeby sie przekonac, jak kolosalnych
wymiarow nabrato, lecz wygladat catkiem normalnie.

Gorsze jednak od wrazenia, Ze przeistoczyt sie w balon, byto pragnienie $mierci,
jakie nagle go ogarneto. Uczucie, ze nic nie ma juz znaczenia, Ze nie ma po co
zyC.

A miat takie wznioste ideaty (stuzace jego wlasnemu dobru), marzyt o
niesmiertelnej potedze. Rozwiaty sie marzenia, pozostat jedynie ptacz, ktory
uwigzt w piersiach przed laty i nie mogt znalez¢ ujscia.

Wszystko jest bez sensu. Wszystko to pustka. Nie ma nadziei.

Jak mozna sig¢ domyslac, to Pustka i Duch Utraconych Nadziei wspdlnymi sitami
zaatakowaty von Kaltenhelma.

Nagle odnidst wrazenie, ze gdzies niedaleko rozlegt sie gtos. Tak naprawde
jednak nic nie styszat, gtos rozbrzmiewat w jego gtowie.

,On jest silny. Ma potezng ochrone”.

0O, tak, oczywiscie, jest chroniony! Nikt nie moze wy - rzadzi¢ mu krzywdy.
Kolejny gfos:

,Dziekujemy za przygotowanie. Teraz my sie nim zajmiemy”.

Czyzby zaczat mie¢ halucynacje stuchowe?

Wszystko jedno, bo uscisk wokot jego duszy zelzat. Niewiara zniknefa, byt juz
wolny.

Czas, aby zaczg¢ dziatac!

W nastepnej chwili potezna sita, jakby mocny, siarczysty policzek, odrzucita go na
bok.

Rozdziat 17

Mori dostrzegt wreszcie jakis budynek na skraju lasu, dziwng szope. Tiril byta juz
bardzo zmeczona, posuwata si¢ ostatkiem sit.

ZnaleZli drzwi, zamkniete tylko na haczyk, i weszli do srodka. W panujgcym

potmroku zorientowali sie, ze przechowywano tu narzedzia rolnicze. Wzdtuz Scian
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staty tyczki, widty do przerzucania siana, sierpy. Wszystko sprawiato wrazenie nie
uzywanego od niepamietnych czasdw; pojeli, ze szopa musi naleze¢ do dworu
Aurory, cho¢ stoi w pewnym oddaleniu od pozostatych zabudowan.

- Strych! - zdecydowat Mdri. - Chodz, wejdziemy na gore, tam bedziemy
bezpieczni przed napascia. Otwor jest tak maty, ze morderca nie odwazy sie
wsuna¢ gtowy, zeby strzelic.

- Tu jest okienko! - zawotata Tiril, kiedy weszli na strych, gdzie najwyrazniej
wpychano wszystko bez tadu i sktadu. Méri odrzucit rupiecie na bok i utorowat im
droge.

- Mamy stad dobry widok - o$wiadczyt. Starat sie uspokoi¢ oddech po szalefcze;
ucieczce, kiedy polowa, no na nich jak na zwierzyne. - Jak sie czujesz, Tiril?
Przykucneli przy okienku. Tiril wzieta Moriego za reke i na moment przytulita
gtowe do jego ramienia.

- Niepokoje sie o Nera - szepneta. Nie mogta ztapac tchu, tak byta zmeczona.

- Méwili, zebySmy sie o niego nie bali.

- Wiem. Ale i tak sie boje.

- To zrozumiate.

Mari poczut zalewajaca go fale czutosci. Spostrzegt, ze Tiril jest bliska ptaczu ze
zmeczenia, rozpaczy i niepokoju o ukochanego psa. To dziecko, ktore weszto w
zycie z petnym zaufaniem i mito$cig dla wszystkich zywych istot... Dlaczego
wiasnie jg musiato dotkng¢ cate to niepojete zto? Co uczynita, by w ten sposdb jg
karac?

Wiedziat, ze nie zrobita nic poza okazywaniem zyczliwosci i dobroci ludziom i
zwierzetom. To okoliczno$ci sptataty jej tak paskudnego figla. Nosita w sobie
tajemnice, ktdrej nie znata sama, a co dopiero Moéri.

Objat ja, usiedli wygodniej na podiodze, by méc wygladaé przez nisko
umieszczone okienko.

Tiril mocniej przytulita sie do niego, ale zaraz sie wy - prostowata zirytowana.
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- Mam odciski pod pachami od tej przebrzydtej kamizelki, kurtki, czy jak jg zwac.
Czy moge juz jg zdjac?

Mori zgodzit sig i sam tez Sciggnat dziwaczng kreacje Augusta i Seline. Losie
skory z trzaskiem upadty na podfoge.

- Ale dobrze, Ze je mieliSmy - przyznata Tiril. - Uratowaty ci zycie, prawda?

- Tak. Nie zapomne podzigkowac rodzenstwu.

- Wiasciwie mogtoby by¢ tak przyjemnie - zamyslita sie. - Mamy dach nad gtowa u
dobrych ludzi, jesteSmy razem. Gdyby nie to tajemnicze... Pst - szepneta. - Stysze
czyjs krzyk! Nastuchiwali.

- Widac¢ ten drugi - stwierdzit Méri. - Pewnie i jego spotkat marny los. Wolatbym,
zeby moi towarzysze dziatali mniej skutecznie! Nie mam jednak nad nimi zadnej
wiadzy.

- Naprawde? - zdumiata sie Tiril. - Twierdza, ze sq twoimi stugami.

- Ladni mi studzy! - prychnat Mori.

- Ja ich lubig - cicho powiedziata Tiril. - Lubie ich mimo wszystko. Chociaz ten
ostatni wyczyn...

Zadrzata, Mori predko jg uscisnat.

- Wiem.

- Zndw krzyczy. Czy zbliza sie w naszg strone?

- Nie, chyba nie - odpad Méri z wahaniem. - Nie... Co oni wasciwie z nim robig?
Wkrétce go zobaczyli. Byt daleko, wybiegt na pole, jak szalony przed czym$
uciekat.

Tiril przymkneta oczy.

- Zabijq go? - spytata zduszonym szeptem.

- Nie, wydaje mi sig, ze... ze nie moga tego zrobi¢. Jakby miat cos, co go chroni.
Ale rzeczywiscie starajq sie go zadreczyc!

Osmielita sie wyjrzec.

Zobaczyta, ze daleko biegnie ten dostojny, wysoko postawiony, pozbawiony

poczucia humoru cztowiek, ktorego mieli okazje widzie€ juz tyle razy. Tym razem
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trudno jednak byto sie w nim dopatrze¢ dostojenstwa. Jego proby zachowania
godnosci czynity go jeszcze bardziej zatosnym.

Wygladato to, jakby kto§ dawat mu niewidzialne kuksarice, a raczej uderzat
zacis$nietq piescia, bo zataczat sie raz na lewo, raz na prawo. Czasami leciat w
przod, z trudem utrzymujac rownowage, jakby wymierzano mu cios w tyt gtowy.
Zobaczyli, ze nagle fapie sie za posladki, chcac sie przed czyms zastonic, ale bez
skutku, bo niewidzialna sita kawatek po kawatku zrywata z niego spodnie. Potem
przyszta kolej na poty koszuli i krotkiego fraczka. Mezczyzna probowat sie zakryc,
faktem jednak pozostawato, Ze miat teraz na sobie jedynie gorng czes¢ fraka i
buty, szlachetne czesSci jego ciata pozostawaty wiec obnazone.

| nagle poderwat sie z ziemi, zatoczyt szeroki tuk w powietrzu.

Tiril pomimo przerazenia nie zdotata zachowac¢ powagi:

- Oni go kopig! Kopig jak pitke!

- Widze - odpowiedziat Méri, tez rozbawiony. - Najpewniej spodnie $ciggneto mu
Zwierze, ale kto teraz sie nim bawi, nie wiem.

- Chyba wszyscy biorg w tym udziat. W kazdym razie dzieki Bogu, ze go nie
zabijajg.

Na pewno by chcieli, ale nie moga.

Von Kaltenhelm, podskakujac z krzykiem, zniknat w lesie po drugiej stronie pola.
Daleko od dworu.

- No, mysle, ze na jaki$ czas mamy go z gtowy - orzekt Méri, oddychajac z ulga.
- Chyba tak. - Tiril plecami odwrdcita sie do okienka. Przez chwile siedzieli w
milczeniu, starali sie dojS¢ do siebie po wszystkich tych niezwyktych
wydarzeniach.

- Czy powinnismy im podzigkowac? - zastanawiat si¢ Mori.

- Raczej tak, ale musisz takze przywotac ich do porzadku.

Nic na to nie powiedziat.

- Czy sq teraz z nami? - spytata.

- Nie. | dzi$ wieczorem wiecej juz nie przyjda.
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- Skad wiesz?

| tym razem nie doczekata si¢ odpowiedzi.

Tiril poczuta, jak zmeczenie i poczucie beznadziejnosci powoli bierze nad nig
gére. Nie umiata powstrzymac ptaczu.

Mori przygarnat jg do siebie, czule pogtadzit po policzku.

- Nie mam juz sit - szepneta zduszonym gtosem. - Co zrobitam, Ze spotyka mnie
taka kara?

- Nic - odpad bezradnie. - Nic poza tym, Ze jeste$ dobra dla wszystkich. A to nie
zawsze jest mite widziane.

- Ale chyba nie tylko dlatego?

- Nie. Jest cos$ jeszcze. Nie potrafie stwierdzi¢, co. Oni czegos$ od ciebie chcg,
moze jeste$ im do czegos potrzebna. Bo starajq sie schwytac cie zywcem.
Pierwsza proba zabojstwa, jeszcze w Bergen, byta popetnionym przez nich
btedem, stwierdzilismy to wszak. Od tamtej pory usitujg pojmac cie zywa.

- Bez powodzenia. Dzieki tobie i naszym pozostatym przyjaciotom. Ale czuje, ze
wszystkim przeszkadzam. MielibyScie o wiele spokojniejsze zycie, gdybym...

- Teraz mowisz gtupstwa - surowo przerwat jej Mori.

- Nie chce wigcej tego stuchad!

Oparta sie o niego, zrezygnowana. Powtarzata tylko cicho:

- Nie mam juz sit. Nie mam sit.

Mari sie nie odzywat, nie miat jej do powiedzenia nic ponad to, co potrafity wyrazi¢
jego delikatne dtonie.

Powoli Tiril odzyskiwata spokoj. Przestata drzec, styszac rozbawiony szept
Moriego:

- Tak przyjemnie cie obejmowac teraz, kiedy juz zdjetas ten okropny pancerz
Augusta. Taka jeste$ migkka.

Brzydki, zabataganiony strych nagle jakby rozswietlit blask stoica. Wybuchneta

$miechem.
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- Wiesz, Méri, te stowa bardzo ogrzaty moje serce. Catkiem zapomniatam o
uzalaniu sie nad sobg.

Teraz $miali si¢ juz razem, Mdri mocno jg tulit.

Tiril westchneta, ale w gtosie stychac byto radosc¢.

- Chciatabym by¢ tadnie ubrana, kiedy tak pieknie do mnie méwisz. Ta stara
bluzka jest juz taka zniszczona, a spddnica gruba i ciepta. Dzisiaj chciatabym
nosi¢ najdelikatniejsze jedwabie, tak jak damy na krolewskim dworze. Dla mego
ukochanego. Nigdy jeszcze niczego bardziej nie pragnetam!

Tiril oczywiscie przesadzata, bo wielokrotnie marzyta o bardziej istotnych
sprawach niz piekne ubranie. Mori doskonale o tym wiedziat, ale i jego ucieszyty
stowa dziewczyny.

- Co tam stroje - mruknat. - Ty jestes piekniejsza.

- Masz na mysli bez ubrania? - Tiril ogarngt swawolny nastrdj, jak to czesto bywa,
kiedy niebezpieczenstwo zostaje zazegnane.

Mori drgnat. Nie chodzito mu dostownie o to, ale jesli ona juz to powiedziata...

- | to takze.

Tiril poczuta, jak pod wptywem powagi w jego gtosie usmiech na jej twarzy gasnie.
Powietrze wokot nagle jakby zgestniato, odebrata jego bliskos¢ w catkiem inny
sposob.

Mori natychmiast to zrozumiat i umilkt.

Chyba nic nie szkodzi, jesli musne wargami jego szyje, pomyslata Tiril. Nie ma w
tym nic ztego, okaze tylko, ze chce by¢ przy nim, zawsze podobata mi sie jego
szyja. Taka szlachetna, o bragzowej, ISnigcej jak jedwab skorze. Kark taki
mtodzienczy, nieczesto miatam okazje go ogladac, tylko kiedy wiatr rozwiat mu
wiosy.

Wargi dziewczyny przesunety sie po szyi mezczyzny. Méri zadrzat. Tiril sie
odsuneta.

- Czy to dla ciebie przykre?
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- Nie, och, nie - odpart ciezko oddychajac. - Ale nie rob tego wiecej! Wiesz
przeciez, ze datem stowo twej matce!

Twarz Tiril znow rozjasnit usmiech. Serce uderzyto jej mocniej, a w jej cichym
Smiechu pojawita si¢ jakas diabelsko kobieca nuta. Nie miata szczegdinego
doswiadczenia w mitosci, lecz ona i Méri znali si¢ juz tak dobrze, poza tym
instynkty tkwig w cztowieku gteboko. Tiril doktadnie wiedziata, co ma ochote
zrobi¢, i zrobita to, chociaz w uszach wcigz dzwieczat jej gtos matki. Akurat w tej
chwili nic jej nie obchodzito. Liczyta sie jedynie dodajaca zyciu blasku bliskos¢
Moriego.

Przez moment przypatrywata mu sie uwaznie, obserwowata jego profil na tle
okna, zawsze wydawat jej sie taki bezbronny. Mori jawit jej sie jak cztowiek,
ktorego wiek trudno jest okreslic. Wiasciwie jego twarz naznaczyta juz meska
surowo$¢, czasami nawet budzit w niej strach. Wydawat jej sie dorostym, od
bardzo dawna zyjacym na $wiecie mezczyzna. Ale profil, zwtaszcza okolice ust,
miaty w sobie jakie$ dzieciece zdumienie, cho€ przeciez nie byto w nim stabosci.
Smutek w oczach takze mégt zmyli¢. Przywodzit na my$l bardzo mtodego
cztowieka.

Ale ta szyja tak bardzo kusita...

Potozyta mu dton na karku, wsuneta pod wtosy, zeby poczuc¢, czy naprawde jest
taki mocny, jakim go widziata. Przekonata sie, ze to prawda.

- Co robisz? - spytat z uSmiechem.

Smiejac sie cichutko koniuszkiem jezyka dotkneta szyi ponizej ucha. Niczym jezyk
weza igrat na migkkiej skorze, pod ktorg prezyt sie napigty miesien.

- Tiril! - zadrzat, protestujac. Zdretwiat przerazony i podniecony.

Tiril zrozumiata, ze wykazata zbytnig Smiatos¢, ze nie znali sie tak dobrze, jak
sobie wyobrazata.

- Wybacz szepneta i cofneta sie. - Naprawde wybacz, to niemadre z mojej strony,
ale tak bardzo chciatam cie poczu¢ Od tak dawna juz tego pragnetam.

Mori ukryt twarz. Drzat tak, ze i ona to czuta.
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Zndw wszystko zepsutam, pomyslata. A jednak nie mogta oderwac oczu od jego
ksztaftnych dtoni, obejmujacych kolana, takich szczuptych, zgrabnych. Patrzyta na
pochylony kark, na linie brody, odcinajaca sie ciemnobrunatno od bieli koszuli.

Na widok tych szczegotow ciato jej przenikaty fale gorgca, wcigz czuta stony smak
jego skory, pulsowanie warg. Musiata zamkna¢ oczy i gteboko odetchngé, aby
powstrzymac zawrot gtowy. Ale zaru w dole brzucha nie dato sie ugasi¢
spokojnym na pozor oddechem i kurczowym zaciskaniem dtoni.

Sprébowata wstac.

- Moze najlepiej bedzie, jak stad pojdziemy - pisneta zatosnie.

Jego dtonn mocno zacisneta sie na jej dioni i zmusita, by zndw usiadta. Oczy
Mariego ptonety w potmroku.

Tiril tkwita nieruchomo jak przysrubowana. Dionie Moriego dotknety jej plecow,
wsunely sie pod prostg bluzke, wpetzty pod pasek spodnicy.

- Méri - szepneta. - Przyrzeklismy.

- Wiem o tym. Musze tylko poczu¢ twoje ciato przy swoim.

Reka zmidtt rupiecie z szorstkich desek podtogi, zdjat koszule i utozyt z nigj
postanie. Zanim Tiril zdgzyta sie zorientowac, jak do tego doszto, lezata juz w
samej bluzce. Méri zerwat z siebie ubranie i wtulit twarz w jej brzuch. Jego goracy
oddech jg rozgrzewat, dtonie, drzace, niecierpliwe, byly wszedzie.

To sie nie moze dobrze skonczyc, przemkneto jej przez gtowe i od tego momentu
przestata myslec.

On poszukiwat jej bliskoSci, lecz to ona sie przed nim otworzyta, zadne z nich juz
sie nie wahato, chodzito wszak tylko o nich dwoje, nikt inny nie miat prawa si¢ do
tego wirgcac. Dach z belek, nieistotne, gdzie jestem.

Uszy Tiril byty jak ogtuchte na niskie wibracje, choralng piesh gtoséw zmartych. Ta
piesn powinna by¢ dla niej ostrzezeniem, ale nie chciata stuchac, nie mogta, bo
cata skupita sie na Mérim, na poczynaniach jego i swoich wtasnych. Dtonie mocno

przyciskata do czarnych, niesfornych kedzioréw. On jest moj, mdj, a ja jego.
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Mori wstrzymywat sie z catych sit, ugryzt sie w warge, tak pragnat by¢ wobec niej
delikatny.

Widziata oczy btyszczace w ciemnosci, styszata podniecone szemranie, lecz go
nie rejestrowata, wyrzucita je ze $wiadomosci, wszystko wokot przestato sie liczy€.
Czuta tylko, i $wiat od tego zawirowat, Ze on juz zaraz w niej bedzie, Méri,
czarnoksieznik, pragnat jej, zwyczajnej, prostej, niegodnej zainteresowania
dziewczyny. Nie mogta tego pojac¢, ogarneta jg niewypowiedziana radosc,
poczuta, jak wielkg darzy go mitoscig. Wyznata mu to szeptem, cho¢ bél wycisnat
jej z oczu fzy, ukochany, ukochany...

Jak ten zawodzacy, zwiastujacy $mier¢ wiatr wdart sie na strych? lle ich tutaj,
wprost roi sie od drobnych, okropnych istot!

Ale te mysli przeleciaty jej przez gtowe jak powiew wiatru, nie zabawity dtugo, w
nastepne] chwili o nich zapomniata.

Bo Méri osiagnat juz, czego pragnat, i cho¢ bol targnat jej ciatem, przyjeta go z
radoscig i pokornym podziwem. Piescita wtosy kochanka, nagie ramiona, waskie
biodra. Ukochany, ukochany, ukochany.

A Méri nie wiedziat juz, co to mysli, co to rozum. Przelotnie pogtaskat jg po
policzku, otart fzy, lecz nie uSwiadamiat sobie, co robi, ogarnigty pragnieniem,
ktore czynito go Slepym i gtuchym na wszystko. Tiril ustyszata jego jek, na
moment wstrzymata oddech, ale on dat sie porwac pragnieniu, az wreszcie
odnalazt spokoj, ktdrego szukat.

Wtedy ujat jej twarz w dtonie i pocatowat. Oddychat ciezko i zaraz osunat sie na jej
piers z zamknigtymi oczami, bezwtadne dfonie opadty...

- Dzigkuje, najmilsza - szepnat.

Tiril nie czuta nic poza bezgraniczng mito$cig i bolem, ktory skutecznie zagtuszyt
dreczace jg wezesniej podniecenie. Wiedziata jednak, ze przyjemnosci, o ktorych
napomykata Catherine, przyjdg pdzniej. Zrozumiata, jak wspaniate moga to by¢

przezycia.
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Dopiero gdy lezeli zmeczeni, starajac sie odzyskac¢ normalne tempo oddechu, Tiril
pojefa, ze w tym krotkim czasie gorgczki zapomnienia wydarzyto sie jeszcze cos.
Bol i nieskonczona czutos¢ dla Mériego zdominowaty wszelkie inne doznania.
Teraz jednak z przerazajaca wyrazistoscig przypominata sobie, co zaszio.

Wiatr z zawodzeniem hulajacy po podziemnych grotach. Otaczajgca jg ciemnos¢,
oczy w mroku, Swiecgce, pozwalajace sie domysla¢ obecnosci potwornych istot o
skoftunionych wtosach i pajeczo dtugich cztonkach. Ich podniecone sapnigcia na
widok kochankdw.

Straszniejsza jednak byta samotno$¢ owych grot, grobowa, zatobna pieén tysiecy
martwych gardet.

Swiat Mériego.

Zeszta do tego $wiata, lecz odkryta to dopiero pdzniej. Kochata sie z przekletym, z
czarnoksigznikiem wedrujacym po siedzibach zmartych.

Jego niewidzialni towarzysze zapewniali ja, ze bedzie bezpieczna. Ze nie wyruszy
na wedrowke Sciezkami wyznaczanymi przez blady ksiezyc, ze Mori nie pociagnie
jej do swego piekta na ziemi.

Bo tez i tak sie nie stato. Styszata jednak echo krzyku tych, ktorzy nie mogg
zaznac spokoju, poczuta tchnienie mrocznego $wiata. Postanowita odegnac to
wspomnienie.

- Przypuszczam, ze powinnismy mie¢ wyrzuty sumienia - powiedziata.

- To prawda. Masz?

- Nie. A ty?

- Ja tez nie - odpart. - Tego nie dato sie unikngg€. Dzisiaj, jutro, w przysztym
tygodniu, i tak by sie stato, bez wzgledu na to, jak bySmy sie przed tym bronili.

- Nie walczyliSmy zbyt zapamietale - cierpko zauwazyta Tiril

- Wiem. - Rozesmiat sig. - To byto cudowne! Wiem, ze sprawitem ci bl, ale teraz

bedzie lepiej. Tylko co my powiemy twojej matce?
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- Mamy dwa wyj$cia. Albo jg oktamiemy, albo postawimy przed faktem
dokonanym. Byle tylko nie zjawita sie z tak zwanym odpowiednim kandydatem, na
meza, bo teraz musimy sie pobraé, czy tego chcesz, czy nie.

- Raczej czy ona tego chce, czy nie. Ja od poczatku pragnatem cie po$lubic.
Obawiatem sie tylko zagrozenia, jakie stanowi mdj mroczny $wiat, a potem twego
wysokiego urodzenia.

- A kiedy to pozamatzenskie dziecko cieszyto sie powszechnym szacunkiem? -
spytata Tiril.

Mori pomaogt jej wstac i ubrac sie. Przygotowali sie do opuszczenia zagraconego
strychu.

- To takie dziwne. - Méri rozejrzat sig dokota. - Zawsze chciatem, aby ten pierwszy
raz, miatem nadzieje, ze kiedys nastapi, byt dla ciebie piekny. Aby stato sie to w
jedwabnej poscieli, na tozu z baldachimem, przy swiecach, z winem. Ale, o dziwo,
miatem wrazenie, Ze i tutaj jest pieknie. Tutaj! Wsrod tych rupieci, kurzu i...

- Nie mow nic. - Przytozyta palec do jego ust. - Nie niszcz obrazu tego miejsca!
Czutam jedynie twojg bliskos¢ i mitos¢, jaka nas taczy. Co, wobec tego, moze by¢
brzydkie?

- Masz racje - przyznat Méri. - Ja takze wtasnie tak czutem.

Ucatowat jq delikatnie, chcac jeszcze raz jej podzigkowac i potwierdzi¢ swa
mitoSc.

- Porozmawiam z twojg matka - oSwiadczyt, kiedy przez noc wedrowali do domu. -
Sadze, ze ona zrozumie. Jej samej nie jest to obce.

Nagle lek na nowo obudzit sie w Tiril. Chtdd nocy stat sie dotkliwy.

- Nero! Zapomniatam o Nerze! Och, nie!

Ale Nero byt w domu. Przyprowadzit go rozgniewany sasiad. August i Seline
musieli wystucha¢ opowiesci, jak to ten piekielny pies przypedzit w zaloty do jego
suki i nie pozwalat im wyj$¢ (I ty, Brutusie, pomy$lata Tiril, patrzac na Nera w

poczuciu wspolnoty). Po przygotowanej przez Seline dobrej kolacii, obficie
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zakrapianej gorzatka, sasiad si¢ udobruchat, kiedy wiec Mori i Tiril wrdcili do
domu, panowata juz petna zgoda.

- Wyszedtem raz, bo ustyszatem strzat - opowiadat, August. - Ale mamy sezon
polowan i za kazdym krzakiem czai sie strzelec. Styszatem tez z oddali jakies
krzyki, ale to nie byly wasze gtosy. Zrozumiatem, ze panstwo szukajq psa, wiec
przestatem sie juz tak przejmowac. Gdybyscie jednak wkrétce nie wrocili,
zabratbym muszkiet i poszedt po was.

- Dobrze, Auguscie - powiedziat Méri, postanawiajac opowiedzie¢ mu o dwoch
napastnikach i losie, jaki ich spotkat, dopiero nastepnego dnia. August, po wypiciu
takiej ilosci gorzatki, mogt nie znieS¢ widoku mezczyzny oplatanego wierzbowymi
gatazkami. Prawde,méwigc Tiril i Mériemu na pewien czas udato sie zapomnie¢ o
przesladowcach i bardzo sie z tego cieszyli.

Wkrotce jednak bedg musieli wrdci¢ do rzeczywistoSci.

Mori w kazdym razie radowat sig, ze Tiril nie stato si¢ nic ztego, jak obiecali jego
towarzysze. Strach, dreczacy go przez tyle lat, okazat sie bezpodstawny.

Tak wtasnie sadzit Mori. Nie patrzyt dalej, niz miat ochote spogladac.

Tej nocy Tiril nawiedzity niezwykle sny.

Zabarwito je, naturalnie, przezycie tego dnia, ktore miato dla niej najwigksze
znaczenie: mitosne spotkanie z Morim, dtugo wytesknione spetnienie.

Raz po raz budzita sig, na nowo przezywajac te wielkg chwile, kiedy ulegli
pozadaniu. To byto takie piekne, Tiril w samotnosci w swoim pokoju $miata sie
uszczesliwiona.

Nad ranem jednak sny sie zmienity.

Seline juz wczesniej napalita w kominku, w pokoju byto ciepto. Tiril, spocona,
odrzucita na bok kotdre, zeby troche sie ochtodzic.

We $nie byta razem z Morim, ale nie wszystko dziato sie jak nalezy.

Nagle Mori zniknat, lecz kto$ jednak znajdowat sie przy niej. A moze tych istot byto

wiecej? Sen stat sie tak niewyrazny, mglisty, a dzwieki sttumione i gtuche.
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Z daleka ustyszata zawodzacy $miech, drwigcy, draznigcy, nieprzyjemny.
Prébowata zawota¢ Moriego, ale spomiedzy warg nie wydobyt si¢ jej zaden
dzwiek.

Nagle dostrzegta ich dos¢ wyraznie: wielkogtowego, Nauczyciela - Hiszpana,
Ducha Zgastych Nadziei, ktoremu wtasciwie nigdy nie zdotata sie przyjrze¢, bo
jego widok budzit takg odraze, i bladego Nidhogga o dtugich zebach i cztonkach.
Tiril zdawata sobie sprawe, Ze to sen, i usitowata sie z niego wyrwac. Wyczuwata,
Ze to sie moze Zle skonczy¢. Nie mogta sie jednak obudzi¢, cho¢ z catych sit
starata sie unies¢ powieki. Niemym krzykiem wzywata pomocy.

Nagle uswiadomita sobie wtasng nagosc, roztrzesionymi dtonmi odnalazta kotdre,
naciggneta jg pod brode. Zorientowata sie, ze kotdra lezy w poprzek, dtugo trwato,
zanim utozyta jg wasciwie. | tak stopy wystawaty spod przykrycia, nic jednak nie
mogta na to poradzic.

Duchy otoczyly jg kregiem. Najblizej stat Nauczyciel, powiedziat cos niewyraznie,
miata wrazenie, ze jego gtos brzmi, jakby wydobywat sie z butelki, trudno byto
zrozumiec stowa.

UZzalat si¢ nad nia, jakby oskarzat Mériego, ze ten myslat tylko o sobie. Tiril
usitowata protestowac, bronic przyjaciela. Lecz jak zawsze gtos uwigzt jej w
gardle.

Powiedziat co$ takze Duch Zgastych Nadziei. Co takiego, twierdzit, Ze ona jest
wtajemniczona? Albo ma zosta¢ wtajemniczona, nie bardzo zrozumiata, 0 co mu
chodzi.

Nidhogg nic nie mowit. Stat oparty o Sciane i przygladat sig jej z krzywym
usmiechem.

W koricu wytapata kilka stow.

- Jeste$ teraz naszg posredniczka - oswiadczyt Nauczyciel.

Co ma na mysli?

- Jestes dla nas Swieta.

Tiril ogarnat strach.
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Dlaczego nie byto innych? Kobiet, Hraundrangi - Moriego, Zwierzecia?

Dlaczego tylko ci trzej?

- Czekajg - rzekt Duch Utraconych Nadziei. Jego gtos brzmiat, jakby pochodzit z
przestworzy i epok, ktore przestaty juz istnieC.

- Kto czeka? - spytata, nie byta jednak pewna, czy jq ustyszeli.

- Czekajg od dawna, od bardzo dawna. Teraz zbliza sie chwila ich wyzwolenia.
Nic nie pojmowata.

- Ty jestes posredniczka - powtdrzyt Nauczyciel.

- My takze czekamy - wtrgcit Duch Utraconych Nadziei.

- Czy mozecie mi to wyjasni¢? - poprosita.

- Z czasem si¢ dowiesz - odpart Nauczyciel. Stanowito to dowod, ze jg ustyszeli,
jej gtos do nich dotart.

Nauczyciel podat jej jaki$ osobliwy przedmiot.

- Zatrzymaj to do chwili, gdy wiasciwy czlowiek bedzie tego potrzebowat.

- Skad bede wiedzieé, kto jest...

- Po prostu zrozumiesz - powiedziat spokojnie.

Tiril trzymata przedmiot w dtoni. Ksztattem przypominat kawatki wegla brunatnego,
na ktorych Mori ryt swe magiczne runy.

Ogarnat jq nastroj powagi przemieszanej ze strachem. Rozumiata, Ze to wielka
chwila. Magiczna runa, jak w myslach nazywata przedmiot, cho¢ jeszcze sie mu
dobrze nie przyjrzata, palita jej dton. Tiril zaniosta sie krzykiem bolu, lecz runy nie
mogta wypuscic.

Obudzit jg jej wiasny jek. Triumfalne wycie rodem z innego $wiata ucichto.

Pokoj oczywiscie okazat sie pusty, nikogo w nim nie byto, ani teraz, ani wczesniej.
W dtoni nie trzymata nic. Czuta tylko, ze jest mokra od potu, jakby przy$nit jej sie
koszmar.

Kiedy wyrownata juz oddech, a drzenie ciata ustato, sprobowata zrozumiec¢ to, co

wydarzyto sie we $nie. Tiril nie byta jedyng osobg na Swiecie, ktora przekonata
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sie, ze we $nie objawia sie cztowiekowi cien tego, co oczywiste. Pojawiajg sie
zawoalowane prawdy i trzeba nauczyc sie je objasniac.

Tym razem jednak nie potrafita sobie z tym poradzic.

Rano nie byta przekonana, czy wolno jej na ten temat rozmawia¢ z Morim. On
jednak zorientowat sie, ze cos$ jej lezy na sercu, i nie poddat sie, dopdki nie wy -
ciggnat catej prawdy.

Wyszli na poranng przechadzke z Nerem, prowadzili psa na smyczy, zeby
zapobiec jego kolejnej wyprawie w zaloty. Nero nie chciat uwierzy¢ w taki brak
zrozumienia i przez caty czas konsekwentnie ciggnat w jedna strone. Mori jednak
nie ulegt jego smetnemu spojrzeniu i mocno go trzymat.

- Ja tez nie rozumiem, o co chodzito naszym towarzyszom. - UScisnat reke Tiril,
jakby chciat doda¢ dziewczynie otuchy. - Moze powinnis$my uznac to wszystko za
sen, bo przeciez nie byto w tym nic realnego. Gdybys$ teraz pokazata mi ten
przedmiot, to co innego. Ale i ja miatem dzisiaj sen, ktéry nie bardzo mi sie
spodobat. Tak jak i ty nie bytlem pewien, czy to sen, czy jawa... Mnie takze $nili sie
nasi towarzysze. Dziekowali mi.

Tiril przeszedt dreszcz.

- Dziekowali?

- Tak, za to, ze w koncu pokazatem, iz mam dos¢ rozumu, by dac ci radosc, ale
kiedy to mowili, ich oczy spogladaty drwigco, niemal szelmowsko, prawie
wpadtem w gniew. ,Obiecywaliscie, ze nie bedzie was przy tym”, krzyknatem. |
nie byliSmy, odpowiedziat Nauczyciel. PrzewidzieliSmy jednak, co sie stanie.
Dlatego ci dziekujemy!” To byt oczywiscie tylko sen, tak samo jak w twoim
przypadku. Nasza podswiadomosc steruje snami, na pewno o tym wiesz. Batem
sie, ze oni zobacza, co zrobiliSmy, a ty mogtas mie¢ wyrzuty sumienia i chciatas,
zeby sie jednak pokazali. Chyba o nic innego tu nie chodzi.

- Uwazasz wiec, ze oni nie byli konkretnie obecni ani w twoim $nie, ani w moim?
- Oczywiscie!

Tiril odetchneta z ulga.
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- Dziekuje ci, Mori, ze tak mowisz! Kamien spadt mi Z serca.

Nie wspomniata mu jednak o swej niepewnosci. Nie chciata mowic o niezwyklej,
jakby nieziemskiej chwili przezycia wtajemniczenia, jakiego doznata. Czy
naprawde we $nie mozna przezy¢ cos az tak intensywnie?

Pomimo gwattownych protestow Nera zawrdcili do dworu, Mori objat przyjaciotke.
- Duchy miaty racje mowigc, ze mato ci datem radosci podczas naszej pierwsze;
wspolnej chwili, Tiril...

- Nic nie szkodzi - mrukneta spuszczajgc gtowe.

- Naprawimy to - obiecat. - Dam ci wiecej mitosci, ciepta i delikatnosci. Zaczekam
na ciebie, tak, zebySmy oboje mogli to poczu¢. Ale najpierw powinienem pomowic
z twojg matka, prawda?

- Tak chyba bedzie najlepie;.

- To zalezy, kiedy ona przyjedzie. Przez catg wieczno$¢ czekac nie mozemy, ile
wiasciwie mozna od nas wymagac?

Tiril rozesmiata sig uszczesliwiona.

- Wracaj, matko, jak najpredzej! - zawotata w przestrzen. - Pospiesz sie, bo Mori i
ja ptoniemy!

- Tak, spiesz sie, ksiezno - zawtorowat jej Mori, nie spuszczajac oczu z Tiril - Bo
dostatecznie dtugo juz czekaliSmy na siebie, jestesSmy dla siebie stworzeni.
UsuneliSmy z drogi wszelkie czyhajace na nas niebezpieczenstwa, i te realne,
naszych wrogow) i te niewidzialne. Wiemy juz, ze Tiril nic sie nie stanie,
przekroczylismy granice i nic ztego ;g nie spotkato. Spiesz sie, ksiezno, bo mam
zamiar pojgc Tiril za zone i nic mnie przed tym nie powstrzymal!

Rozdziat 18

August byt mocno stapajacym po ziemi cztowiekiem, nigdy nie zdotatby
zrozumie€, co Mondsteinowi przytrafito sie w lesie. Owszem, wyznawat sie na
muszkietach i im podobnych, lecz nie na czarach.

Mori postanowit wiec sam zajac sie zmartym. Bat si¢ pokaza¢ wtadzom tak

okaleczone zwtoki, zabrat wiec wozek, szpadel, mocne nozyce, i podczas gdy
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pozostali mieszkancy dworu zasiedli do positku w jadalni, skad mieli widok na inng
strone, ruszyt do lasu.

Musiat wzig¢ sie w gars¢, by przystapi¢ do wyplatywania ciata z gaszczu zarosli.
Zawotat gniewnie:

- To wasza sprawka, moze teraz sprobujecie naprawi¢ grzechy?

Nie spodziewat sie pomocy, a juz na pewno nie tak szybkiej i skutecznej. Gatgzki
wierzby ze swistem odskoczyty od siebie, a ciato Mondsteina upadto na ziemig.
Mari z wielkg niechecig chciat je podnies¢ i natychmiast wyczut, ze ktos znow
spieszy mu z pomocg. Zwtoki byty lekkie jak piorko i wkrotce znalazly sie na
wozku.

Mori pociagnat je gtebiej w las, az do moczarow z brudng woda, Proby wykopania
dotu spefzty na niczym, przy kazdym ruchu fopatg dziura natychmiast wypetniata
sie rzadkim btockiem. Wreszcie zniecierpliwiony jeszcze raz poprosit o pomoc.
Wystuchano go od razu.

Z ohydnym plusnieciem ciato Mondsteina zapadto si¢ dot, ktory natychmiast
zalata woda, a zaraz potem Moéri na wtasne oczy ujrzat, jak bagienna roslinnos¢
podpefzta blizej i zastonita niemal cate bagno, widoczna pozostata jedynie
niewielka katuza, aby zwierze lub cztowiek nie utoneli w moczarach, nie trafili na
dno tam, gdzie spoczety zwtoki cudzoziemca, o ktorym wkrotce zapomni Swiat.
Mori domyslat sie, ze ten cztowiek to Mondstein, Lizuska wspominata, ze
wypytywat o dwor.

Mori ze smutkiem pomy$lat o jego ewentualnej rodzinie, jednak prawde méwigc
watpit, by Mondstein jg miat. Nalezat do tych, co to przedktadajg uciechy wojenne
I kompanie towarzyszy nad przyjemnosci zycia rodzinnego.

Chociaz, czy na pewno...

Co przygnato Mondsteina, Heinricha Reussa von Gera, von Kaltenhelma i Georga
Wetleva do zimnej, zacofanej Norwegii? | to zeby polowac na Tiril?

Mondstein i Wetlev nie zyli, ale pozostawat jeszcze von Kaltenhelm, no i nie

wiadomo gdzie podziat sie Heinrich Reuss.
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Czterej mezczyzni, w dodatku z najwyzszych warstw arystokraciji. Co ich taczyto?
Ksigzna Theresa wrocita kilka tygodni pozniej.

- Przybytam tak szybko, jak tylko mogtam - mowita, uradowana widokiem swej
corki i swoboda, jakg mogta cieszy¢ sie w Norwegii. Zerwata na zawsze z
Holsteinem - Gottorpem. Wszystkie jej ruchomosci przeniesiono na zamek
Hofburg w Wiedniu.

- Dlaczego? - dopytywat sie Mori.

Widac byto, ze Therese co$ gnebi. Zmeczenie podrdzg na pewno dawato si¢ jej
we znaki, ale niepokoita sie takze o Aurore, z ktorg bardzo sie zaprzyjaznita.
Aurora byta jedng z niewielu 0sob, z ktérymi Theresa dzielita swa tajemnice o
istnieniu Tiril.

Popatrywata na twarze, bito z nich wyczekiwanie. Pomyslata o przywiezionych
podarkach. Z wielkg niechecig zaczeta od nieprzyjemnych wiadomosci:

- Aurora nic nie moze zrobi¢ z tym dworem. Jej okropna matka wykazuje
nieprawdopodobny upér. Nie chce mi sprzeda¢ posiadiosci ani tez wynaja¢ na
dluzszy czas. Zamierza odstapi¢ majatek obcym ludziom, ktdrych Aurora nie
bedzie mogta odwiedzac.

Theresa widziata, ze dla wszystkich ta wies¢ byta wielkim ciosem. Mity August
skrzywit usta jak dziecko do ptaczu. Theresa poczuta sie nieswojo, tak bardzo
chciata po - wiedzie¢ kilka stéw pociechy, ale gdzie ich szuka¢? Ku swemu
zdziwieniu zorientowata sie takze, ze brakuje jej szalonej barondwny Catherine i
spokojnego Erlinga. Nie ulegato watpliwosci, ze i pozostali za nimi tesknili.
Sptoszyli sie po ustyszeniu przywiezionych przez nig wiesci. Znow nie bedg mie¢
swojego miejscal

- Co my poczniemy? - cicho spytat Méri.

Theresa wzieta sie w garsc.

- Sq inne mozliwosci, w Europie. Tiril bedzie miata dom.

W Europie? Wiedziata, ze nie tam zamierzali sie wybrac. Spostrzegta takze, ze

Tiril zbiera sie na odwage. Co teraz nastgpi?
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- Matko... Jak wiesz, Méri prosit 0 mojg reke. Mam nadzieje, ze rozwazytas juz te
kwestie, oczywiscie na jego korzysc.

Theresa spogladata na nich wzrokiem, z ktérego bito zmeczenie. Nie ten temat
chciata podjg¢ na samym poczatku.

- Przejdzmy chociaz do salonu.

- Przygotuje cos goracego do picia - oznajmita Seline i pociggneta za sobg brata,
angazujac go do bardziej konkretnych zaje¢ niz oddawanie sie marzeniom.
Theresa poprosita Tiril i Moriego, by usiedli w bardzo teraz przytulnym saloniku.
Seline naprawde udato sie stworzy¢ z opuszczonego dworu prawdziwy dom.
Ksiezna popatrzyta na mtodych i po dtugiej pauzie rzekta:

- Cata ta sytuacja jest przerazajgco zawiktana. Tiril w tych cigzkich czasach
bardzo cie potrzebuje, Mori. Zrobitam przeglad mtodziencow z moich kregdw i
musze przyznaé, ze zaden nie wydat mi sie odpowiedni. Musze jednak zebra¢ sie
na odwage i przedstawi¢ cie Habsburgom, Tiril, a to juz samo w sobie bedzie
przykre, nawet jesli nie zaprezentuje od razu twego przysztego meza -
czarownika. Gdybysmy wiec mogli wstrzymac si¢ z decyzjq jaki$ rok...
Tchorzostwo, lecz c6z innego mogta wymyslic?

- Nie - zaprotestowata Tiril.

Matka popatrzyta na nig pytajaco.

Mori wyreczyt Tiril w odpowiedzi:

- Zrobilismy wszystko, by trzymac sie na dystans, wasza wysokos¢, lecz
okolicznosci sprawity, ze znalezliSmy sie blisko siebie i nie zdofaliSmy zapanowac
nad sytuacja.

Theresa zdretwiata. Zdawata sobie sprawe, ze jej Sciggniete brwi wyrazajg
surowosc¢, nie mogta jednak temu zapobiec.

Wszystko w niej gwattownie protestowato. Jej jedyna cérka, Habsburzanka,
miataby poslubi¢ dzikusa z Islandii? Z krainy, o ktorej nikt nie wiedziat nic poza

tym, Ze to jakas wyspa daleko na morzu, bez Boga, wiary i prawa?
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Ale czy nie tak wtanie osgdzata Norwegie? Tymczasem okazafo sig, ze to
normalny cywilizowany kraj, peten kosciotéw i poboznych ludzi.

Miatam nadzieje, ze uczucie tych dwojga samo sie wy - pali, my$lata. Bardzo
nierealne zyczenie, ale...

Cate moje wychowanie sie temu sprzeciwia, wyrostam wszak na cesarskim
dworze, w Hofburgu.

Ale co moje wychowanie zrobito ze mng? Czy pomogto mi w zyciu?

Nieudane matzenstwo. Rezultat zasad gtoszacych, ze we wszystkim nalezy by¢
postusznym rodzicom.

Tesknota. Musiatam zrezygnowac z tego, ktérego obdarzytam mitoscia.

| ten ogien czy$¢cowy, przez jaki musiatam przechodzi¢ kazdego dnia od chwili
narodzin mego dziecka. Zal, tesknota, rozpacz. Zatosny brak odwagi, by
sprzeciwic si¢ niepisanym prawom szlachty.

Miatabym odmawia¢ mej corce szczesliwszego zycia, zmuszac jg, by i ona
odrzucita ukochanego?

Jakim prawem mam niszczy¢ te mtodg istote, ktora tyle juz wycierpiata? Dwa
mtode istnienia. Kiedy widze, jak goraco ten cztowiek kocha mojg corke, jak gotow
jest walczy€ o nig i 0 prawo do zostania z nig do korica zycia, przed oczami staje
mi kto$ inny. Ten, ktory mnie kochat, lecz nie walczyt o mnie. Nie oszukat mnie,
ale tez i nie zrobit nic, by rozwigzac¢ naszg sprawe. Jego droga zostata wytyczona
juz weczesniej. Dla mnie nie byto na niej miejsca.

Oczy Mériego... One nigdy nie zawioda.

Moj Boze, jak dobrze rozumiem mojq corke! Przez chwile zapragnetam nawet
znalez¢ sie na jej miejscu. Poczu¢ mitos¢ takiego mezczyzny!

Theresa podniosta gtowe. Na ustach pojawit sie lekki usmiech.

- Uderzyto mnie, ze zastanawiajgc sie nad waszym losem, nie pomyslatam nawet
0 ,grzechu’, jakiego sie dopusciliScie. Nie moge was oskarzac¢, wiem, ze w waszej

sytuacji byto to nieuniknione, wcigz przebywaliscie razem.
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- To stalo sie tylko raz, wasza wysoko$6 - cicho powiedziat Méri. - Scigali nas ci
ludzie, chcielismy by¢ blisko siebie, zeby odegnac przerazenie i strach, ze
jestesmy sami na Swiecie przeciwko takiemu ztu. Sadze jednak, ze otrzymalismy
nauczke, zrozumielismy, jak fatwo mozna straci¢ nad sobg panowanie, wbrew
swej woli.

Ach, jak dobrze ich rozumiata!

- | ja tak myslatam wowczas, przed laty - pokiwata gtowg ksiezna. - Sprawa jest
wobec tego jasna. Méri, musisz uczynic¢ z Tiril przyzwoitg kobiete.

- Dzigkuje, wasza wysokos¢. Zawsze tego pragnatem.

Czy stusznie postapitam? zastanawiata sie przejeta Theresa. Wewnetrzny gtos
podpowiada mi, Ze to wtasciwa decyzja. Chociaz nie catkiem. Gdyby dato sie to
odfozy¢ chociaz troche...

- Tylko my troje o tym wiemy - o$wiadczyta. - Czy mogliby$cie zaczekac, dopoki
nie zostaniecie przedstawieni...

- Chyba nie - cienkim gtosikiem z udrekg na twarzy przerwata jej Tiril. - Ale nie
jestem catkiem pewna.

Twarz Moriego zbielata.

- Co ty méwisz, Tiril?

- Nie wiem - odparta. - Ale wczoraj rano miatam takie dziwne uczucie, ze by¢
moze.. Co mam powiedzie¢? Nie wiem, po prostu sie przestraszytam.

- Ale dlaczego nic mi nie méwitas? - wykrzyknat Méri. Theresa dostrzegta na jego
niezwyktym obliczu zmieszanie, zdumienie i ostrozng radosc.

- Bo nic jeszcze nie wiem - ttumaczyta Tiril. - Od tej poty nie przestaje sie nad tym
zastanawiac, ale nic wiecej sie nie wydarzyto i nie chciatam cie niepotrzebnie
niepokoic.

Theresa nabrata powietrza w ptuca:

- Bez wzgledu na to, co sie stato, Tiril, rozumiem, Ze trzeba dziata¢ szybko.
Postuchajcie mnie uwaznie. Jedynym mezczyzna, jakiego kochatam, byt twoj

ojciec. Nie mogliémy sie pobraé, ale popetniliSmy ten sam btgd co wy. Oddatam
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cie, moje ukochane dziecko, i przez cate zycie musiatam przez to cierpie¢. Nie
mam zamiaru dopuscic, by taka sytuacja sie powtdrzyta. Wtasnie dosztam do
wniosku, Ze ciebie, Tiril, rownie dobrze moge przedstawi¢ jako mezatke. Nikt w
Wiedniu nie bedzie przeciez wiedziat, jak dtugo jestes zamezna. Gdy tylko troche
wypoczne, dzien lub dwa, pojdziemy do pastora tutejszej parafii, aby was
potaczyt. Nie bedziecie musieli cierpie¢ tak jak twdj ojciec i ja przez cate nasze
doroste zycie. Nie pochodzisz ze szlacheckiego rodu, Mori, jestes szczegdlnym
czlowiekiem, nie pasujesz do swiata Habsburgow. Wielu z nich z pewnoscig cie
nie zaakceptuje. Widze jednak, jakg mitoS¢ zywisz dla Tiril, i wiem, Ze przy tobie
bedzie bezpieczna, a jesli chodzi o to, ze nie masz bogactwa, to ja mam go w
bréd. Ale... Oto moj warunek: opuscicie Norwegie | wyjedziecie ze mng na
potudnie. Przedstawie was w swoim rodzinnym domu. Potem wymyslimy, gdzie
zamieszkacie. Czy jasno sie wyrazitam?

Mori skionit sie.

- Chyle gtowe przed takq zaradnoscia, ksiezno. Zechciej przyjaé szczere
podziekowanie za wyrozumiato$¢. | podziw za odwage, jaka pani przejawia, chcac
przyznac sie przed rodzing do grzechu mtodosci.

Tiril takze dygnefa. Twarz jej promieniata szczesSciem.

Theresa mocno jg usciskata.

- Mam nadzieje, ze przeczucia ci¢ nie mylg - szepneta. - Pomysle¢ tylko, wnuk!
Wiekszego szczescia nie potrafie sobie wyobrazic!

Mari jednak byt bardzo zafrasowany, kiedy wieczorem siedzieli w pokoju Tiril.

- Jeste$ pewna, Tiril? - spytat co najmniej po raz piaty, a ona odpowiedziata tak
samo:

- Wcale nie jestem pewna! Wczoraj przeleciato mi to przez glowe. Odczuwatam
taki niepokoj w ciele. Ale przeciez nie o tym mieliSmy teraz mowic!

- Wiem. - Nachylit sie nad zapiskami lezacymi na stole. - MieliSmy omowic kilka
punktdw... Jak to wtasciwie byto z Catherine, czy zdofata si¢ dowiedzie¢ czegos

blizszego o ksigzecym rodzie Reussow?
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- Tak, zapomniatam ci powtorzy¢. ,Nasz” Heinrich jest mtodszym bratem ktorego$
z wielmozy z linii Gera, nosi tylko tytut hrabiego. Podobno wiele podrézowat po
Europie srodkowej, potudniowej, a ostatnimi laty byt w Norwegii. Catherine
twierdzita, ze poniewaz on stale si¢ przemieszcza, trudno sie czego$ o nim
dowiedzie€. Jasne jest natomiast, ze z tego rodu wywodzito sig wiele znanych
postaci. Najwyzsi to chyba owi Wielcy Mistrzowie Zakonu Krzyzackiego.

- A co on robit w Norwegii?

- Tego nie zdofata si¢ dowiedzie¢. Widdt tajemnicze zycie. Jak sie zdaje, celowo,
zeby nie zwracac na siebie uwagi. A teraz pokaz mi swoja liste.

Spisali sobie wszystko, czego sie dowiedzieli i co mogto mie¢ jakikolwiek zwigzek
z polowaniem na Tiril. Wcigz niewiele im to mowito:

1. Trzy czastki figurki demona, ktore zaprowadzity nas do Tiveden.

2. Znaleziony tam zwoj pergaminu i stowa, jakie udato si¢ na nim odcyfrowac:
ERBE i UFER wraz z wycinkiem ...IMVR..., co mozna tez odczytac jako IMUR
albo EMUR.

3. Relief w komorze grobowej, odpowiadajacy wygrawerowanemu rysunkowi na
kielichu, ktory zginat z Hofburga. llustruje bash o morzu, ktore nie istnieje. Na obu
rysunkach wystepuje znak storica z wyraznie zaznaczonymi promieniami.

4. Ten sam znak widniat na piersi hrabiego von Tierstein, ktérego widzieliSmy
podczas podrozy w czasie. Znajdowat sie takze na okfadce ksiegi w pracowni
hrabiego.

5. Na oktadce ksiegi znajdowaty sie stowa STAIN ORDOGNO i DEOBRIGULA.

- Tyle mamy - stwierdzit Méri. - Pytatem twojg matke o te dwa stowa, ,ordogno” i
,deobrigula”, ale nigdy ich nie styszata.

- Zastanawiam sie nad dwiema rzeczami - powiedziata Tiril. - Nie majg nic
wspolnego z tym spisem, ale ty mi o tym wspominates. Mam na mysli twoje nocne
spotkanie z duchami nad brzegiem morza. Prosity, bys wystrzegat sie znaku.
Sadzisz, ze mogli mie¢ na mysli,ten wtasnie znak, promieniste stofice?

- Nie wiem - wolno odpart Méri. - Niewykluczone. A ta druga kwestia?
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- To zagadka, na ktorg nigdy nie uzyskali$my odpowiedzi. Od kogo méj przybrany
ojciec, konsul Dahl, wytudzat pienigdze?

- Ja tez sie nad tym zastanawiatem. Mogto chodzi¢ o Reussa i Wetleva, ale Dahl
jezdzit do Christianii, prawda?

- Tak. AReuss i Wetlev przez caty czas Scigali mnie w Bergen.

- Rzeczywiscie - przyznat Mori. - Ta zagadka pozostaje nie rozwigzana. Wiemy
tylko, ze konsul swg chciwo$¢ musiat przyptaci¢ zyciem.

Tiril podniosta sie z miejsca. Mori mocno ztapat jg za ramie i popatrzyt na nig
uwaznie. Po raz szosty spytat:

- Tiril, jeste$ pewna? Westchneta.

- Nie, mowitam ci juz. Za wczesnie, by co$ stwierdzi€. ze nie mam... Uff, nie, nie
przywyktam do takich rozmow.

- Rozumiem.

Tiril posmutniata, gtos nie byt taki jasny, gdy pytata:

- Czy ty sie w ogdle z tego nie cieszysz, Mori?

- Gdybym mégt! Ale sama powiedziata$, Ze sie przestraszytas, a nie ucieszytas.
Tak jak i ja.

- To prawda. Okropnie sie zlektam.

- Ja takze. Widzisz, przypominam sobie moich towarzyszy tego wieczoru, gdy
wezwatem ich, by spyta¢ o rade. Na pytanie, czy kiedykolwiek bede mogt sie
kiedys z tobg kocha¢, odpowiedzieli mi nonszalancko, jakby drwili. ,Nie boj sie,
chichotali. Nie, nie, Tiril nic ztego sie nie zdarzy! Ona nie wstapi do twego
bladobtekitnego mrocznego Swiata, Mori!” | ja im uwierzytem.

- Mieli racje. Mnie nic sig nie stato - wymowita Tiril pobielatymi wargami. Miata
wrazenie, ze wokoét serca zaciska jej sie zelazna obrecz. - Pamigtasz moj sen po
tym, jak byliSmy razem?

- Tak - odpart ze ztowieszczym spokojem. - | swo;.
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- Powiedzieli mi, ze zostatam wtajemniczona. Ze od tej pory jestem ich
posrednikiem. Ze jestem dla nich $wieta... Okazywali mi szacunek, a
jednoczesnie jakby kpili.

- Amnie dzigkowali. Najwyrazniej sie tym bawili. Wtedy tego nie zrozumiatem.
Tiril, co mySmy najlepszego zrobili?

- Tak, ty i ja ujdziemy wolno - szepneta pogragzona w rozpaczy. - A jednak oni
wiedzieli, co sie moze stac. Na to czekali. O moj Boze, co mysmy zrobili, Méri, co$
- my zrobili?

Rozdziat 19

Grube mury, jak wyciosane z olbrzymich gtazow. Gteboko pod ziemig. I)o ciezkich
piwnic nie mogto dotrze¢ Swiatto storca.

Nad nimi wznosit si¢ kasztel, potezny, tak wielki, ze w samym tylko portalu
zmie$citby sie najwspanialszy z patrycjuszowskich domow.

Kasztel gbrowat nad okolicg, w pordwnaniu z nim miasteczko przypominato
zbiorowisko domkow z klockow. Mury troche zwietrzaty, nie wszystkie czesci
nadawaty si¢ do zamieszkania, ale wcigz widac go byto z daleka. Wskazywat
droge zbtgkanym wedrowcom.

Zbudowali go ogarnieci manig wielkosci ksigzeta, ktérym nigdy nie dane byto
ogladac rozpoczetego dzieta w catosci, bo smier¢ nie odréznia wielkich od
maluczkich.

Wzniesiono go na ruinach pradawnego klasztoru, po ktérym pozostata jeszcze
cze$¢ murdw i korytarzy, a pod klasztorem stata kiedy$ inna twierdza, jeszcze z
czasow rzymskich. Niewielu wiedziato, ze pod twierdzg sq tez resztki jeszcze
dawniejszej budowili.

Gtebokie lochy o$wietlat blask pochodni rozmieszczonych wzdtuz scian. Centralne
miejsce w sali zajmowat wielki stot, wokot niego ustawiono krzesta w
stylu,saksonskim. W tej chwili jednak na krzestach nikt nie zasiadat. Mezczyzni
obecni w sali zgromadzili sie w jej koficu przed czyms, co przypominato oftarz, a

moze tron. Utozone z kamieni potkole wyznaczato miejsca stojacych: W obrebie
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pdtkola stat dosuniety do Sciany stdt, a nad nim wysoko na murze wisiat wielki
znak ze szlachetnego kruszcu. Przedstawiat okragte wypukte stonce, od ktérego
odchodzity promienie. Tiril i M6ri natychmiast by go rozpoznali.

Czarno odziani mezczyzni nosili na szyi identyczne znaki. Teraz wyraznie je byto
widac¢ na tle czarnych szat. Nie ukryto ich pod ubraniem, jak nakazywata reguta,
gdy cztonkowie zgromadzenia poruszali sie wsrod zwyktych ludzi. Tarcze
stoneczne wykonano z drewna, promienie - z metalu.

Na stole lezato kilka przedmiotow. Stat przed nim wysoki mezczyzna. Pograzony
w milczacym uwielbieniu dla znaku stonca na murze, sprawiat wrazenie, jakby
prosit go o rade.

W koncu zwrécit sie do zebranych, zadrzeli jak zwykle, gdy napotkali jego
spojrzenie.

Migotliwy blask pochodni znieksztatcat jego twarz, lecz i bez tego oblicze to
budzito szacunek, zeby nie powiedzie¢ strach.

Mezczyzna nie byt mtody. Geste wiosy, spadajace na ramiona, miaty
stalowoniebieski odcien, kiedy$s zapewne musiaty by¢ kruczoczarne. Z pociagtej
twarzy o szlachetnych rysach bito odpychajgce okrucieristwo. Wcigz czarne brwi i
rzesy otaczaty ciemnobrgzowe oczy, zaczynajace metnie¢ na krawedzi teczowki.
Mocno wysklepione powieki potrafity sie przymyka¢ na sposéb, ktdrego, jak
nauczyli sie cztonkowie zakonu, nalezato sie ba¢. Nos byt dtugi i koScisty, kosci
policzkowe wydatne. Ostre skrzydetka nosa $wiadczyty o lodowatej pogardzie dla
zwyktych ludzi, waskie bezkrwiste wargi przypominaty kreski.

Chtodny, niesamowity ton gtosu potegowat tylko wrazenie bijgcego od tej osoby
zta w najczystszej postaci. Widac jednak byto, ze cztowiek ow, kiedy tego
wymagata sytuacja, potrafit sie uSmiechac i okazywa¢ zyczliwo$¢.

- Tym samym konczymy naszg dzisiejszg ceremoni¢ - oznajmit.

Dat znak dwom ze swych sprzysiezonych. Natychmiast pochwycili innego.
Biedakowi wydart sie z gardtfa krzyk przerazenia.

Zndw rozlegt sie gtos prowadzacego:
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- Heinrichu Reuss von Gera! Wiesz, jakiego przestepstwa sie dopuscites! Nikt nie
moze uciec od naszego zakonu. Nikt tez nie pragnie tego uczyni¢. Szum gtosoéw
przySwiadczyt jego stowom.

- A jednak ty, Heinrich Reuss, porwates sie na to! - grzmiat Mistrz. - Wyjasnites,
dlaczego. Zetknate$ sie z czarami. Czy nie wiesz, ze zaden czarnoksieznik na
Swiecie nie moze mierzy¢ sie ze mng?

- Wiem, ekscelencjo. Zlgktem sie ciebie i twojej kary. Bytem staby i wybratem
najprostsze rozwigzanie. Jeszcze raz btagam o lito$¢ i pozwolenie na to, by
zostac w Zakonie.

- Zmarnowate$ szanse.

Mistrz skinat dtonig i Heinricha Reussa wyprowadzono. Jego okrzyk ,Poswigcitem
wszystko dla Zakonu”, odbit sie echem od kamiennych $cian i umilkt.

Najwyzszy odwrdcit sie do stotu przy ottarzu. To znaczyto, ze spotkanie dobiegto
konca. Gestem dat zna¢ swym zaufanym, staneli, zachowujgc nalezytg odlegtosc.
Podczas gdy inni opuszczali sale, Mistrz, zwrocony w strone muru, pograzyt sie w
myslach. Powoli uniést przepiekne naczynie, srebrny kielich z wygrawerowanym
wzorem.

Wolno obracat kielich w dtoniach, z uSmiechem zadowolenia na waskich wargach
obserwujac rysunek. Widziat brzeg morza, stylizowane postacie wytaniajace sie z
fal. Pierwsza dzwigata wielkg kule, od ktérej odchodzity promienie, identyczny
symbol jak ten, ktory widniat na piersiach zebranych. Mistrz obrécit sie do swych
towarzyszy.

- Dzigkuje, przyjacielu, ze zdobyte$ dla nas ten kielich - rzekt z uSmiechem do
mtodszego z dwoch mezczyzn. - Jest dla nas nieoceniony. Nieoceniony! Utrata z
pewnoscig rozgniewata Habsburgow.

Jego twarz na powrot stata sie kamienna.

- Zezwalam ci opuscic sale - rzekt. - Ale ty, najblizszy mi, pozostaniesz.

Kiedy mtodszy z mezczyzn wyszedt, Mistrz przenidst wzrok na swego zaufanego.

- | co na to powiesz, Lorenzo?
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Mezczyzna o wyraznych cechach mieszkanca Europy potudniowej odpart po
namysle:

- Rzeczywiscie Horst von Kaltenhelm przynidst alarmujgce nowiny, Mondstein
takze nie zyje...

- Wiem o tym - lodowatym tonem odpart Mistrz.

- 1 on, i Georg Wetlev odmowili zatozenia znaku. Czego wiec innego mozna sie
byto spodziewac?

- Wetlev zginat od strzatu z pistoletu, to wiemy. Ale sSmier¢ Mondsteina byta
wstrzgsajaca i niepojeta. Von Kaltenhelm takze ulegt dziataniu czaréw, lecz uszedt
z tego z zyciem, poniewaz nosit znak. Mamy do czynienia z czarnoksigznikiem,
wasza ekscelencjo, i to na dodatek z poteznym.

- Zaden czarmoksieznik nie potrafi zrobic tego, co przydarzyto sie Mondsteinowi i
von Kaltenhelmowi - odpad urazony Mistrz. - Nigdy tez nie zdarzyto sie, by kto$
nie odpowiedziat na moje wezwanie, jak to sie stato w przypadku tej Tiril Dahl. Za
tym kryje sie co$ wiecej. Katastrofalne jest rowniez, ze matka i corka sie spotkaty.
Pochylit sie nad Lorenzem.

- Musimy unieszkodliwi¢ takze ksiezng Theresg, jak najszybciej! Zanim powrdci
do Norwegii, do corki.

- Na to juz moze by¢ za pdzno, wasza ekscelencjo.

- Wyslij wiec nowych ludzi do Norwegii - prychnat zniecierpliwiony Mistrz. - Takich,
ktorzy sie nie wystraszg marnego czarnoksieznika!

Lorenzo byt wstrzasniety.

- Ale czy naprawde powinniémy... atakowac ksiezng Therese?

Mistrz zastanowit sie. W jego zimnych oczach odzwierciedlaty sie zmieniajace sie
uczucia.

- Wiem - odpad krotko. - Ale musimy. Mamy zbyt mato czasu, nalezy dziata¢
szybko. Ale nie wspominaj nikomu innemu o tym, ze ksiezng trzeba usuna¢ z

powierzchni ziemi. Tiril Dahl nalezy sprowadzi¢ tutaj, lecz Theresa nie jest nam do
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niczego potrzebna. Ani stowa wiecej o tym, zeby nie dotarty do niewtasciwych
uszul

- Oczywiscie, ani stowa!

- Masz racje. - Mistrz zmarszczyt brwi. - Nikt inny nie powinien sig o tym
dowiedzie€. Ty, Lorenzo, osobiscie zajmiesz sie ksiezng Theresa.

Lorenzo starat si¢ ukry¢ wzburzenie.

-Ale...

- Podr6z dobrze ci zrobi, zbyt dtugo juz siedzisz w jednym miejscu. Wyruszysz na
poinoc jeszcze w tym tygodniu. Trzeba sie spieszyc!

Lorenzo bez stowa sktonit sie swemu panu i opuscit sale. Tylko po odgtosie
krokdw dato sie poznac, jak bardzo jest rozgniewany.

Mistrz spogladat za nim spod wpGtprzymknietych powiek. Na surowej twarzy
wykwitt zto$liwy usmiech.

Rozejrzat sie po sali, po jej ciezkich sklepieniach. Nikt poza cztonkami zakonu nie
wiedziat o istnieniu tych lochow, tak gteboko skrytych pod murami kasztelu. To oni
odrestaurowali to miejsce, odtworzyli sale rycerskg z minionych czasow.

Rycerze Zakonu Stonca.

Jego zakon. On byt Wielkim Mistrzem. O swej potedze nie musiat przypominac,
dlatego nazywano go tylko Mistrzem.

- Jaki$ czarnoksieznik oSmiela sie mierzy¢ ze mng? - szepnat. - Czarnoksieznik z
dzikiej Potnocy? Tam przeciez byty tylko nie znajgce sie na rzeczy czarownice...
W zamysleniu zwrdcit sie ku oftarzowi. Z ukrytej w murze potki zdjat jaki$
przedmiot i potozyt go na stole. Dotykat go palcami, a mysli wedrowaty.

- Bez wzgledu na to, co potrafi ten nieznajomy czarnoksieznik z Pétnocy, to nie
ma tego, co ja posiadam. Nigdy, przenigdy nie doréwna mi moca. Przegra.
Podnidst to, co zdjat z potki, Ciezki, bardzo, bardzo stary przedmiot.

Ksiege oprawiong w skore, ktdrej czerwonej barwy mozna sie byto z trudem
domyslac. Poczerniate ztote litery.

Islandczycy taka ksiege nazwaliby ,Rodskinna”.
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